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HOOFDSTUK 1

In  café  ‘Lingezight’ heeft  het biljart  het nog  nooit  zo  rustig  gehad als  op  deze  merkwaardige  oktoberavond, waarop  de dorpsclub  gewoontegetrouw naar  Leen  Rijkers  getrokken is  om  daar elkaars  krachten  te  meten. Een  paar vroegkomers  hebben  hun  keu al gepakt. Krijt  en ballen  liggen  klaar, maar  als  blijkt hoe ook  de  anderen  van het grote  nieuws  vervuld  zijn,  scharen ze zich mee om  de stamtafel.

‘Eerst  zeker  maar een  pint bier?’ vraagt  Leen,  meteen al met een blad  met glazen  en flessen  vanachter de  tapkast vandaan komend.

Leen  Rijkers! Al is  hij dan geen  van  hen – integendeel: een rasechte  Brabander –  ze mógen  hem hier. Komt het door  het  feit, dat hij  zijn  vrouw  indertijd  uit  het  naburige dorp  gehaald  heeft?  Of  zijn  het  zijn  joviale aard  en zijn  goedgehumeurdheid, die gemaakt hebben dat  iedereen hier  graag en vaak vertoeft?  Café ‘Lingezight’ is  er  in ieder geval  sedert zijn komst,  zo’n  slordige twintig jaar  geleden,  alleen maar  op vooruitgegaan. Een  tegenvaller  voor het  veel  later  gebouwde,  veel modernere  ‘De  instuif’  met  zijn gemakkelijker  stoelen  en met  zijn bar,  waar  de steedse  krukken  evenmin ontbreken.  De  ouderen blijven  voor het  merendeel hun  ‘Lingezight’ trouw.  Ze  vinden het wel  best, dat  dat jonge  goed,  de lawaaimakers  met hun  bromfietsen en  hun vriendinnetjes,  het hier  niet  meer zoeken.  Voor  het grootste  deel maar  opscheppers  uit de naburige  stad,  de  plaats  met  zijn vele fabrieken, waar  zo  veel jongeren  uit  het  dorp tegenwoordig in  steeds  sterkere mate  heen trekken.

Leen  Rijkers tilt  er  ook  niet zwaar  aan. Hij  heeft het  nog altijd  druk  genoeg zonder die  herrieschoppers.  Overdag de boelhuizen, de vergaderingen van  de  coöperatie en niet  te  vergeten de  nog altijd  talrijke  toeristen, die met hun  boot  aanleggen  of  per autobus  of  auto  hier  maar  al  te graag  neerstrijken  om  van  het onvolprezen uitzicht op de grote  bocht in  de  Linge te genieten.  De Brabanders, die  Leen  nog van  vroeger kenden,  zijn  er indertijd  mee begonnen, maar  nu  komen  ze met  autobussen vol uit alle delen  van het land binnenwaaien.  Of:  binnenwaaien? Nee,  dat is er  allang  het woord  niet meer  voor.  Ze waaien liever naar  buiten.  Naar het hernieuwde en behoorlijk vergrote terras, dat als  het ware boven  het water  hangt en  al  van verre met zijn kleurige bloembakken de aandacht trekt. Binnen is  er niet  veel veranderd. Leen Rijkers is een  zakenman. En… tevens  een goed mensenkenner. Als  hij  het  café zelf ook een moderner aanzien gegeven zou hebben, had hij wat hij aan de éne  kant  zou  winnen, aan de andere weer moeten  verspelen.  Nou ja! Een  paar toiletten erbij, wat behoorlijker wasgelegenheid;  achter het  huis, haast onder  aan  de dijk, een vrij primitieve slaapgelegenheid met  alles wat daarbij hoorde voor  hen, die met hun boten de Linge verkozen  voor hun vakantie of weekends. Bemoeien deed  hij zich verder niet met hen. Als  ze wat nodig hadden, moest  moeder de vrouw daarvoor maar zorgen. Hij  stond nu eenmaal liever  achter de tapkast of  schoof ’s  avonds  mee  aan, als  zijn  vaste  klanten zich om de stamtafel schaarden.

‘De boer van ‘Zon rondom’ dan eindelijk  dood!’  Leen Rijkers gooit dit bericht in hun midden, alsof ze  het nog  niet wisten. Nu ja! Eén  moest nu  eenmaal de eerste zijn, die het onderwerp aansneed, dat hen allen  vervulde.

‘Hartstikke dood  dit keer!’ valt de  jonge Gijs Verdonk  in. ‘Niet zoals een  halfjaar geleden, toen ze het  ook van hem  zeiden,  maar  hij  misschien wel  uit puur protest toch  weer opkikkerde, zelfs –  weer terug uit het ziekenhuis – af  en toe op de  dijk liep.’

Eén ogenblik hangt  de stiIte.  Uit eerbied voor de deze middag overledene? Of  omdat ze het niet helemaal eens zijn met de manier,  waarop Gijs  over Bertus  de  Jong  praat? Gijs  Verdonk woont nog niet zo lang  in het dorp,  is  nog  niet een van  de hunnen  geworden.  Zoiets  moet zijn  tijd hebben; daarvan weet Leen Rijkers mee te praten.

Maar de tongen raken in ieder geval los. De glazen worden nog eens volgeschonken en  omhooggeheven. Als een hommage aan de zopas overledene?  Wie zal het  zeggen? Misschien meer nog uit  een gewoontegebaar. Een  echte bierdrinker doet nu eenmaal  niet  anders,  of  het de  dood  van een dorpsgenoot of de aankoop van een fokstier geldt.

‘Zijn  vrouw zal er  niet  al te  rouwig om  zijn.  Of ze op de boerderij  terug  zal komen, nu Bertus voorgoed uit haar leven verdwenen is?’  Boer Langen gooit met zijn zware stem  de  knuppel  in het hoenderhok.

‘Op ‘Zon  rondom’?’  informeert zijn  overbuurman. ‘Als ik  alles  zó zeker wist als dat. ‘Zon  rondom’! Wat de buitenkant betreft is de  naam niet  gek gekozen. Naar wat er in  de loop der jaren  daarbinnen voorgevallen is,  zou je  het spul beter  ‘Storm en hagel’ kunnen  noemen.  Wat zich daar al niet afgespeeld heeft! Dat weten we  onderhand allemaal wel.’

Een  eensgezind knikken. Alleen Gijs Verdonk buigt zich met  een  nieuwsgierige blik in  zijn pientere ogen  nog wat  verder naar  voren. ‘Vertel eens? Ze heeft dus op het  goeie paard  gewed?’

Opnieuw valt  één ogenblik de stilte;  één ogenblik is er  de  aarzeling  of  ze deze boer,  die toch ook een  vrouw uit de streek getrouwd heeft,  deelgenoot zullen  maken van wat hij blijkbaar  nog  niet helemaal weet. Dan zegt Rien Langen:  ‘Zo is het! Ik zei toch al:  die komt terug op  ‘Zon rondom’.  Als ze  het dorst,  zou ze de vlag ook nog  uitsteken.  Straks zit  ze op fluweel, man. De zoon uit zijn eerste huwelijk  uitgekocht.  Die zit trouwens best ginds  in Australië.’

‘Maar wat, als de  twee uit  dit  huwelijk  hun  deel opeisen? Zo rooskleurig staat het spul er dan niet meer  voor.’

‘Dan nog geen krimp,’ weet  boer Langen. ‘Reina,  het  kind,  dat  zijn huwelijk  met Dien  ’t Hart  verhaastte, heeft het met haar tandarts  uit het Westland prima  geschoten. Die zal  geen  trammelant maken.  Ze  zullen er alleen nog maar meer belasting  door moeten betalen. Arie is nog op de Middelbare Landbouwschool. Het is vanzelfsprekend de  bedoeling, dat…’

‘Alleen moet hij nog waarmaken, dat  hij een goede boer  zal worden. Een  aardje, niet naar zijn  vaartje, maar  wel naar zijn moer. Zeg nu zelf! Allicht gaan er nog  zo’n  slordige twee jaar  overheen, eer dat jong  zover  is,  dat hij zo’n groot bedrijf behoorlijk  zal kunnen runnen.’

‘Of zijn  moeder heeft het in die tijd al  om zeep  gebracht!

Voor haar  is het inderdaad het goede paard geweest. Of het voor  de boerderij en voor  die zoon  ook zo  is,  dat  zal  de tijd  moeten  leren.’

Gecremeerd! Bertus de Jong wordt  gecremeerd! Nu  moet het niet nog  mooier worden. Zolang  de dorpsbewoners er heugenis van hebben,  zijn  de De Jongs voor zover er van familieverband in  de  eerste of tweede graad sprake geweest is,  op het kerkhof  van  hun eigen dorp ter aarde besteld.

De dorpsroddel  krijgt opnieuw voer, als die het  bescheiden  régeltje  op  het  doodsbericht te verteren krijgt.

‘Een zet  van háár! Hier in het dorp  had ze  niet kúnnen wegblijven.  Ginds op Westerveld  wel.  Of:  áls ze erheen gaat, zal ze  in  ieder  geval niet het  hele dorp om zich heen  weten.’

‘Of het is zijn wil  geweest.  Vergeet  niet, dat  hij haar,  toen ze hem in het ziekenhuis heeft willen opzoeken, niet aan zijn bed  wilde  zien. Bertus de Jong! Een man,  die na  zijn dood ook nog graag over andermans leven wilde  richten.’

‘Hij kan er ook een andere bedoeling mee gehad hebben. Niet in de eerste  plaats  háár, meer nog de boerderij en zijn kinderen de sensatie  besparen, dat  het  hele dorp zou uitlopen, als hij naar  zijn laatste  rustplaats  gebracht werd.’

‘Zijn er nog lui van het dorp  uitgenodigd?’

‘Alleen de  naaste buren. Boer Langen  en de weduwe Van Rossum natuurlijk.  En  de dominee vanzelfsprekend.’

‘Is dat al? Niemand van  de verenigingen,  waarvan Bertus bestuurslid  was?’

De ander schudt zijn  hoofd. ‘Die  moet  Langen dan meteen maar vertegenwoordigen.  Mevrouw Van Rossum  schijnt  trouwens voor de uitnodiging bedankt  te hebben. Die zal er haar reden ook  wel voor  hebben.’

Er trekt een  valse  grijns over het gezicht  van de ander. ‘Ik weet  er zo al vier,  die  zonder uitnodiging meegaan. Met de auto van een van hen.’

‘Nieuwsgierigheid dus?’

‘Allicht! Zo’n kijkspel  hebben we  op het  dorp in jaren niet  meegemaakt. En  voor hen, die er  niet  bij zullen zijn, straks  een mooi artikel in de krant. Dan  hebben  zij  tenminste  ook nog wat.’


HOOFDSTUK  2

Dien de Jong rijdt  voor  het laatst op haar  brommer.  Dat heeft  ze zich tenminste voorgenomen.  Nu Arie  al  zeventien is, nu ze morgen weer  naar ‘Zon  rondom’ zal trekken, moet  hij er maar  voorgoed  bezit van  nemen.

‘Zon  rondom’! Vanaf morgen zal ze er dus  weer wonen;  wat nog meer zegt: er  voorlopig alleenheerseres zijn. Alles  is na de dood van haar man nu met de  notaris geregeld. Reina, haar getrouwde dochter, zit  niet op  geld te wachten. De praktijk van Leo gaat wel  zo goed als je het je maar wensen kunt.  Arie mag, als hij  de Middelbare  Landbouwschool doorlopen heeft, zelf kiezen of hij  boer op ‘Zon  rondom’ wil worden of niet. Tot  die tijd zal de boedel  in ieder  geval onverdeeld  blijven.  Wat daarna gebeuren kan, daar wil ze beslist niet nu al over piekeren.

Er glijdt een  lach over  haar  gezicht. Piekeren! Op dit  moment denkt ze  er allerminst over. Morgen rijd ik weer in onze auto, peinst ze.  Dat alleen al is iets om je echt  op  te verheugen. ‘En op nog veel  meer,’  zegt ze tegen zichzelf.

Over een maand zal de boerderij er heel anders  uitzien. Dan zal ze  de praatjes, die over  Bertus en haar gegaan zijn, stellig ook de kop ingedrukt  hebben. Aanvaarden doen ze haar vanzelfsprekend. Al is  er dan  het  een  en ander voorgevallen in  de loop  der jaren, ze is en blijft een der hunnen.  Daarvoor kent ze het  dorp te  goed.

‘Op het goeie paard gewed!’ Gijs  Verdonk had die woorden  in Café ‘Lingezight’ laten vallen. Maar  was het niet zo? Haar gedachten gaan op de laatste avond,  waarop ze in  een  al onttakelde kamer  haar koffer volstouwt, terug naar de  dag,  waarop ze  uit  zichzelf ‘Zon rondom’ de rug toegekeerd  had.

Een dag van storm  en hagel, niet alleen in de natuur, meer nog in  wat tot op  dat ogenblik als haar wettig thuis  gegolden  had.  De  aan haar gerichte brief, die  ’s ochtends gekomen was, was de onmiddellijke aanleiding voor  dit op stel en  sprong wegtrekken geweest. Eer ze  de kans gehad  had het epistel weg te moffelen, had Bertus het haar uit handen gerukt, het meteen opengescheurd. Een brief van  de vrouw van  haar  vriend.

Háár vriend, niet van haar-en-haar-man. In  zijn  ogen was deze vriendschap veel meer dan die in werkelijkheid was. Bertus – de man, die  alleen maar in  zwart-wit  kon denken – zag in zijn eigen vrouw alleen  nog  maar de  minnares  van een Haagse  advocaat, die zelf een mislukt huwelijk had. Dat het in werkelijkheid anders was, dat  ze  zich nog het meest tot elkaar aangetrokken  voelden op cultureel gebied, ja, dat Dien nooit  ofte  nimmer het  bed met hem  gedeeld had, dat wilde  er bij Bertus  de  Jong niet in. Hij  kon zoiets  van zichzelf niet zeggen. De weduwe,  die na  de  dood van haar man dan wel  niet op ‘Zon rondom’ gewóónd,  maar  in het  dorp een bescheiden  huis gehuurd  had, was maar al te  bereid  gevonden  overdag  in ‘Zon rondom’ de scepter te  zwaaien. Nu kan Dien erom lachen, zelfs leedvermaak hebben. Mevrouw  Van  Rossum, die voor de  crematie van haar overleden man nog meegevraagd was – zij, Dien de Jong,  had zich  ook hierin  niet laten kennen – was een week  later  alweer weg uit  het dorp.  Angst, dat de grond haar daar met de terugkeer van de  boerin  van ‘Zon rondom’ te heet onder  de voeten  zou worden? Of  ’m gesmeerd naar een ander oord, waar ze bij een  man alleen huishoudster zou kunnen  spelen?

Zijzelf had het  haar man indertijd vergeven, dat hij gestruikeld was. Tenminste:  dat  dacht ze in die jaren. Moeilijkheden  met  de kinderen,  stroppen in het  bedrijf:  het waren haar  bondgenoten geweest, wist ze nu. Daarna waren er  weer rustiger  tijden gekomen. Teun,  het kind uit  Bertus’ eerste huwelijk, was getrouwd en met zijn vrouw  naar Australië getrokken. Reina had een baan in Utrecht; had  daar  ook haar aanstaande man  leren kennen. Arie ten slotte  was  na een  keer doubleren  op  de  hbs gelukkig nog met  een overgangsrapport naar de vierde  op de Middelbare  Landbouwschool  in de stad  beland.

Met een gevoel van: ‘Nu  kun je verder opvliegen,’ kijkt Dien de  Jong –  zo is ze zichzelf  altijd  blijven noemen om  tegenover  boze  tongen sterk te staan in het feit, dat Bertus en zij  inderdaad nog niet  echt gescheiden waren – de niet  al  te grote  kamer nog eens rond. Bij dit hok vergeleken was de  mooie kamer  van ‘Zon rondom’  werkelijk een juweel.  Allicht!  Je moest de zware, ouderwets aandoende meubelen, de sombere overgordijnen en die afschuwelijke glimhaard kunnen  wegdenken. Maar  zoiets  was haar volledig toevertrouwd.

Een  lachje van voldoening glijdt over haar gezicht,  maakt het ineens  veel aantrekkelijker. Toch is dat  gezicht  juist  met een  lach erop  haar  grootste  charme niet. Ook dat weet ze maar al  te  goed. De  Dien de Jong, die  zo roerend kinderlijk, zo weerloos kon kijken, die  wist een  bepaald soort  mannen week  te maken. Mannen, die thuis meestal niet veel  te vertellen hadden of die gevoelig gebleven waren voor zo’n hondenogenblik van een nog altijd  knappe vrouw, die  het blijkbaar moeilijk had. O, het zou haar niet eens  zo heel veel moeite gekost hebben het huwelijk van haar advocaat  volledig kapot te  maken. Misschien,  als ze jaren  jonger  geweest  was?  Of… als haar zorgvuldig gemaakte rekensommetje niet in het voordeel van  het andere  uitgevallen  was? Dat als haar eigen man, die  al geruime tijd sukkelde, vóór haar heen  zou gaan,  hij haar een niet onaardig bezit zou nalaten?  Herman van Woensel zou van zijn inkomen nog altijd  de alimentatie voor vrouw en kinderen moeten afstaan. En?  Zou ze aarden in het zo  heel andere Den  Haag  en in  de kringen,  waarin  hij haar stellig zou binnenvoeren?

Zoals ze in  alles altijd gauw met een  besluit klaar  geweest was,  zo was  ze het ook nu geweest. Een goed besluit, had  ze maanden na haar vertrek van ‘Zon rondom’ geweten.

Bertus was naar een  internist  geweest. Die had een  operatie  aangeraden. Liefst zo gauw mogelijk. Maar de boer van  ‘Zon  rondom’ kon  in de  oogsttijd absoluut niet gemist worden,  had hij voor zichzelf uitgemaakt. Zij, Dien, had toen ze dit  hoorde haar hand wel  in het vuur willen steken voor  het andere: het feit,  dat de uiterlijk zo stoere boer van ‘Zon rondom’ zo bang als een wezel was  als het om pijnlijden ging. Naar  de tandarts  was  hij na die éne keer niet  meer te  krijgen  geweest. Zelfs  Reina’s man had  zijn schoonvader voor niets een gebit aangeboden. Kon  je denken!

‘Als je me net zoals  ze onder  andere in Rotterdam  doen onder  verdoving een nieuw  gebit  kunt  aanmeten, zou ik  er nog over  denken,’ had  hij  alleen maar  gezegd. En  toen de ander  bruusk geweigerd had: ‘We  praten er niet meer over. Jij hoeft je ginds in  het Westland over mijn  kiespijn niet  te sappel te maken, wel?’

Zo was het  ook  met  het  andere gegaan. Wel pillen en dergelijke, maar geen operatie. Nog niet  tenminste!

Wat Dien algauw  ook wist? Dat  mevrouw Van  Rossum op haar  eigen houtje naar  de specialist getrokken was.  Veel had  die niet losgelaten, al had  ze zich als een lid van  de  familie voorgedaan. Opereren was sterk aan te raden. Liefst zo gauw  mogelijk. Bertus de Jong was veel te zwaar en zijn  hart was er in de  loop der jaren  ook  niet  beter op geworden.  Een narcose had tenslotte ook zijn  gevaarlijke zijde.

Bertus de  Jong had zichzelf  met  zijn pillen nog maanden  op de been  gehouden.  Een  harde, die  niet  van wijken wilde weten. Tot het niet meer uit  te houden  was. Hij, die  zijn hoofd slechts voor  de Almachtige  wilde buigen – en dat ook nog onder een zeker protest – móest  er  toen wel onderdoor.  Hij had de operatie overleefd. Eerst  scheen  het  zelfs  goed te gaan. Hij wílde immers blijven  leven, wilde weer de taaie  boer De Jong  van vroeger worden. De internist had hem  heel  erg gewaarschuwd  het voortaan veel kalmer aan te doen. Wat zijn hart  betrof, bleef het oppassen geblazen. Veel  rusten,  niet meer roken  of drinken, weinig eten. En –  wat uiterst belangrijk was  – elke dag een behoorlijke  wandeling maken. De auto, zijn trots, omdat  het de  duurste van het hele dorp was,  maar eens vergeten.  Een koude dag, harde wind of stromende  regen! Op dergelijke  dagen mocht  hij erin kruipen, maar  dan liefst met iemand  naast zich, die ook rijden  kon.

Het dorp had gezoemd, toen mevrouw Van Rossum  met haar rijlessen  begonnen was. Dien zelf had  het ook gauw vernomen. Arie,  haar zoon, had  het haar verteld. Hij had haar in de stad bezig  gezien, toen hij  buiten de poort  aan  het  voetballen was. ‘Ze  was het, moeder. Je weet wel? Bij  dat café, waar ze  ook altijd hun rijexamen moeten doen?’

‘In vaders  eigen wagen?’  was haar  directe vraag geweest.

Arie had zijn  hoofd geschud. ‘Vader is wel goed, maar niet gek. Een doodgewone Volkswagen.’ En in  één adem erachter.  ‘Let maar op,  moeder. Over niet al te lange tijd zit zij  achter het  stuur van de Mercedes. Nu de specialist dat  van vader  gezegd heeft, is het  nog een goed excuus ook.’  Gek! Ergens had het haar toch bezeerd, die  uitspraak van haar eigen vlees  en bloed. Maar  wat wilde je? De  jongen was  tenslotte  al zeventien.  Allang geen  kind meer. Enfin! Hij schijnt uiteindelijk  toch op mijn hand, had ze  zichzelf voorgehouden.

Opnieuw  glijdt er een sluw lachje over  haar gezicht, nestelt  zich in haar mondhoeken. Mevrouw Van Rossum had niet  veel van de Mercedes geprofiteerd. Slechts een  enkele keer had  ze met Bertus naast  zich achter het stuur gezeten. Geen onverdeeld genot.  Zelf altijd  een goed  rijder geweest, vertrouwde hij  zijn kersverse  chauffeuse maar  matig. Kon het  ook  slecht  verkroppen,  dat hij door de  stellig  overdreven bezorgdheid van  de specialist gedwongen was  zich  aan haar handen  toe  te vertrouwen. Alleen had hij haar nooit met de wagen  laten weggaan. Al vrat  het  dan aan zijn centjes,  liever nog nam hij  een taxi dan dat hij zijn  visites aan  de specialist met  haar aan het stuur  in  de eigen auto  maakte.  Zo heel veel bezoeken waren het trouwens  niet meer geweest. Nog  geen vijf maanden na zijn operatie had een hartaanval  de sterke man  geveld, had de rollen volledig  omgedraaid. De hartspecialist zelf  had aan zijn  bed  gestaan, had hem  aangeraden  liever opnieuw naar het ziekenhuis te komen. Bertus had pertinent geweigerd. Hij wilde  bij zijn eigen spul  blijven. Als hij dan toch dood  moest gaan,  dan maar  liever hier  thuis op zijn eigen  bed. Op de vraag wie hem dan verzorgde, kon hij een tamelijk  bevredigend antwoord geven. Beter gezegd:  mevrouw Van Rossum  gaf  dat antwoord voor hem. ‘Ik,  dokter! Vóór  mijn huwelijk was ik hoofdzuster in een ziekenhuis. Ook daarna  heb ik  nog jaren in de wijk gewerkt; heb zelf mijn man verpleegd. Ook hartpatiënt. Hij is er altijd dankbaar voor geweest, dat  hem het ziekenhuis bespaard  bleef.’

De specialist had vaag  geknikt. ‘Ik  had het toch  liever. Bloedonderzoek,  eventueel zuurstoftoediening…’

‘Ik  begrijp het,’ had  ze zakelijk gezegd. ‘Alleen…  de keerzijde  van  de medaille.  Een  hartpatiënt, die zich  in  een  ziekenhuis  als een  gekooide leeuw voelt. Ook  niet goed  voor de zo noodzakelijke  rust.’

‘U moet  het zelf weten.’

‘Dank  u!  U  kunt er verzekerd van zijn, dat als het voor de  patiënt noodzakelijk mocht worden, ik  alles in het werk  zal stellen hem alsnog te laten overbrengen.’

Tien dagen later was het er toch van gekomen. Bertus moest  in een zuurstoftent liggen. Mevrouw  Van  Rossum had  hem ervan weten te  overtuigen, dat zijn  leven ervan afhing. Wat niemand nog verwacht had, Bertus knapte al  na  een  paar  weken  zienderogen op. De  taaie leeuw was nog niet  moegestreden. Toen hij  een maand  in  het ziekenhuis lag,  waren er al drie  gegadigden aan zijn bed geweest, die mevrouw Van Rossum goed  genoeg  achtte om de boer van  ‘Zon rondom’ te  vervangen en ook,  als  hij weer op honk  zou  zijn, te  blijven bijstaan.  Ja, ja! Ze had zich in een korte  spanne tijds aardig weten  in te  werken in het  wel en  wee van de boerderij en… van de hoofdbewoner stellig nog meer.

Dien, die een kantoorbaan in  Rotterdam had, werd voor een deel trouw op de  hoogte gehouden door haar  zoon.  Voor Arie was  het geen  kunst het dorpsnieuws  te  achterhalen.  Overdag bleef hij in  de stad, maar hij sliep thuis,  hoorde  en zag  daar  genoeg.

Wat hij in de loop der jaren  ook geleerd had? Vader en moeder handig tegen elkaar uit te spelen, zodat hij het meeste voordeel trok uit de talrijke ruzies, toen ze nog samenwoonden  en later uit het  feit, dat hij de weekends in Rotterdam  kon doorbrengen. Wat  zoveel  betekende  als  door de week een weliswaar  stugge vader,  maar  die geen tijd of belangstelling voor  zijn huiswerk  toonde;  op zaterdag  en zondag een vrolijke moeder,  die maar al te graag  met haar uit de kluiten gewassen  en  bepaald  niet onknappe zoon  wilde pronken.

Toen Arie’s verhalen Dien de Jong te alarmerend werden, besloot ze zelf het heft in handen te nemen. Bertus knapte op, stellig zou hij  – en  mevrouw Van Rossum  beslist ook  – doordrijven, dat  hij weer naar het dorp  terug zou mogen. Dan zou  de  boot aan zijn. Een  voor  een  groot deel van  die  vrouw afhankelijke Bertus de  Jong betekende  een tastbaar gevaar.  Ze zou  hem in de korte spanne tijds, die hem  nog  beschoren zou zijn, wel zó inpalmen, dat  hijzelf alsnog op een scheiding zou  aandringen. Eer het zover  zou  komen, zou zij,  Dien, laten merken  dat ze  nog altijd meer rechten op  haar  man had.

Toen ze welbewust  haar gang naar het ziekenhuis vastgesteld had, kwam daarvóór nog een bezoek aan kapper en modehuis.  Ze wilde zich op haar voordeligst aan de  zieke  voordoen. Ze had mevrouw Van Rossum een doodenkele keer gezien. Klein, blozend  en niet  bepaald  slank.  Over luttele jaren  zou  ze stellig een  onmogelijk  figuur hebben.

Zijzelf  dan? Ze was nog altijd  slank.  Ze was haast even lang als Bertus. Een mooi  paar, had het dorp indertijd geoordeeld,  toen ze elkaar in de kerk  trouw  beloofd hadden. De stad en de  modehuizen daar – en in  mindere mate ook de  smaak en  het oordeel van Herman van Woensel –  hadden haar  in het kiezen van haar garderobe kieskeuriger gemaakt.

Het toch wel inspannende  werk op kantoor en de vaak verwaarloosde maaltijden daarna  waren  haar lijn  ten goede  gekomen. Zeker vijftien pond  was ze afgevallen; alleen in haar gezicht was ze  niet veel magerder geworden.

Verslagen, maar inwendig briesend van woede was ze  die  middag van haar  bezoek  aan het ziekenhuis  teruggekomen. Of moest je het zelfs ontgoocheld noemen? Het was begonnen met de nadrukkelijke verklaring van de  dienstdoende zuster,  dat  haar man bezoek had. Om drie uur zou er  gewisseld  worden; zo was eenmaal de regel. Ze zou dan toch nog  een uur hebben  om bij haar man te zijn.  Lang genoeg  voor een  hartpatiënt, die geen spanningen mocht  hebben.  Ze had zich met een  tijdschrift in de wachtkamer  teruggetrokken,  stond  klokke drie echter weer voor de deur van  de ziekenkamer.  Haar trots  had haar verboden  de dienstdoende zuster te vragen wie  er dan wel  binnen  was. Maar een onfeilbaar iets zei haar, dat het  mevrouw Van Rossum was.  Op  dit moment haar  rivale, die haar spel met  raffinement  speelde.

Ze had  zich  niet vergist. Toen de deur  openging,  stond ze zowat oog in  oog met  de ander. Blikken,  die aan  elkaar gewaagd waren.  De uiterlijke verschijning? Zoals vrouwen dat  van elkaar met één blik kunnen constateren,  wist Dien onmiddellijk dat de  ander  in haar te krap zittend mantelpak en met  het wat onverzorgde kapsel ver in  het nadeel was. Er  gleed een triomfantelijk lachje  over haar gezicht. Zij,  Dien, was  tenslotte nog de wettige  vrouw van de patiënt  van kamer vijfentachtig. O zo!

Haar gloriestemming had niet  lang geduurd. Had Bertus haar  stem al  herkend,  toen ze  daarstraks voor de deur van zijn kamer even met de zuster gepraat had?  Hij  was altijd  scherp van gehoor geweest.

Toen ze hem hoog rechtop in de kussens zag  zitten, was ze toch wel even  geschrokken. Hoe vaal  zag hij eruit!  Diepe wallen onder  zijn ogen, de  mond iets scheefgetrokken, wat het nu zo heel  andere  gezicht haast  iets  grotesks gaf.  Maar  eer  ze tijd had zich dit alles goed te realiseren, had  zijn  stem haast rauw  geklonken: ‘Dus zo ben  je  ook  nog? De zieke, vervallen  man komen bezoeken, nu  hij weerloos  is! Om straks  nog te triomferen, dat jij de sterkste van ons tweeën bent!’

Eén ogenblik leek  ze verslagen, toen had ze gezegd: ‘Dat was  het  in ieder geval  niet, wat me ertoe bracht  je te komen  bezoeken, Bertus.’

‘Wat dan wel? Ik wil het weten,  hoor je!’

Ze was het  antwoord schuldig gebleven. Haar plotseling geboren  plan naar hem toe te  gaan was daarvoor nog te vaag omlijnd geweest.  Ze  had  de ander  een hak willen zetten, had willen  ingrijpen voor  er ergere  dingen gebeurden.  Een testament  kon  tenslotte nog altijd veranderd  worden. Nee, dit  alles kon ze  hem  nu niet zeggen. Ze kende er haar  man te goed voor dan dat ze niet wist hoe elk woord ave  rechts zou werken. ‘Ik  ben in  feite immers nog altijd je  vrouw,  Bertus,’ had ze  zich verweerd. ‘Toen ik  van Arie hoorde,  dat  je hier nog zo lang zou moeten liggen,  kwam het ineens in  me  op naar je  toe  te gaan. Ik heb nog wat fruit voor je meegebracht ook.’

‘Ik  hóef je fruit niet. Nu niet en nooit!’

Ze was  geschrokken van  zijn gezicht. De  felle kleurtjes  ineens  op zijn ingevallen wangen; alleen de  donkere ogen erboven  keken nog precies eender als toen ze nog op de boerderij woonde.

Nog had ze zich  weten  te beheersen.  ‘Het is van Arie ook, Bertus. Het is goed voor je.  Eet het  nu maar op. Wacht!  Ik zal een perzik voor je schoonmaken.’

‘Je laat het maar. Ik  krijg fruit genoeg. De zuster doet dit werk trouwens.’

Maar toen ze de  stoel,  die  voor  zijn bed stond, wilde  pakken,  was hij uitgevallen: ‘Laat  dat! Je  hoeft hier niet te komen. Hier  niet meer en  als ik straks terug  op de boerderij ben evenmin. Ik  spuug  van je  zogenaamde  medelijden. Ik word behoorlijk verzorgd  en thuis draait de boel ook best.’

Ze  had het  niet moeten zeggen toen. Maar  het  was eruit  voor ze  het  besefte. ‘Dankzij de onvolprezen  mevrouw Van Rossum zeker?’

Zijn ogen werden nog donkerder. ‘Inderdaad! Als zij niet  zo goed  voor me  gezorgd had, was je al  weduwe  geweest. Nu zul je nog even moeten  wachten. Ik  heb  er nog geen zin in je dat  pleziertje  te gunnen.’

‘Ik  zou je ook verzorgd hebben.’

‘En ik  zou er allerminst  op gesteld zijn. Ik zei toch al: Bertus de  Jong wenst geen medelijden.’

‘Alleen van mevrouw Van  Rossum dan toch?’

‘Ook niet!  Wat ze voor me gedaan heeft, zal ik op mijn manier  vergoeden.’

Zijn stem  had zich steeds meer  uitgezet, het speeksel liep af en toe uit  zijn  éne  mondhoek  naar beneden.

De schrik was haar om het hart geslagen.  Bertus wond zich veel te  veel op. Alleen… dat  was  niet alles  geweest.  Ja, om  eerlijk te zijn was er  heel even  de  gekke gedachte door haar  hoofd gegaan:  ‘Als  hij nu  zou  sterven, zou hij geen tijd  meer  hebben  zijn testament nog in het voordeel van  de ander te  veranderen.’

Had  hij die voorbijflitsende gedachte dan toch achterhaald?

‘Ga alsjeblieft  weg!’  was  hij  opnieuw uitgevallen. ‘En  kom hier  nooit  weer, hoor je! Ook niet, als  ik weer thuis  zal  zijn.  Wat de boerderij betreft, daarover  hoef je  je geen zorgen  te  maken. Alles blijft zoals het  is. Tenminste tot Arie zover is, dat hijzelf kan beslissen of  hij  het spul wil aanhouden.’

En toen  ze nog geaarzeld had,  had  hij naar het belletje gegrepen en nog slechts gesnauwd: ‘En hoepel nu  op  alsjeblieft! Ik roep de  zuster, als je niet uit mijn gezichtsveld verdwijnt.’

Het  waren de laatste woorden, die ze  nog  uit zijn mond vernomen had. Geen prettige herinnering. Maar Dien de Jong zou Dien niet zijn,  als  ze er ook  niet  weer gauw overheen leefde. Het zou immers  nooit  meer  goed geworden zijn tussen  haar en Bertus. Daarvoor had er zich  te veel  afgespeeld  in  hun  huwelijk. En… nu ze de betrekkelijke vrijheid eenmaal geproefd had,  zou het met een sukkelende en stellig nog humeuriger man wel helemaal niets meer worden.  Je  moest  in het leven nooit onnodig  nakaarten.  Daar werd  je  maar oud en  lelijk van en je  kwam  er niet  mee verder  ook.

Van Arie had ze gehoord, dat zijn vader geen drie weken later thuisgekomen was. Hij had naar huis gewild,  toen hij van de specialist  enige keren per dag  uit bed  mocht. Mevrouw Van  Rossum was bij hem ingetrokken, verzorgde hem zó,  had de jongen er nog aan toegevoegd.  Een  maand later vertelde hij, dat zijn  vader zelfs weer op de dijk  gelopen had. Weliswaar met  behulp van  een stok en voetje voor  voetje, maar  hij  had het ’m  toch  maar  gelapt. ‘Maar  bij  wind of  bij koud weer mag hij  volstrekt niet naar buiten, moeder. Het zal als de winter komt een heel ding voor hem  zijn zich  daaraan te  houden.’

Arie had het goed gezien.  In de week zag  je hem bijna  nooit buiten, maar  zijn  zondagse kerkgang  had  hij weer  hervat;  genoot dan  op zijn manier van de  complimentjes, die  sommigen hem maakten over het feit,  dat  hij weer zover hersteld was. Wat diezelfde mensen niet  wisten? Dat zijn trots het  hem verbood per auto te gaan met een mevrouw Van  Rossum fier  achter het  stuur.  Ook niet dat  de weg terug  naar de dijk met zijn voor  hem behoorlijke klim  één marteling  was. Tot op  die keer, toen er een  strakke wind stond, waar  hij tegenop moest tornen,  hij, al  bijna bij zijn  huis, ineengestort  was. Hij had nog een paar dagen geleefd zonder bij  kennis te komen. En… wat later bleek:  ook zonder zijn testament veranderd  te hebben. Nu ja! Hij  zou die  mevrouw Van Rossum wel op een andere manier bedacht hebben.  Zo niet, dan  had ze haar verdiende loon. Had ze maar uit ‘Zon rondom’ moeten wegblijven!

Vanaf morgen zal ik er de boel  stevig aanpakken, was Diens gedachte,  eer ze die avond voor het laatst  in de onttakelde  Rotterdamse kamer in haar bed kroop. Het dorp zal ervaren, dat Dien  de Jong  haar mannetje  nog staat  en  dat ze voorlopig niet van ‘Zon rondom’ valt weg  te  denken.


HOOFDSTUK 3

Café ‘Lingezight’ zoemt  opnieuw van de geruchten.  Geruchten? Zeg liever: tastbare feiten!  Dien  de Jong heeft er heus wel voor gezorgd, dat  ze van ‘Zon rondom’ niet meer weg te denken valt. Na het drukbezette leven in Rotterdam:  haar baan, de  weekends met Arie, de avonden,  waarop ze  met  Herman van Woensel samen was,  valt nu wel loodzwaar de stilte van het voor haar gevoel  slapende dorp. Och kom! Ze heeft er toch  altijd gewoond.  Het  zal heus wel weer wennen.  Er  is  genoeg,  dat ze  veranderd  wil zien op de  boerderij en daarmee schiet de  winter ook alweer op. Voorlopig geen avontuurtjes, noch met Herman noch met andere mannen. Eerst moet ze het dorp  volledig voor zich terugwinnen. Iets, waarvoor ze niet  bang is. Al hebben ze dan stevig  over haar  geroddeld, ze is nu  eenmaal een van hen.  Tegenover de buitenwacht  zullen ze dat hier nooit vergeten. Bertus was  met zijn heersersnatuur ook  heus niet bij  iedereen  bemind geweest. Maar  als  het  dorp naar  buiten moest optreden, was hij het toch maar geweest,  die ze daarvoor aangezocht  hadden.

Er  is één ding, waarmee ze moeite  heeft het te verkroppen.  De zo goed als nieuwe Mercedes is met  het  vertrek van mevrouw Van  Rossum uit  het dorp  verdwenen. Dat was dus de betaling van  haar goede diensten tegenover haar  overleden man geweest.  En zij, die zich al voorgesteld had  hoe ze de anderen  eens zou  laten zien, dat er ook na de  dood van  de boer van ‘Zon rondom’ heus geen krimp was! Lang  stond ze  ook  hierbij niet  stil. Kom! Laat ze  van geluk  spreken, dat het  hele  gedoe verder  intact gebleven is. Ze  boft, dat de ruilverkaveling een jaar voor haar mans dood een  feit geworden  is. Zodoende heeft ze nu alle land  achter  de boerderij aaneengeschakeld liggen. Met de verkoop van de grote boomgaard aan de overkant van de Linge heeft  hij zelfs nog geboft.  De bomen werden  te  oud, de pluklonen waren haast niet meer  te betalen. Dat hij nu net in het  uitbreidingsplan  kwam te liggen, was werkelijk een wilde bof geweest. Geen soesa  meer  en ook niet de herinnering  aan de vrouw,  die ernaast  woonde. Een  wat al te goede vriendin van Bertus. Met de verkoop van de boomgaard was  er  voor haar  tenminste geen enkele reden  meer nog naar de overkant te trekken.

Nee!  Dien de  Jong neemt  zich stellig voor  met een schone  lei te beginnen.  Niet alleen ter wille van haar eigen naam, ook wel, omdat  er over zo veel  jaren  een jonge boer  het  heft  op ‘Zon rondom’ in handen zal nemen.  Arie, haar eigen vlees en bloed. Voorlopig  zijn  haar dagen  heus wel gevuld.  Vanmiddag een onderhoud met de notaris  en de accountant om  precies te  weten  hoe ver  ze gaan kan. En dan wat het woongedeelte van het huis  betreft schoon  schip maken. Over niet al te lange tijd  zullen de kamers van ‘Zon rondom’ aangepast  zijn  aan het leven  van een vrouw, die voorgoed  een punt achter  een tijdperk  ervan  gezet  heeft, waaraan  haar liefst zo min mogelijk mag  herinneren.

Boordevol  voornemens  wat de verjonging  van het woonhuis betreft,  gaat Dien de  Jong  die  avond naar bed. Ze kijkt ook de  sombere slaapkamer nog eens rond. Brrr! Zo kil en haast muffig, dat ze even  heimwee krijgt  naar het heel wat  kleinere  vertrek, dat ze in  Rotterdam bewoond had.  Het was er tenminste nooit  echt koud geweest en als de zon beliefde te schijnen, zond  hij  zijn  gulle stralen  tot in  haar bed.

Dat zou hier  nu spoedig ook het  geval  zijn. Weg  met de loodzware, sombere overgordijnen. Alleen nog maar  goed als onderdak voor spinnen  en ander gespuis. Weg ook  de  bewerkelijke glas-in-loodraampjes die veel te weinig licht doorlaten. Eén heerlijk groot raam,  fleurige  overgordijnen en een lichte  vloerbedekking. Ze is zo vol  van haar veranderingen, dat ze er haast  niet toe kan komen  in het  logge tweepersoonsbed te  kruipen. Als het aan haar  ligt, is  dit de laatste keer,  dat ze er de  nacht in doorbrengt. Morgenavond in ieder geval de logeerkamer betrekken en hier pas  terugkomen, als alles naar haar eigen smaak zal zijn ingericht.

Om halfzeven staat Dien de Jong alweer naast haar bed. Prima uitgeslapen ondanks  het feit, dat haar  hoofd zo boordevol  plannen zit. Maar  ze heeft de gelukkige  eigenschap, dat ze  wat haar overdag volledig beziggehouden heeft, op  het kleedje voor  haar bed kan neerleggen om het de  volgende morgen met nieuwe  moed  op te nemen.

Behaaglijk  rekt  ze zich uit,  trekt dan vlug de overgordijnen open. Buiten is het nog  donker, maar het ziet  ernaar  uit,  dat het een zonnige dag zal worden. Heerlijk! Ze  heeft  een lange dag voor de boeg.  Na het ontbijt  eerst de mensen  gaan opbellen, die ze  inschakelen wil  wat de verbouwing betreft. Na de middagmaaltijd naar het Bouwcentrum  in Rotterdam om indrukken op te  doen.  Misschien ook al  wel  de  nieuwe  meubels  voor de  slaapkamer  uitzoeken.  Hoe eerder die op orde is,  hoe vertrouwder ze  zich op ‘Zon rondom’ zal  voelen.

Opeens  dringt het zich  sterk  aan  haar op,  dat ze nu niet één-twee-drie  in Rotterdam  zal zijn.  Geen snelle auto, die  er  haar  in een uur brengen zal. In plaats daarvan de  teuterige bus naar de stad  en dan met de trein  verder.

Ik vraag de auto van de bedrijfsleider voor  deze éne keer, denkt ze. Nu ik  van huis ben,  moet hij toch op het bedrijf blijven. Het is  weliswaar  een lelijk eendje, maar  voor deze  éne keer moet  ze het er dan maar mee doen.

Meteen is er een ander  plan in haar hoofd geboren. Vlug  kijkt ze  op  haar horloge. Een eigen wagen is feitelijk nog  urgenter dan de nieuwe meubels  voor  de slaapkamer. Wie weet  kan ze het een  en ander voor  elkaar krijgen.

Vlug  pakt ze een paar boterhammen in een plastic zak, gaat dan  naar de deel,  waar ze de bedrijfsleider  hoopt te treffen.

‘Mijnheer Van Drimmelen? Mag ik voor één  keer uw wagentje lenen? Ik moet  zo vlug mogelijk  in Rotterdam zijn.’

Wat ze helemaal  niet verwacht heeft: ze stuit op een  weigering van  zijn kant. ‘Ik  kan hem echt  niet missen, mevrouw. Uitgesproken vanmiddag niet. Wel kan ik u  nu direct even naar  de  stad  brengen. U zult de  trein nog net kunnen  halen dan.’

‘Oké!’  zegt ze kort. ‘Dat moet dan maar.’

Tijdens de rit zegt ze het hoognodige. ‘Ik hoop tegen zevenen terug te zijn. Vind  mijn weg wel.  Rina kan  het eten klaarmaken. Wacht  in geen geval op me. Ik eet desnoods wel wat  in de stad.’

‘Zo u wilt. We  kunnen eventueel ook  wachten. Ikzelf zal ook  niet  vroeg  terug  zijn. De vergaderingen van de coöperatie  lopen meestal nogal  uit.’

Opzettelijk  vraagt ze  er  niets over. Deze bedrijfsleider zint haar al helemaal niet. Een zelfingenomen jongeman,  die nu al doet of het  wel en wee van het bedrijf van hem afhangt.  Eén ding  weet ze al zeker.  Hij  danst er  zo  gauw mogelijk uit. Zijzelf zal een opvolger kiezen, die wat meer uit haar hand eet. Een, die ook niet doet of ze  lucht voor hem is en van toeten noch  blazen  weet.  ‘Bedankt voor  de moeite,’ is alles wat ze zegt, als ze nog net op  tijd voor het station  beland is. ‘U weet het dus.  Tot vanavond!’

Bouwcentrum, nieuwe  meubels voor  haar slaapkamer, alles  is verdrongen door die éne overheersende gedachte: eerst moet ik de beschikking over een  eigen wagen  hebben. Het zal  haar  geen  tweede keer overkomen,  dat ze die verwaten  kwast moet vragen haar weg te  brengen. Als  het aan haar lag, reed ze vanavond al in haar eigen  auto op huis aan. Ze hééft haast geen geduld, maar desondanks dwingt ze  zichzelf eerst nog een kop koffie te nemen. Net tijd genoeg om  te overdenken welk  merk auto ze nemen zal. Diep  in haar hart weet  ze  het best. Weer zo’n mooie  Mercedes!  Voor haar  het statussymbool tegenover de andere bewoners van  het  dorp.  Maar haar  verstand zegt anders. Er komen  nog zo veel kosten.  Voor haar  alleen is zo’n  grote wagen echt niet nodig. Arie zou  hem, als hij  eenmaal achttien was, maar afrakken.  Hoe had hij niet gezeurd en gedwongen om haar brommer in de wacht  te slepen.

Maar als het dan geen Mercedes moet worden, dan in  ieder geval  een wagentje waarvan ze  in  het dorp toch de primeur zal  hebben. Ze  weet het ineens.  Een snelle sportwagen,  liefst in een opvallende  kleur. Ze is dan meteen van het gezeur  af,  dat Jan en alleman haar  lastig zal vallen om mee te rijden.

Al wordt het dan  geen Porsche of een Ghia, ze is op het  moment met de pas  uitgekomen Opel Kadett ook best tevree.  Warm rood met een afstekende binnenbekleding. Ze zou  er zo wel in willen springen, bedenkt dan gelukkig nog  dat  het  verstandiger zal  zijn de aankoop over de  dealer  in de naburige stad te laten lopen. Rotterdam zal haar in de  toekomst immers niets meer te zeggen hebben. Herman van  Woensel heeft  ze volledig afgeschreven. Beter in  de  toekomst  maar niet meer naar Rotterdam trekken. In Utrecht kan ze  tenslotte  ook terecht en  het is  weer eens iets anders.

De van huis meegenomen  boterhammen zitten vergeten in haar mantelzak,  als ze  haar schreden  naar  het  Bouwcentrum richt.  Maar de veelheid van  alles overweldigt haar, begint haar ook algauw te vervelen. Alleen al die modelkeukens!  Iets, wat op  de boerderij nooit te verwezenlijken zal  zijn. Enfin! Als ze een behoorlijke architect in de arm neemt, komt  ze ook  wel een  heel eind. Dit alles hier  zou  haar maar ontevreden maken.

Gek! Ze voelt  zich beslist  onbevredigd, nu ze  behalve dan het plan  van de aankoop van de auto verder  niets reëels voor elkaar gekregen heeft. Als ze  langs de zaak van Vroom en Dreesmann loopt, is het of ze daar  binnengetrokken wordt. ‘Ik kan  er wel  een  kop  soep  nemen,’ zegt  ze  tegen zichzelf.

Och heden! Het blijft niet bij die  kop soep. Bewust  neemt ze de lift naar de afdeling meubelen  en  aanverwante artikelen. Hier voelt ze zich thuis. De zaak, die  haar gedurende het wonen  in Rotterdam vertrouwd  geworden is en die in  alle prijsklassen zo  veel te bieden heeft,  heeft haar  in no time in zijn ban.  Als er dan nog zo’n aardige, hulpvaardige mijnheer op  haar afkomt, die vraagt of hij haar van  dienst  kan  zijn, is ze helemaal  verloren. Vergeten is  haar besluit voortaan niets meer  in Rotterdam  te  kopen; vergeten ook haar voornemen een architect  uit de dichtstbijzijnde stad in te schakelen. Geen paar  minuten later zit ze  al in een gemakkelijke  draaistoel, voor zich een  kop dampende koffie en tegenover zich de beslist  charmante verkoper, die  blijkbaar alle tijd voor haar heeft.  Waardoor het komt,  zou ze zelf niet kunnen  verklaren. Het volgende  ogenblik is ze al bezig hem op de hoogte te brengen  van haar plannen wat  ‘Zon rondom’ betreft.

‘Heeft  u geen  plattegrond van  uw huis?’  informeert de volijverige verkoper.

Ze schudt haar hoofd. ‘Er  is er vanzelfsprekend wel een. Mijn overleden man gooide praktisch nooit iets weg.’

Hij lacht zijn klantenlachje. Met succes! Het  brengt Dien de Jong nu helemaal op dreef. ‘Ik  heb wel een paar foto’s van de boerderij,’ zegt ze  vlug. ‘Die heb ik  altijd in mijn tas. Alleen… de grootte van de kamers kunt u er niet op zien.’ Hij bestudeert met een ernstig gezicht de foto’s. ‘Een imposant geheel, mevrouw…’

‘Mevrouw  De Jong,’  vult ze zijn woorden aan. En  dan er meteen  overheen: ‘U bedoelt  dat u alles met  eigen  ogen  zou willen zien. Om me dan te raden wat ik  het best kopen kan?’

‘Zoiets ja! Helaas  ligt dat  niet op  mijn weg.  Wel  kan ik onze adviseur ontbieden. Die vindt  praktisch voor  elk  probleem  een oplossing. Eén  ogenblik!’

Vol spanning drinkt ze haar kopje  leeg. Dan staat er ook alweer een andere heer voor haar. Ouder dan de eerste, maar ook  hij  maakt  een vriendelijke indruk. Zo of hij er alleen maar is om speciaal de  belangen  van ‘Zon rondom’ te behartigen. ‘U  wilde  een afspraak maken?’ valt  hij met de deur in huis. En als  ze  toch even  overrompeld  is: ‘Van  zelfsprekend vrijblijvend.  Ik twijfel er niet aan dat  het niet zo maar een  gril van u is. Daarvoor  kennen wij onze klanten te goed.’

Dien gaat wat  meer rechtop zitten. Ze  is  al helemaal gewonnen. Dat het  hier voornamelijk of misschien wel uitsluitend gaat om de percenten, die er voor een  goed verkoper aan vastzitten, dringt absoluut niet tot haar  door. De man tegenover haar toont begrip  voor haar moeilijkheden, zal  haar stellig  op een  prettige  en terzake kundige manier  van dienst  zijn.

‘Ik zou  het geweldig vinden,’ zegt  ze, opeens weer met dat weerloze  in haar ogen.

‘Weet u? Het komt er zo erg  op  aan, dat ik niet de  verkeerde keus doe.’ En als  ze in de ogen van de  ander een  nog  meer toegewijde blik meent te bespeuren: ‘Ik ben  nog niet zo lang  weduwe. Mijn man  wilde nooit van  veranderen weten.  Daardoor is alles  zo  somber  en  terneerdrukkend  voor me. Ik weet soms niet  hoe  ik het uithouden  moet.’

‘Een wat vrolijker behang,  lichtere,  meer moderne  meubels, misschien  ook wat meer schemerlampen kunnen wonderen doen, mevrouw  De Jong.  Ik beloof  u dat ik zo gauw mogelijk alles  in ogenschouw kom nemen.’

‘Overmorgen  dan  misschien?’  vraagt ze, opnieuw met dat hulpeloze in  haar  ogen. ‘Morgen  komt  er een  architect in verband met  het veranderen van  de  ramen en  deuren.’ En  haar ogen naar  hem opslaand:  ‘O, ik mag werkelijk  niet klagen. De  mensen zijn allerliefst voor  me,  willen me graag  helpen.  U weet niet  half  hoeveel goed me dat  doet.’

‘U bedoelt daarmee dat ik  daarop  geen  uitzondering mag maken?’

‘Ik zou  er verschrikkelijk  blij om zijn.  Al zal het maar vast die afschuwelijke slaapkamer  zijn. Ik  wil in ieder  geval  een  nieuw ameublement  hebben. Echt vrouwelijk. U weet  wel: met een kaptafel en zo’n  gezellig krukje ervoor.’ En dan  toch  weer  even zakelijk: ‘Kan  ik  het  oude misschien bij u  inruilen?  Het is  prachtig eikenhout. En als  straks de andere kamers aan de beurt komen,  koop ik stellig nog meer bij  u.’

‘Daar kan ik nog niets  over  zeggen, mevrouw.  Als het inderdaad waarde heeft,  kunt u bij een antiquair stellig beter terecht.’ En wat gewichtig  in zijn agenda bladerend:

‘Het zóu kunnen,  overmorgen. Mag ik dan vroeg komen?  In de middag kan ik dan nog een klant van ons in de buurt bezoeken.’

Spontaan steekt ze haar hand  naar  hem uit. ‘Ik  ben  u reuze dankbaar.  Helaas  kan ik u niet met de auto van de trein halen.’ En haast zoals een kind  zijn  blijdschap  uiten  kan:

‘Weet  u? Ik heb vanmorgen juist een  nieuwe wagen uitgezocht.  De  aankoop loopt over mijn dealer  in de stad, waar wij altijd met onze wagen geweest  zijn. Maar u zult  hem nog weleens  zien. Ik denk  dat ik  u  nog  wel vaker nodig zal hebben wat  de overige veranderingen betreft.’

Hij maakt een wat stijve  buiging, maar zijn ogen zijn  daarmee in  tegenspraak. ‘Ook  iets vrolijks, die  nieuwe wagen? Bij u passen vrolijke  kleuren.’

Ze  knikt enthousiast. ‘Warmrood! Vanbinnen zwart. Nee, het staat heus niet  somber en  het is  zo heerlijk neutraal, ziet u? Ik  kan haast niet wachten tot  hij er zijn zal.’

‘Mijn hartelijke gelukwensen  er dan mee. Ook onze  firma zal alles in het werk stellen  om u  ten volle te  bevredigen…  Tot overmorgen dus, mevrouw  De Jong. Rekent u maar om een uur of tien. Met de  auto  is het niet  zo ver.’

Opnieuw steekt ze haar hand uit. ‘En ik zal zorgen dat de koffie bruin is. Ik weet  overmorgen stellig ook meer  wat de  veranderingen aan het woongedeelte  betreft. U kunt ‘Zon rondom’ al van verre zien opdoemen,  als  u de  dijk uitrijdt. Het staat boven aan de  dijk, schuin  tegenover  café ‘Lingezight’. U kunt niet missen.’

Als Dien  de Jong al in  de  lift staat en die bij de afdeling japonnen een paar kopers uitspuwt,  loopt ze al met hen mee. Hè,  ze heeft  echt zin iets nieuws aan  te  schaffen. Een sportieve jas  of een gezellig pakje, dat  het bij de  nieuwe  auto doen  zal. Op die  beige mantel, die ze  nog samen met Bertus gekocht had,  toen hijzelf een nieuw pak moest  hebben, is ze echt wel uitgekeken.  Ze kan het nu betalen ook. Alleen maar heerlijk om jezelf nu  eens echt te  verwennen! Het wordt  en een japon en een kort  zwart bontjasje met een  lichtgrijze  col erop. Niet goedkoop, maar Dien  is er zo verrukt  van, dat ze zich haar leven eenvoudigweg  niet  meer denken kan  zonder de  rode  jurk en het beeldige  bontjasje. Met moeite bedwingt  ze de opkomende  gedachte  ook nog zo’n  gezellige bontmuts erbij te kopen.  Peperduur en  wanneer draagt  ze feitelijk een hoed? Ze kan  terecht trots zijn op haar weelderige  haardos, waarin haast nog geen  grijs  haartje te  bespeuren valt.  Eenmaal op  straat  constateert  ze voor het eerst dat  ze werkelijk  trek  heeft. Geen  wonder! Het  is bij tweeën. Dan op naar  de Lijnbaan! Gezellig even  bij  Scheffers neervallen om een hapje  te eten.

Lang rust heeft ze ook daar niet. Als  ze  de trap  opgelopen is, valt haar oog op  de uitstalkast met schoenen. Goed, dat die er haar attent op maakt, dat ze bij  haar nieuwe aankoop ook een paar  vlotte, zwarte schoenen  nodig heeft. Dat kan  nu ook nog even. Ze zal  meteen  een  paar  zwarte handschoenen kopen.  Als  de  auto er dan  is,  kan een herboren Dien de Jong  hem naar behoren inwijden.

Als  ze weer op straat  loopt, is  ze nog zó vervuld  van de wagen, dat ze, al begint ze  haar voeten al te voelen, toch de verleiding niet kan  weerstaan nog even langs  de zaak te lopen, waar háár wagentje voor haar gevoel  de  ereplaats  inneemt. Het kriebelt gewoonweg in  haar handen om  er nu al mee naar  het  dorp te rijden.  Wat zullen  ze opkijken! Wat zal Arie, die ook wel van mooie dingen  houdt,  verrukt zijn! Gelukkig heeft ze hem voorlopig nog alleen  voor  zichzelf. Stel je voor dat  de jongen hem  in de prak  zou  rijden!


HOOFDSTUK 4

Dien  de Jong is  hondsmoe, als ze die avond uit de bus stapt.  Enfin! De  bus  zal  spoedig tot  het  verleden  behoren. Morgenvroeg de dealer in de stad direct bellen. Hij moet er maar haast achter zetten.

Eenmaal  thuis schopt  ze direct haar schoenen  uit. Zo! Dat lucht  tenminste op.  Op haar kousenvoeten loopt ze  naar boven, pakt een paar dikke sokken, die ze vroeger nog  weleens in haar klompen droeg  en trekt  ze  aan. ‘Bertus  is  er  nu toch niet meer  om er  een aanmerking op  te maken,’ zegt  ze  hardop. Het klinkt zo voldaan, dat ze tegen wil en dank  in de lach schiet.  Ja,  het was haar overleden man  toch  ook wel in zijn hoofd geslagen,  toen  hij  tot voorzitter  van de coöperatie  benoemd  was. Ineens  kwamen  er met die benoeming  nogal wat  mensen over de  voor  die tijd vrij ongastvrije vloer van ‘Zon rondom’. Het gaf nu  ook geen pas meer,  dat de boerin van de  hoeve die ontving  op kousenvoeten of – wat  hij  in huis onderhand al niet meer  anders  van  haar kende  – gehuld in die ver van  elegante  sokken. Tijdens  haar verblijf in Rotterdam had ze het zich  bewust afgewend. Het idee, dat Her van Woensel haar  ooit  zo  aangetroffen zou hebben! Zelfs tegen de  goudkleurige muiltjes,  die zijzelf  nog  wel  zo  mooi gevonden had, had hij appel aangetekend. Slechts op  de avonden, waarvan ze zeker wist  dat hij niet zou  opdagen,  had ze die nog aangetrokken. Ja, ze had  ze als een zeker tegenwicht gevoeld voor  het  feit, dat  ze  zo’n avond in  eenzaamheid  moest doorbrengen.  Het overvalt haar ineens. Straks als  het woongedeelte  volgens haar eigen  inzichten gemoderniseerd zal zijn, zal die eenzaamheid haar  onherroepelijk opnieuw bespringen. Feitelijk nog  indringender dan het  in de metropolis  Rotterdam zonder Herman van Woensel  geweest  zou zijn.  Eerst zou ze op het dorp alle geroddel over haar en haar lang niet volmaakte huwelijk drastisch de kop ingedrukt  moeten hebben, zou ze waar moeten maken  dat  de  weduwe  De Jong-’t Hart  iemand van een onkreukbare levenswandel was. Niet alleen  een moeilijke, erger  nog een geestdodende  bezigheid, die de  ongedurige,  naar vertier  snakkende  boerin van  ‘Zon  rondom’  maar slecht zou liggen. Enfin!  De nieuwe  auto  zou tenminste  enige uitkomst brengen. Het  dorp zou het stellig niet zo ver drijven, dat  ze  een particuliere detective achter haar  aanstuurden.

De auto! De  telefoon onder aan de trap! Gaat  er  een magische kracht van uit? Resoluut draait ze het nummer van de dealer. ‘Ja, met mevrouw De  Jong. Luistert u goed?  Ik was vandaag in  Rotterdam, had bijna  een auto  gekocht. De nieuwe Opel  Kadett! Ik had  er bij  wijze van  spreken  zo in kunnen  wegrijden.’

Even stilte! Het antwoord van de ander  bevredigt haar blijkbaar. Ja, ze heeft het  goed gespeeld.  Geen  enkele verontschuldiging,  dat ze de man in zijn vrije tijd opbelt.  Wél even  hem goed laten merken  dat hij het  in  haar waarderen moet,  dat ze de  eventuele  aankoop  toch over hem wil laten lopen.

Als ze de hoorn weer op het toestel gelegd heeft,  lacht ze voldaan. Morgenochtend om halfnegen zal  de dealer voor haar  neus staan.  Het moet  al heel vreemd lopen, als ze hem na haar telefonade niet  een stel mistlampen aftroggelt.

De dijk kronkelt nog altijd even erg  als zo veel  jaar geleden, toen ze met een der voorgangers van de Mercedes  onder aan de dijk  gelegen had. Het was  nog merkwaardig goed  afgelopen.  Zijzelf had wat  blauwe plekken  en  een op haar leeftijd beslist welgevallige miskraam en de auto, waaraan ze altijd  al een hekel  gehad  had, total loss.

Ze heeft even  haar binnenpretje.  Het eerste zou  haar met  haar zevenenveertig  jaar nu  stellig  niét meer overkomen. Maar  de  nieuwe Kadett  moet ze wel beveiligen tegen dergelijke ongevallen. En ten slotte?  Al is  ze  nu hondsmoe, ze tintelt van ondernemingslust.  Nu  gauw  het  bed in en  morgen  bewust aan haar nieuwe levenspatroon verder borduren. De nacht moet maar vlug voorbijgaan.

‘Mevrouw  de Jong, mag ik u  iets voorstellen?’

Nieuwsgierig kijkt Dien van de prijscourant, waarin  de nieuwe auto warm  aanbevolen wordt, op. Ze is zo in  haar lectuur verdiept geweest, dat ze de bedrijfsleider niet eens heeft horen aankomen. Nog geheel in de ban van wat de prijscourant haar  zo verleidelijk voorschotelt,  kijkt ze op,  zegt dan vlug:  ‘Kijk, mijnheer Van Drimmelen!  Die wordt het. Over een dag of  vier kan  ik  hem al  inwijden.’

Als  ze onmiddellijk het wat gereserveerde, haast afwijzende in zijn blik opmerkt, vervolgt ze, de prijscourant van  zich afschuivend: ‘Ik had u niet horen kloppen.’ En in haar stem bewust de  afstand eigenaresse-bedrijfsleider leggend: ‘Loopt u altijd op  van die afschuwelijke sluipschoenen rond? Ik bedoel:  met van  die rubberzolen?’

Zijn gezicht verraadt  niets en  even rustig  als hij zopas zijn vraag tot haar gericht heeft, zegt  hij nu: ‘Heel dikwijls, ja!  Als ik ze verwissel, is het  voor de kerkgang of voor mijn  klompen, als ik buiten te doen heb.’

Ze haalt haar schouders op.  ‘Inderdaad  uw  zaak! Had u me wat te vragen?’

‘Zo is het.’ En regelrecht  op zijn doel afgaand: ‘Ik hoorde dat u straks  een  bespreking met een architect uit de stad zult hebben. Omtrent  het moderniseren van  het woongedeelte van ‘Zon rondom’. Ik wilde u  voorstellen…’

Ze laat  hem niet uitspreken, zegt fier: ‘Inderdaad! Ik wil de boel hier  drastisch veranderen.’

‘Ik  zou bij die  bespreking dan graag aanwezig willen  zijn.’

‘Waarom?’ En scherper  dan ze bedoeld  heeft:  ‘Het lijkt me absoluut onnodig. Mijn  man heeft u tijdens zijn ziekte indertijd  aangesteld  om  de boerderij te beheren. Het woongedeelte heeft daarmee volgens mij niets van doen.’

‘Toch  wel, mevrouw.’

‘Ik begrijp u niet, vrees  ik.’

Ongevraagd pakt hij een stoel.  ‘Ik zal  het u  uitleggen.’ En zonder tussenpauze:  ‘Na  het  overlijden  van uw man  heeft u  de rechten, maar ook  de plichten wat het  hele bedrijf  betreft overgenomen. Dit alles tot op de dag,  waarop uw zoon volwassen  zal zijn.’

Ze knikt. ‘Ik  weet  het. U vergeet  alleen  één ding.  Met  de  boerderij heb  ikzelf me  nog  nooit bemoeid. Zal het nu niet  doen  ook. Daarvoor bent u de aangewezen  man hier. Ik ben  niet van plan u in  dezen in de wielen te rijden. Mits… u mij ook volledige  armslag  laat.’

Hij schudt zijn hoofd. ‘Mag ik even  uitspreken? U begrijpt het, vrees ik, nog  niet helemaal.’

Ze haalt haar  schouders op. ‘Het interesseert me nu eenmaal weinig. Ik ben nooit echt  boerin geweest. Mijn overleden man wenste dat trouwens geenszins. Daarenboven heb ik destijds  het meeste ingebracht. Zonder mijn geld zou ‘Zon  rondom’ nooit geworden zijn wat het nu is.’

‘En wat het  blijven moet! Daarin zult u het toch wel met me eens zijn,  niet?’

Wat verbaasd  trekt ze  haar wenkbrauwen  op. ‘Allicht! Vandaar die  geplande verbeteringen.’

‘Maar  alleen aan het woongedeelte?’

‘De rest zal uw  taak zijn. Ik geef u  ‘carte blanche’. Mooier  kan het niet, dunkt me.’

Bart van  Drimmelen moet of  hij wil of niet lachen.  ‘Helaas kan  ik u  die niet geven. Alleen als we  gezamenlijk  overleg plegen hoe ver ieder van ons gaan kan, zullen we ‘Zon rondom’  op de manier kunnen beheren, die er borg voor staat, dat  het een  gezond bedrijf blijft.’

‘Zegt u  het liever maar  gewoon.’

‘Zoals  u wilt dan.  Tijdens de ziekte  van uw  man is alles er wel op achteruitgegaan. Allang moet  hij zich niet goed  gevoeld hebben,  dunkt  me. Naar wat ik in het dorp opgevangen heb, was  hij tamelijk  vooruitstrevend. Hij…’

‘U  bedoelt dat hij  niet meer met zijn tijd meegegaan  is?’

‘Zo is het.  Ik  ben  blij, dat u me dit keer onmiddellijk begrijpt.’

‘En? Dat houdt in?’

‘Dat de veranderingen aan  het woongedeelte allerminst primair gesteld mogen worden.  Dat het van  het allergrootste  belang is het bedrijf zelf  weer gezond  te  maken. Dat kost veel; heel  veel zelfs.’

Ineens ebt haar belangstelling weg.  ‘U regelt dat maar naar beste weten. U bedoelt nieuwe machines en  zo?’

‘Onder  andere ja!  Ook voorzieningen aan  de schuren en aan  het achterhuis.  Nieuwe goten, een afdoende dakbedekking, moderner en  efficiënter inrichting van  de stallen.’

Nog wil ze  er  niet aan.  Wat kan  haar dit alles schelen? Zij heeft nu eenmaal haar  zinnen op het andere gezet. De opvallende  auto, het woonhuis een ander gezicht geven.

‘Ik vind het allemaal best, mijnheer  Van  Drimmelen.  Doet u maar wat u nodig  oordeelt.’

‘Dank u! Alleen… we  moeten  weten hoe ver wij beiden gaan kunnen. Vaag had ik al van uw plannen gehoord. Heb zelf reeds een  voorlopige  kostenberekening van  wat u dan  mijn gedeelte noemt laten opmaken.’

Haar  voorhoofd trekt in rimpels. ‘Ze hebben hier dus al gekletst. Bah! Rina zeker?’

‘Ik zou het u  niet kunnen zeggen.  Het is ook niet belangrijk, wel? Wat  wel belangrijk is?  Dat  wij  beiden  niet verder willen  springen dan onze stokken lang  zijn. Vandaar ook  dat  ik  graag bij de besprekingen met die architect aanwezig wil zijn.’ Het  hangt  Dien opeens  ellenlang de keel uit. ‘U doet dan maar,’ zegt ze  vlak. ‘Maar  nu moet  ik koffiezetten,  straks hoor ik wel verder.’

Hij staat  op.  ‘Ik ben op het kantoortje te  vinden,  als het zover  is. Zal  alles vlug nog even doornemen.  Of… wilt  u nu vast inzage?’

Haar  antwoord doet  hem  niet verbaasd staan.  ‘Alstublieft niet! Ik  reken  erop,  dat u dat onderdeel goed  verzorgt. Ik betaal u er tenslotte voor en ik zal  u in geen enkel opzicht in de wielen rijden.’

‘Die architect is  gewoonweg een juweel,’ zegt Dien de Jong tegen zichzelf.

Het  juweel  zit op  dat  ogenblik, de hem geboden sigaret achteloos tussen  zijn slanke  vingers, van zijn koffie te genieten.

Diens ogen  kijken even van hem  weg  naar de andere figuur in  de kamer. Die van mijnheer Van Drimmelen, de bedrijfsleider. Ogen, die nu  al schijnen te zeggen:  ‘We  zijn nog  niet zover.  Eerst de cijfers  zwart  op wit zien.’

Nee, dan Koert van Nagel.  Onder  deze  naam  heeft de architect  zich  voorgesteld. Het was een  aangename  verrassing  geweest. Ze had niet anders verwacht dan dat de  oude  baas  zelf zou zijn opgedaagd. De man,  met wie Bertus altijd samengewerkt had.

Er glijdt een lachje over  haar gezicht, als ze bedenkt hoe  ze  zich van  tevoren al op  scherp gezet had. Ze had immers niet anders verwacht dan dat hij het niet met haar plannen eens zou zijn. Hij  dacht al even  behoudend als Bertus zelf dat altijd gedaan had. Bij een boerderij van zo’n dikke veertig jaar geleden horen nu eenmaal geen grote  spiegelruiten.

Lieve  deugd! Als Bertus maar kon  vermoeden wat zij allemaal voor plannen had,  zou hij  zich  stellig in zijn graf omdraaien. ‘Zon rondom’,  dat was het  vanbuiten geweest.  Vanbinnen? Zware overgordijnen voor  de betrekkelijk kleine  ramen. Vitrages,  die  nooit van elkaar gingen. De buitenwacht had er  nu eenmaal niets  mee te maken wat er binnenshuis voorviel.  Het  zou  trouwens ook  niet bevorderlijk  zijn voor de dure bekleding van  het meubilair.

Zijn tuin, dat was Bertus’  trots geweest. Rechtlijnig, zoals hij het zelf was en zoals hij dacht ook. Maar  de tuin paste in het geheel, dat moest  ze eerlijk bekennen. Ze  was  allerminst  van plan daar veel  aan te  veranderen.  Ze had  het  niet op tuinieren.  Je kreeg  er  maar lelijke nagels  van en je was er nooit ofte nimmer mee klaar.

‘Zullen we  nu de  boel  boven eens in ogenschouw nemen?’ stoort de stem  van Koert van Nagel haar in  haar overpeinzingen.

Ze is al opgesprongen. ‘Niets liever dan  dat!’ En  als hij een  gebaar naar de asbak maakt, lachend:  ‘U moogt uw  sigaret gerust aanhouden. Vóór ik  vanavond het bed  induik, zal de rook  wel weggetrokken zijn.’

Als ze  de deur van de slaapkamer  opendoet, schrikt ze haast van  de  aanblik  ervan. Nooit nog is het  haar  zo opgevallen als op  dit moment. Dat pompeuze, eikenhouten  bed. De monsterlijke linnenkast met  ernaast  de grote spiegel met zijn met  bloemmotieven bewerkte  lijst. Ze heeft  hem  altijd al zo lelijk gevonden. Op  dit ogenblik haat  ze hem gewoonweg. ‘Sedert  mensenheugenis al in de familie geweest,’ had Bertus  trots  beweerd.

Opnieuw glijdt  er een  lachje over haar  gezicht. Waarom ziet ze dit alles  nu  ineens zo  scherp? Kijkt  ze dan nu al met de ogen van de man tegenover  zich?

Weer stoort hij haar in haar gedachten.  ‘Vertelt u eerst eens in grote lijnen  wat u van  dit alles behouden wilt? Ik  bedoel…  het zou kunnen zijn dat  u het  uit piëteit…’

Ze is  hem al voor.  Met één zwaai alles  omvattend  zegt  ze  gedecideerd: ‘Het verdwijnt voor het grootste deel naar de  logeerkamer. Wat daar  staat, dat ruim  ik  radicaal op.’

‘Wat had u zich hier dan gedacht?’

‘Een  moderne  slaapbank. Een paar gemakkelijke stoeltjes. Een toilettafel  met  een vrolijk  tabouretje  ervoor…’

Hij knikt nadenkend. ‘En lichtere vloerbedekking zeker? Ook geen  linnenkast meer? De  kamer is groot genoeg om er  een gedeelte  af te  nemen. Hier bijvoorbeeld een batterij kasten. Daarboven kleinere voor  dekens en dergelijke.’

Ze  is meteen verrukt  over zijn plan. Koert van  Nagel  stijgt  met sprongen in haar achting.

‘Ook  wel graag  die  hoge  ramen weg,’ zegt  ze dan. ‘En  als het zou kunnen naast de openslaande deuren voor dat andere raam zo’n heerlijk brede vensterbank.  Een verrukkelijk plekje om ’s winters te zonnen.  Niemand  kan je hier beloeren, immers.’

De ander maakt vlug een schets op  zijn blocnote, reikt  hem haar dan  over.  ‘Zoiets bijvoorbeeld. Eén vraag nog?’

‘Ga uw gang?’

‘Waar ergens is hier de badkamer?’

Ze  schiet hardop  in  de lach.  ‘Die zult u in het hele huis  vergeefs zoeken. Mijn man vond het  overdreven. Ik  mocht al blij zijn,  dat hij  erin toestemde vaste wastafels  te  laten aanbrengen.’

‘Die ik hier prompt mis,’ zegt  hij  dan.

‘Dat klopt. Hij  zit  achter die deur.  Vroeger  was hier een  doorloop naar de  kamer, waar de  kinderen sliepen. Later  is er  een scheidingswand in aangebracht en kreeg ik zo mijn  vaste wastafel. Mijn man zelf…’

Ze houdt in. Koert  van Nagel  hoeft tenslotte niet alles te weten. Hij  merkt haar aarzeling, doet of  die hem volledig ontgaat.

‘Mag ik  weten? Is  dat  nu  de logeerkamer?’

‘Die van mijn  zoon.  Nu ik hier woon, reist hij  weer op en  neer naar de stad.’

‘Des te beter!’

‘Wat bedoelt u?’

‘Ik  dacht erover de hele doorloop te benutten om zodoende en ruimte voor een wastafel en  voor een  bad  met douche te krijgen. Mag ik hiernaast ook even neuzen?’

‘Graag zelfs! Als  het  zo zou kunnen…’

‘Ook  al zo’n  grote kamer!  Wat dacht u ervan?  Als  we hier ook eens een  batterij kasten maken? Het vertrek  zal  er  alleen maar gezelliger door worden.  Mag ik vragen? Studeert uw  zoon?’

‘Hij bezoekt de  Middelbare Landbouwschool.’

‘Dan  zie  ik het nog anders. Wel de hele wand benutten,  maar  slechts twee kasten. Daartussen planken en  een uitklapbaar bureau. Het zou natuurlijk ook een pasklaar  meubel  kunnen worden.’

‘Hoe bedenkt  u  het allemaal  zo? O,  ik zou het hele huis wel met u willen doorlopen. U  zou stellig  nog heel  wat  weten te verbeteren.’

‘Zo  u wilt.’

‘Het  lijkt me beter,  dat we  eerst maar eens een kostenberekening  van de woonkamer en  dit hier krijgen,’  mengt mijnheer Van  Drimmelen zich in het gesprek.

Dien de Jong schrikt op. In haar enthousiasme is ze de  zich bescheiden,  op  de achtergrond houdende, maar  goed  luisterende mijnheer Van Drimmelen helemaal vergeten. Ineens is de pret er  voor haar af. Maar ze laat zich niet kennen.

‘Mijnheer  Van Drimmelen heeft misschien gelijk,’  zegt ze effen.  ‘Weet u, mijnheer Van Nagel?  Ik zou zo erg graag zien  dat wat we nu  onder de  loep genomen hebben,  zo gauw mogelijk aan bod kwam.  Ik kan dan aan  de  hand van uw ontwerp misschien deze week nog naar andere meubels  en vloerbedekking  uitzien.’ En hem  haar  hand  reikend: ‘Vast erg bedankt voor  uw adviezen. Zet u  er echt haast achter?  En  mag ik  dan nu afscheid van u  nemen? Kijkt u gerust nog wat rond.  Mijnheer  Van  Drimmelen houdt  u nog wel even gezelschap. Tot  ziens! zullen  we  maar zeggen.’
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O, Dien de Jong  zou de bedrijfsleider wel kunnen  kielhalen. Als ze naar haar zin te werk ging, mikte  ze hem vandaag  nog de  deur  uit. Maar twee dingen maken haar dat  onmogelijk. Ze  zit aan zijn  contract vast en het zou wel zonde zijn het geld  nu in het water te gooien. En  dan? Hoe  tikt ze zo gauw een ander op de kop? Een, die haar niet met  de  zorgen  van het  bedrijf lastigvalt.  Een, die haar  niet  beknibbelt en met geweld haar ogen op  cijfers  drukt, die haar  totaal niet  interesseren. De boerderij heeft  er altijd mogen zijn.  Waarom dan  ineens zulke dure vernieuwingen? Wat het woonhuis betreft, legt  hij haar aan banden,  maar voor het achtergedeelte  is opeens niets  te goed  en te  duur.

Gelukkig dat ze geen tobberige natuur  heeft en dat  ze voor het moment aan zo veel  plezierige  dingen denken kan. Ze  wil aan het andere ook niet  te veel aandacht schenken. Eerst moet  het dorp haar  weer volledig geaccepteerd hebben.  Och, en als  ze eerlijk  is, het zou alleen maar bar  onverstandig zijn mijnheer Van Drimmelen er nu  uit  te werken. Ze  moet  maar even door de zure appel heen bijten.  Het is natuurlijk lang  niet gek, dat ‘Zon  rondom’ zich straks van zijn beste kant zal  laten zien.  Iets zegt  haar met zekerheid dat  Arie  nooit  boer op  het spul zal worden. Nu hij geregeld  in zijn  vrije tijd op de  boerderij is, toont hij haar  veel  te  weinig belangstelling. Hij is  toch  al  zeventien. Andere boerenzoons van zijn  leeftijd werken in hun vakantie mee of ze  haast niet kunnen  wachten  tot ze  van school zullen zijn. Arie hangt haar te  veel  het heertje uit. Klompen  zie je hem  nooit dragen;  al komt het  dan haast niet meer voor, hij zou bij wijze  van spreken geen koe kunnen melken.  En nu de verbouwing van de boerderij dan werkelijkheid  geworden  is,  toont  hij ook daarvoor slechts in zoverre  belangstelling, dat hij  eruit concludeert dat een vernieuwd en aan de  eisen  des tijds aangepast  bedrijf bij een mogelijke verkoop veel meer zal opbrengen.

Dien de  Jong neemt het besluit, dat ze  haar  zoon  eens ernstig  polsen wil wat hij zich als zijn toekomst gedacht heeft. Als hij  inderdaad geen zin in het boeren heeft, dan  zijn  de jaren op  de  Landbouwschool  feitelijk verknoeid. Voor mijn part, denkt  ze.  Mits ik er bij een eventuele verkoop  maar behoorlijk uitspring. Ik  moet er gewoonweg niet aan denken dat ik  nog  zo’n slordige vier jaar zo’n pottenkijker  in mijn  huis  moet  dulden.

‘Ben je alweer klaar  met  je schoolwerk,  Arie?’ Dien de Jong houdt  haar zoon bij  zijn  mouw  vast,  als  hij op de brommer wil  springen.

Wat verbaasd kijkt hij  naar haar  op. Wat heeft dat  nu ineens te  betekenen? Nooit nog  heeft  iemand  zich met zijn huiswerk  bemoeid.  Hij  is er trouwens  allerminst  op gesteld.

‘Huiswerkloos weekend!’ zegt hij kort, zich  over  zijn brommer buigend. En in  één adem erachter: ‘Moeder? Ik kan  dit  rotding voor een  goede prijs  verkopen. Mag het?’

‘Mankeert er dan  wat  aan?’  vraagt ze nieuwsgierig.  ‘Het was toch een goed  merk.’

‘Daarom alleen ook kan ik hem nu kwijt. Een  prima merk, maar niemand wil tegenwoordig meer met een ding rijden, dat  zo’n geringe snelheid maakt.’

Ze vangt hem  op zijn woorden. ‘Niemand zeg je? Daarnet  beweerde je  dat je er wel  iemand voor wist.’

Hij grijnst. ‘Je hebt nog gelijk ook. Overigens heel  toevallig.  De vader  van  een vriend  van me,  die niet meer mag fietsen  – voor zijn hart, geloof ik –  zoekt juist  zo’n tam  geval.  Het zou alleen  maar stom van me zijn  nu niet toe te  happen. Nu  ik  elke  dag op en neer rijd, takelt  hij ook wel af.’ En zijn  laatste troef  uitspelend: ‘Jij hebt  toch ook een behoorlijke wagen gekocht? Je hebt hem tenslotte  niet zo hard nodig als ik.’

Ze  vat direct vlam. ‘Wil je daarmee zeggen dat ik het maar zónder  had  moeten stellen. De  boerin van ‘Zon  rondom’ zonder eigen auto? Niet  bepaald reclame  voor het  bedrijf.’

‘Zoet maar! Dat bedoel ik vanzelfsprekend niet. Houd je waar maar hoog, moeder. Ze hebben hier al  genoeg over  je gekletst. Laat ze nu  maar zien dat je  je  niet  in een hoekje laat  drijven.’

‘Ik  ben  net aan het koffiezetten,’ zegt ze  vlug. ‘Toe! Drink nog even met  me  mee. Het  is  zo  ongezellig  alleen.’

Hij zou iets  hatelijks  willen zeggen. Zoiets van: ‘Die mijnheer Van  Woensel  heeft je  maar lelijk laten zitten. Allicht dat het alleen-zijn dan niet  meevalt.’  Maar hij is zo verstandig het voor zich te houden.  Hij  moet die nieuwe brommer zien te veroveren.  Hij heeft ook nog  geld  op zijn  boekje.  Waarom zou  hij het er niet afnemen om  een deel van  het bedrag zelf  neer te tellen?

‘Goed  dan! Vertel me dan meteen of  je het goedvindt dat ik zelf een  keus maak.’ Ze loopt  voor hem uit het huis in. ‘Hier maar  even in de keuken. Binnen staat de  boel zowat op  zijn kop. Ik wou je ook nog wat anders vragen. Zeg eens eerlijk? Verlang je ernaar straks  de boer van  ‘Zon rondom’ te worden?’

‘Als ik er een goede bedrijfsleider  op na kan houden, waarom niet?  Alleen… ik ben  stellig niet van plan zo te gaan ploeteren  als vader het altijd gedaan heeft.’ Ze schudt haar hoofd. ‘Vader heeft het  tot hij ziek  werd altijd nog zonder bedrijfsleider gered. Dat  is met  jou  straks  ook de bedoeling.  Het  oog van  de meester maakt de paarden  vet. En vergeet niet. Het boeren is er in de loop der jaren  wel anders op geworden.  Als alles achter opgeknapt en  verbeterd is,  komen er ook nog een paar machines bij. De boer van  ‘Zon  rondom’ kan  zich  nog  altijd tot de  notabelen  van het dorp rekenen.  Jij hebt  nu  al meer geleerd  dan je vader het ooit gedaan heeft. Je kunt het stellig verder brengen ook.’

Hij  haalt  zijn schouders op.  ‘En  van dag tot dag vastzitten. Nee moeder! Liever een vrij  beroep, waardoor  je  wat  van  de wereld zien kunt dan tot aan mijn dood  hier wegkniezen op een bedrijf,  dat misschien dan  wel het mooiste is, maar dat je aan handen en voeten bindt.’

‘Wat  zou  je dan willen?’

Hij  haalt zijn  schouders op. ‘Ik  weet het echt nog niet. In ieder geval dit in  de allerlaatste plaats. Of… het  moet gaan, zoals ik zopas zei.  Hier de baas zijn, maar iemand op de stee hebben,  die je zo  veel uit handen neemt,  dat je gaan en staan  kunt waar  je wilt.’

‘Ja, ja! Wat je noemt een  herenleventje!’

‘Het zal toch kúnnen.  Alleen… je moet  zoiets weten te versieren. We hebben  immers geld genoeg.  Heus!  De mensen hebben vaak meer  achting voor je, als je  van jezelf iets beters  weet  te maken dan zij zijn.’

‘Kletskoek! Als boer  van  ‘Zon rondom’ ben  je al  iemand.

Alleen… je blijft dat nooit, als je je elk  ogenblik aan je plicht onttrekt.’

‘Verkoop dan voor  mijn  part het hele spul. O, ik weet best dat dit  nu moeilijk kan. Dat het moet wachten tot ik van  school zal zijn. Trouwens:  die bedrijfsleider van je  is nog zo stom niet. Laat hem zijn  gang maar gaan,  moeder.  Hij kan me het spul niet modem genoeg maken. Des te meer  zal het  straks opbrengen. Wij  alle  drie, Reina,  jij  en  ik  zullen er wel  bij  varen.’

Ze kijkt haar zoon met  gemengde gevoelens  aan. Gek! Ze  had het echt gemeend, toen ze  voor  zichzelf uitgemaakt had dat  ze  het niet erg zou vinden, als Arie geen  boer op ‘Zon rondom’ zou worden.  Nu ze het  uit zijn eigen mond verneemt, doet het  haar toch wat.  Het is  net of het  haar  haar  statussymbool: het boerin-zijn op het mooiste spul in wijde omtrek zal ontnemen. En dan komt  tegelijkertijd  de gekke  gedachte in  haar op: vóór het zover  is, moet ik me op  een  andere manier veilig  gesteld hebben. Een huwelijk met iemand met  een goede  naam?  Geen De Jong dan ooit meer. Een naam, die een  goede klank  heeft. Een behoorlijke  positie. Zijzelf zal daarnaast ge noeg geld  bezitten om aan  haar persoonlijke  verlangens te voldoen.

‘Moeder? Kan ik nu gaan? Ik  heb een afspraak in de stad.’

‘Nog even, Arie.  Je loopt  in ieder geval de  Landbouwschool af. Je bent nu al  van de hbs afgegaan.  Ik  wil niet  dat men hier van  je zegt dat je geen behoorlijke hersens  hebt. En… je bent tenslotte  pas zeventien. Vóór je  éénentwintig bent,  zou je nog weleens van gedachten kunnen veranderen.’

Hij  haalt ongeduldig zijn schouders op.  ‘Alleen maar tijdverspilling.  Als ik hier toch niet zal komen. Ik had gedacht  dat jijzelf dat ook  wel inzag. Moeder!  Jij bent  ook niet echt  boerin  op  ‘Zon  rondom’. Nooit geweest trouwens ook.’

Ze weet dat Arie gelijk heeft. Maar ze voelt  ook hoe haar greep  op hem aan het verzwakken is. ‘Je  hebt ook nog een  voogd,  Arie. Ik hoef  je niet  te vertellen hoe  die – door en  door boer  – zal  reageren,  als je met  het  voorstel  op de proppen  zou  komen van  school af te willen.’

‘Oké dan! Het gaat om een anderhalf jaar. Maar moeder?  Mag ik dan die brommer opruimen? Gelijk oversteken: jij  je  zin  wat de  Landbouwschool  betreft en ik een  nieuwe  brommer, die ikzelf  mag uitzoeken.’

Ze voelt  zich schaakmat gezet, heeft  ineens  ook  geen zin meer er  nog verder over  te discussiëren.  En ook  schiet  het opnieuw door haar heen: als Arie een brommer mag kopen, die helemaal naar zijn zin is, zal hij me over  een klein jaar ook niet  lastigvallen wat de auto betreft.

‘Vooruit dan maar!’  zegt ze kort. ‘Maar meer dan driehonderd gulden leg ik  er niet voor op tafel. Houd  daar  rekening mee. Je  zegt dat je een  goede prijs  voor  de oude  kunt maken. En anders  probeer je  er  zelf maar wat bij te  verdienen. Wat je huiswerk  betreft,  heb je tijd te over.  Hier op  het bedrijf steek  je  toch  geen hand uit.’

Hoort hij het laatste  al niet meer? ‘Bedankt moeder!’ zegt hij, zijn  gezicht één lach. ‘Ik wist wel dat je op  zijn tijd verstandig kon zijn. Uit louter dankbaarheid zal ik  hem naar jou noemen.’

‘Doe  niet zo gek! Het is geen paard of een stier. Dien! Nogal een mooie naam.’

‘Maak  er dan iets anders van. Diana bijvoorbeeld!  De godin  van de jacht. Beslist op jou  van toepassing.’

Ze weet  meteen  waarop hij doelt,  zwijgt wijselijk. Arie is hem al  gesmeerd. Inderdaad met de  gedachte: ‘Jacht  op een betere man  dan. Een,  die ze  kan ringeloren. Als  ze  het dan  maar doet, als  ikzelf volwassen zal zijn.’ Maar  met die  gedachte is  er  de  zekerheid dat  het stellig niet zo lang zal duren eer  de boerin van ‘Zon  rondom’, dat zij net zo  min als  hij met hart en ziel toegedaan is, zich  in  een  nieuw huwelijksavontuur zal storten. Dat  heeft de  vriendschap met die meester in de rechten wel bewezen.

De gloednieuwe brommer  – haast een motorfiets zo fors en met  zijn opgevoerde motor niet veel  minder – staat trots naast Diens  glanzende  Kadett. Ook  rood en met alles erop en eraan,  wat er tegenwoordig  zo bij hoort.  Arie heeft  dus  goed gefinancierd. Och, ze zal er maar niet  naar informeren. Het geld is er  blijkbaar  gekomen, ook zonder dat  hij er  een bijverdienste  voor  heeft willen zoeken.  Als  haar zoon diezelfde avond verhoging van  zakgeld vraagt, omdat  hij nu  meer benzine nodig  heeft, zegt ze grif: ‘Dat kun je krijgen. Ik  had  zelfs zo gedacht. Ik geef je zestig  gulden in de maand.  Alleen… dat betekent dat je je er helemaal van bedruipen moet.  Je kleren, je  schoenen, kortom alles  wat er  zoal komt kijken.’

Hij  schijnt  het nog maar matig te vinden.  ‘Mijn schoolgeld soms ook?  En mijn boeken?’

‘Dat  zijn dingen, die ik blijf betalen. Maar  dat is  dan ook alles. Je  zult  erdoor  leren  wat het geld waard is.’

‘Dat  weet  ik  al best.  Als ik een nieuw pak moet kopen, heb ik in drie maanden geen  cent over.  Of  jij dat ook niet weet!’ ‘Je hóeft geen  nieuw pak  te kopen. Er hangt nog  genoeg  van je  vader. Ik wil  het vermaakloon desnoods  betalen. Het  is  allemaal prima spul.’

‘En allemaal  even stijf en boers ook. Ik  zie  me al lopen. Ik hoef die kleren  niet, moeder.’

‘Je zult er spijt van hebben.  Dat donkerblauwe  pak is zogezegd splin ternieuw. Prachtige kwaliteit en  helemaal niet boers. Het vest kun je tenslotte naast je neerleggen.’

‘Ik zal nog weleens  kijken. Dat blauwe  zou inderdaad nog iets zijn.’

‘Doe het  dan zo gauw mogelijk.  De kasten worden immers volgende week al gemaakt  boven. Vóór  die  tijd moet ik  de linnenkast leeg hebben.  Er zal best nog meer  van je  gading  zijn.’
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De kamers zijn  nu  zover klaar,  dat  Dien erover  kan gaan  denken ze te gaan inrichten. Ze popelt gewoonweg. Eén ding  zal  haar spijten. Het zal  nu  spoedig uit zijn met  de geregelde bezoeken van de architect  aan haar huis. Maar ze  zit  niet voor één  gat  gevangen. En het  ís immers  waar, ze is  nu eenmaal wankelmoedig en ze besluit  vaak te gauw. Om  er dan prompt na  een paar  maanden spijt  van te  hebben.

De  jonge  architect is  niet  weinig  trots op wat hij van de drie kamers heeft weten  te maken.  Zo terloops  heeft ze het ook uit hem gekregen dat hij  nog verder  studeert. Hij wil liever binnenhuisarchitect worden. Hij heeft zijn  ogen overal duchtig  de kost gegeven en  het ligt in zijn bedoeling  over niet al te lange tijd  uit  de  stad  weg te trekken om in de Scandinavische  landen ook nog eens rond  te  neuzen.

Haar besluit  is snel  genomen.  Niet alléén en ook niet  met Arie zal ze haar nieuwe meubels gaan  kopen.  Het zal Koert van  Nagel zijn, die  haar daarbij zal  assisteren. En dan  ook niet  in Rotterdam nu. Ze  moest er  maar eens  een kennis tegen het lijf  lopen. Utrecht ligt trouwens  veel gunstiger en met de auto is ze  er  in  drie kwartier.

Als Koert van Nagel die  middag  nog even komt kijken, als het sanitair geplaatst wordt, overvalt ze hem met haar  vraag.  Een beetje onderdanig, een beetje hulpeloos  ook.  ‘Ik ben zo vreselijk  bang, dat  ik uw  schepping – zo zou  ik het haast willen noemen – zal verknoeien door er het verkeerde meubilair in te plaatsen.  Toe? Helpt  u me daar ook bij? Het hoeft echt niet zo veel tijd  te kosten.  Ik  heb al  een  lijst opgemaakt  van  alles wat ik  kopen wil.’

Ze  bereikt haar doel. ‘Maar dan als toekomstig  binnenhuisarchitect,’ zegt  hij  lachend. ‘En… ik  zal zo ongeveer moeten weten hoeveel  u  denkt te besteden.’

Ze noemt het bedrag. ‘Ik  had eerst nog gedacht  dat ouderwetse ameublement op de logeerkamer te  zetten, maar ik ben ervan teruggekomen,’ vertrouwt ze hem toe. ‘Ik  vind  het nu eenmaal afschuwelijk. Ik  mag  het eventuele logés  echt  niet aandoen ze  zoiets  lelijks op  te dringen.’

‘Het is anders heel kostbaar. Die  spiegel  en die kast. Als u er een  koper  voor kunt  krijgen, die er de waarde van inziet…’

Ze lacht. ‘U weet net zo goed als  ik  dat je zulke spullen  nog  niet voor niemendal  kwijt kunt.’

‘Dat moet u  niet zeggen.  Vanzelfsprekend niet  door  een advertentie in  een krant.’

‘Hoe dan?’  En haar  ogen met iets smekends naar  hem opslaand: ‘Hè, weest u eens  lief? Doet u het  voor me? Het zal u stellig  beter  lukken  dan  het  met mij het geval  zal zijn.’

‘Als u  er  geen  haast  mee heeft.  Ik  weet misschien  een antiquair, die allang naar zoiets zoekt. Ook voor een goede klant van hem.’

‘U bent een  schat!  Als het lukt, bied ik u ergens  een  gezellig  etentje aan.’

Hij gaat er niet  op  in. ‘Eerst  nog maar eens zien!’ is  alles  wat  hij  erop antwoordt.  ‘Je moet met zulke  dingen geduld kunnen opbrengen.’

‘Ik laat het helemaal aan u over,’ verzekert ze nogmaals.

‘Overmorgen? Schikt het u dan, dat we naar Utrecht gaan?’ Hij raadpleegt  zijn zakagenda. ‘Dat treft prachtig. Ik moet er toevallig  die  dag ook even  zijn.’

‘Maar  ik neem u in mijn wagentje mee. Hoe laat zal ik u komen  afhalen?’

‘Ik zal om  tien uur bij de oprit van de grote  weg staan.’

Ze schiet in  de lach. ‘Moet het heus  zo? Vertelt u liever wat uw  huisadres is. Ik kan u toch beter komen  afhalen.’

Hij schudt zijn hoofd. ‘Laten  we  het maar op het andere houden. Ik  zal prompt  op tijd zijn.’

Het  ligt op haar  lippen te vragen:  ‘Durft u het niet aan?’ Maar ze slikt de woorden nog net  in. Koert  van Nagel is niet zo gemakkelijk te  doorgronden. Als  de gesprekken over  zijn werk gaan, is hij vlot genoeg. Maar o wee!  Kom niet aan zijn persoonlijk leven.

Ja, dat is het nu juist. Dien de Jong wil  de andere Koert van Nagel leren kennen.  Waarom? Ze zou  er zelf het antwoord niet eens op kunnen geven. Wat denkt ze  ermee te bereiken?  Hij is stellig  twaalf jaar jonger dan zij. Ze  loopt straks  nog  de kans, dat  hij  haar uitlacht.

Ik riskeer  het toch, denkt ze. Hij draagt geen ring en toch… hij heeft van die echte huisvadermanieren. Misschien gescheiden?  En  waarom mag ze hem niet van zijn huis  afhalen? Of  hij  heeft een  vrouw,  die jaloers van aanleg is. Of hij is bang, dat erover gekletst  zal worden,  dat hij met de  boerin van ‘Zon rondom’ in de opvallende auto gesignaleerd is.

‘Afgesproken  dan!’ zegt  ze haast zakelijk.  ‘Ik zal klokke tien  bij de  afrit staan.’

Dien de Jong  is de  volgende morgen al vroeg  uit  de veren. Maar ze heeft  ook heel  wat  op haar programma staan.  Ze wil nog even  naar de  dealer  voor een  hoofdsteun in de wagen. Daarna  gaat ze  de  Kadett een extra wasbeurt geven. Na het eten dan naar de stad voor een nieuwe permanent. De kapper  moet het  zo schikken,  dat hij  haar  vanmiddag helpen kan. Tersluiks kijkt  ze naar haar nagels.  Zou  ze het wagen  ze te  laten manicuren? Het  zal  zo verzorgd  staan.  Als Rina er maar niet weer  over aan het kletsen  slaat.

Och wat! Ze  zal haar nu  direct  die groene jurk cadeau doen. Hij verveelt haarzelf allang  en Rina had hem  altijd  zo mooi gevonden. Zo terloops zal ze dan nog eens laten merken dat ze niet  wenst dat  haar  ondergeschikten op een of andere manier over  ‘Zon rondom’ en  de hoofdbewoonster ervan roddelen.

Ze schiet in de lach. Over  de beheerder  mag ze het voor mijn  part doen, denkt ze.  Zo’n  dooie visjesvreter  mag best  eens uit  zijn tent gelokt  worden. In  ieder geval zullen  ze zijn naam  nooit  samen  met de mijne noemen.

Ze betrapt er zich op, dat  ze als  ze de wagen een beurt geeft, hardop  aan het zingen is. Och  heden! Zoiets mag je vanzelfsprekend ook niet doen, als je man nog geen zeven  maanden  geleden gestorven is.  Maar vooruit! Vandaag nog maar ingetogen  zijn  en zichzelf in  de stad laten oppoetsen. Morgen dan fijn de  bloemetjes buitenzetten. Hoe, daarvan heeft ze zelf  nog geen  voorstelling, maar het moet een dag worden,  waarop  ze even uit de huid van  de  weduwe De  Jong kan kruipen. De mooie auto, het nieuwe bontjasje, een keurig gekapt  hoofd en goed verzorgde handen  zullen  het hunne  daartoe al bijdragen. Voor het overige rekent ze op de steun  van  een Koert  van  Nagel, die  ze wel uit  zijn  tent zal lokken.

Als de boerin van  ‘Zon  rondom’ om halftien de wagen start, heeft ze  het  gevoel of ze het  grote avontuur tegemoetgaat. Haar  hoofd  fier  rechtop groet ze  de boerin  van ‘De Wingerd’. Ze moet  lachen.  Ziezo!  Over een halfuur zal het halve dorp erover  praten  hoe chique de weduwe De Jong er al vroeg  uitzag. Ze moesten eens  weten voor wie ze zich zo mooi gemaakt  had! Maar ze  zal wel oppassen  er hier ooit iets  over los te  laten. Haar  reputatie  is er in de afgelopen maanden  beslist op vooruitgegaan.  Iedereen weet onderhand  wel dat ze met de bedrijfsleider op gespannen voet staat. Al behartigt  hij  de  belangen van het bedrijf  dan nog zo goed, hij  is er niet  een  van de hunnen.  Zo’n  stugge  uit Twente, die als  hij  het met twee woorden af kan,  er  vast geen  drie zal  gebruiken. Nooit  zie je hem  in  ‘Lingezight’, nooit zal hij eens een joviaal  praatje  maken.  Om helemaal  niet te  spreken over het stilzwijgen, dat  hij  bewaart,  waar het om ‘Zon rondom’ gaat.  Als hij voor  zichzelf  wat nodig heeft,  is het alleen  maar goed  als het uit  de stad komt. Liefst nog niet  eens uit de dichtstbijzijnde; nee,  dure  spullen, waarmee niemand of het moeten een  paar jongelui zijn, die in Utrecht studeren, zich  in het dorp zullen vertonen. ‘Hij kon beter chef in een modezaak zijn,’  oordeelt de vrouw van  Rien Langen. ‘Echt zo’n dikdoener, die ons met die opzichtige spullen en zijn fratsen  tracht te imponeren.’

Noch de man  in  kwestie  noch de boerin van ‘Zon rondom’ weet  dat er in het begin wel anders over hen beiden gepraat  is. Toen  ook Dien de Jong het dorp als het  ware op  zijn kop probeerde te  zetten door de aanschaf  van die opzichtige  auto – en dat zo  kort  na de dood van haar  man – toen ze zich begon  op te dirken als een jonge  meid,  wat werd  er toen  geroddeld? Dat ze het alleen  maar deed om met die Van Drimmelen aan  te pappen.  O,  het zou de dorpsbewoners, Dien  de Jong kennende, niets verwonderen of  ze deed  zo  mal  om die vent de kop op hol te  brengen. Je wist van die stille  ook net niks af.  Misschien zat hij wel behoorlijk in zijn slappe was,  werkte hij hier alleen  maar  in de hoop, dat Arie straks niets van het hele spul  zou willen weten.

Maar Dien had  blijkbaar haar afkeer  van het doen  en laten van haar bedrijfsleider niet  onder stoelen  of banken gestoken. Nu wist  men  heus wel beter en zonder dat  ze het  besefte, was dit een punt  in haar voordeel geweest.

Zelf liet  ze trouwens  ook  niet al te  veel los over wat er op de hoeve zoal plaatsvond. Het zou heus wel hard  nodig zijn. Ouwe Bertus was  er nooit een van royaal afschuiven geweest. Al kon  je zijn vrouw  dan allerminst vrijpleiten in verband met  wat er in het verleden voorgevallen  was,  je zou het  zelf maar bij zo’n  krentenweger moeten uithouden.  Niet alleen een  krentenweger,  ook  een dictator,  als het om het heil van  ‘Zon  rondom’ ging. Maar slecht  geboerd had  hij stellig niet. Dat bleek nu wel. Een  legertje  werklui had zich op  de hoeve  gestort, was  nu al bijna  een  maand aan het werk. Niet  alleen achter, maar ook  in het  woongedeelte. Het  zou  er inhakken. Maar als  je  eerlijk was, moest  je  Dien wel gelijk geven,  dat  ze, betrekkelijk jong als  ze  nog  was, niet haar verdere leven  tussen de spullen van  stellig een geslacht  terug wilde slijten.

Nou ja! Ze sloeg inderdaad  behoorlijk  wat naar de andere kant door.  Dat ze zich een auto  aanschafte,  allicht. Maar  waarom moest het  nu juist zo’n opzichtig geval zijn? Je  kon er met z’n vieren niet eens behoorlijk  in zitten.  En dan die kleren! Rotterdam had wel zijn  invloed op  haar uitgeoefend. Had ze dan altijd  al een gat in haar hand gehad? Had Bertus haar  daarom zo kort gehouden?  De  tijd zal het leren, was het eenparig  oordeel van de dorpsbewoners. In ieder  geval: het gaf weer  eens  stof tot praten in  de saaie wintermaanden,  waarin het  werk  voor een deel stillag en men meer  dan in voorjaar en zomer  tijd had  om in de kroeg te  zitten.

Vanuit  de verte ziet ze al  een gedaante op de afgesproken  plaats staan. Dichterbij gekomen herkent ze Koert van Nagel  haast niet. Het ribfluwelen jasje,  waarin ze hem al niet anders kent, heeft hij vervangen door  een donker  pak. In plaats van de korte bonker draagt hij nu een donkergrijze driekwart jas. Maar het meest  verrast is ze  nog, als  hij  haar, als hij  eenmaal in  de auto zit, een cellofaan doos overhandigt,  waarin een enkele  met wat  groen  opgemaakte orchidee prijkt.

Ze  bloost er werkelijk van;  voelt meteen haast tastbaar dat dit een dag met  een kruisje zal worden.

‘Omdat u  me  ook toevertrouwt uw kamers in te richten,’ zegt hij  hoffelijk.  ‘En bij zo’n  mooie auto  en zo’n  charmante chauffeuse  passen  alleen  maar  orchideeën.’ Dien  de Jong is op slag ineens  geen boerin van  ‘Zon rondom’  meer. Evenmin realiseert ze zich dat  ze zo’n twaalf jaar ouder  is  dan de  correct geklede man naast zich.  Het leven springt ineens weer  op haar  af. Nu, het zal  aan haar niet liggen om de  dag  naar behoren  uit te buiten.

Ze haalt  de bloem voorzichtig uit  zijn omhulsel. Dan hem die  overreikend: ‘U  mag hem opspelden. Hier graag! Het is  al het allerminste, wat ik kan terugdoen.  U had  me  echt niet zo mogen verwennen.’

‘Het is de finishing touch,’  zegt hij,  haar in zijn lach  vangend.  ‘Zelden  heb  ik zo’n weldoordacht geheel gezien.’

Ineens is  er weer het  haast weerloze  in haar  blik.  Dan zegt ze,  haar stem heel anders nu: ‘U  weet  niet half hoe blij ik ermee ben.’  En als hij wat  terugzeggen wil, vlug: ‘Als weduwe word  je niet meer zo  vaak  verwend. Feitelijk al niet meer als  moeder van groter wordende kinderen. Ik heb er  juist zo’n  behoefte aan. Een enkel  welgemeend woord, een vriendelijk gebaar kan mijn dag helemaal goedmaken.’  Hij gaat er niet  op in. ‘Hoeveel kinderen heeft u?’  informeert hij  in plaats daarvan.

‘Twee! Of feitelijk  drie. De oudste, de zoon uit mijn mans  eerste huwelijk, woont  in Australië.  Mijn dochter is met een  tandarts getrouwd.’

‘Ook in het  buitenland?’

‘In een  welvarende plaats in het Westland. Maar ik  zie  haar  weinig. Zolang er nog  geen  kinderen zijn, helpt ze haar man in  de praktijk. Het gaat gelukkig allemaal prima.’

‘En dan nog alleen Arie  dus? Straks  de boer van ‘Zon rondom’?’

Ze haalt haar schouders op. ‘Het  zit er niet in,  geloof ik.  Hij heeft mijn avontuurlijke aard. Ik wil ook telkens wat anders. Dat maakt het leven  interessant.’

‘Ik denk  er precies eender  over. Nog een paar maanden, dan ga  ik naar  Zweden. Ze  laten  me niet graag gaan, maar ik zou  me  in  steeds dezelfde stad en bij dezelfde  baas doodkniezen. Zweden is een geweldig  land. Je leeft  er ook veel  gemakkelijker.’

‘In welk opzicht? Belastingen en zo?’

‘Dat  weet ik echt niet.  Maar  het  leven is er natuurlijker en  vrijer. En de omgang  tussen man en vrouw is niet zo  aan  kritiek onderhevig.’

‘Beter dan  bij ons op het dorp dus?’ Als ze net  bij  het  rode  licht moeten  wachten, boren haar ogen zich in de zijne.

‘Dan  zult u  wel blij  zijn, als  uw taak op ‘Zon rondom’ afgelopen is,  niet?’

Het  licht springt  op  groen en zonder hem  nu aan te  kijken  zegt  ze: ‘Ik had niet gedacht dat  u  zo’n Lebemann was. Of…  een Don Juan?  Vult  u zelf  maar in.’

‘Dat doe ik graag,  als  we achter een kop koffie zitten. Over een paar minuten  zijn  we bij  een genoeglijk ding,  waar je ongestoord kunt praten.  Ik zeg wel  hoe  u  rijden  moet.’

‘U  bent  niet getrouwd? U draagt tenminste geen ring.’

Dien  de Jong waagt de vraag, die  haar nu  al een halfuur op de lippen  brandt.  Hij schudt zijn hoofd,  zegt dan kort: ‘Wel  geweest! Achter mijn huwelijk is een punt  gezet.’

Ze  had uit het  korte antwoord kunnen formuleren dat hij over dit tijdperk  uit zijn  leven niet verder praten wilde.  Maar opnieuw wint haar  nieuwsgierigheid  het. ‘Is  uw vrouw overleden?’

‘We  zijn gescheiden.’

‘Wat  triest! Kinderen?  Want dan is zoiets dubbel  erg.’

‘Gelukkig  niet! Maar enfin!  Ik  ben nog jong genoeg om, als ik wil, een nieuw leven te beginnen. Voor het  moment heb ik mijn troost in  hard werken gevonden.  Vrijheid heeft ergens ook zijn voordelen.’

‘Alleen…  het  verdrijft niet de  eenzaamheid.’

‘Daar heb ik zo geen last  van.  Ik ga  in  mijn  werk op. En…  in de mij  schaars toegemeten vrije tijd  biedt een stad  al gauw genoeg.’

Ze zucht hoorbaar. ‘Een stad  wel, ja. In een dorp wordt  al je doen en  laten  direct gevolgd en onder  de loep genomen.  Ikzelf lijd  wel erg  onder  de eenzaamheid.’

Het antwoord,  dat ze had  willen forceren,  blijft alsnog uit.

In  plaats daarvan zegt hij:  ‘Maar op een boerderij zult  u  ook uw werk wel hebben. En met  zo veel beesten om je heen  voel  je jezelf dunkt me nooit helemáál alleen.’

Een  lachje.  ‘Beesten  blijven beesten. Aanspraak heb je er niet aan.’

‘Maar uw zoon dan?’

Ze haalt  haar schouders op. ‘Nu heb  ik hem nog. Maar voor  hoelang? Nu  hij  zijn brommer gekregen heeft, trekt hij ’s  avonds ook weer vaak naar de  stad. Hij heeft  daar zijn vrienden, wat  wil je?’

‘U zou de uwe in het  dorp  kunnen zoeken.’

Haar ogen staan ineens zo triest, dat het hem wel opvallen moet.  Dan  zegt ze: ‘De vrienden van mijn overleden man zijn  niet mijn vrienden. Worden  het niet  ook.’

‘Hoezo niet?’

‘Misschien wel mijn eigen schuld,’ zegt  ze,  zich naar hem overbuigend. ‘Ik ben nooit echt boerin geweest. Werken op de boerderij hoefde  ik vanzelfsprekend niet. Maar ik  ben ook in het andere tekortgeschoten. Ik…’

‘U  bent ook geen boerin naar  de geest.  Dat bedoelt u, niet?’

Ze  kijkt hem verrast aan. Dan komt ineens weer het weerloze in haar  blik.  ‘Het is moeilijk, mijnheer  Van Nagel. Als weduwe word  je al naar een ander hoekje verwezen. Vrouwen, van wie de mannen nog  leven, vragen je praktisch niet meer. Zo  kom je  nooit meer eens  tot  een serieus gesprek.  U weet  niet half hoeveel behoefte ik daaraan heb. Een gesprek met  een man is toch altijd heel anders, flitsender  zou ik  haast  zeggen dan  met iemand van je  eigen sekse.’

Hij geeft  haar  een tikje  op  haar  hand. ‘Dan  vandaag dit alles maar uitbuiten,’ zegt  hij opbeurend. ‘Wat denkt u ervan? Zullen we dan nu  naar het meubelcentrum rijden?’ En haar galant haar handschoenen  aanreikend: ‘Wie weet hoeveel troost u  straks al heeft  door  de sfeer, die uw  kamers zullen ademen. Misschien komt  het andere dan ook nog wel.’

Het is maar goed, dat de  jonge  architect  bij haar  inkopen aanwezig is. Dien weet in de veelheid  allang geen weg meer. Er is zo veel, wat ze mooi vindt, maar ze mist de gave om datgene eruit te  kiezen,  wat  bij haar  kamers zal passen. Veel  geduld kan  ze ook niet opbrengen. Het liefst zou ze alles  meteen  laten opladen, zodat  het  vanavond al  in haar kamers kon prijken. Voor een crèmekleurige kaptafel  bezwijkt  ze  al  direct, als ze op het tabouretje voor de spiegel  neervalt. Net wat ze zich in haar  stoutste dromen gedacht heeft. Een  driedelige  spiegel  en wel zes laatjes, waarin ze haar  toiletspullen zal  kunnen  wegbergen.  Ze  wil ook niets  anders meer zien. Zelfs niet,  als mijnheer Van  Nagel  er haar op attent  maakt, dat  de kwaliteit niet zo  denderend is en dat ze veel beter een  wat minder besmettelijke  kleur  kan  kiezen. Dit  moet het zijn en niets anders.

Ze heeft ineens ook geen  zin meer nog langer rond  te  kijken. Het  betekent alleen maar  de  kans  lopen nog  iets te ontdekken, dat haar weer onzeker zal maken. Ze moet ook een beetje aan haar  budget denken. Voorlopig  mag ze  er niet  bovenuit gaan.  Of mógen?  Zo veel  macht heeft de  bedrijfsleider nu nog net niet.  Maar ze kent  zichzelf goed, tenminste in dit opzicht. Straks  ziet ze  misschien nog  iets anders, waarvan ze weg zal zijn en dan moet en zal  ze het  in haar bezit krijgen. Of het  nu om een  stoffelijk ding  gaat of om een mens van  vlees en bloed, het  maakt voor Dien  de Jong niet  veel verschil. Ze  wil leven, ze wil een  periode van  beknibbeld zijn en van de eindjes  aan elkaar moeten knopen  uit haar gedachten bannen. Dat  zal haar slechts lukken, als ze  haar spel met geld en  desnoods met harten geen halt  meer hoeft toe te roepen.


HOOFDSTUK  7

‘Cheerio,  mevrouw De Jong! Op uw geslaagde aankopen!’  Koert  van Nagel heft  met een hoffelijk  gebaar zijn glas, waarin de sherry in het kaarslicht fonkelt.

De glazen  tinkelen tegen elkaar,  Diens ogen staan haast kinderlijk  blij.  Expres heeft  ze dit zitje uitgezocht. Geen  fel verlichte eetzaal, waarin  de vermoeidheid, die haar na de spanning van  de  dag besluipt, zichtbaar zal  worden. Het flakkerend kaarslicht is net voldoende  en  de sherry doet haar bloed tintelen.

‘Tevreden?’ vraagt Koert van Nagel.

Ze veert  op. ‘Meer dan dat! Zonder uw hulp was ik  in  het moeras verzonken. Ik kan u niet dankbaar genoeg zijn. Toe! Zoekt u ook ons dineetje uit. Het  mag best duur zijn. Alleen  had ik stellig heel wat  meer  geld uitgegeven.’

Ze reikt hem haar  portemonnee over. ‘Het staat zo gek, als ik in dit geval zou  betalen.  Ik krijg hem straks wel van u terug.’  Hij accepteert hem zonder veel plichtplegingen; zoekt even later of dit  op  het moment het  belangrijkste in de  wereld is,  het  menu uit. Het smaakt Dien voortreffelijk en de wijn, die hij er  ongevraagd bij uitgezocht heeft, maakt haar plezierig doezelig. Ze  zou nog wel  uren zo  willen blijven  zitten. Maar wat voor  de  vuist weg babbelen en er helemaal niet  aan denken, dat je  ook weer eens op  huis  aan zou moeten. Onder de tafel heeft ze  haar  pumps uitgeschopt. Ze heeft er haar  binnenpretje om. Koert  van Nagel  zal  het nooit ontdekken en het maakt alleen maar dat  ze  zich nog meer op haar  gemak  voelt.  Toch slaat hij  wel acht op haar doen  en laten. Maar dan alleen  op een prettige manier.  Die van  de  bezorgde vriend, die ervoor  wil zorgen, dat ze met de auto weer  heelhuids zal  thuiskomen.

Na haar tweede  glas wijn neemt hij met een  charmant lachje  haar  glas weg, roept  de ober om wat spuitwater te bestellen. ‘En als we klaar  zijn, nog een kop sterke koffie,’ voegt hij  eraan toe. ‘Met de  rekening graag.’

De koffie maakt  haar weer  helemaal helder. Zó  zelfs, dat  ze  heel goed merkt  hoe  van de twee briefjes van vijfentwintig die  Koert op het schoteltje, waarop de  rekening gepresenteerd werd,  gelegd heeft, slechts weinig overblijft.  Hoe is het mogelijk? Alles wás  heerlijk, maar dat er zo’n groot bedrag mee gemoeid zou  zijn…

Vlug schiet ze haar schoenen weer aan, staat dan al naast haar stoel. ‘We moesten nu maar opstappen, mijnheer Van Nagel,’ zegt ze  een beetje uit de hoogte. ‘Morgen wil  ik vroeg opstaan.  Als de meubels  dan komen, kan de kamer ontruimd zijn.’ En in één adem erachter.  ‘Dus ik kan erop rekenen, dat  u voor dat antieke ameublement  zorgt, niet?’

‘Ik beloof het.  Alleen…  ik zou  het voorlopig liever  op zolder  zetten.  Als u  het laat  opslaan,  wordt het er  niet beter op.  Een antiquair, die  er  zin  in  heeft, zoekt maar  al te  graag de weg naar uw  dorp.’

‘Ik  hoop dat het dan gauw gebeurt,’ zegt  ze  nog. ‘Hoe eer ik het kwijt ben hoe liever.’

Hij  schiet in  de lach. ‘U  wilt wel  zo gauw mogelijk  met alles wat aan het  verleden  herinnert afrekenen, niet?’

‘En  of! En u wil ik  nog niet graag  uitschakelen. Voorlopig  moet ik  met  mijn veranderingen even stoppen,  maar…’

‘Zo onder  de  plak  van uw bedrijfsleider?’ Een  diepe zucht!  ‘Verschrikkelijk! Als het aan mij lag,  ontsloeg ik hem op staande  voet.’ En in één adem erachter. ‘U moest  ook maar verstand hebben van  het runnen van  een boerderij.  Dan  wist  ik het wel.’

‘Ja,  jammer voor u. Inderdaad! Maar kúnt u die mijnheer Van  Drimmelen er  werkelijk niet uitwerken?’ Ineens komt er weer die weerloze  blik  in haar ogen. ‘Kon het  maar! Maar mijn dochter, die  ook  een vinger in de  pap heeft, is er sterk op  tegen. En  ikzelf? Ik mag niet anders  zeggen dan dat hij zijn werk goed doet. Alleen…’

‘Een  tikkeltje arrogant, niet?’

‘Allerverschrikkelijkst  arrogant. Hij behandelt me gewoonweg als een onmondig kind.’

‘Foei toch! Hij  moet wel ziende blind zijn.’

Ze  veert alweer  op. ‘U mag  me  niet zo  vleien.  U weet ook best dat ik jaren  ouder  ben dan u.’

‘Een vrouw in de bloei van  haar leven. Zullen we het  daarop  houden?’

En als ze zo gauw haar antwoord  niet  weet: ‘Ik haak alleen  maar in op  wat uzelf zopas beweerd heeft.’

‘Wat was dat dan?’

‘Een nieuwe en vooral prettige periode in uw leven. Ik  maak u mijn compliment. Zoals u vandaag  begonnen bent, geeft  het vertrouwen voor de toekomst.’

‘U  hoort  nog  wel van  me,’ zegt ze  slechts. Dan haar autosleuteltjes voor  de dag halend:  ‘Ik  breng u thuis.  Mag het  nu?’

Hij knikt. ‘Het is nu  toch donker. Ik waarschuw op tijd, waar u mijn  straat moet  inslaan.’

Dien de Jong kan de eerste maanden haar geluk niet op. De enige, die roet in het eten wil  gooien, mijnheer Van Drimmelen,  denkt  ze bewust  uit haar  leven weg. Voorlopig kan ze  het ook doen. Ze heeft  nog wat geld, dat ze  zelf in  haar  Rotterdamse tijd verdiend heeft, op haar spaarbankboekje  staan. Alles  wat achter hersteld of gemoderniseerd moest  worden, is  betaald en  Arie heeft  haar toevertrouwd  dat ze het afgelopen jaar goed geboerd  hebben.

Voorlopig  geniet ze nog met volle  teugen van  de zo heel andere inrichting van haar huis. Het  voorjaar is soms al voelbaar, al zijn de avonden nog lang en saai. Maar elke avond is  het weer een sensatie  naar boven  te  trekken. Heerlijk  jezelf eens  te kunnen  verwennen. Om acht  uur al schakelt ze  de elektrische  platen in de badkamer en  op  de slaapkamer  in, zet  de elektrische  deken aan en loopt dan de trap weer af met  de verleidelijke gedachte, dat  ze, als ze tegen tienen naar boven trekt,  zich op haar gemak  en zonder  koulijden op de nacht kan voorbereiden.  Voor lezen heeft  ze de laatste  weken  nooit tijd gehad, maar  nu kent ze geen  groter genot dan op  bed in de diverse tijdschriften te  bladeren. Maar op den duur begint ook  dat te vervelen. En… ze  raakt eindelijk ook eens uitgeslapen,  nu  ze,  niet zoals vroeger  het geval was, zo vroeg  het bed uit  moet.  Breien, denkt ze.  Ik  heb het altijd graag gedaan en je kunt er  zo heerlijk bij dagdromen.

De  volgende dag rijdt ze  al vroeg  naar de stad. Het is  zacht in  de lucht en  de radio heeft niets dan goeds voorspeld.  Ze zal het er eens echt van  nemen.  ’s Morgens eerst winkels kijken, dan ergens lekker gaan lunchen en ’s middags  pas aan  haar boodschappen beginnen.  Meteen die nieuwe meubelzaak  eens inlopen. Koert  van Nagel had  een keer  beweerd, dat je  eerst goed om je  heen moest kijken, als je je  huis wilde moderniseren.

Haar ogen worden al gauw door de  aparte inrichting van  een hal  getroffen.  Ja, ze  wordt er  zó door gebiologeerd, dat ze aan niets anders meer denken kan.  De hunne was al  van haar terugkomst  op ‘Zon rondom’ haar ergernis geweest. Een museumstuk van  een  kapstok.  Zo’n log geval met grijnzende leeuwenkoppen  erop.  De paraplubak was haast nog erger en  nergens  vond je een  plekje om je handschoenen en sjaals op te bergen. Maar het meest gruwde ze  van de zware,  wat verweerde spiegel, waarin  je jezelf alleen maar  op zijn onvoordeligst zag. Iets, wat  Dien  de Jong  al helemaal niet wil.

Dit, modern en toch  waardig, dit zou het kunnen zijn. Ze fantaseert verder.  De  hal  was onmogelijk ruim; de wanden en de vloer waren  van marmer.  Och, dat kon er nog mee door.  Het  gaf je huis tenslotte  iets voornaams. Maar aan de éne kant  zou best  een nis  gemaakt  kunnen worden.  Iets, zoals hier. Een  diepe nis,  met donker hout bekleed, een gordijn ervoor en slechts  een lange roe, waaraan de kapstokjes  naast  elkaar  konden hangen.  Een deur zou misschien  nog  mooier staan.

Denken  en doen is bij  Dien de Jong  meestal een. Vlug loopt  ze  op een kassa toe, informeert waar ze ergens telefoneren kan. Ze  treft  het.  Ze krijgt Koert van Nagel direct zelf  aan de andere kant van de lijn.  ‘Och toe! Zou u  even hier kunnen komen?  Ik  heb iets geweldigs ontdekt… Ja, in die nieuwe meubelhal. U móet  me raad  geven… Heerlijk! Ik  kijk in  die paar  ogenblikken  nog wel verder rond.’

Koert  van  Nagel heeft  niet  veel tijd nodig om  zijn oordeel te vellen. ‘Zal ik het u voortekenen?’ biedt hij aan.

Dien kijkt  op haar horloge. ‘Graag  natuurlijk! Maar dan  boven in de lunchroom. Dus…  u vindt het nog niet zó gek  wat ik  uitgebroed heb?’ vraagt ze behaagziek.

Hij lacht. ‘Heel  slim zelfs! Alleen… de achterwand nooit  van  hout. De  marmeren platen laten we zitten behalve  die in de te maken kleerkast.  Dat heeft geen zin.  We kunnen  ze beter  gebruiken  om  er een nieuwe spiegel in  te  bouwen.’

Met een  paar vlugge lijnen  schetst hij het geheel op papier. ‘De kast maken we halfhoog;  vanboven dekken we hem met de vrijgekomen  platen  af.’

‘En daarboven dan de nieuwe spiegel,’  valt ze hem enthousiast in de rede.  ‘In de kast een heleboel laden graag.’

‘Waarom een heleboel?’

Ze lacht hardop.  ‘Alleen maar, omdat  ik het zo leuk vind ermee te spelen,’ bekent ze eerlijk. ‘In elke la stop ik iets  anders.’

‘We zullen het uitvoeren, hoor! Maar… nu heb  ik  nog een plan.’

‘Ja? Zeg  het maar gauw!’

‘In de andere  hoek plaatsen we die prachtige, oude klok. Een hal met zo’n  mooie  staande klok  is  wel iets  heel  bijzonders.’

Ze klapt in haar  handen van  opgetogenheid.  ‘U  bent  gewoon een wondermens.’  En hem de tekening opnieuw  toeschuivend: ‘Toe!  Tekent u hem er ook even  bij? Zou  het erg duur worden?’

‘Uw  cipier! wilt u zeggen?’

‘Ellendig genoeg!  Heeft  u nog geen koper  voor die ouderwetse meubels gevonden?  Want dan hebben we helemaal geen pijn.’

‘Nog niet! Hoewel…  Er is een kleine  kans. Ik  beloof u  dat ik er  nog  eens op af zal gaan.’

Ze  lacht alweer. ‘En kunt u  er direct aan beginnen? Weet u? Over twee  weken ben ik jarig.  Ik wil de notabelen van het dorp uitnodigen  om de zo  veranderde  hoeve te laten zien. De mannen vanzelfsprekend  de boel achter, maar de vrouwen mogen lekker jaloers worden  op uw schepping.’ En haar hoogste troef uitspelend:  ‘U  krijgt natuurlijk de  ereplaats. En… misschien  nog wel meer van  dergelijke opdrachten. Zo gaat het  altijd in  een dorp.  Wat  de een heeft, dat wil de ander ook  hebben. Wie  weet hoeveel klantjes u  er door mijn feestje bij  krijgt.’

‘Dan zal  het  wel  moeten.  Desnoods werken we ’s  avonds  over. En mag ik  nog eens op uw  zolder komen  neuzen? Wie weet  tik ik daar nog  wel iets op de kop, waarvan  het hout met dat van de klok overeenstemt.’

‘Ik  ben vanavond thuis. Zoals haast alle avonden trouwens.

Koffie of thee?’

‘U zet er  haast achter. Ik zal  mijn best doen. En  graag koffie.  Als het  enigszins  mogelijk is, breng  ik een gedetailleerde tekening  mee. Maar  dan stap ik nu op. Ik zal  zien  vanavond.’

Dien kan  wel  dansen van vreugde. O,  ze  ziet helemaal geen moeilijkheden. De zolder staat vol  oude meubels.  Stellig vindt  Koert van Nagel wel  iets  van zijn gading. En hij zal haar het vel ook  niet over de oren halen. In ieder geval voor vanavond nog iets lekkers  in huis halen. Saucijzen! Daar schijnt hij erg  van te  houden.

Van wol kopen komt  die middag niets meer. Wel van iets  anders. Nu  ze  beslist  niet  meer zo  vroeg in haar bed wil  kruipen, zal  ze  iets  anders moeten vinden om haar avonden  te vullen.  Haar eigen geld brandt haar  gewoonweg in  haar tas. Och, ze  weet  het  immers allang. Nooit  heeft  Bertus televisie in zijn  huis geduld.  In Rotterdam ging ze nog weleens  bij een kantoorvriendin kijken.  Nu moet en zal  ze er zelf een  hebben. Móeten ja! Philips heeft net een drastische verlaging afgekondigd.  Even heeft ze spijt dat  ze Koert  van Nagel nog niet  heeft weten vast te  houden. Haar grote kwaal  is immers, dat  ze zo vaak  van  een besluit  terugkomt. Als ze iets genomen heeft  en het thuisbezorgd is, had ze toch  het andere willen hebben. Kom!  Ze moet  niet zo kinderachtig doen.  Als  je alleen  nu nog geen televisie kunt kopen!

Ze kán inderdaad niet besluiten. De  éne  past wat  houtsoort betreft zo goed bij haar nieuwe meubels.  Maar de  andere heeft deurtjes en nog  een  kastje  eronder. Ze  moet zelf lachen. Ze  schijnt wel erg geporteerd te zijn voor deurtjes en laatjes. Maar hij is wel tweehonderd  gulden duurder. Wist ze nu maar wat de verandering van de hal  zal  kosten!

‘En  toch  neem ik die duurste,’ besluit ze ten leste.

‘Kunt u hem morgen al komen plaatsen?’  En  voor  haar  doen uitgerekend: ‘De antenne en zo krijg ik nu  zeker  wel wat goedkoper, nu ik  die mooie zomaar  neem?’

De chef schudt zijn hoofd. ‘Dat mag ik echt niet doen, mevrouw.  De  prijzen zijn  toch al zo scherp gesteld. U weet dat Philips…?’

Ze  laat de ander niet  uitpraten. Ze heeft al  spijt van haar vraag. De boerin van  ‘Zon rondom’ kan het zich immers niet  veroorloven te pingelen.

‘Och!  Het was  maar een grapje,’ zegt  ze vlug.  ‘Maar ik  kan  er wel op rekenen,  dat ik hem morgenochtend in huis heb? In het dorp zou ik tenslotte  ook terechtgekund hebben.’

‘Ik zal direct  opdracht geven. U gaat er zeker  wel mee  akkoord, dat ik  er  de antenne bijlever,  die  er het meest geschikt voor is?’

Na haar vraag  van zopas durft  ze nu niet te informeren of er ook daarin verschil is. Ze komt immers al  een heel eind.  Haar opgespaarde geld zal voor het grootste deel opgeslokt zijn, maar ze krijgt er ook iets voor in  de plaats, dat er  zijn mag.

Neuriënd loopt  ze de winkelstraat verder af. Wat een  welbestede middag! Nu zal ze  de  dorpsbewoners over twee weken eens laten zien dat ze zich  als boerin van ‘Zon rondom’ weet te  laten  gelden.  Over de auto en over de vervanging van de kleine ruiten  zijn ze onderhand  alweer uitgepraat. Hoe en wat  er binnen allemaal plaatsgevonden heeft, daarnaar kunnen ze slechts gissen. Als ze nu  morgen opnieuw werklui  bezig  zullen zien, zal  de spanning ten top stijgen. Maar zo wil ze het ook. Ze  wil nu eindelijk weer volledig door het  dorp aanvaard worden. Niet alleen  aanvaard, meer  nog: benijd en bewonderd om  haar voortvarendheid. Zelfs de  vrouw van Rien Langen  zal in haar haar  meerdere moeten erkennen.  Nu, ze gunt  het haar.  Nog  geen halfjaar geleden had ze  weinig  goeds over de weduwe De Jong weten te vertellen.

In de etalage van  een  modezaak wordt haar blik opnieuw getroffen. Hoe kon ze  het  over het hoofd zien? Niet  alleen  haar  huis, ook zijzelf  moet correct voor de dag komen.  Trouwens: op  de rode  jurk is ze  onderhand  wel uitgekeken. En  het kan al best  een beetje  voorjaar zijn.

Het wordt een lichtblauw japonnetje. Het decolleté laat een nog goed gevulde hals zien. Op haar linkerschouder wil ze een  corsage dragen. Alsjeblieft  niet de zware gouden  ketting,  die ze indertijd van  Bertus’ moeder  gekregen  had. Toen had ze  al het onaangename  gevoel gehad of ze met die  ketting  meteen vastgeklonken was.  Ze  moet even lachen. Ver  mis gehad had ze  het niet.

Vlug  koopt  ze nog een paar lichtbeige pumps  en twee paar ragdunne kousen. Ziezo! De voornaamste inkopen zijn achter de rug.

Als ze  al bij de parkeerplaats  is, slaat ze  haar hand  voor haar  mond. De  allervoornaamste  boodschap is ze prompt vergeten. De saucijzen, waarmee ze Koert  van Nagel vanavond wil verrassen. Dan nog even terug.

Even later rijdt  een stralende Dien de Jong  op  huis aan.  De avond  kan goed worden. Ze heeft nog ruimschoots tijd  om zich  mooi te  maken  en koffie te  zetten. Het komt  nog prachtig uit ook. Rina heeft een van  haar vrije avonden en het zou een wonder zijn,  als Arie nu net  vanavond  thuis zou blijven. Ze heeft de kust maar liever vrij. Van Drimmelen heeft zijn wekelijkse kegelavond.  Niemand  dus, die haar  vanavond op  de handen zal kijken of  zal opperen  dat ze  haar budget weer eens overschrijdt.
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Uit alle ramen van ‘Zon rondom’  straalt licht.  De oprit naar de  garage is aan de kanten keurig bijgestoken  en  een pijl wijst  naar de plek waar de auto’s van de genodigden  kunnen parkeren.

Het  dorp  heeft  gegonsd de afgelopen week. Hoe  heeft Dien  het  durven bestaan?  Een advertentie in  het wekelijkse  krantje! Mevrouw De Jong-’t Hart  nodigt  ter ere  van haar verjaardag alle  belangstellenden uit tussen drie en zeven  uur de aan bedrijf en huis aangebrachte vernieuwingen in ogenschouw te komen nemen. Ja, zo  staat  het er, zwart-op-wit.

Dien zelf heeft het veel te druk om  ook  maar even tijd te  hebben  om de deur  uit te gaan. Maar Rina, die ze  op  boodschappen  uitstuurt, vangt wel het een en ander op. Alleen… ze  laat zich niet uithoren; dat heeft  ze op ‘Zon rondom’ wel geleerd.

Dien  zelf is van het  werk bezeten. Niets in het woongedeelte ontsnapt aan haar keurende  blik. Díe  er komen,  zullen niet dat op  het onderhoud aan te merken hebben. Wat nog nooit gebeurd  is, de bedrijfsleider en zijzelf  staan nu eens  niet  op voet  van gewapende vrede. Ook hij wil een goede beurt maken. Arie is al  vroeg uit school en Reina heeft haar man met zijn praktijk  in  de steek gelaten om te komen  helpen.  Dien is  er oprecht blij om. Reina weet veel beter wat er aan versnaperingen  en  hartige  hapjes zijn moet dan zij. Dien moet even zuchten.  Haar dochter heeft  als studente  al vroeg in de wereld haar plaats moeten  vinden. Wat  voor  haarzelf na moeizaam denken verkregen wordt,  geldt voor Reina als  iets vanzelfsprekends.

Rina heeft  vlug wat brood klaargemaakt. Tijd  om nog  aan tafel te gaan is er niet, maar zo gaat het  ook wel. En  dan  trekken Dien en de kinderen tegen  énen naar  boven om zich zo  mooi mogelijk te maken. Arie al bijna volwassen in zijn eerste  geklede pak  en Reina een Dien in het  jong.  Maar de  boerin van  ‘Zon rondom’ zelf mag  er ook zijn. Ze  is  veel magerder geworden en als haar dochter haar  aan een laatste keurende blik onderwerpt, kan ze niet anders  dan tevreden zijn. ‘Je lijkt ineens tien jaar  jonger, moeder. Vooral je ogen. En heb je dat  gewaad werkelijk helemaal in je eentje gekocht?’

‘Alles,’ zegt Dien naar waarheid. ‘Zeg Reina, bestaat  er nog  kans, dat Leo komt?’

‘Vanavond denk ik. Stellig  niet eerder. Hij  mist het middagspreekuur  niet graag en je weet dat hij zich hier in het  dorp nooit erg thuis  voelt.’

Café ‘Lingezight’ heeft het die avond  bijzonder druk.  Het  is of  de  stamgasten  iets  moeten afreageren van wat ze vanmiddag  allemaal voorgeschoteld hebben  gekregen. Ze hebben zich niet alleen in ruime  mate tegoed kunnen doen, maar ze  hebben werkelijk paf gestaan van  de opeens  zo heel anders  aandoende hoeve. Er  is  in  sommigen zelfs een zekere bewondering aan  het groeien  voor de vrouw die het meeste hiervan  op  haar naam  heeft staan. Vroeger een schaduw  op de achtergrond, ditmaal iemand, aan wie je niet onberoerd voorbij kon lopen.

O,  vanzelfsprekend waren er ook boze tongen. Zoals de zoon van boer Langen,  die bij zijn  vader in het bedrijf was en  als naaste buur  alle verbeteringen  maar met lede ogen aangezien had.

‘Ze denkt zeker dat het geld niet op kan,’ zegt  hij fel.  ‘Wat  een  kouwe drukte! Die protsramen!  Om  nog  maar niet te spreken van de  zo heel andere hal. Als die Van  Drimmelen  er  niet bijtijds een stokje  voor steekt, is ‘Zon rondom’ helemaal niet  meer te herkennen. Ze is in  staat het met  louter goud te beplakken.’

Boer Harmsen schiet in  de  lach. ‘Met de naam van de hoeve  is ze alvast  begonnen. Maar ik moet zeggen:  het is een  mooi spul. Ik  wou dat  ik het achter zo voor elkaar had als  zij.’

‘Dat willen we allemaal  wel, denk ik. Die poespas in  het  voorhuis  doet me  niet veel. Daar is mijn vrouw krek  verrukt van.  Maar zulke stallen en  die dure machine…  Het  is  om  van te likkebaarden.’

De ouwe Langen schiet in  een bulderende  lach. ‘Dat zou je van de bazin zelf ook kunnen zeggen. Ik  weet niet of  jullie het opgemerkt hebben. Maar dat die architect en zij elkaar beter kennen dan wij samen denken,  dat is zeker.’

Nu schalt het gelach  pas  goed op. ‘Die architect tippelt er  niet  in. Misschien dat zij het denkt, maar  zo gek is hij niet. Hij  schijnt  trouwens over  enkele weken van dat  bureau weg  te gaan.’

‘En  de bedrijfsleider? Wat denken jullie  daarvan?’

Opnieuw de stem van Langen junior. ‘Dat die er stellig de langste tijd  geweest is.  Zodra ze een andere kan krijgen, die niet zo op de  centjes is,  vliegt hij eruit. Of… voor het zover komt, neemt  hijzelf de benen.’

‘Het  zou het stomste  zijn, wat  ze doen kon, mensen.  Dien  de  Jong kan  nu  wel goede sier maken, maar  het  moet betaald worden  ook.  Die dure  auto,  al die nieuwe  meubelen, ga zo maar door.’

‘Toch heeft  ze het  ’m maar gelapt. Een  brutaal stukje na alles wat er  jaren  geleden voorgevallen is.’

Leen Rijkers mengt  zich  ook even in het gesprek. ‘De heren een pint bier? Dan kunnen we klinken op een hoeve, die de naam ‘Zon rondom’  nu met  ere draagt.’

Het wordt ineens stil. Alleen de  oude Langen zegt nog: ‘Ik hoop  dat  ze het weet waar te  maken. Tenslotte heb ik liever een  wijf naast me,  dat  weer wat leven in de brouwerij brengt dan een,  die maar zit te kniezen  als een zure  tante, die de boot gemist heeft.’

Alsof het afgesproken is, gaan  de bierglazen omhoog. ‘Op  het welzijn  van  je  sappige  buurvrouw  dan, Rien,’ klinkt het op. En met een knipoogje, de kant  van Leen Rijkers  uit: ‘En op dat van  je  ogen. Pas  maar op, dat die op den duur niet  scheel  gaan kijken.’

De  zomer is  niet best  dit  jaar en  de herfst zet zo mogelijk  nog slechter in. In  Dien  de Jong  begint de onrust te varen.  De verregende zomer heeft haar  niet zo erg  gedeerd. Ze had immers  zo veel nieuw speelgoed gekregen, dat ze  zich toch wel  kon vermaken.

Na haar koninklijke ontvangst van de dorpsgenoten was ze weer  snel in de gemeenschap opgenomen. Niet  dat de vrouwen van de  andere boeren haar nu ineens  trouw  bezochten, maar ze was er weer echt een van hen. Ja, zoals ze het  zichzelf gedacht  had, een, die er  wezen mocht. Een,  die je niet  zomaar  voorbijliep.

De nieuwe auto was  een uitkomst geweest. Het bedrijf bond haar op geen enkele  manier en… ze had  niet  zo  veel  jaren meer  voor de boeg, waarin  ze een ten dele verprutst leven zou kunnen  inhalen.

Met de bedrijfsleider stond ze nog steeds op gespannen voet. Maar waar en haar dochter en Arie haar steeds voor  ogen  hielden dat ze er alleen  maar  dom aan zou  doen  hem  zijn congé te geven,  probeerde ze nu zo te leven, dat ze  hem zo min mogelijk  zag en  hem nog minder  van  zichzelf  vertelde  ook. Mijnheer Van Drimmelen  van zijn kant viel haar  ook niet lastig.  Of hij vond  het  alleen maar prettig, dat ze  hem in zijn doen en laten vrijliet,  of hij  had dan toch ingezien dat al die  veranderingen, ook aan het  voorhuis, nog zo gek niet waren. Meer nog:  zelfs  alleszins verantwoord.

Waarheen haar autoritjes haar leidden,  daarover liet  Dien zich nooit uit. Het dorp mocht  dan zijn gissingen maken; nog nooit was het één dorpsbewoner  gelukt  de  boerin van  ‘Zon rondom’  in  gezelschap van een andere man te ontmoeten.

Dat enkele vrouwen haar weleens in  een winkel in de stad aangetroffen hadden, daarover viel nu werkelijk niets  te zeggen.

Ze  moesten  eens weten! denkt ze, als ze  zich voor de zoveelste keer klaarmaakt om  met  Koert van Nagel een deel van de  dag door  te brengen. Koert  van Nagel!  Zijn  plan om naar Zweden  te  gaan was voorlopig toch maar van de baan.  Rechtuit verteld  wat daar de reden van  was, had  hij weliswaar niet. Hij had er iets over losgelaten,  dat hij een  flinke salarisverhoging gehad  had. Ook dat  de eer  hem te  beurt gevallen was de inrichting van  drie dure bungalows ergens buiten te  verzorgen.

Ze had er  haar binnenpretje om gehad. Er zou tenslotte wel íets van waar zijn. Geld is  nu eenmaal een  machtig wapen. Maar het  was een  veel  prettiger  gedachte zichzelf  voor ogen te  houden  dat hij het om haar gedaan  had.  Dat hij de omgang met een opgewekte, goed geklede  en verzorgde  Diana de Jong nog graag wilde rekken.

Diana! Maanden  geleden  had  hij  het een beetje  spottend gezegd. Nu klonk het  uit zijn mond al  niet  eens vreemd meer.  Voor het dorp en zijn bewoners bleef ze Dien  de Jong;  voor hem was ze de snelvoetige –  of moest je  zeggen: de snelrijdende godin van de jacht.  De jacht waarop? Nee! Daarover wil ze niet te diep doordenken. Want al ziet  ze er dan voor haar jaren beslist  jong uit,  het leeftijdsverschil ís  er  toch maar. Wel  maakt ’t het spel pikant,  maar ze loopt ook de  kans, dat ze zich op een  moment  niet genoeg  in bedwang kan houden en dat het zodoende  weleens ‘Schluss’ zou kunnen  worden.

‘Koert! Je moet  me helpen.’ Ineens is de weerloze blik in  haar ogen er weer.

Hij buigt zich naar haar over, legt bezwerend  zijn hand op haar arm. ‘Zeg het maar!’ zegt  hij. ‘Je weet hoe graag ik je zorgen  verlicht?’

Ze  slaat haar ogen  naar hem op. Ogen, waarin  het hulpeloze  duidelijk te lezen staat.  ‘Ik zie zó  tegen de komende winter  op.’

‘In  welk opzicht dan? Je  hebt  nu toch je televisie? En jij  die zo goed rijdt? Ik  kan me niet voorstellen  dat je je dikwijls door het weer zult laten weerhouden.’

Ze  schudt haar hoofd, slaakt dan  een diepe zucht. ‘De kou! Het maakt dat ik me nog veel eenzamer voel.’

Hij knikt haar bemoedigend  toe,  zegt dan  lachend: ‘Moet ík  daar  iets tegen doen?  We hadden toch afgesproken  dat ik niet meer dan vol  strekt noodzakelijk was op ‘Zon rondom’  zou  verschijnen?’

Een triest knikje. Dan  haast  smekend naar hem  opkijkend:

‘En toch moet je  dat maar  voor een poosje vergeten.’

In zijn ogen komt iets terugwijzends,  maar  het ontgaat Dien volkomen,  zó  is ze met  haar eigen probleem bezig.

‘Luister nu eens goed!  Ik  houd het zo’n hele winter  in  het grote  huis  niet uit zonder centrale verwarming. Alleen… ik  hoef er bij Van Drimmelen niet  mee aan te  komen natuurlijk. Nu had ik zó ge dacht…  ik schakel  jou in om samen met  een centrale-verwarmingsmonteur de zaak op te nemen, zodat  alles op een verantwoorde en  weinig storende manier aangelegd kan  worden. Dat doe je  wel voor me, niet?’

Een mysterieus lachje! Het lachje, dat Dien de Jong in feite niet kan uitstaan,  omdat ze  nog  steeds  niet goed  weet wat  hij  ermee bedoelt. ‘Ik mag dus  op ‘Zon rondom’  de kat  de bel aanbinden?’ vraagt  hij daarop. ‘Ik bedoel: ik moet met die  pedante  mijnheer  Van Drimmelen gaan knokken om er  jouw plan door te  krijgen?’ Een dankbare  blik. ‘Je  moet het  vanzelfsprekend op een  slimme manier spelen.  Maar dat kun  je vast  wel.’

‘Bedankt voor  het compliment. Ik  begrijp overigens wat je bedoelt.  Ik  moet hem aan het verstand brengen dat het voor het bedrijf ook alleen maar een winstpunt zal betekenen.  Een verwarmd kantoor, het  verbindende  gedeelte naar achteren niet  meer steenkoud, geen bevroren waterleiding meer…’

Haar  ogen lachen hem  warm toe. ‘Je bent in één woord een  schat. Ik wist wel  dat je het voor elkaar zou brengen.  Kun je  vanavond al komen?’

‘Liever  bij daglicht. Moet  ik direct  een verwarmingsman meebrengen soms?’

‘Als dat eens kon! O, ik  zou  het  huis volgende week al wel  op  zijn kop hebben willen  staan.’

‘Dat kennen we van Diana  de Jong.’

Behaagziek kijkt ze naar  hem op. ‘Toe?  Laat als we samen  zijn  dat  De Jong weg.’

‘Niet  deftig genoeg?’

‘Niet  gezellig!  Zeg? Bel je  me  vanavond  nog even op?  Ik zal  er zo heerlijk op slapen,  als ik zeker weet  dat  het  morgen gaat beginnen.’

‘Ik beloof niets. Zo  veel  tijd  heb ik niet.’

‘Dan toch  maar bellen,’  dwingt ze hem af.  ‘En Koert! Zul  je heus al je welsprekendheid  aanwenden om Van Drimmelen  van  de  noodzaak te overtuigen?’

‘Zoiets  heb ik  immers aldoor al gedaan?’

Hij krijgt een aai door zijn  haar. ‘Ik weet het.  Je bent een  echte schat daarin.’ Ze  heeft het eruit geflapt voor ze  er erg  in heeft. ‘Alleen daarin?’

‘Naar het andere mag  je raden. Je moet mannen nooit te  verwaand maken.’ En dan haar handschoenen grijpend: ‘Ik  moet  weg en jij  ook. In  verband met mijn grootse plannen dan.’ En  als ze buiten komt demonstratief haar kraag opslaand: ‘Hu, ik  huiver nu al. Koert! Je moet het  er bij  de bedrijfsleider  doordrukken, hoor! Ik zie me anders  de  hele winter in de slaapkamer zitten. Al  zullen de  elektrische  platen daar het in de winter ook wel niet  voldoende doen. En tegen negenen zal  ik gewoonweg naar je telefoontje  zitten  snakken. Of  je  al succes gehad hebt of niet.’
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‘Mevrouw  de  Jong? Kan  ik u vanavond even rustig spreken?’  Met een ruk draait Dien zich naar de ander om. ‘Beter nu direct. Ik weet  maar  liever ineens  wat er aan de hand  is. Gaat u  zitten.’

‘Dank u! Ik  zal kort zijn.  Ikzelf heb  niet zo  veel tijd op dit ogenblik.’

‘Begint u dan maar.’

‘Ik heb vanochtend  de begroting  van de centrale  verwarming ontvangen.’

‘En?’

‘We kunnen er  deze winter nog  niet  aan  beginnen. Ik vreesde al wel dat er heel wat geld mee  gemoeid zou zijn. Wat  ik onder  ogen  gekregen  heb, overtreft wat ik gedacht  had  nog met een heel  stuk.’

Een  blinde  woede komt in Dien op. Woede, feitelijk  op  Koert van  Nagel. Met  de verbouwing had hij  haar  ook  een smak  geld uit  de zak  getroggeld. Bij de  buren, die weliswaar een  ander architectenbureau in  de  arm  genomen  hadden, hadden de prijzen veel lager gelegen.

Ze laat  uiterlijk  niets  merken. ‘Het geld is  er,’ zegt  ze  kort.

De bedrijfsleider kijkt haar strak aan.  ‘U  bedoelt  dan  zeker dat u nog  ergens een potje heeft, waaruit  dit alles betaald zal kunnen worden?’ zegt hij vrijmoedig.

Ze kan haar woede haast  niet bedwingen. ‘Ik zal  mijnheer Van  Nagel vandaag nog bellen. Stellig kan hij iemand anders  optrommelen, die het voor een billijker  prijs kan leveren.’

Hij  haalt  zijn  schouders op.  ‘Het zou stellig schelen. Alleen: u vergeet – en  daarover tref ik  ook  niets op de voorlopige  begroting  aan –  dat er nog zo veel bijkomende  kosten zijn. Er zal opnieuw behangen moeten worden. De schilder zal eraan te  pas moeten komen…’

Ze houdt  het niet langer. Alle  voorzichtigheid uit het  oog verliezend zegt ze:  ‘Inderdaad! Die ouderwetse keuken wil ik ook  laten veranderen. Er moet  nu toch gebroken worden. Beter dan  nu maar alles ineens grondig moderniseren.’

‘Nog  meer?’

Voor  haar gevoel  klinkt zijn  stem  bepaald treiterend. Of hij, Van Drimmelen, het hier alleen voor het zeggen heeft!

Het kan haar ineens niets meer  schelen. Ze zal hem eens laten  voelen dat  zij  uiteindelijk  de baas op ‘Zon rondom’ is.

‘Inderdaad, mijnheer Van  Drimmelen.  Alle  kamers boven  behangen.  De trap  wil ik  met tapijt laten bekleden.  De deuren met die  afschuwelijke ruitjes erin, vervangen door  gladde van  een  houtsoort, waaraan weinig te doen valt.  Och! Vanzelf zie je  gaandeweg dan  wel meer, dat niet meer bij het andere past.’

Zijn gezicht krijgt iets ondoorgrondelijks. Zijn stem klinkt afgebeten, als  hij vraagt: ‘En  mag ik vragen?  Strekken zich uw  plannen ook  tot achter uit?’

Uit de hoogte kijkt ze hem aan. ‘Dat is aan u die  dingen te beoordelen. Ik pingel  tenminste niet direct.’

Zijn lachje  klinkt haast minachtend. ‘Ik zal u mijn  verlanglijst  vanavond nog  indienen. Alleen: u zult  me dan nu de absolute  zekerheid moeten verschaffen, dat  u ergens  een  flinke spaarpot  heeft,  waaruit dit alles betaald kan  worden.’

‘Als ik dat  wil, ja! Ik wacht dus op  uw lijst met wensen.

Daarna  kunnen  we  zo gauw mogelijk  aan het  werk gaan.  In zoverre wil ik  u tegemoetkomen,  dat  ik nu direct de architect nog  bel of hij alsnog een andere monteur zoekt. Als u maar  weet dat ik met tweederangs  werk geen  genoegen  neem.’

‘Zo u wilt! Ik hoor dat vanavond  dan wel. Met het andere!’  En ostentatief zijn  stoel achteruitschuivend: ‘Ik moet  nu gaan, mevrouw. Het werk wacht.’

Geen vijf minuten  later staat Dien al  bij  de telefoon. ‘Ja, met  mevrouw De  Jong. Wilt u  mijnheer Van  Nagel voor me roepen? Ik móet hem ogenblikkelijk spreken.’

Het is misschien  maar goed, dat ze  haar  even laten wachten. Haar woede op hem kan  meteen wat  zakken. Ze wil zijn vriendschap niet missen. En… is  het  niet opnieuw  die  pottenkijker Van Drimmelen, die haar in  de wielen  rijdt? Ze  moet Koert vanavond  eerst de gelegenheid geven met  een billijker kostenberekening voor de dag te komen. Alleen… als de andere  verantwoord  is,  dan  zal ze zijn  raad opvolgen.

In  geen geval voor de zoveelste keer onder de bedrijfsleider doorgaan. Ze herkent Koerts  wat korte stap door de telefoon. Opeens voelt ze alle zwarigheid van zich  afvallen. Hij zal het heus  wel  klaren; vanavond die  Van  Drimmelen eens  zijn vet geven. Voor haar part  lik op  stuk.

‘Ja, ik hoor het al,’ juicht haar  stem.  Vergeten is  haar boosheid op Koert  van  Nagel. Of beter gezegd: ze heeft  die  overgedragen  op  de  ander. Op  Van Drimmelen, die  eenvoudig niet weg te  denken is van  het bedrijf  en het  beheer ervan. Ook op  haar  overleden echtgenoot, die deze dwarskijker nog aangesteld  had ook.  O, de  boot is nu  aan bij  haar. Ze heeft Koert immers. Als ze maar  eenmaal van deze bedrijfsleider verlost zal zijn, zal Koert haar wat een opvolger betreft  stellig ook helpen. Een duivelskunstenaar, die in haar ogen  voor  alles een  oplossing weet te  vinden.

‘Staat de hoeve in brand of is het dak  soms  bezweken?’  grapt hij.

Ze  is direct de andere Dien de Jong. De Dien, die leven wil,  die een  man in haar huis wil hebben die haar eens laat  lachen. Die als er niemand in de buurt is  Diana  tegen haar zegt.  Die – o foei, zo  mag ze  niet denken – haar eens spontaan in  zijn  armen zou nemen en…

Zijn stem  snijdt  elk verder  denken af.  Gelukkig maar!  schiet het door  haar heen. Laat ik  mezelf  in  bedwang houden; me niet opnieuw in een wespennest steken.

‘Geef eens antwoord! Is er  zo’n haast bij, dat je me nu  opbelt?’

‘Je moet eenvoudigweg komen,’ vleit  ze.  En op haar klaagtoontje:  ‘Je weet niet wat die akelige Van Drimmelen me nu weer  aangedaan  heeft.’

‘Ik kan het wel raden. Het is  hem  te duur  natuurlijk.’

‘Gelukkig  dat je  het direct  snapt!  Toe,  Koert! Je hebt nog een groot deel  van de dag vóór je. Probeer nog ergens anders.  Jij  vindt  stellig een mannetje, die  het voor wat billijker prijs  voor elkaar bokst. Als je bij Van Drimmelen  daarmee aankomt, krijg je  hem  wel murw. O, je  kúnt het. Hij is lang niet dom. Lijm hem vooral door te zeggen dat  het  voor  het bedrijf  zo veel voordelen zal hebben.  Als je  dat maar benadrukt,  krijg je  hem wel in ons  schuitje.’

‘Ik  zal het  proberen. Overigens te  veel  eer voor  mijn persoontje, Diana.’

‘Je bent  een… Nee, ik zeg het  niet meer.  De muren hebben hier oren, geloof ik.  Dus  tot vanavond!  Ik stuur Rina  naar haar vriendin.  Van Drimmelen  zit wel weer op het kantoortje aan  zijn eeuwige  berekeningen.  Het  begint erop te  lijken of alles  hier hem toebehoort.’

‘Jij erbij  dus?’

‘Lieve  deugd! Nooit!  Al was  hij de enige man  op een onbewoond  eiland, dan nog  zou ik  niets  van hem willen weten.’

‘En… dat is voor Diana  de Jong heel wat.’

Hij hoort  haar kirrende lach. ‘Met jou samen  zou ik er bijvoorbeeld niet helemaal voor instaan, Koert.’

Zijn  antwoord  is  weer even raadselachtig, als  het  zo dikwijls is.  ‘Onbewoonde eilanden  zijn  overigens stom  vervelend, weet je dat wel? Laten  we het maar op de bewoonde wereld houden…  Maar nu gooi ik de telefoon op de haak. Ik ga  als  een haas aan het werk. Zal  er  ook over denken hoe  we samen die Van  Drimmelen  murw kunnen praten. So long, godin van de jacht.’

De  avond verloopt wel  heel anders dan Dien  verwacht had. Waarom  maakte ze ook altijd van  tevoren zo precies haar plannen.  Zoals ook nu weer. Koert en zij zouden eerst  even samen praten. Hij  had  natuurlijk wel een andere  verwarmingsinstallateur ontdekt, die het goedkoper doen wilde. Dan zou ze  Van  Drimmelen  ontbieden of als  Koert dat  beter  vond, hen samen laten onderhandelen. Feitelijk had ze voor het laatste het meest  gevoeld. Ze hield nu eenmaal niet van  al dat gecijfer en heen en weer gepraat. Als Koert  het  er maar  door  kreeg, kon de rest haar gestolen worden. Zelfs  tegen alle  rommel, die  een  eventuele  aanleg zou  meebrengen, zag ze  niet op. Feitelijk was  het nog wel opwindend. Al die werklui  om je heen en daarmee de stellige zekerheid hebben, dat je iedere dag  een stapje nader  tot  het  begeerde doel kwam. Het begint in ieder  geval gezellig.  Dien  weet dat  ze er  verzorgd  uitziet. Net  als  Koert belt, heeft ze  de  koffie op het lichtje staan. Ze voelt  de opwinding, die de avond haar brengen zal.  Desondanks  begroet ze hem plechtig met mijnheer Van  Nagel. Eenmaal in de gezellige  kamer  met de wetenschap,  dat Van Drimmelen  achter in het huis  op het kantoortje zit, kunnen ze elkaar weer rustig bij de  naam noemen. Zijn stoel staat al klaar; zijn lievelingsmerk sigaretten ligt onder het bereik van zijn handen. Zijzelf  rept zich  hem  zijn koffie  aan  te  geven.

Ze  kan zelfs niet  wachten  tot hij die uitgedronken heeft. De hare staat vergeten op de lage  tafel. ‘Is het  je gelukt, Koert?’  valt ze met de deur in huis.

‘Ik heb een  ander,’  zegt  hij wat vaag.  ‘Hij is ook  goedkoper. Alleen… of hij even goed is,  daaraan twijfel ik.’

Ze wuift  dit bezwaar met een gebaar van  haar hand  weg.

‘Dat  zullen we dan wel  weer  zien, Koert. Laten we  nu maar over wat gezelligers praten. Bijvoorbeeld  over een open schouw, als die  kachel hier  eindelijk weg kan. Zal het  niet enig staan?’

‘Stellig!  En Diana er dan vóór in haar  geliefkoosde houding.  Het  zal de blikvanger  hier worden.’

‘Je  mag me niet  zo vleien, Koert. Maar is  die schouw  niet prachtig?  O, ik zie  het al voor  me.  Een heleboel van die ouderwetse tegels  en  ernaast  zo’n  antiek spul met een  tang en een blaasbalg en zo.’

Hij schiet in de  lach. ‘Moet ik dat bij  Van Drimmelen ook waarmaken  soms?’

Ze veert rechtop.  ‘Alsjeblieft nog  niet direct.  Alleen maar het andere benadrukken. Dat  het voor een  goed  geoutilleerd bedrijf,  dat straks eventueel een smak geld moet opbrengen, een dwingende  eis is over centrale  verwarming  te beschikken.’

‘Zakenvrouw, die je  bent!’

‘Zeg  dat  alsjeblieft  niet. Ik  ben het helemaal  niet  graag.

Geld hebben, geld uitgeven, dat  vind ik  alleen maar  bar  leuk.  Als je tijdens  je huwelijk ook zó  kort gehouden bent.’  Hij  blijft wel zakelijk. ‘Verwacht je heus dat  Arie  niet op  het bedrijf zal  komen?’

‘Ik geloof het nooit. Hij is net  zo min als ik iemand om gebonden  te zijn. Op het ogenblik is hij vol van een  baan in  de  journalistiek.  Misschien iets  op landbouwgebied, waaraan veel reizen  vastzit. Eerlijk gezegd kan ik hem geen ongelijk geven.’

‘Dan zal  het hem niet veel moeite  kosten je  straks te overtuigen, dat  het boeren  niet meer  lucratief is. Zeg eens eerlijk,  Diana? Zou het jou erg spijten over  enkele jaren dit  alles vaarwel te zeggen?’

Ze haalt  haar schouders op. ‘Onder de plak van  zo’n bedrijfsleider als  die Van Drimmelen allerminst. Alleen… ik zou er wat goeds  voor  in  de plaats moeten  krijgen. Ik bedoel: ik zou toch  degene willen blijven,  die ik  nu ben. Dan wel niet  boerin op  ‘Zon  rondom’, maar wel iemand,  tegen wie ze hier opkeken… Maar  laten we  nu eerst even  het  andere  doornemen. Ik bedoel: zie jij nog  meer dingen, die het best veranderd kunnen  worden, eer  de aanleg van de verwarming  klaar zal zijn?’

‘Niet  te hard van stapel lopen,  Diana.  Ik zíe vanzelfsprekend dingen. Bijvoorbeeld die  ontzettende voordeur. Die  past  nu helemaal  niet meer bij de hal.’

‘Hè  ja! Alleen, praat daar nog maar niet over. Dat doen  we  gewoonweg  ongemerkt. Je krijgt  nog een kop  koffie en dan op  naar Van  Drimmelen.  Hij heeft zich weer in het  kantoortje verschanst. Tot de  tanden gewapend  om je in de wielen te rijden, moet je maar  rekenen. Laat  je niet kisten,  Koert.  Ik sta met mijn hele hart achter  je.’

Geen twee  minuten  later  is Koert in  de kamer  terug; houdt een  briefje in  zijn hand. De  inhoud spreekt voor zich. ‘Moest  voor zaken weg. Laat mijnheer Van Nagel  mij maar schriftelijk berichten.  Van  Drimmelen.’

‘Zo’n  treiteraar!  Nu zie je eens  hoe hij me behandelt,’ valt Dien uit. ‘Maar  hij zal  voor eens en altijd  voelen dat ik hier nog  altijd  de baas  ben.’  En het vodje papier met een zekere wellust  aan  stukken scheurend: ‘Koert,  je kunt  je gang gaan. Voor mijn  part morgen  aan de dag.’ En als ze  een lichte  aarzeling in  zijn  ogen opmerkt: ‘Je geld is safe. Desnoods wil ik  een  deel  van de kosten vooruitbetalen.’

Hij  schrikt wel even van haar  doordrijven. ‘Denk  er  liever  nog  even over na, Diana. Eén vraag nog! Beschik je werkelijk  over zo  veel  contanten?’

‘Als ik wil binnen  een paar  dagen. Voor de vorm moet ik de toestemming nog  hebben van mijn dochter en  van  Arie’s voogd.  Maar dat is heus een wassen neus.’

‘Mag  ik  nog  weten hoe de vork in  de steel zit?’

Het is er weer.  Het haast weerloze in haar ogen.  Dan zegt ze: ‘Vertrouw  jij me  ook al niet? Als je eens wist hoeveel pijn je me daarmee doet!’

Hij klopt haar eens op haar schouder. ‘Ik vraag het niet als Koert  van Nagel, Diana. Dat moet  je goed begrijpen.  Maar achter mij staat het architectenbureau,  dat zekerheden vraagt. Zo zal  het  ook met de  man  van  de verwarming  zijn.’ ‘Goed dan! Als  je er maar niet mee te koop loopt.’  Hij  knikt.  ‘Vertel maar!’

‘Ik kan voor een fantastisch bedrag dat stuk land aan de Linge kwijt.  Cash betalen natuurlijk. De grondprijzen lopen al iets terug. Je moet  je kans  tenslotte grijpen, als die  het meest  gunstig is.’

Hij  fluit door zijn tanden. ‘Vindt  je dochter dat  heus  goed?’

‘Als  ik  alles zo zeker wist! Zij  krijgt er tenslotte ook haar deel van.’

‘En  wat, als  ze het zelf eens zou willen bezitten? Het is ‘in’ om een  zomerhuisje aan het water  te hebben.’

‘Ze kan  de Linge wel dromen. Heeft trouwens  nooit van  water  gehouden.’

‘Oké dan! Nog een  andere  vraag. Kan ík  het kopen?’

Ze slaat van  louter verbazing  haar hand voor haar mond.

‘Jij? Meen je het  werkelijk?’

‘Snap  je  het niet? Ik  houd wél van water. En… ik zal  zogezegd  onder  de rook van ‘Zon  rondom’ wonen. Niemand zal er ooit wat achter zoeken, als ik hier in  het dorp mijn  vrije tijd doorbreng.’

Ze kijkt verheerlijkt naar hem op. ‘Het is behoorlijk  groot, Koert. Als het moet, kan er zelfs een compleet huis op gebouwd worden.’

‘Des te mooier!  Je  weet maar  nooit. Toch geloof ik dat je er  verstandig  aan  zult doen, niet alles  uit  handen te geven.  Ik ken de plek wel. Dat stukje  aan  de andere  kant van de  kreek hield ik beslist  voor  mezelf.’

Ze  meent hem te begrijpen.  ‘Ik zou er nog altijd  een caravan op kunnen zetten. De afrit erheen is prima.’

‘En het plekje,  waar  Diana in  alle stilte  kan  gaan  baden. De opschietende wilgen maken een  blik vanuit  het  andere  deel  wel erg  moeilijk.’

Ze lacht. ‘Erg moeilijk, maar niet onoverkomelijk.’

‘Dat zijn  maar weinig dingen, als  je echt  iets  wilt,’ pareert hij. Ze  gaat  er  niet op in. ‘Je zult  wel een dikke prijs  moeten geven, Koert. Minstens evenveel als die dokter  ervoor biedt.’ ‘Nu direct drieduizend gulden meer.’

‘Je  durft! Ben je dan zó rijk?’

‘Dat  plekje is het  mij nu eenmaal waard,’ zegt hij, weer op zijn raadselachtige toon. ‘Maak het morgen maar direct in orde, Diana. Maar dan buiten die Van  Drimmelen  om. Je houdt er toch geen  vee, wel?’

‘Gelukkig niet! Hierover heeft hij nu eens  niets te  zeggen.’ En hem spontaan  een kus op zijn wang gevend:  ‘Ik zal  hemel  en aarde bewegen om  aan je wens  te voldoen. Maar maak  jij dan  dat dat bureau van je me  het vel  niet meer zo over de  oren haalt. Kom! We klinken vast op de goede  afloop.  Want zo wil  ik me die denken. Laat Van Drimmelen voor mijn part naar de maan  lopen met zijn gepingel  en zijn kortzichtigheid. Ik dacht  dat het  na zijn kattebelletje een  verloren avond  zou worden. Nu is hij zelfs nog  duizendmaal beter  dan  ik me hem  gedacht  had.’
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Dien de Jong kan die nacht van louter  opwinding niet slapen.  Ze hééft de strijd  met  Van Drimmelen gewonnen. Het kan  haast niet anders of  het moet nu  allemaal in  kannen en kruiken komen. Wie had  ooit gedacht  dat de avond op  zo’n onverwacht goede manier zou eindigen? Nee!  Ze wil er niet aan denken hoe Van  Drimmelen haar opzettelijk genegeerd  heeft door juist ’s avonds weg  te gaan. Hij zal het lachen  straks wel laten, als ze hem  kan meedelen  dat  er meer dan voldoende geld zal  zijn om alle verbeteringen door te voeren. Ja, dat ze  hem ook de  vrije beschikking over een deel ervan  kan geven om – wel onder de supervisie van Koert van Nagel –  op het bedrijf  nog voorzieningen  aan  te brengen. De volgende ochtend is ze alweer vroeg uit de veren. Moeheid na  de voor een  deel doorwaakte nacht  voelt ze geenszins.  Integendeel!

Als ze  de keurig  opgepoetste auto  uit de garage rijdt, voelt ze de heerlijke opwinding, die  aan het  begin van een  nieuw avontuur voorafgaat. Het liefst zou ze direct vandaag de verkoop  van het  stuk land afgesloten hebben.  Maar iets waarschuwt haar dat ze beter zelf naar  haar dochter kan trekken om het  er zo terloops over te hebben.  Ze  is  van Reina immers  al  niet  anders  gewend  dan dat die niet de minste interesse voor het doen  en  laten van haar moeder toont.  Ze gaat  zó in haar eigen leven  en dat met Leo op, dat het bedrijf, dat toch ook nog voor een deel van  haar  is,  er gewoonweg bij  in het niet valt. En nu  ze – iets  wat  haar moeder ook nog niet  eens weet – over  vijf maanden  moeder  hoopt te  worden,  gaan haar gedachten allerminst meer de kant  van  de Linge uit. Opzettelijk heeft Dien haar bezoek  niet aangekondigd. Ze zou het  geduld niet kunnen opbrengen  de kans te lopen, dat  Reina haar  liever op een later tijdstip wilde  ontvangen. Liever de  overrompelingspolitiek toepassen.

Als ze  onderweg  even  stilhoudt om een kop koffie te drinken, koopt ze  meteen vlug een  grote doos  flikken voor haar enige dochter. Haar onverwacht binnenvallen moet echt de indruk wekken, dat ze blij is Reina weer eens te  bezoeken. Of  het van  de kant van haar  dochter –  en meer nog van haar  schoonzoon – zo is, nee,  daarin wil ze zich nu niet verdiepen. Toen  Reina getrouwd was –  in alle stilte overigens – was ze  er niet eens bij geweest. Ze  woonde toen al gescheiden van Bertus  en de praatjes,  die in  het dorp  over haar de ronde  deden, waren niet bepaald opwekkend, wel helemaal  niet  voor de  zeer op zijn fatsoen gestelde  Leo Raven. Zoon van ouders, die niet  alleen  behoorlijk  rijk waren,  maar die zich in de eerste kringen van het welvarende dorp  bewogen.  Dat hun zoon zelf  met het  voorstel gekomen  was in  Engeland  te trouwen,  was ook hun welkom geweest. Aan een huwelijk  op  die manier  kon je tenminste het  tintje geven, dat de tegenwoordige jongelui van  het idee uitgingen, dat hun beider ouders  er  weinig mee te  maken hadden, dat  het alleen hun eigen aangelegenheid was.

Reina en Leo waren  een paar keer  op ‘Zon rondom’ geweest, maar al had  Leo  zijn vrouw dan niet verboden haar moeder  in Rotterdam op te  zoeken, zelf had hij pertinent geweigerd haar  ooit te  vergezellen. En  toen het begon uit te lekken,  dat  Dien een verhouding met een advocaat  had,  was ook Reina  welbewust weggebleven.

Al had Dien  er op haar manier dan  wel verdriet over gehad, bepaald betreurd had ze het niet. Het was wel zo’n  veilig  idee,  dat haar dochter niet meer  onverwacht bij haar kon binnenvallen.

Er vormt  zich  een triomfantelijk lachje bij haar mondhoeken. Na de herzieningen op ‘Zon rondom’ was Reina al drie  keer in het dorp geweest. Ja, op haar grote feest, toen  de verbouwing een feit geworden  was, ontbrak Leo ’s avonds zelfs niet. Een  zich correct gedragende schoonzoon, aan  wie totaal  niet  te  merken  viel dat hij deze schoonmoeder wel móest aanvaarden,  maar dat daarmee ook alles gezegd was.

Hij heeft vanochtend in  ieder geval zijn schooldienst, peinst Dien, als ze het dorp  binnenrijdt. Nog wel zo prettig hem niet thuis te weten, als ze  met haar voorstel voor de  dag zal  komen.  Ze  had  zich helemaal geen  zorgen hoeven maken. Haar dochter is wel  verbaasd  haar  moeder zo opeens te zien  opdagen, maar de  schrik, die ze  even gevoeld  heeft, dat die soms komt vertellen dat ze een  andere man  aan de  haak geslagen heeft, duurt niet  erg lang. Het andere, waarvoor  Dien  de  Jong speciaal  deze  reis gemaakt heeft, vindt ze allang goed.  Wat  interesseert haar  dat plekje grond aan  de Linge? Ze  houdt niet van water;  hoopt in stilte nog altijd dat Leo later nog eens  een zomerhuisje in de bossen zal kopen. Dat  lijkt  haar enig. Vooral  als ze straks kinderen zullen  hebben.

Het wordt nog onverwacht gezellig. Reina  bewondert de ander  in stilte om het feit, dat ze het dorp wat kleding en houding  betreft volledig  afgeschud schijnt te  hebben. En wat  haar ook milder stemt: moeders voorstel om die grond aan het  water van de hand te  doen, kon niet  op een  gelegener tijd komen. Ze  realiseert zich voor de eerste keer dat ze iets van waardering voor haar moeder in  zich  voelt opkomen.  Eindelijk schijnt ze dan  volwassen te worden. Enfin,  beter  laat  dan  nooit.

‘Je kunt er  stellig een  goede prijs voor maken,’ zegt ze hartelijk.  ‘Wacht! Ik ga even koffiezetten. Je zult  er  wel trek in  hebben. Dan vertel  ik je waarom ik je plan haast toejuich.’

Dien doet het toch goed zo door haar eigen  vlees en bloed tegemoetgetreden  te  worden. ‘Heb je zelf  dan  nog geen koffie  gedronken?’ vraagt ze verbaasd.

Reina schudt haar hoofd. ‘Leo blijft tot het eten weg en  Riek heeft liever  chocola. Zelf geef ik op het ogenblik niet zo veel  om  koffie.’

Dien  kijkt haar dochter verwonderd  aan. ‘En vroeger kon je er nooit genoeg…’ Midden in haar zin blijft ze  steken,  zegt dan  opspringend:

‘Ik begrijp het.  Je bent in verwachting, niet?  Hoe vind je het?’ Reina vindt het  een rare vraag van haar moeder. ‘Leo en ik zijn  er erg gelukkig mee. We  hopen dat  het  een  jongen mag  worden.’

‘En? Hoe  moet het nu  met  je buitenlandse  reis? Leo heeft immers  de hele winter  al gestudeerd om in Israël  zo beslagen mogelijk ten ijs te komen? Of  gaat hij  nu alleen soms?’

Reina moet  lachen.  ‘Vanzelfsprekend niet! Ik ben al ruim vier maanden heen. Ik heb het hem ook voorgesteld, maar je  weet  hoe con sciëntieus  hij in alles is. Als  het  nu  nog de Veluwe was!…’ En  dan in de lach schietend:  ‘Nu…  ik bedoel met jouw plan kan het  de Veluwe nog worden. Liever zelfs nog dichterbij, zodat we er  in  een goed  uur heen kunnen rijden.’

‘Spreek  niet zo  in raadselen alsjeblieft.’

‘Sorry moeder! Wanneer kun je over je  –  of liever ons – geld beschikken?’

Nu is het Dien, die haar dochter verbaasd aankijkt. ‘Als  het moet deze week nog.  Ik heb namelijk cash betalen als eis gesteld.’

‘Je  valt me hoe langer hoe  meer  mee, moeder.  Je begint eindelijk  eens zakelijk te worden.’

‘Moet ik  toch wel, als vrouw, die voor alles alleen staat.’ Reina kijkt de ander strak aan. ‘Dus? Je staat weer werkelijk alleen?’  En als haar  moeder nog niet  direct weet te antwoorden: ‘Daar ben ik dan alleen maar  oprecht blij om.  Leo zal het niet minder zijn. Je bent nu eenmaal mijn moeder. Over een  moeder  hoor  je  toch maar het liefst goede en te waarderen  dingen.’

‘Dank  je, kind. Ik doe  mijn best.’ En  op een veiliger onderwerp overstappend:  ‘Gaan jullie  werkelijk  deze zomer  alleen maar ergens op de  hei  zitten?’

Reina knikt. ‘Naar  ik hoop dit  keer in een  eigen huisje. Begrijp je me, moeder?’

Dien knikt. ‘In een,  dat jullie willen kopen van  het geld, dat je  van de verkoop van dat stuk grond  toekomt?  Zie  je? Ik wil  het voor een  groot deel in  het bedrijf investeren.’

‘Dit keer  zou ik het  wel graag hebben, moeder. Er zal  heus  wel voldoende  voor je doel overblijven. Leo  wil  hier in het dorp een nieuw  huis laten  zetten. De grond  heeft hij  al  gekocht en ik  zou  zo graag een bungalow met  een aparte  vleugel eraan voor  de praktijk willen hebben. De grond is hier duur.’

‘Hij verdient toch behoorlijk. En… waarom kan  hij het  niet  van zijn vader lenen?’

‘Omdat hij zoiets  niet wil. Je weet toch hoe hij  is. Een nieuw huis en  een zomerhuisje tegelijk kan ik hem niet  aandoen.  Daarom ben ik zo  blij, dat  je tot die verkoop overgaat. Het  is ‘in’ een  huisje aan het water te  hebben en de plaats is  voor  een  stedeling magnifiek.  En ik kan  Leo  op zijn verjaardag  aanstaande  week misschien al  verrassen  met ons zomerhuisje. Ik  zou het geweldig  vinden.’ Diens stemming, die even  beneden nul  dreigde te zakken, stijgt alweer. Och!  Ze  zal  het stellig wel klaren, ook met wat minder  geld. Vanavond  zal ze die dokter nog eens opbellen, hem vertellen dat hij een  concurrent gekregen heeft, die stellig  voor nog meer zal toehappen. Ook dit zal ze handig  uitspelen. Koert verdient  prima  en hij  hoeft tenslotte  alleen voor zichzelf te zorgen. Laat hij nu ook maar eens bloeden. Hij heeft haar het vel heus wel over de oren gehaald. Al zou ze dan nooit willen bekennen, dat Van Drimmelen daar  in gelijk heeft, de feiten liegen er  niet om. Alleen de angst hem  te verliezen en in  de  eenzaamheid  teruggeworpen  te worden, heeft gemaakt  dat ze tot  nog toe gezwegen  heeft.

‘Ik  zal het zo gauw mogelijk in orde laten  maken,’ zegt ze dan. ‘Vertel  eens, Reina? Voel je je overigens goed?’

‘Nu gaat  het weer aardig. Ik kan bijna alles weer eten.  Alleen koffie dan nog… Maar  moeder? Hoe  vind  jij het  dat  je in  de nabije toekomst grootmoeder gaat worden?’

Heeft Reina met  haar  scherpe blik al opgemerkt, dat ze er  een beetje door overvallen is? Dien, de nog niet zo  oude weduwe van Bertus  de  Jong is nog  altijd anders dan  grootmoeder Dien. Hoewel tegenwoordig? Maar  één  ding neemt  ze  zich voor.  Ze  zal er tegenover Koert geen woord over loslaten.  Tijd genoeg, als het zover zal zijn.

‘Ik vind  het heerlijk  voor je, kind. Alleen…  ik had niet gedacht  dat je er vooreerst  aan beginnen zou.  Ook jij  bent behoorlijk op je  vrijheid gesteld. Daarmee zal het straks  gedaan  zijn.’

Reina kijkt  haar moeder onderzoekend  aan,  zegt  dan:  ‘Moeder,  ga  je nu  je in het dorp terug bent, weer naar de  kerk?’ En op een  toestemmend knikken:  ‘Als je het uit  overtuiging doet, kun je misschien begrijpen dat Leo en ik erg  dankbaar  zijn, dat het met  die veelgeprezen  vrijheid voorlopig gedaan zal zijn.  Heel  veel jonge  mensen van nu  klinkt het dwaas in de oren. Maar wij vinden nog echt dat het krijgen van kinderen de ware bezegeling van een  huwelijk betekent. Ik  wou dat  je eens had kunnen zien hoe gelukkig Leo was, toen ik het hem  vertelde. Hij hééft zich bovenmatig op die reis naar  Israël verheugd, moeder. Hij groeide  er als  het ware naartoe.  Nu  praat hij zowat  uitsluitend over het  andere. Ja,  ik  moet zelfs ten strijde trekken tegen  zijn haast overdreven bezorgdheid wat  mijn welzijn betreft.  Het is nog  net  niet zo, dat hij zegt: ‘Israël kan  opvliegen’.  Maar hij voelt het opgeven van de reis allerminst als een offer; integendeel: als een voorlopig  uitstel, waarvoor  hij iets veel mooiers  in de  plaats zal krijgen… Zeg eens eerlijk, moeder? Toen  jij destijds van  mij in  verwachting  was, was  vader toen ook ineens zo  heel anders? Ik bedoel:  zag  hij jou toen ook als  degene, die hem straks zijn Godsgeschenk in de schoot  zou leggen?’

Voor het eerst na de  dood van  haar  man sluipt  er iets  van mildheid  Diens hart binnen. ‘De tijden waren toen zo heel anders,’ zegt ze. ‘Maar je  vader was er erg gelukkig  mee.  Alleen… voor een boer, die zo  dikwijls  met de geboorte van  een stuk vee  geconfronteerd wordt, ligt het wel  even anders. Ja, hij was soms op  zijn manier ook wel bezorgd. Alleen meer op de manier van  iemand, die zo  véél  boeren eigen is. Dat hem een stevig en  gezond kind  geboren mocht  worden. Liefst  een zoon  natuurlijk.’ ‘En toen kwam  ik. Betekende het een  teleurstelling  voor  hem?’ ‘Niet direct. Wel toen ik hem  na  twee miskramen nog geen zoon geschonken had.’

Reina kijkt nadenkend  voor zich uit. ‘Daarom  ook heeft hij Arie eerst  zo  verwend. Feitelijk beslist voorgetrokken boven mij. Misschien maar gelukkig, dat hij nooit zal weten dat zijn zoon niet de boer op ‘Zon rondom’ zal worden.’

Dien schrikt ervan. ‘Heeft  Arie jou dat toevertrouwd, Reina?’ vraagt ze gespannen.

‘Niet  in zoveel  woorden, moeder.  Alleen…  ik hóóp  het  haast. Hij  deugt er absoluut niet voor. In  no  time zal  de hele boel verlopen. Hij zou het gewoon niet houden in  het dorp. Nee! We moeten het alsjeblieft  maar niet sentimenteel  zien.  Laten we  er liever in berusten,  dat  het bedrijf later onder een nieuwe  eigenaar zal groeien en bloeien  dan dat  Arie  het  langzaam maar zeker om  zeep helpt. Wie weet? Al is Teun destijds dan helemaal uitgekocht,  hij heeft drie zoons. Eén van die drie zou misschien nog eens idee  hebben naar zijn vaders geboortegrond terug te  trekken. Er gebeuren  wel  gekkere dingen.’

‘Laten we er maar niet meer  over  praten.  Komt  tijd komt raad! Arie  moet straks  eerst  nog in dienst. Wie weet hoe die  hem  nog doet veranderen.’

‘Zo is het!… Zeg  moeder? Blijf je een  boterham  eten?  Dan ga ik nu…’

Met een beslist gebaar  staat Dien  op. ‘Echt  niet!  Ik  heb nog het een en ander te regelen eer jij je vakantiehuisje hebt.  De groeten aan je gemaal.  Feliciteer hem ook uit mijn naam, als dat hem wat doet… Kom je binnenkort nog eens op ‘Zon rondom’? Als het een maand  verder is bijvoorbeeld?’

‘Zo veel te veranderen?’

‘Ik  wil alleen verklappen dat we centrale verwarming gaan aanleggen. De  rest  moet  je straks maar  met  eigen ogen bekijken.’ En  haar  dochter haar hand toestekend: ‘Houd je goed, kind! Ik  bel af en  toe eens, als  ik je alleen thuis weet.’

Als  haar moeder  in de opvallende auto de laan  uitgereden is,  voelt Reina zich  niet helemaal bevredigd. Had ze  sterker moeten aandringen  om haar moeder bij zich te houden? Het had  zo  zielig geklonken, dat: ‘Ik bel  af en toe eens, als ik je alleen  thuis weet.’ Ik  moet het er  zo gauw  mogelijk met Leo over hebben, neemt ze zich voor. Als  het werkelijk waar is, dat moeder haar leven anders  ingesteld heeft,  moeten  we haar niet zo  alleen laten. En met een  blij lachje bedenkt  ze dat over vijf maanden  hun eerste  kind misschien  het zijne zal  kunnen  bijdragen  om de familieband weer te versterken.
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Voor het eerst sedert jaren houdt  Dien een brief  van haar dochter  in haar handen.  In het hele huis is amper  een  plekje, waar ze nog rustig  zitten kan. Maar het mag  haar niet  deren. Sterker nog: het  klinkt haar als muziek in  de oren. Het betekent  dat Van Drimmelen het hoofd heeft  moeten buigen. Dat ze weliswaar Arie’s deel ook nodig heeft om alles zo te krijgen als  ze  het  hebben wil, maar dat het opnieuw  een goed oogstjaar zal worden, zodat ze  in staat zal zijn, zijn aandeel zo gauw mogelijk  op zijn boekje  te zetten.

En nu dan de brief  van  Reina.  Wat zou haar  dochter bewogen hebben  haar spontaan een brief te sturen?  Iets naars kan  het niet zijn, anders  had haar schoonzoon  niet achterop de enveloppe geschreven: ‘Ook mijn  groeten.  Leo.’  Vlug  scheurt  ze, op de trap  gezeten, de enveloppe open. Dan vliegen haar ogen al  over het papier.

Beste  moeder,

Als je  dit epistel  in  je handen  hebt,  zijn wij al de gelukkige bezitters van een dot van  een zomerhuisje.  Wat  we zo graag gehad hadden, niet te ver  van  hier en midden in de bossen, is  gelukt.  Het staat  in Doorn.  We zijn vanzelfsprekend  eerst gaan kijken.  Bij nader inzien leek het me  toch  beter Leo bij de  koop  in  te schakelen. Hij is er al  net zo verrukt over als ikzelf  het ben. Het heeft een  grote  woonkamer  en maar liefst  drie  slaapvertrekken. Verder een douche en boven  nog een  soort zolder om wat rommel op te bergen. We hebben  ook  nog wat spulletjes kunnen overnemen. De  vorige eigenaar  gaat namelijk voor drie  jaar  naar het  buitenland en zijn vrouw durft er alleen met  de kinderen  toch niet  heen. Houdt trouwens meer  van  iets in de bewoonde wereld.  Is op  ‘Zon  rondom’ de  hel al losgebroken? Ik ben nu  toch wel benieuwd  wat er allemaal gaat gebeuren. Zeg  moeder? Als je er  deze week  nog  tussenuit zou kunnen  trekken  – en dat fiks jij wel  – bel me  dan nog  even.  Leo’s vriend brengt me  tot  het stadion in Rotterdam – vlakbij heeft hij zijn werk – en vandaar rijd ik dan  met jou mee  naar  ons zomerhuis.  Je zult wel vragen waarom  ikzelf  niet met de auto kom. Leo  heeft liever niet, dat  ik nu in mijn eentje rijd, dus houd ik  me maar  daaraan. Bel je  nog even op  welke dag je zou kunnen? Ik weet dat je  tegen vroeg  opstaan kunt, dus als je om negen uur in zuid zou  kunnen zijn…  Ik moet ons paleisje in het bos aan iemand laten  zien. In dit geval het eerst aan diegene, die het mogelijk gemaakt heeft het  nu al in bezit te hebben.

Ik  hoop  dus tot  ziens. Een kus  van Reina.

De brief valt in Diens schoot.  Even voelt ze zich beschaamd. Ze is immers niet helemaal eerlijk geweest  wat die grondverkoop betreft.  Het  ging er bij haar  in  eerste instantie om haar zin wat  ‘Zon rondom’  betrof door te drijven. Dat haar dochter er haar nu speciaal  in een brief voor  bedankt,  voelt ze wel  een beetje als gloeiende kolen op  haar  hoofd. Maar er is ook de blijdschap om deze  brief. Och kom! Ze moet aan  het andere maar  niet te  zwaar tillen. Reina heeft haar  vakantiehuisje en de verbeteringen, die ze nu laat  aanbrengen, zullen – mocht het  met Arie’s  meerderjarig worden  tot  van de  hand doen komen  – ook de verkoopprijs gunstig beïnvloeden.

‘Weet je wat ik  doe?’ zegt ze tegen zichzelf. ‘Nu ik hier  toch overal  in  de weg loop, ga ik  direct op zolder kijken of er nog niet iets te vinden  is, dat ze in hun  zomerhuis  gebruiken kunnen. En serviesgoed kan  ik  ook  wel missen. Ik zal het daarover met Reina ook nog hebben.’

’s Middags belt  ze terug dat de komende donderdag haar  het meest schikt. Rina  kan  ook niet  echt werken door alle rommel in huis. Die moet die  dag dan maar  voor koffie en  thee voor de werklui zorgen. Dat komt  best goed. Als ze op zolder  eenmaal bezig  is, weet ze  van geen  ophouden. Maar ook valt haar oog op het antieke  kabinet.

Koert had beloofd dat hij het ook nog  zou laten  weghalen om het bij de antiquair  te brengen. De antiquair, die het  slaapkamerameublement al bijna verkocht had. Maar ondertussen…

Koert had  wel gezegd dat  je zo’n vent de  tijd  moest  laten,  maar zij zag toch  liever het  geld op tafel liggen. Als hij  een  dezer  dagen kwam,  zou  ze het hem nog  eens  op het hart drukken de ander  achter zijn  vodden te zitten en het dan meteen  over het kabinet hebben.

Prompt op tijd  wacht Dien de Jong haar dochter in  Rotterdam  op. Het wordt een prettige rit.  Opnieuw voelt ze de vreugde van het feit, dat de band  met  haar enige  dochter weer versterkt wordt. Wacht maar!  Als er  eenmaal een  kleinkind is, dat door zijn grootmoeder flink verwend zal worden, zal Leo ook  wel bijdraaien.

Over  het zomerhuis is Dien  verrukt.  Alleen de  plaats, waar het gelegen is, zou allerminst iets naar haar keus zijn.  Een  behoorlijk eind buiten het  centrum van Doorn. Geen enkele winkel in de buurt. Praktisch  geen  verkeer en  met regen of mist afschuwelijk somber.  Enfin! Als Reina  er haar zinnen  op gezet heeft,  moet ze  er maar vrede mee hebben. Wel echt iets voor Leo. Na  de  dagen, die de volle mens in hem opeisen,  de  eenzaamheid en de stilte  van een  huisje in  het  bos. Ze moet even lachen. Al zou zij nu nog zo moe  zijn, ze zou  meer uitrusten van een avond naar  de schouwburg of een tintelend gesprek met een geestige en innemende man dan met wat haar schoonzoon  prefereerde. Toch  neemt ze alles goed in  zich op, noteert de  maten  en is in haar verbeelding al bezig alles  hier in  te richten. Och!  Ze kan  best  nog  wat missen. Nu ‘Zon  rondom’ een meer moderne  aanblik oplevert,  zijn er nog veel meer onnodige meubels, die er geen plaats kunnen vinden. Sterk zijn ze in  ieder geval.  Eventuele kinderen van haar  dochter kunnen er rustig  op ravotten.

‘Je bent toch niet moe?’ informeert ze,  als ze in  een gezellig hotel in Doorn achter een uitsmijter zitten.

‘Helemaal niet! Ik  ben alleen maar opnieuw  verrukt over Leo’s aankoop. Waarom dacht je dat ik moe  zou zijn?’

‘Je toestand? Het zou toch kunnen.’

‘Ik voel  me met de dag beter.’

‘Gelukkig!  Ik wilde namelijk nog een paar boodschappen in  Utrecht doen.  Heb  je zin?’

‘Altijd! Ik ben er lang niet  geweest.  Is het voor ‘Zon rondom’,  dat je  iets veroveren  moet?’

‘Niet  direct!  Misschien als ik iets  zie… Maar ik wil  een  nieuwe regenjas kopen en wol  om straks,  als de avonden langer worden, te gaan  breien.’

‘Voor jezelf?  Ik deed het nooit. Hoeveel  jumpers en  twinsets heb je nu al gebreid, die je stuk voor stuk toch  niet echt mooi vindt?’

Dien schiet  in de lach.  ‘Deze keer  niet voor mezelf.  Voor  mijn eerste kleinkind. Kies jij  de  wol en de patronen maar uit.’

Reina’s ogen drukken verwondering uit. ‘Meen je  dat, moeder?’ ‘Vanzelfsprekend. Waarom vraag je dat?’

Even aarzelt Reina.  Dan zegt ze vlug:  ‘Omdat toen je bij  me was en ik vroeg of  je  er blij  mee was  een kleinkind te krijgen, je een direct antwoord ontweek.’ En  om wat  ze gezegd heeft een beetje minder scherp  te doen klinken: ‘Je zou de eerste  en  enige  niet zijn, moeder. Later, als je er meer hebt, als ze je gaan kennen, kan  een massa  grootmoeders zich het niet  meer  voorstellen.’

‘Ik was  vanzelfsprekend  een beetje  overrompeld. Praat er nu  maar niet  meer over.’  En het laatste slokje koffie nemend: ‘Ben  je  ook zover? Dan gaan we  opstappen.’

Dat Reina’s vraag  haar moeder toch wel iets gedaan heeft,  merkt ze al heel  gauw. In de  zaak, waar ze  regenjassen aan het passen is en  een  nogal opvallend rode haar lokt, vraagt ze  ineens: ‘Zeg eens eerlijk, Reina?  Te jeugdig  voor  een  grootmoeder in spé? Anders neem ik die bruine  maar.’

‘Hij  staat je  geweldig,’ zegt Reina naar  waarheid. ‘Alleen… in  het dorp val  je er wel mee op natuurlijk. Of  je bent er in no time op uitgekeken.’

‘Dus niet te  kinderachtig?’ En zonder  het antwoord af te  wachten:  ‘Dan neem ik hem.  Als ik er inderdaad op uitgekeken ben, mag jij  hem erven.’

Voor het kopen van de wol is haast  geen tijd meer  over. Dien de  Jong ziet, als ze op de Oudegracht lopen zo’n dot van  een schemerlamp, dat ze niet  nalaten kan  de winkel binnen te gaan.  Mét alle gevolgen  van dien.  Behalve de  schemerlamp koopt ze nog een stel minitafeltjes en  een leren poef,  die  het zo  geweldig bij het open haardvuur doen  zal  straks. Maar dankzij haar onvermoeibare aard komt de  aankoop van de wol toch  ook nog voor  elkaar.

Op de  terugrit  vraagt ze zelfs aan haar dochter:  ‘Rijd  je niet  even  mee  naar ‘Zon rondom’? Dan kun je vast zien hoe er gewerkt wordt. Desnoods bel  je Leo op, dat je bij mij blijft slapen. Allicht  vind ik morgen wel een  paar uur,  waarin ik je  tot Rotterdam kan brengen.’

Reina  kijkt haar moeder  met een aan bewondering  grenzende  blik aan. ‘Jij bent, geloof ik, nooit moe te krijgen, wel? Ik vind het  nu  wel  genoeg.  Trouwens:  Leo rekent op me. Hij zou zich maar weer ongerust maken, dat  ik me  te  veel inspande. Maar een andere keer  graag. Het liefst  als  je weer op orde  bent.  Je belt  maar  eens.’

‘Koert? Je moet vandaag even tijd vinden om mijn nieuwste  aanwinsten  te  bekijken. Kun  je na  vijven? Van Drimmelen heeft vanavond  een of andere  vergadering en de kamer  is zó  gezellig. Ik ben  verrukt over  je tegeltjes. Jammer  dat  de open haard nog niet branden mag. Maar ik maak het toch wel genoeglijk.’

Als ze  zijn wat aarzelende  toestemming heeft,  trekt  ze naar de keuken.  Vanmorgen heeft ze  er  al  een beetje op gerekend. De  soep is op opwarmen na  al  klaar,  de  chipolatapudding heeft  ze in de  stad gehaald en de wijn staat al op temperatuur te komen.

Als  de werklui om vijf uur weg  zijn, valt vreemd  de stilte. Het brengt  haar even in paniek.  Nog drie dagen, dan zal alles  hier klaar zijn. Dan kan ze in huis  alleen maar tegen de stoelen  en tafels spreken, dan is ze niet meer  de royale boerin van ‘Zon rondom’,  die de  lui  van het werk  met koffie en sigaretten verwent.

Nee! Laat ze zich niet aanstellen! Laat ze liever met volle teugen genieten  van de  centrale verwarming, die nu al zachtjes brandt. Die het  haar mogelijk  maakt – iets wat voor  die tijd haast ondenkbaar  was – er niet zo winters bij te lopen. Haar hals en haar  armen mogen  gezien  worden, vooral nu ze zo lekker verbrand is. Precies om halfzes  hoort  ze hem  komen. Met  moeite bedwingt ze de lust  op te staan  en  zelf open te doen.  Rina zal pas na de vaat weggaan.  Ze moet alle schijn vermijden in een dorp, dat  wel altijd met  één  oog schijnt te waken. Ze zal haar  ook  aan  tafel laten bedienen.  Koert  en  zij  zullen braaf  mijnheer en  mevrouw  tegen  elkaar spelen, zolang haar hulp  nog in huis aanwezig  is.

Dien de Jong heeft  eer van haar werk. Maar  misschien nog meer van haar koken. Het lijkt  wel of  Koert uitgehongerd  is. Of lijkt  dat  maar zo, omdat  ze  zichzelf bewust aangewend  heeft haar  eigen porties drastisch te verminderen? Nee! Het ís ongelooflijk wat hij naar binnen  slaat. Ook de wijn laat hij zich goed  smaken. Ik ben blij  dat hij met de  bus gekomen  is, denkt ze, bezorgd om  zijn welzijn. Straks  breng ik hem zelf  terug naar de stad.

Als hij niet meer  alle  aandacht  aan de inhoud van  zijn  bord besteedt,  informeert ze: ‘Hoe ver zijn je plannen wat je stuk land betreft al gevorderd? Ga je er echt een  volslagen  huis op bouwen?’

Hij knikt.  ‘In elk geval verstandiger  dan alleen maar een zomerhuisje. Ik maak het  niet  te groot.  Alleen wel zo,  dat er zo  nodig  een  verdieping op  gebouwd kan  worden.’

‘Voor  als je weer eens  een gezin gaat stichten?’  vist ze.

Hij gaat  er niet op  in. ‘Het is  altijd verstandig niet te klein te  bouwen.’

‘Heb  je al een  ontwerp gemaakt?’

‘Ik heb het  wel in mijn  hoofd. Op papier, dat  duurt nog wel even. Ik moet alles  in de puntjes uitgedacht  hebben.  Zo’n  haast heeft het trouwens niet. Je  weet hoe  lang vergunningen op zich kunnen laten wachten.’

‘Als je jullie bureau erachter  zet ook?’

‘Allicht! Ik  vind  het ook niet zó erg. Tegen  de  winter is het met bouwen niets  gedaan. Als ze vroeg in het  voorjaar beginnen,  vind ik het best.’

Met een teleurgestelde blik in haar ogen zegt ze: ‘Je doet net of  je  er helemaal niet  naar  verlangt zogezegd mijn  overbuurman te  worden.’

Galant heft hij zijn glas. ‘Zolang  je zonder  dat het je goede  naam schaadt  een  weg  weet  me  hier  te ontvangen is het immers ook goed. Daar ga je,  Diana!  Ik hoop  dat je me  nog  vaak nodig zult hebben als architect.’

Ze hapt  onmiddellijk. ‘Alleen  als architect, Koert? Of… ook als vriend?’

‘Van allebei wat natuurlijk. Ik stel je  kameraadschap op  hoge prijs. Je bent altijd een  charmante  gastvrouw. En… je huis is in mijn  ogen nog lang  niet volmaakt.  Zodat jij met  je charme erin past, bedoel ik.’

Ze bloost als een  schoolmeisje. ‘Je slaat  weer op hol,’ zegt ze behaagziek.

‘Ik meen het. Maar oké! Dan  zal ik nu zakelijk worden.’  En een enveloppe uit zijn zak halend en haar die op  het nog  schone  dessertbordje voorhoudend: ‘De rekening  van ons bureau. Overigens je eigen wens, dat die zo gauw  mogelijk ingediend werd.’

Ze  zegt niets, maakt  hem  met haar dessertmesje open.

Dan trekt  opnieuw  de  kleur in haar  wangen  omhoog.

Het ontgaat hem niet.  ‘De tegels staan er niet op,’ zegt hij vlug. ‘Ze zijn wat duurder uitgevallen dan ik verwacht  had. Maar je  stond erop dat ik je  geen nep  leverde. Ze zijn  gegarandeerd  oud. Mag  ik  je  een voorstel doen…?’

Haar ogen staan  weer hulpeloos,  dan zegt  ze: ‘Je bedoelt dat  je  de rekening ook  aan  de hoge  kant vindt?’

Hij legt zijn hand even op haar  blote arm. ‘Werken en veranderen aan een huis, dat zo  hecht gebouwd is  als dit, kost altijd meer tijd. Het aantal werkuren  kan geen enkele  architect  of aannemer  vandaag  de dag precies  opgeven. Maar je hebt  er  ook wat  voor. ‘Zon rondom’!  De mooiste hoeve in wijde omtrek.’

Hij  ziet haar  gezicht alweer  oplichten.

‘Had je dan een  ander voorstel?’ vraagt ze  voor haar  doen zakelijk.

‘Je betaalt mij die tegels  zwart. We houden er het  bureau eenvoudigweg buiten. Zou iemand er ooit iets  van zeggen, dan houd je  vol dat ze nog uit een of ander familiebezit stammen.’ En haar toelachend: ‘Klinkt nog niet gek ook, wel?’

‘Goed dan!’ zegt ze aarzelend. ‘Ik  mag wel een paar dagen wachten, niet? Ik moet  het geld eerst  losmaken.’

‘Oké! Mag ik het dinsdag  dan komen  halen?  Laten we afspreken om een uur of zeven? Dan is  je huis ook  helemaal  aan kant.  Ik mag je dan  toch wel een kleine verrassing aanbieden,  niet? Ik bedoel van mij persoonlijk?’

Ze is  allang  weer  verzoend.  ‘Echt  van jou persoonlijk, Koert?  Ik  bedoel: niet van jullie bureau?’

‘Van mij alleen. Een aandenken aan de  prettige uren, die ik  met  de  charmante eigenaresse van ‘Zon  rondom’ doorgebracht heb.’

‘Dan graag!  Jammer dat ik er nog  vier dagen op zal moeten wachten. Ik  ben nu  al  akelig  nieuwsgierig.’

‘Maak het  maar gezellig, Diana. Al  zijn er  dan niet  veel dingen meer denkbaar, die dit etentje kunnen overtreffen,  alleen al het zitten in deze kamer bij de  open haard, die dan ook branden kan, betekent een rustpunt in het leven van een man, die  feitelijk niet  weet wat huiselijke gezelligheid zeggen  wil.’

Dien de Jong heeft de hele dag hard gewerkt om de kamer zo gezellig mogelijk te maken. Waar ze anders weinig geld voor dure bloemen overheeft, heeft ze  nu flink in de buidel  getast. Op  het donkergroene kleed  heeft ze zó,  dat ze door het grillige haardvuur beschenen worden, een  grote pul bronskleurige chrysanten neergezet; op de lage tafel een zilveren vaasje met slechts  drie donkerrode anjers  erin. In  de  hal  is de blikvanger  een groot boeket  helianthemum.  Vóór ze naar boven trekt om zichzelf  op  z’n mooist uit  te dossen, loopt ze het hele huis  nog  eens door. Het mag  gezien  worden. De  ruiten spiegelen je  tegen;  ook hier is  nergens  een vlokje stof  te  bekennen. In een impuls  loopt  ze  nog even terug naar de keuken; drukt Rina een briefje  van tien in handen.

‘Omdat je  zo goed  gewerkt hebt,’ zegt ze  vriendelijk. ‘Ook  jij hebt  een  vervelende  tijd gehad, toen alle  werklui al je gepoets weer ongedaan maakten. Koop  er maar iets moois voor jezelf voor.’

Rina weet  de eerste ogenblikken  niet wat ze  zeggen  moet. Tien gulden voor haar! Zomaar cadeau van de boerin van ‘Zon rondom’.  Die heeft de geldpest, geloof ik,  denkt  ze. Of… ze  heeft  het zwaar te pakken van die architect.  Alleen:  happen doet  hij nooit.  Al is het  hier  dan nu een echt  mooi spul; hij is er geen  om met de  nog altijd zo’n jaar of tien oudere Dien de Jong te trouwen.

De verzorging van Diens eigen uiterlijk  gaat zo mogelijk nog met meer zorg gepaard  dan die van het  huis.  Maar  ze  is  over het resultaat  tevreden. De lurex blouse met  slechts één  rode  anjer op haar schouder staat haar bijzonder goed. De nieuwe schoenen zitten nog wel  niet zo erg lekker, maar  haar slanke benen  – nóg slanker nu ze zo  veel pond afgevallen is  – komen er goed in  uit. Haar dikke haar heeft ze  extra  geborsteld, zodat  het  met  het zilver van haar blouse  kan wed  ijveren.  Vlug pakt ze nog  even het flesje parfum, doet  een enkele  druppel achter  beide oren. Nu alleen haar  gezicht  nog wat poederen, opdat ze straks niet zo’n erge kleur zal  hebben  en  dan  is ook zij bereid een avond tegemoet te  gaan, waaraan ze nog lang een mooie herinnering  zal kunnen behouden.

Verrast blijft Koert van  Nagel in  de deuropening staan, monstert  dan met  een vlugge blik kamer en gastvrouw. Tjonge! Ze heeft zichzelf overtroffen. Van Dien de Jong zoals ze er nu uitziet  en in  deze smaakvolle omgeving kun je nauwelijks  meer als  van de boerin  van ‘Zon rondom’ spreken. Opeens gaat bij hem  het rode lichtje branden: het sein: wees op uw hoede! Hier zit inderdaad meer  achter dan  een  onschuldig  afscheidsbabbeltje onder het genot  van een kop  koffie.  Nee! Het is  maar goed, dat  hij hier  voorlopig niets meer te doen  heeft.  Als hij straks zijn geld  binnen  heeft – en daaraan twijfelt hij geen  moment – moet dit avontuur maar zo gauw mogelijk afgelopen zijn. Gelukkig  voor de boerin van  ‘Zon rondom’ kan ze geen gedachten  lezen.  Een goed mensenkenner is ze evenmin. Met  een  stralende glimlach  heeft ze van  haar kant Koert van  Nagel  opgenomen. Een onberispelijke scheiding in zijn schuin achterovergekamd haar. Het donkere pak staat hem uitstekend; doet zijn  slankheid nog meer uitkomen. Ze begroet hem met  haar  liefste glimlach; laat stralend  toe  dat hij haar de hand kust.  Dan  haalt  hij een klein doosje  uit zijn zak en biedt  het haar met een hoofse buiging  aan.

‘De herinnering, die ik je toegezegd  heb.’

Nieuwsgierig maakt ze het etui open. Dan worden haar ogen  groot  van verbazing.  Het volgende  ogenblik liggen haar armen  om zijn hals en fluistert ze hem in het oor.

‘Wat  lief  van  je! Wat  ontzettend  lief van je, Koert.  Toe? Doe jij het  me aan! Dan pas zal  het volledig  waarde voor  me hebben.’

Met  een beslist gebaar  maakt  hij haar armen van zijn  nek los,  pakt dan het  parelsnoertje en legt het  om  haar hals.

‘Bekijk jezelf maar eens in de spiegel,’  zegt hij met  een geforceerd lachje.  ‘Nu  ben  je volmaakt,  Diana.  Niet de boerin, maar  de vor stin van ‘Zon rondom’.  Ik hoop  dat  je er plezier van mag hebben.’

Ze  wil  hem  opnieuw  om de  hals  vliegen, maar hij pakt haar handen. ‘Ik houd niet van  bedanken,’ zegt  hij kort. ‘Aan je  ogen heb  ik allang gezien  dat  mijn keus een goede geweest is.’ En vlug een sigaret van tafel  pakkend: ‘En nu eerst  koffie, Diana. Ik snak  ernaar na een dag van vergaderen en  praten.’ De  betovering is  verbroken. Dien komt tot de werkelijkheid terug. ‘Jullie mannen toch!’ zegt ze lachend. ‘Altijd moeten jullie aan  het aardse  denken.’

Hij lacht zijn wat gereserveerd lachje.  ‘Gelukkig maar! Het zou er slecht met ons voorstaan,  als we  even sentimenteel  als de vrouwen  waren.’

‘Ik zal je extra verwennen,  Koert. Sorry,  dat ik  me zo’n slechte  gast vrouw toon.’ En terwijl ze met de  koffie  bezig is, over haar schouder:  ‘Maak  ondertussen  die twee  enveloppen maar open.  De éne  voor het  bureau; de andere voor jezelf.’

Nog  vlugger dan ze het gezegd heeft,  heeft hij  de inhoud al nageteld. Dan ze met een nonchalant  gebaar in zijn zak stekend: ‘Prachtig!  Over dat  vervelende geld  hoeven we  het nu niet meer te hebben.’

‘Alleen…  ik moet er nog wel de  zorgen over  hebben,’ zegt  ze, haar stem wat onzeker. ‘Van Arie’s  part heb  ik een behoorlijk deel  af  moeten nemen.’

‘Tob je daarover? Als je voorlopig  even  stopt met je  plannen  heb je  het in no time weer aangezuiverd. De  jongen hoeft er trouwens niets van te weten. Hij is tenslotte nog niet meerderjarig. Wat  niet weet  wat niet deert!’ Ze schiet  in de  lach. ‘Jij  bent er  ook een, zeg!’

‘Hoezo dan?’

‘Zopas beweerde je nog dat er  aan  de inrichting van mijn huis  nog zo  veel ontbreekt. Nu…’

‘Ik meende  het ook. Maar daarom  kun  je best  even wachten. Tegen het voorjaar begin  je dan met nieuwe  moed.’

Ze schiet  opnieuw in de lach.  ‘Met moed?  Ik vond  het alleen maar heerlijk.  Opwindend zelfs!’ En  vlug  opstaand: ‘Koert! Nu mijn herinnering aan  deze avond.  Ik ben  zo terug.’ Triomfantelijk staat  ze even  later met een fles champagne  in de  kamer.  ‘Die maken we na de koffie soldaat. Op  jouw verdere succes in je vak. En…  op misschien een blijvende  vriendschap. Bedenk  je  maar niet te  lang wat mogelijke vernieuwingen aan ‘Zon rondom’ betreft. Ik kan  echt  niet tot  het voorjaar wachten. O, haast niet te geloven dat jij volgend  jaar al mijn overbuurman zult zijn!’

Het is halfnegen, als de kurk  met een luide knal van de fles  vliegt. Even  later parelt het gouden vocht in  de ouderwetse glazen.

‘Die nooit  wegdoen, Diana,’ waarschuwt Koert haar vóór hij zijn arm  uitsteekt om met haar te klinken.

Ze  knikt vaag; in haar ogen kun je  lezen dat zo’n nuchtere opmerking op dit moment allerminst  door haar geapprecieerd  wordt. ‘Daar  ga je dan, Koert!’ zegt ze kinderlijk opgewonden. En haar arm  door  de  zijne  strengelend:  ‘Zo  moet je  champagne met een goede vriend drinken.’  Dan  zich tegen hem aanvlijend: ‘Je hebt me een  heerlijke tijd  bezorgd, Koert. Een troost voor  de  dagen, waarop ik je niet zien zal.  Ik  moet er gewoonweg niet  aan denken.’

‘Zo  is het.  Voorlopig  heb  je je  mooie  huis, waarvan je  nu het zo  echt gaat winteren, moet gaan genieten.’

‘Toch  zal ik  je  missen. Je weet niet half hoe afschuwelijk  eenzaam ik ben.  Heel anders dan dat met jou het geval is.  Je hebt je werk, dat je  doen moet.’  Hij houdt  het antieke glas nogmaals tegen het haardlicht.

‘De champagne heeft een verkeerde uitwerking op je,  geloof ik.  Ben jij  nu Diana,  de snelvoetige godin van  de jacht?’

Ze veert op. En baldadig de  bloem van haar schouder losmakend steekt ze hem  in  haar blonde haar. ‘Je hebt alweer gelijk.  Ik moet er meer  van drinken, denk ik.  Ik  wíl  vanavond vrolijk  en gelukkig zijn.’

Resoluut pakt  ze de fles, vult haar glas en drinkt het achter elkaar uit. ‘Heerlijk!’ zucht ze.  ‘Ja, nu ga ik het voelen, Koert. Nu ben ik  je snelvoetige  Diana.’ Ze gaat zo  in zichzelf op, dat het haar volkomen ontgaat, dat  hij zijn  glas onaangeroerd heeft gelaten. ‘Kom, laten we  op de  bank gaan zitten.  Bij het haardvuur  is het nu  toch wel erg  warm.’ Hij voldoet  aan haar wens.  ‘Je  zou  bij de schouw niets dan tin moeten hebben,  Diana. Van dat mooie, oude tin.  Heb  je daar echt  niets van? Ergens op  zolder misschien?’

Ze schudt haar hoofd.  ‘Mijn man hield niet van tin. Wel stik ik in  het koper.’

‘Tin doet het hier beter  en je  hoeft het  niet te poetsen.  Oud  tin  tenminste niet.’

‘Straks, als ik je het  hele huis laat  zien,  doen we er de zolder bij. Misschien  ontdek je nog  iets, dat dienen kan. Al  dat  koper  mag  jij voor me opruimen.  Mijn dochter geeft er niet om en Arie…  Als  die nog om iets hier  geeft, is het om  paarden.  Hij zaagt me steeds door of  hij een paard mag  kopen. Een  echt  rijpaard  dan.’

‘Laat hij er  twee kopen en ermee gaan fokken.  Je kunt er flink wat mee verdienen. Paardrijden  is ‘in’.  En…  ik vind het ook wel iets voor jou. Diana  als fiere amazone te paard.  Vertel eens:  heb je nog nooit  gereden?’ Ze schiet in de lach. ‘Vroeger thuis! Mijn  man  vond zoiets maar overdreven luxe. Dus…  jij vindt dat ik Arie zijn zin  moet geven?’

‘Wacht desnoods tot het  voorjaar. Ja, ik vind een  stoeterij wel horen  bij ‘Zon rondom’.’

Haar ogen beginnen  te twinkelen. ‘Ruimte hebben we  er  genoeg voor. En…  ik ben helemaal  niet  bang wat paarden  betreft. Nee! Als ik  Arie’s zin zou doen,  krijgt hij er nu direct een. Hij  is nu nog  de hele  dag in de stad; kan na schooltijd  naar de manege gaan.  Meteen lid worden  van de  landelijke rijvereniging.’

Ze  schenkt haar glas  nog eens  vol.  ‘Je hebt gelijk,  Koert.  Als Arie  zondagavond thuiskomt, zal ik  er hem mee verrassen. Ik geloof zelfs dat ik me dan  ook voor  rijlessen laat inschrijven.’  En haar hand tegen zijn  wang  leggend: ‘Is het ook niets voor  jou? Het zou een  nieuwe manier zijn elkaar onopvallend te ontmoeten.’

Hij schudt  zijn hoofd. ‘Ik ben hondsbang van al  wat paard is. Ik zie alleen maar  ogen,  die door  zijn kop rollen en poten,  die je belagen.’

Ze schatert het uit. ‘Geen kop en  geen poten alsjeblieft! Een paard heeft benen  en een  hoofd. Een rijpaard al helemaal.’  Dan  opspringend  en hem meeslepend:  ‘Kom! We gaan het  huis  doen. Eerst  die  zolder dan  maar! Hij staat me nog altijd veel  te  vol. Rina moppert er ook  steeds over.’

Als ze een  verdieping lager  zijn,  heeft een  overmoedige Diana,  die zich  zo heerlijk opgewonden voelt, Koert  heel wat toegezegd,  dat stellig nog voor een  goede  prijs verkoopbaar is.  Rina zal tevreden kunnen zijn.  Morgen zal  Koert al een mannetje opscharrelen,  die  alles  komt  wegslepen.  Toch  maar goed, dat  Arie het weekend naar zijn  voogd  is.  Je weet nooit hoe zo’n jongen nog zou kunnen reageren. Nu ook daarover geen zorgen.  Als hij straks te horen krijgt dat zijn liefste  wens in vervulling  zal gaan, zal hij aan de zolder  op ‘Zon rondom’ wel helemaal niet meer  denken. Ja, waarom heeft ze nu op haar eigen slaapkamer  de schemerlampjes al vroeg aangeknipt? Arie’s kamer is  toch ook veranderd. Geen  ogenblik  is het in  haar hoofd opgekomen die ook extra  gezellig  te maken.

‘Hoe  vind  je  het hier, Koert?’ vleit  haar stem. ‘Zeg eens eerlijk! Kan ik het hier  nog  gezelliger  maken?’

‘Ik geloof van niet.’ Het ontgaat haar volkomen, dat zijn stem  iets afwijzends heeft. Opnieuw  op hem toelopend  trekt ze hem  mee naar  het bed. ‘Ik voel  me  toch  nog altijd alleen hier. Nu niet. Jij bent het, die de gezelligheid  hier aanbrengt.’

Hij houdt zich in om  niet uit te  roepen: ‘Mal oud  wijf, dat je  bent! Je bent alleen  maar  hartstikke  hysterisch.’  Maar Koert  van  Nagel heeft geleerd dat je door  zo veel  mogelijk zelfbeheersing  te betrachten het verst  in  het leven komt. Quasi verschrikt kijkt hij op zijn horloge, zegt dan van  het bed  opspringend: ‘Lieve deugd! Ik zou mijn hele  conferentie vergeten. Ze zouden op het bureau behoorlijk kwaad zijn.  Het is nogal geen eer, dat ik ervoor aangezocht  ben… Diana, ik moet  weg. Als een haas. Je hoort nog  van me. Volgende  week zit ik op de Veluwe voor  die bungalows. Daarna…’

Ze is ook opgestaan, wankelt even.  ‘Ik breng je weg, Koert,’  zegt ze vlug.

Hij schudt zijn hoofd. ‘Ik heb  een wagen van iemand van  het bureau; zal het  nog  net  kunnen halen.’

Nog wil ze hem tegenhouden. ‘Moet  het nu  echt, Koert?  Ik had me juist van deze avond zo veel  voorgesteld.’

‘Uitstel  is geen afstel, Diana! Na volgende week bel  ik je zo  gauw mogelijk. Je  hebt nog altijd je parelsnoertje  om aan me te denken. Kom! Wees een lieve godin. ‘De  godin die  wacht!’  Is dat niet de  titel  van een of ander  boek?’ En  haar zijn hand  reikend: ‘Ik kom er wel  uit, kind.  Het is maar beter, dat niemand me hier  ziet verdwijnen.  Heus! Voor de vorstin van ‘Zon rondom’ is dat het allerbeste.’
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Dien de Jong  is zó verbijsterd, dat ze haast niet meer geregeld denken  kan. Het enige, wat zich in haar  hoofd vastzet, is  het weten, dat  Koert, juist  op  het moment  waarop ze gehoopt had, de benen genomen heeft.  Maar op  hetzelfde ogenblik  weet ze ook dat  hij haar  voor  de zonde gespaard heeft. O, ze wil haar hoofd maar het  liefst  diep onder de  dekens begraven en  slapen. Slapen  en  in  haar droom beleven wat zopas zo  heel nabij geweest was. Dromen  erover is ook  zonde, maar het kan geen gevolgen dragen.  Het kan alleen maar heerlijk zijn zijn nabijheid nog  eens te beleven.

Feitelijk moest je uit een dergelijke droom  maar  niet meer ontwaken.  Vlug trekt ze de  dekens onder zich weg, laat zich  plat achterovervallen. Haar hoofd voelt zo raar zwaar, haar handen  beven. O, ze wil slapen, alleen  het  lukt niet.

Zou ze een  slaaptablet nemen? Of  – champagne kun  je toch niet  bewaren – naar beneden gaan en de  fles  maar  leegmaken? Noch Rina, noch Arie zal vanavond thuiskomen. Alleen…  wat Van  Drimmelen  van plan is,  weet ze  absoluut niet.

In een  soort paniek  vliegt ze  overeind.  Ze  moet naar beneden. De  kamer  met de gebruikte glazen,  de nog voor een deel gevulde fles champagne,  de gebruikte asbak, dat  alles spreekt immers  boekdelen.  Niet helemaal zeker  op haar benen loopt ze de trap  af, sluipt dan  de zitkamer binnen. De sigarettenrook,  de  geur van bloemen, alles doet haar ineens zó  fel aan Koerts hier zitten herinneren, dat ze zich  haast duizelig voelt  worden. Toch brengt  ze het  op  de  vuile boel naar de keuken te brengen en af te wassen.  Dan neemt ze de spuitfles en probeert daarmee alle luchtjes te verdrijven. Het  haardvuur is al gedoofd; de champagnefles vangt  nog net het licht van de grote schemerlamp op.

De champagnefles! De enige, die op dit  moment  nog uitkomst kan bieden. Resoluut pakt ze hem  op en haast als in een vlucht  verdwijnt ze ermee naar haar slaapkamer. Roets, roets! gooit ze haar kleren om zich heen.  Dan neemt ze  het glas van de wastafel, giet  de fles erin  leeg en drinkt  de  inhoud in één teug uit. Ze verslikt zich haast, maar het brengt ook troost. Opeens ziet de naaste toekomst er niet meer  zo somber en  uitzichtloos uit. Koert heeft haar nog  nooit bedrogen. Hij  móest weg natuurlijk.  Maar over  een goede  week  zal ze hem terugzien, zal er geen conferentie zijn,  die  hem van haar wegrukt.

Vóór ze in  bed stapt, gooit  ze de lege fles in de  kleerkast. Morgen zal ze hem wel in het vuilnisvat  deponeren. Niemand hoeft er  iets  van te weten, dat… Een hoogrood stijgt in haar  wangen omhoog. Lieve deugd! Wat had ze gedaan? Hier in huis, waar  en  Rina en Van Drimmelen in- en uitgingen?  Dit  nooit  meer op  ‘Zon  rondom’, denkt ze.  Ik  wíl geen narigheid  meer in mijn leven  hebben. Ik  wil alleen maar  blij zijn;  de jaren, die  me nog gegeven zijn, als iets moois beleven. Als de droom, die…

Ze kan opeens niet meer helder denken;  haar gedachten  blijven telkens bij hetzelfde moment  haken. Dan suft ze weg, diep onder de dekens weggedoken.  Alleen het blonde  hoofd met de wat verflenste  anjer erin is  nog zichtbaar. De wat  troosteloze herinnering aan een avond, waarop ze een  verloren stuk jeugd had  willen  inhalen. Troosteloos,  maar ook grotesk.  Alleen: Dien zelf is nog niet  zover dit laatste in te zien.

Tegen tienen wordt ze met een barstende hoofdpijn wakker. Versuft  kijkt ze  om  zich heen. Wat  is dat  voor geks? De schemerlamp op haar toilettafel brandt nog. En  waardoor zijn haar kleren  van de stoel gegleden?

Ineens weet ze weer alles. Het op  haar  nachtkastje  staande glas herinnert haar  eraan.  Ze pakt het op,  ruikt eraan. Dat was dus champagne.  Champagne, die  je  bloed in vuur  en  vlam moest zetten. Die  je deed voelen dat  je nog  niet oud  bent en dat het leven nog steeds aan  je deur klopt. Kort en  dringend!

Maar  dan hoort ze  beneden lopen. Rina  kan het niet zijn; Arie evenmin. Natuurlijk die  Van Drimmelen. Hij moet al uren op zijn, zal er wel van  opkijken haar niet  beneden te treffen.

Met moeite sukkelt ze het bed uit,  loopt dan naar het medicijnkastje en  neemt twee tabletten. Nee! Niet uit het glas  dat de hele nacht naast haar gestaan had.  Voor geen geld  drinkt ze daar meer  uit voorlopig.

Tijdens  het aankleden knapt ze al wat op.  Vlug  bergt  ze  de neergegooide  kleren in  de kast,  vist de verminkte anjer uit haar bed en smijt hem  in de prullenmand. Nee!  Aan eten heeft ze  geen  behoefte. Wel  aan een kop sterke  koffie. Meteen maar naar  de keuken  trekken! ‘Ik ben boven wat  blijven rommelen,’ zegt ze, als ze de  onuitgesproken vraag  in Van Drimmelens ogen  leest.  ‘Daar  is nu tenminste  alles  kant-en-klaar.  Aanstaande  maandag  komt  iemand nog weghalen wat  ik van de zolder missen kan. Dan kan Rina die daarna ook een goede  beurt geven.’  En als hij geen antwoord geeft, haar alleen  maar met  zijn doordringende  blik aankijkt, vraagt ze op goed geluk: ‘Bent  u  tevreden over  de  verbeteringen, die  het bedrijf ondergaan heeft?’

Hij knikt. ‘Meer dan! De  eerste jaren kunnen  we weer voort.

Het is altijd verstandig een reserve te fokken voor eventuele  slechte  jaren.’

‘Maar dit jaar is  toch ook goed geweest?’

‘Inderdaad!  Gelukkig  maar! Het had ook anders kunnen  lopen.’

Ze  kan zijn ernstig staand gezicht opeens  niet meer zien.

‘Nog een kop koffie?’  vraagt ze zakelijk. ‘Of drinkt u  het liever op  kantoor?’

‘Ja goed! Ik ben met de loonadministratie bezig. U  zult ook  wel willen  uitrusten na de drukke  weken. Voelt  u  zich niet goed? U ziet er miserabel uit.’

Ze haalt haar schouders op. ‘Een storing  in  je ingewanden  noemen ze  dat, geloof ik,’ zegt ze gewild onverschillig. ‘Een  dag niet eten, dan  is  het wel  weer  over. Echt ziek  ben ik gelukkig nooit!’

Nadat Dien die  middag, geheel  tegen haar  gewoonte in, nog een paar uur  naar  bed getrokken is, voelt ze zich inderdaad  stukken beter. En met dat  zich beter voelen keert ook  haar levenslust  terug. Koert heeft gelijk. Ze moet in de week, waarin hij  weg  zal zijn,  maar echt van haar huis gaan  genieten. O, en ook eens aan het breien trekken.  Daar zal ze vanmiddag dan vast maar mee beginnen.  Het patroon is  gemakkelijk; gelegenheid  te over  dus om heerlijk  weg te dromen. Goed bekeken is een week zo weer  voorbij.

‘Moeder,  nu je voor ‘Zon  rondom’  zo  veel geld overgehad hebt, krijg ik toch zeker ook wat meer? Ik durf  tegenover de  meeste  jongens  op school niet eens  te bekennen dat wat ik aan zakgeld krijg nog steeds  maar heel matig is. Een zakgeld de zoon  van de vorstin  van ‘Zon rondom’ onwaardig. Zeg  nu zelf?’

Diens ogen  kijken  haar zoon fel aan. ‘De  vorstin van ‘Zon rondom’?  Hoe  kom je aan die  naam?’

Arie schiet in de lach. ‘Doe niet  zo  mal! Omdat  het  halve dorp je zo  noemt.  Daarom!’

‘Het halve  dorp? Hier?’

‘Waar anders? Ben je  niet gelukkig met die  naam dan?  Je  maakt het  er toch naar?’

‘Het dorp  hoeft me geen bijnaam te geven,’ zegt  ze kort.

‘Vergeet  het dan maar!  Maar  het andere? Mijn  zakgeld? Krijg  ik  nu eindelijk eens een smak meer?’

‘Een smak nog wel?  Je bent niet bepaald bescheiden.’

‘Of  jij  dat  voor jezelf  wel bent! Telkens nieuwe kleren, het  huis, waarop je  blijkbaar steeds nog wat aan te  merken weet…’

‘Had ik jouw  kamer  dan soms niet  moeten laten  veranderen?’ Arie  haalt zijn schouders op. ‘Nu  ja! Maar dat je  bijvoorbeeld de hele zolder  hebt laten  leeghalen. Of moet  daar  ook iets anders komen? Bij  jou weet je het onderhand niet meer.’

Ze krijgt een  ingeving. ‘Bij het weghalen  van die door niemand ooit meer aangekeken rommel heb ik, nu er  overal  verwarming is,  nog  het meest aan  jou gedacht. Je zou er een werkbank kunnen  neerzetten. Ik dacht dat je nog weleens knutselde.’

Opnieuw dat  korte schouderophalen. ‘Ik geloof er geen biet van. Eerder zie ik het nog een mode-atelier voor jou  worden. Moeder? Krijg ik nu zakgeldverhoging  of  niet?’

‘Je kúnt die  krijgen, Arie.  Nu je achttien bent, wil ik  je  nog wat meer zelfstandigheid laten.’

‘Hoe  dan?  Dat  ik over mijn  spaarbankboekje mag  beschikken soms? Ik heb  er geen  bezwaar tegen, hoor.’

‘Dat zul je pas  met  je eenentwintigste kunnen. Maar  ik wou wel  zó doen.  Ik  zal je honderd gulden per maand geven. Maar  daar moet je  dan ook alles van betalen. Niet je school natuurlijk. En  over een enkel  groot  stuk, zoals een jas of een  nieuw pak, daar valt nog altijd  over te  praten.’

Zijn gezicht verraadt niet of hij er blij mee  is of niet.  Slechts een ‘Oké! Ik heb er  geen  idee van hoe ver  ik daarmee  kom.

Enfin!  Dat  hoor  je na  een maand wel.’

‘Juist omdat  je er geen idee van hebt  hoe duur het leven vandaag de  dag is, wil ik jou zelf leren boekhouden.  Als je over een  paar  maanden werkelijk aantonen kunt dat het niet genoeg is, zal ik  je meer geven. De zoon van Dien de  Jong hoeft wat  zakgeld betreft  heus niet  de  minste te  zijn.’

‘Merci dan! Maar nu nog wat, moeder?  Is het waar dat  je het  stuk  grond aan de  Linge van de  hand gedaan hebt?’

De  tweede  schrik! Arie doet haar op  deze zaterdagmiddag wel wat aan.

Ze knikt, doet  haast overdreven enthousiast. ‘Knap van  me,  niet? Wij deden er toch niets mee en  ik kon er een beste prijs voor maken.’

‘Allicht! Als  je nog een jaar gewacht had, misschien nog  eens zo veel. Aan  wie  heb je het verkocht?’

‘Aan mijnheer Van Nagel. Tegen  het voorjaar, als hij alle vergunningen binnen  heeft, gaat hij er een bungalow zetten.’

‘Er wonen  ook?’ Arie fluit tussen  zijn tanden. ‘Ik moet  het nog zien.’

‘Het is zo,  Arie.  Ik ben trouwens slim geweest. Ik  heb bedongen dat het  kleinste stuk, links van  de  kreek, aan ‘Zon  rondom’ blijft  behoren.’

‘Noem jij dat  slim?  Ik zie het anders. Ik zou  er ook maar  een prieeltje zetten.  Het dorp kan  dan  opnieuw over  je roddelen.’  De kleur  stijgt in  haar wangen omhoog. ‘Arie!  Schaam je!’ En in haar klaagtoontje vervallend: ‘Het meest heb  ik  het  nog voor  jou gedaan.  Je kunt er nog altijd een bootje  leggen  en een steigertje maken. Je zou  er  kunnen vissen,  zwemmen. Noem maar  op!’

‘Dat kan  ik overal aan de Linge.  Als je  dan met alle  geweld weer geld  wilde zien, had ik  het  stuk maar helemaal verkocht. En  dan niet aan die Van  Nagel.’

‘Wat heb  je toch tegen hem?’

‘Ik vind hem  nu  eenmaal een vervelende kwal. Mag het? Eén,  die het achter  zijn ellebogen  heeft.  Ik ben tenminste  blij,  dat hij hier  opgehoepeld is.’

Nog verweert Dien zich. ‘Vergeet niet dat  van het geld, dat de verkoop opgebracht heeft, we ons hele bedrijf  nu gemoderniseerd hebben. De eerste  boerderij  in het hele  dorp, die bijvoorbeeld centrale verwarming heeft. Om  van  de andere vernieuwingen nog niet  te spreken… Arie, ga  er eens bij zitten en steek een sigaret op. Het is  toch allemaal voor Reina en jou, dat ik al die tijd in de grootste rommel gezeten heb?’ En zonder hem  gelegenheid te geven  iets terug te  zeggen: ‘Als je op school je best  blijft doen, heb ik  speciaal voor jou  nog iets anders  in petto.  Kun  je niet  raden  wat?’

Hij draait haar zijn  stuurskijkend gezicht  toe. ‘Zeg  het maar liever!  Op  mijn kamer na zou het dan het enige zijn, waarvan  ik werkelijk  profijt zou kunnen trekken.’

‘Dat zul je zeker. Als je kerstrapport goed is, mag je  in het vroege  voorjaar een rijpaard  kopen. Voor  mijn part mag je nu  al lessen in  de  manege  gaan nemen. Rijden kún je,  maar er is nog  best wat aan te schaven.’

Nu staat Arie’s gezicht toch heel anders.  ‘Moeder? Meen je het?  Een  goed  rijpaard is duur. Minder dan  met een stamboekdier kunnen we het toch niet doen.’

‘Doen  we ook niet,  jong! Ik loop zelfs nog met  de  gedachte rond  er twee te kopen. Zelf zou ik ook nog best willen  rijden.

Lid  worden van de  rijvereniging hier.’

Voor het  eerst  glijdt  er iets van  een lachje  over zijn  gezicht.

‘Je bent ertoe  in  staat.  Nee moeder, doe  dat  maar niet op je oude  dag.  Ik heb  een  ander  plan.  We zouden nog beter  twee  jonge dieren kunnen kopen en  daarmee  gaan fokken. Ik zie  er wel wat in.’

Heeft Koert ook niet iets  dergelijks  gezegd?  flitst het  door haar brein. Zie je  wel  dat hij het goed met  ‘Zon rondom’ en zijn bewoners meent?

‘Je moet maar eens informeren, Arie,’ stemt  ze toe. ‘Misschien  bij een van je leraren.’

‘Ik weet  wel iemand. De vader van een  vriend van me. Die is ook zo klein begonnen; heeft er  nu de boerderij praktisch aan gegeven en fokt uitsluitend voor de handel.  Nog maar  pasgeleden heeft hij een  opdracht  van  de regering gekregen  om paarden aan het buitenland  te verkopen. Machtig moeder!  Zoiets zou ik nu  ook  best willen.’

Ze koestert zich in zijn  enthousiasme. ‘Van mij mag het, hoor! Alleen:  je zult je talen  wel  onder de  knie  moeten  hebben.  En… er behoorlijk verstand van hebben ook.’

‘Dat zit  wel goed. Ik  zit praktisch  elk weekend  bij  mijn vriend. Zelf wil hij ook  die kant op. We zijn heus al  geen groentjes meer.’

‘Schakel  die  vader  dan in  ieder geval  in voor de koop. Alleen… die cursus op  school loop je af, hoor! Je moet  met Van  Drimmelen ook maar eens  praten, vragen  of de stallen en  zo aan alle eisen voldoen. Doe  je best maar!’

De week  begint Dien nu toch lang te duren. Ze heeft  al twee broekjes voor haar aanstaand kleinkind gebreid  en  nu is ze aan  een jasje  bezig. Maar er klopt iets niet  met het patroon en nu heeft ze ineens geen zin meer. Daarenboven schijnt  de zon zo verleidelijk. Er staat wel  een  koude wind, maar in de auto merk je daar toch niets van. Vanmiddag  maar  naar  de  kapper  gaan en voor morgen een  afspraak met de manicure maken. Overmorgen  zal ze dan nog naar  Utrecht voor een schoonheidsbehandeling kunnen trekken. Ze  moet lachen. Dat ze dat  tegenwoordig doet,  is tenminste iets,  wat het dorp nog niet weet. Wat zouden ze  gnuiven!

Zondag na kerktijd wil  ze eens  naar het stuk land buitendijks trekken,  zien  wat er voor Arie feitelijk precies zal overblijven. Daarna  maar vroeg  naar bed, zodat ze  de nieuwe week –  die, waarin Koert er weer zal zijn – uitgerust tegemoet kan gaan. Ze is nu feitelijk maar  blij, dat Arie het ook al  weet van die  verkoop.  Hoe is  het mogelijk, dat het hier in het dorp ook al  bekend  is! Zijn voogd zal  het hem stellig niet verteld hebben  en Reina is zo vol van de  op handen zijnde gebeurtenis,  dat ze aan  niets anders meer  denkt.

Nee! Ze  weet niet wat ze ziet. Er  is al prikkeldraad gespannen, er staan paaltjes.

Ja, er  prijkt  op het stuk van  Koert zelf een bord met  ‘verkocht’!

Ze kan wel  dansen van  vreugde. Zie je wel?  Hij  zet er haast achter hier zijn  tenten te komen  opslaan. Misschien wil hij vóór  de vorst  goed invalt nog  wel onder de pannen zijn.

Ze wacht  nog  tot maandagavond tegen sluitingstijd. Dan belt ze het bureau op. Het  antwoord  is zo’n grote teleurstelling, dat ze die  haast niet  verwerken kan. Mijnheer Van Nagel zal  nog wel een week wegblijven. Inmiddels  is er  nog  een koper van een bungalow in de naaste omgeving  opgedaagd.  Nu hebben ze  hem  gevraagd, waar hij  toch  zo  dicht  in de buurt zit, ook  die erbij  te nemen.

Nog  een week dus,  waarin ze  hem niet zien zal. Maar natuurlijk! Hij  zal haar wel opbellen  of tenminste  een brief sturen. Zijn adres ginds  weet ze niet; wil er op  het architectenbureau ook niet  naar  vragen.

De nieuwe  week  kruipt werkelijk om. Feitelijk  heeft ze in niets zin. Het  breiwerk ligt vergeten  in een hoekje, de televisie kan  haar amper boeien. Het liefst kruipt  ze ’s  avonds maar vroeg in bed;  geeft zich aan haar zoete dromen over. Jammer  alleen  dat ze  daardoor voor dag  en dauw uitgeslapen  is. Dan  houdt  ze het ook  niet meer in bed uit, verzint overdag allerlei boodschappen  om maar uit het stille huis weg te  zijn.

Tot  Arie haar  vrijdagsavonds opnieuw met het laatste nieuws overvalt.  Nieuws, dat niet waar kan zijn, niet  waar mag zijn zelfs! Nee, zo is Koert van Nagel niet.  Zoiets  zou hij haar, zijn  Diana, nooit aandoen.

‘Het is toch zo,  moeder,’ houdt  Arie  vol. ‘Iedereen  hier schijnt het te  weten.  Die verwaande vriend van je gaat helemaal niet op dat stuk  grond aan  de  Linge  wonen. Hij heeft het aan een  specialist uit de stad verkocht. Die laat er  een bungalow op zetten.’ En  in één adem  erachter. ‘Wat heb ik  je  gezegd?  Had maar gewacht, dan had  je de  winst tenminste zelf  kunnen opstrijken.’

‘Je wilt  toch niet zeggen dat  hij het voor meer  verkocht  heeft  dan dat ik er hem voor gevraagd heb?’

‘Allicht! Ze weten hier  te vertellen  dat hij  er  zo’n slordige vijfduizend  gulden aan verdiend  heeft. Hij is je glad de  baas  geweest.  Net wat ik al voorspeld  had.’

Zo’n verslagen blik  staat er in  Diens ogen te lezen, dat het Arie zelfs  opvalt.  ‘We hadden  er beter die  beestjes  voor kunnen kopen, moeder.’

Ze veert op.  ‘Dat gaat  door.  Ik  heb  ze je beloofd.’

Wat ze Arie niet bekennen  wil? Dat het haar nog meer  grieft  dat Koert haar dit aangedaan heeft, omdat het  daarmee  voorgoed uit de wereld is, dat hij  haar overbuurman  zal worden. Het  meerdere geld had ze  inderdaad best kunnen  gebruiken,  maar  het andere…

‘Waar heb je het gehoord, Arie?’

‘In ‘Lingezight’ natuurlijk.  Het is waar, moeder.  Je hoeft  er niet aan te twijfelen.’

Als Arie op  zijn brommer naar zijn vriend getrokken is,  holt Dien  naar de telefoon. Het kan haar nu ook niets meer schelen.  Ze  zal Koerts huisadres opbellen. Als ze geen  gehoor krijgt, is ze  in staat er zelf  heen te rijden. Ze wil weten hoe de vork in de steel zit. Niet door dorpsgeroddel,  maar uit de mond van Koert zelf.  Vaag staat haar bij, dat hij eens verteld heeft  dat de  dame, bij wie  hij  inwoont,  nu  ook telefoon had. Alleen  dat  zij,  Dien, maar niet  opbellen moest.  De ander  was nogal  nieuwsgierig uitgevallen en je kon niet  voorzichtig genoeg zijn. Voorzichtig zijn! Dien denkt er op dit ogenblik allerminst aan. Resoluut neemt ze  de hoorn van de  haak  en  draait het nummer.

Het antwoord op haar vraag of  ze mijnheer Van Nagel aan de telefoon  kan  krijgen,  laat  aan  duidelijkheid niets te  wensen over. Maar eerst heeft  de  slimme tante nog eens naar haar  naam geïnformeerd. Dan  zegt  ze alsof ze een  uit het hoofd geleerd lesje  opdreunt:  ‘Mijnheer  Van Nagel is hier al een paar weken weg,  mevrouw.’

‘Bij u? Of…?’

‘Bij mij ruim een maand. Op het architectenbureau werkt  hij ook sinds  kort niet  meer.  Hij schijnt naar Zweden  vertrokken  te zijn. Informeert  u op het bureau, als  u het weten wilt…’

Dien heeft de hoorn al op de haak gesmeten, valt dan,  haar gezicht asgrauw, op de bank in de  hal neer. Koert  vertrokken? Naar  Zweden! Ze zou het  bureau kunnen bellen of  ze  daar zijn adres  weten.

Even aarzelt ze, maar liever verliest ze alle voorzichtigheid uit het oog  dan  dat ze nog één minuut  langer  in onzekerheid moet leven. Ze treft het  in zoverre,  dat  de conciërge er  nog doende is.

‘Inderdaad  mevrouw,’ zegt hij op  zijn  wat lijzige manier.

‘Mijnheer Van Nagel is nog onverwacht naar het  buitenland  vertrokken. Het ware weet  ik er  ook  niet van. Maar er schijnt hier  wel deining geweest te zijn. Ze hebben  al  een ander  voor hem in de plaats. Wil ik vragen  of die u  volgende week van dienst kan zijn?’

Met  haar laatste kracht zegt  ze:  ‘Nee,  dank u!  Zo belangrijk  is het  ook  weer  niet. Zo  nodig  kom ik  zelf weleens langs.’

Als Dien  de Jong zich  niet  zo lamgeslagen gevoeld had,  had ze een paar avonden later café ‘Lingezight’ eens  moeten binnenstappen. De biljartavond  lag opnieuw in duigen. Het gesprek van de dag gold  de  vorstin van ‘Zon rondom’. Juist omdat men er voor een deel  maar naar moest raden, werden  er de meest wilde  gissingen gemaakt.

‘Die Van Nagel heeft  haar lelijk laten zitten. Mooie  mop!

Eerst  dat stuk grond  buitendijks voor een  fancyprijs van de  hand doen en dan ertussenuit trekken. Dat heeft ze  ervan, als ze alles zonder die  Van Drimmelen erin  te kennen, wil bedisselen.’

‘Hij kwam er overigens meer  dan normaal,’ valt boer  Langens  zware stem  in.  ‘Als je het  mij  vraagt, heeft ze hem  in haar netten willen strikken. Niet voor  niets  tutte ze  zich de laatste  tijd op  als  een krolse kater.’

Er stijgt  een daverend gelach op. ‘Als een krolse kip bedoelen jullie dan toch?’ grinnikt Leen Rijkers.

‘Jeuk is  erger  dan pijn!’ Natuurlijk Gijs  Verdonk,  die de weinig  kiese opmerking maakt.

‘Die vent heeft de halve zolder op ‘Zon  rondom’ ook nog  weten  leeg te  slepen,’  weet de jonge  Langen  nog te vertellen.  ‘Mooi  zeg! Hij wist een antiquair, die er dik geld voor zou geven. Nou! Dat zal hij  dan ook wel in de wacht gesleept hebben.’

‘Ze moet  maar een dikke pelsmantel kopen en hem  achterna reizen,’ oppert Gijs Verdonk opnieuw. ‘Centen heeft  ze  blijkbaar zat, jongens.’

‘Centen zat! Alleen… van wie?  Enfin! De onze zijn het gelukkig  niet.’

‘We kunnen  nog meer met haar beleven,’ voorspelt  de jonge Langen. ‘Nu  zit ze in  zak en  as, zit ’s  zondags twee keer in  de kerk. En  dat  met  een gezicht, waarmee je bij de duivel te biecht zou kunnen gaan.’

‘Niet spotten jij!’  valt Leen Rijkers hem in de  rede.  ‘Jij  bent ook niet vies van  dat  knappe smoel, al ben je  dan  een heel  stuk jonger. Je  vrouw moet  je  maar wat meer in huis houden.’ Opnieuw een daverend gelach.  ‘Goed gezegd, Leen,’  valt  Gijs  Verdonk hem bij.  ‘Kom  jongens. Laten we een dronk  uitbrengen op de avonturen, die er  op ‘Zon rondom’ nog  te  verwachten zijn.’
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De  episode Koert van Nagel is bij Dien de Jong afgeschreven. Nu  ze ervaren heeft dat er  over haar in het dorp gekletst wordt, heeft ze  geen moeite meer gedaan zijn  adres alsnog te  achterhalen. Het meest spijt het haar momenteel van het  geld, dat hij haar op zo’n handige manier  ontfutseld had. Ook naar alle spullen, die hij een  haar onbekend  antiquair toevertrouwd  had, doet  ze geen navraag meer. Hoe vlugger de  hele affaire de doofpot ingaat  des  te  liever is het  haar.

Gek! Ze kan hem ineens ook niet meer uitstaan.  Liefde is het dus niet geweest,  die ze  voor hem gevoeld had.  En  toch…? Die keer, toen ze hem naast  zich op  haar bed getrokken had? Weg ermee!  Ze was op wat financiële schade na de dans ontsprongen, zou een  volgende  keer  wel beter uit  haar ogen  kijken.

Het  komt er  nu in eerste instantie op aan het dorp weer op haar hand te  krijgen. Ze slooft zich uit voor het sinterklaasfeest,  krijgt zodoende  ook weer contact met anderen.  Ook maakt ze er nu met breien ernst van.  Reina wil ze, als  ze  vóór Sint een  paar  dagen naar het  Westland zal trekken, met de boodschap  verrassen, dat  alle gekochte  wol opgebreid is.  Ook  voor  het naderend  kerstfeest  is  ze al aan de  gang. Zo samen  met  anderen is  het  nog  wel uit te houden, al kwam  je met vrouwen onder elkaar zelden tot een tintelend gesprek.

Als ze van  een van haar middagzittingen, zoals  ze die betitelt, thuiskomt, ligt er op de mat een verlokkend blad, waarin  de mooiste kerstreizen aangekondigd worden. Opeens staat  ze in vuur en vlam.  Het kerstfeest  van  de zondagsschool  zou al op de eenentwintigste gevierd worden. Op de drieëntwintigste was er  een  keur van  reizen naar het  buitenland. Ze smult van de zonnige  foto’s. ‘Ik moet  het doen,’ zegt  ze  tegen zichzelf.

Arie  gaat bij zijn voogd  logeren. In het Westland willen ze zo kort  vóór de grote gebeurtenis geen extra drukte maken. Wat zal ze dan geheel  alleen op ‘Zon rondom’  te zoeken hebben? Trouwens:  van ‘Zon rondom’  is  op het moment geen sprake meer. Al meer dan  een week  hangt er  een dikke mist, die wel  weet mee te helpen haar stemming onder  nul te doen  dalen.

Nog dezelfde  avond is haar  inschrijfbiljet in  zee. Een  reis  van  tien dagen naar Kitzbühel. Ze heeft al vaak  van die plaats gehoord.  Al zou je niet meer skiën, je kon je er ook wel op  een andere manier vermaken. Het kost je meteen niet  zo’n dure uitrusting. Schoenen  kon  je ter  plaatse huren en  een  skibroek en een paar dikke truien waren zo aangeschaft.  Een windjack  heeft ze  nog. Wel zal ze haar garderobe voor ’s avonds drastisch moeten veranderen. Gelukkig! Er  is  tenminste weer iets, wat de nodige afleiding zal geven.

De  reis  naar het mondaine skioord  kan een belevenis  worden. Weliswaar  heeft  ze zich bij  een gezelschap aangesloten, maar ter plaatse is iedereen  zo vrij  als een vogeltje in de lucht. En  vrij, dat wil ze in de eerste plaats  zijn. Tien hele dagen, waarin ze het dorp, dat haar  doen en laten op onnaspeurlijke  wijze  schijnt  na  te gaan, zal kunnen  vergeten.  Van Drimmelen kan  ze het winterwerk  op  het  bedrijf veilig toevertrouwen en Rina hoeft  ook niet  elke  dag  te komen.

Slechts vijf  heren op de groep van zestien!  Twee ervan nota bene met hun vrouwen.  Och wat! Als ze eenmaal ter plaatse is,  zal  ze genoeg gezellige  mannen tegen het lijf lopen. Mannen, die net als zij,  het dagelijkse  leven even  volmaakt willen loslaten.  Die vergeten  willen  dat ze een drukke zaak hebben of dat ze thuis een vrouw  en kinderen hebben, die voortdurend beslag op hen leggen. Dien is nu al haast weer over  haar mislukte avontuur heen.  De zon schijnt, er is wat  vorst voorspeld. Wat  is  er dan heerlijker dan naar  Utrecht te rijden  om inkopen voor de reis te doen.

Reizen! De vrouw  van Bertus  de Jong  kan er niet prat op gaan dit  al vaak  gedaan te hebben. Vroeger een enkele  keer,  als haar man toch voor zaken op  reis moest of  samen  op een enkel  familiebezoek. Prettige herinneringen heeft ze er ook niet aan. Op de reis naar Denemarken was de  opwindende stad Kopenhagen aan haar neus voorbijgegaan.  Een andere keer, toen  Bertus Engeland bezocht had, had de  regen  roet in het  eten  gegooid. Och! Een  gezellige partner om  een buitenlandse reis tot een  belevenis te  maken, was hij nooit geweest. Hij ging immers ook niet met de bedoeling er  iets feestelijks van te maken.  De belangen  van  ‘Zon rondom’, daar alleen ging  het om.

Het  is donker,  als  Dien terugrijdt. Maar ze heeft nu  ook een uitrusting, die er zijn  mag. In haar ongeduld alles echt direct te  bezitten  heeft ze de hele boel  meegesjouwd  naar de plek, waar ze haar wagen  geparkeerd heeft. Vanavond thuis er een feest  van maken door  alles nog eens te passen.

‘Mag ik ook naar de wintersport, moeder?’ Arie staat een paar dagen  later vóór haar,  overvalt haar met  zijn vraag.

‘Bedoel je… wou je  met de reis, die ikzelf maak,  mee?’

Ongeduldig haalt hij zijn schouders op.  ‘Ik zal daar gek zijn! Met zo’n troep  dames. Want die zijn er toch altijd het meest  in zo’n groep.’

‘Wat wou  je dan?’

‘Met een stel jongeren vanzelfsprekend. Het hoeft ook niet zo’n dure reis te zijn. Een  jongen van school gaat ook. Arosa!  Slapen in een grote berghut.  Mieters!’

Ze moet het  even verwerken. Het  saldo op zijn spaarbankboekje is nog steeds niet aangezuiverd. Die reis  zal  in  ieder geval wel  op  een vierhonderd  gulden komen. Ook  Arie zal voor een behoorlijke uitrusting  moeten zorgen.  Over een paar  maanden  de aankoop  van een fokmerrie. Of van twee, als het kan.

‘Wat kan ik van je kerstrapport verwachten?’ vraagt  ze.

Hij schiet in  de  lach. ‘Dat is voor het eerst,  dat je naar zoiets  informeert, moeder. Ik kan je geruststellen. Het wordt behoorlijk. Ik wil immers  zo gauw mogelijk van  die  school af.’ ‘Ik moet er nog even  over denken, jong. Op jouw leeftijd  was ik nog nauwelijks buiten het dorp geweest.’

Hij haalt  opnieuw zijn  schouders  op. ‘Zeg niet zulke gekke  dingen. Ik  kan het tenslotte ook nog aan  oom Willem vragen.’ Nee, dat  laatste  ambieert Dien  de  Jong  allerminst.  De verhouding met haar zwager is  goed,  maar daarmee  is ook alles gezegd. Hijzelf  is nog de kwaadste niet, maar hij  heeft  geen sterk  karakter, laat  zich in alles door  zijn vrouw raden  of be in vloeden. Een haai gewoonweg! Ze hebben zelf  geen kinderen, kunnen niet begrijpen dat  de jeugd  van tegenwoordig  wel  heel anders ingesteld is dan die uit  hun eigen jonge jaren.  Dat Arie hem  zal  inschakelen wat de aankoop van de paarden betreft,  zal  ze  moeten tolereren.  Hij heeft  er deksels veel  verstand van. En…  paarden zijn zijn grote liefde. Maar dan ook  zijn  enige. Die voor zijn wederhelft is  allang dood. Geen wonder! Dien  draait zich naar haar  zoon om. ‘Als je me  precies voorrekent wat die reis moet  kosten, wil  ik  erover denken. Een deel ervan kun je uit  je  toelage bestrijden, niet?’

Hij  trekt  een stuk papier uit zijn  zak. ‘Ik heb de kostenberekening al. Het zal je  beslist meevallen.’

Voor het eerst  doet Arie  haar aan zijn vader denken.  Die maakte  ook  altijd van tevoren van alles wat hij ondernam zijn  berekening.  Zijzelf moest hier ook maar iets van hebben. Dan zou er aan Arie’s aandeel in de verkoop van  het stukje land nu misschien  geen  cent ontbreken.

Och kom! Dat kwam  best in  orde.  Het duurde nog bijna  twee jaar, eer  hij volwassen zou zijn. Nog zo’n goed jaar  als  dit  en ze zouden alleen maar weer  winst maken.  Ze  moet onwillekeurig lachen, als  ze de lange lijst doorleest. Hij is inderdaad niet onbescheiden geweest. Maar – heeft hij ook dit  van Bertus? –  hij heeft  voor  de veertien dagen, die  de reis  zal duren, veertien maal drie gulden afgetrokken.

‘Waarom die aftrek van tweeënveertig  gulden?’ informeert ze, hem het  papier  aanreikend.

‘Nogal  wiedes! Als ik  thuisblijf, ook als jij er niet bent, zal  ik toch moeten eten. Drie gulden per dag is heus niet veel. Feitelijk had ik  ook nog een kerstdiner  moeten aftrekken.’

‘Vooruit dan  maar! Alleen… ik  reken echt op  een behoorlijk  rapport, Arie. Geef je vandaag nog maar  voor die  reis  op. Ik  gun  je hem graag, nu ikzelf ook ga. Ik loop morgen  wel even bij de  bank langs. Dan kun je alvast aanschaffen wat je nodig hebt.’

Een ferme slag op haar  schouder!  ‘Nu ben je toch echt eens reuze,  moeder! Mieters,  dat  ik gaan mag. Ik zal na de vakantie  extra mijn best doen om mijn paasrapport helemaal op  peil te  brengen.’

‘Het skiën  eraan  gegeven, mevrouw  De Jong?’

Dien slaat haar ogen naar  de ander  op. Mijnheer Benders! Haast een hoofd langer  dan  zij en ondanks zijn leeftijd  – ze  schat hem  ongeveer net  zo oud als zijzelf –  nog een  enthousiast skiër.

De lach wijkt uit haar ogen. ‘Ik  heb weer eens pech gehad,’ zegt ze wat verslagen.

‘Hoezo dan?’

‘Mijn schouder! Een rare smak!’

‘Al naar  de dokter geweest? Ja  toch, hoop ik?’

Ze schudt  haar hoofd. ‘Zo erg is  het ook  weer niet. De skileraar  heeft het  betast en bekeken. Heeft me wel  een week  rust  voorgeschreven. Of rust? Wandelen mag ik zoveel ik wil.  Alleen geen  skiën  en  schaatsen meer.  Mijn skikaart heb ik zelfs maar half hoeven betalen. Ik kom er  nu toch  niet meer  aan  toe.’

‘Het  is sneu. En… houdt u van wandelen? Want  dat kunt  u hier ook genoeg doen.’

Ze slaat haar  ogen  naar hem  op. Echt ‘op’. Hij is  toch wel erg lang.  ‘Alleen vind ik het op het ogenblik  ook een  beetje griezelig. Met die stijve schouder  loop ik voor mijn gevoel onzeker.  In  het  dorp durf ik wel, maar zo  alleen erbuiten…’

Lachend draait hij  zich naar  haar om. ‘U vindt  in  mij in ieder geval een lotgenoot.’

‘Wat  bedoelt u?  Dat u ook niet meer  skiën mag? Iemand, die zo’n pikeur is?’

‘“Mag” is  het  juiste woord niet. Ik doe het mezelf  namelijk aan.  Ik  heb  wat last van mijn keel. Niet  erg, maar  ik kan op het moment geen  fikse kou riskeren. Kreeg vanochtend namelijk een telefoontje, dat  de  computer gekomen  is. Ik zou de lui op het bedrijf inwerken.  U begrijpt  het  al  zeker?’

‘Dat  u eerder weg moet soms?  Dat zou me spijten.  U  bent zo’n…’

Hij  valt haar in de rede. ‘Het  laatste  niet  gelukkig.  Wel mag ik  niets riskeren,  dat  mijn  tijdige terugkomst zou verhinderen.’

Opnieuw kijkt ze naar hem  op.  ‘Wat interessant! Hè! Vertelt u er eens iets van? Of heeft  u nu  geen tijd?’

Galant buigt  hij zich naar haar over. ‘In mijn vakantie  heb ik voor al, wat  prettig  is, volop tijd.  Daarvoor is het  nu eenmaal vakantie, niet?’

Ze knikt. Dan  zegt ze gevat: ‘Wat is er nu dan prettig? Het wandelen? Of…?’

Hij  lacht. ‘Dat misschien wel het meest.  Want dat bedoelde u toch? Het wandelen  in gezelschap van  een vrolijke en ongecompliceerde vrouw?’

Ze  gaat er vlot op  in. ‘Ben ik dan zo  ongecompliceerd?’

‘Uw  gezicht is  een open boek voor  mij.’

‘Wat griezelig! Ik mag wel uitkijken. Aan tafel mijn ogen strak  op  mijn  bord  gericht houden bijvoorbeeld.’

‘U zou het  kunnen proberen. Alleen…  liever zie  ik ze net als op dit moment blij, ja,  haast overmoedig, de ruimte inkijken.’ En  deze keer er meteen  overheen:  ‘Zullen we dan  nu een eind gaan lopen? De weg  naar Kirchberg op  bijvoorbeeld? Dan  drinken we aan de Schwarzsee iets warms,  gaan  met  de bus terug.’

‘Graag!  Ik… u bent gewoonweg een lot uit de  loterij voor me. Weet u dat wel?’

‘Zo bang  alleen? Een  loterij heeft overigens ook nieten.  Een heleboel zelfs.’

‘Die laat ik liggen. Op  dit  ogenblik heb ik al  een  prijs.’  En als ze net  langs een  drogisterij lopen: ‘Ik ga  hier een  middeltje tegen  keelpijn voor u kopen. U zult zien dat het helpt. U moet ’s  avonds ook een natte  doek om uw keel  doen. Een ouderwets  middel,  maar het helpt patent.’

‘Dat vergeet ik stellig. Ik houd  er feitelijk  helemaal niet van voor  mezelf  te zorgen.’

‘Ik  zal, als ik vanavond naar bed ga, op uw  kamerdeur  tikken,’ zegt ze uitdagend.

‘U moet vanzelfsprekend ook vroeg naar  bed nu… Maar nu  eerst mijn boodschap  hier. Ik ben zo terug.’

‘Ik  ga mee,’ zegt  hij de deur  voor haar openhoudend. ‘Dan koop ik een  smeerseltje voor  uw schouder.’

‘Dat  ik  overigens  al heb,’ pareert ze.  ‘Van de skileraar gekregen. Omdat ik nu niet  meer  mee kan doen. Aardige man! ’s  Zomers  is hij berggids.’

In de winkel wijst ze een paar  dingen aan. In  talen  is ze immers  niet sterk en  al  die  speciale  namen weet ze helemaal  niet. ‘Alstublieft!’ zegt  ze,  als ze weer buiten  staan. ‘Zuigtabletten,  een  drankje  om  die prikkelhoest weg te nemen en een stuk plastic om de zakdoek nat te laten blijven.’

Langer dan direct nodig is, houdt hij haar hand vast. ‘En  dit  voor u dan!’ zegt  hij  galant,  haar  een  klein pakje overreikend.

‘Omdat  u  zo attent geweest bent dit alles voor me  te kopen.’

Verrast  maakt  ze het pakje open. ‘O, heerlijk!’ roept  ze  haast kinderlijk blij  uit. ‘Mijn  lievelingszeep! Hoe  raadt u het  zo?’

Hij lacht. ‘Niet zo’n erge kunst.  Omdat u hetzelfde parfum  gebruikt.’

Koket kijkt  ze naar hem op. ‘Op mijn wastafel  geloerd?  Foei, als dat  toch  waar is.’

Hij schudt zijn hoofd.  ‘Alleen er aan  tafel maar van  genoten. Ik ben  niet voor niets uw overbuurman.’

‘Net als wat onze kamers  hier betreft,’ grapt ze.  ‘Daarom dacht ik ook  dat u…’

‘Zonder toestemming  van de bewoonster zou ik niet durven…  Maar kom! Slaan  we  hier linksaf?  We komen zo ook op de weg naar de Schwarzsee.’

Het wordt  een heerlijke wandeling.  De zon doet al zijn best,  het is  windstil en al vriest het wel een  graad of  vijf, je hebt er  helemaal geen last van.

‘We  kunnen ginds stellig buiten zitten,’ voorspelt mijnheer Benders. ‘We vragen een  deken  en we duiken  heerlijk  in een  ligstoel.’

‘Luilak!’  zegt ze. ‘Ik zou nog wel uren kunnen lopen.  Op andere dagen waren we nu  druk aan het lessen. Dan kwam er van  zitten helemaal niets.’

Hij toont  zich niet uit het veld  geslagen. ‘Zo was  het. Maar nu is het  alleen maar goed voor uw schouder, dat u zich  wat in de zon  laat  koesteren.’

Haar lach  klatert op.  ‘En voor  uw  keel dan!’ En zonder  er verder over  na te denken: ‘Toe! Laten we dat  afschuwelijke ‘u’ achterwege laten. We zijn nu zogezegd lotgenoten.’

‘Maar al  te graag! Ik heet  Frank.’

‘En ik Diana!’ Ook dit is eruit vóór ze het  zich goed realiseert. ‘Diana!  Een mooie naam. En je komt van?’

‘Foei! Dat had je kunnen weten. Het staat in je programma. Maak me niet wijs dat je  dat allemaal wat  de  dames betreft  tenminste thuis  al niet behoorlijk bestudeerd hebt.’

‘Mijn hand erop, Diana! Ik had  wel  wat  anders  te doen. Ik heb  zelf niet eens mijn koffer kunnen  pakken. Dat heeft een ander voor me gedaan.’

‘Klinkt behoorlijk  geheimzinnig. Niet getrouwd dan?’

‘Mijn vrouw  is al jaren  geleden overleden. Ik woon  met mijn zuster samen.’

‘Wel kinderen?’

‘Ook niet. Ik had  er een kunnen  hebben.  Het is verongelukt,  toen het nog  heel jong was. Uit het raam gevallen.’

Haar hand zoekt  de zijne.  ‘Sorry dat ik ernaar vroeg!’

‘Ik  ben eraan  gewend, dat  men mij  dit soort  vragen stelt.’

‘Ik ben  ook  weduwe.  Alleen… ik heb  gelukkig wel  kinderen. Een  getrouwde dochter en een zoon, die nog op school is.’

‘En u voelt – je voelt  – bedoel  ik  je  zo eenzaam, dat je met de  feestdagen huis en haard  in de  steek laat?’

‘Feestdagen  zijn altijd  afschuwelijk,  als je alleen bent. Mijn zoon is ook naar  de wintersport en mijn dochter…’

‘Zeggen!’ commandeert hij. ‘Waarom slik  je  de rest van  je zin in?’

‘Omdat ik dan in jouw ogen ineens afschuwelijk  oud zal lijken.’

Hij schiet in  de lach.  ‘Je bedoelt dat je  straks het  grootmoederschap  opgelegd  zal worden?’

Ze kleurt. ‘Hoe raad  je het  zo?’

‘Zuiver  intuïtie!  Maar Diana! Jonge grootmoeders kunnen  allerliefst zijn. Niet  alleen  voor hun kleinkinderen; ook voor…’

‘Het  verzorgen  van pijnlijke kelen,’ lacht ze. ‘Heb je het wel gezellig bij die  zus, Frank?’

‘Het gaat! Ze  is erg zelfstandig.  Wil het  jongere broertje  liefst zo  veel  mogelijk bedillen. Als ze niet zo’n last van  reuma had, als ze  niet  als de dood voor vallen was, zat ik nu ook met haar hier. Het liefst zit  ik thuis  maar op  mijn kamer. Ik kan er gelukkig  altijd mee uit, dat ik me wat die computergeschiedenis betreft nog beter moet  inwerken.’

‘Waarom ga je niet op jezelf wonen? Een  tweekamerflat met verzorging  bijvoorbeeld.’

‘Ik  mag haar niet  in  de steek laten.  Ik heb  verplichtingen aan haar. Tijdens de langdurige ziekte  van mijn vrouw heeft  ze ons voorbeeldig bijgestaan. Ze moest al  vroeg met werken ophouden;  krijgt ook  niet zo’n groot pensioen.  Over  enkele jaren, als ze  vijfenzestig wordt, komt de AOW er gelukkig bij. Misschien dat ik dan…’

‘Er is tenminste nog iemand, die  liefderijk voor je zorgt.  Ik  kan dat  van Diana de Jong niet zeggen. Als ik mezelf niet een beetje verwen, zou ik het gewoonweg niet uithouden. Arie,  mijn zoon, is  praktisch nooit thuis.  Overdag  lopen er nog wat mensen  om me heen. Maar ’s avonds…’

‘Werk je  dan nog?’

‘Echt werken niet! In een  groot  huis is altijd wel wat  te doen. Mijn man had een boerderij aan de Linge. Feitelijk ben ik nog  altijd de boerin van ‘Zon rondom’.’

Hij  valt haar in de rede. ‘Het  laatste wat ik  van  je  gedacht  had.’

‘Toch is het zo. O,  ik mag  niet klagen. Het bedrijf  loopt goed, ik heb het huis laten moderniseren. Alleen… ik  moet een bedrijfsleider  onder  mijn dak dulden, die me in alles wil beknibbelen. Soms heb  ik het  gevoel of ik nooit echt zelfstandig zal worden.’

‘Je zou de  boel kunnen verkopen  misschien.  Ergens gaan  wonen, waar  je met  een ander soort  vrienden in aanraking  kon komen.’

‘Ik weet niet.  Arie moet  in ieder geval  eerst van school af zijn. Dan  pas zal er beslist worden of hij op de boerderij komt. Wellicht  dat  dan  de  boel uit  elkaar gaat.’ En weer op zichzelf terugvallend: ‘Zulke dagen als nu  de kerstdagen!  Straks Oud en  Nieuw!  Niet door te  komen op een dorp.’

‘Als we weer in Holland zijn, kom ik  je eens  opzoeken, Diana. Op  een zondag bijvoorbeeld. Goed?’

Blij kijkt ze  naar hem op. ‘Wel na  kerktijd dan,  Frank. Bel voor de  zekerheid nog even. We zouden ook  een afspraak  voor een  etentje in de stad kunnen maken. Ik heb een  auto…’ ‘Ik toevallig  ook,’ lacht hij. ‘Ik zie  nog wel. In  ieder geval breng ik je  de afdrukken van de kiekjes, waar jij ook op staat. Ik wil je na deze vakantie echt niet  helemaal  uit het  oog verliezen.’
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Een druilerige februaridag!  Zo’n dag, waaraan geen eind schijnt te komen. Dien heeft  nog  pech  ook.  Er is iets met de ontsteking van haar auto. Ze zou hem vanmiddag  terug hebben. Nu bellen ze  zo-even op dat de accu ook  opnieuw  opgeladen  moet worden. Geen wonder overigens! Gisteravond heeft ze de wagen wel een paar uur  met vol licht  op buiten laten staan.

Van Drimmelen loopt met een gezicht  als een onweerswolk rond; heeft al een paar maal gezegd dat hij  haar spreken wil in verband met de  situatie op het bedrijf. Rina heeft  het voorjaar al in d’r hoofd.  Irriterend kweelt ze  het éne lied na het andere. Dien moet  het wel horen.  De keuken is schuin tegenover de kamer en Rina  heeft er voorlopig haar  werk nog wel, nu ze aan het kasten schoonmaken getrokken is. Haast wou ze dat de baby in het  Westland  nu maar  geboren  was.  Reina is  al twee weken  over tijd, voelt zich overigens  prima.  De bezoeken  aan  haar dochter – ze zal de komst van de baby in het ziekenhuis afwachten – zullen haar dagen weer  wat vullen. Van breien heeft ze op het ogenblik dik genoeg. Hield  ze  maar van lezen!  Maar ze kan er haar  gedachten niet  bijhouden. Met de tijdschriften  gaat het nog.  Prettige lectuur om er ’s avonds in  bed bij in slaap te vallen.

Kom! Ze moet maar eens  verse koffie gaan  zetten.  En dan de schemerlampjes aan en een  paar blokken in de haard.  Het  sombere weer sluit ze er in  ieder geval  mee buiten.

Als ze Van  Drimmelen koffie gebracht heeft  – hij zit  in het  kantoortje  weer  achter zijn paperassen, heeft voor niets anders  tijd  – drinkt  ze  samen met Rina een kop  koffie.  Hè,  ze knapt er werkelijk wat van  op. Weet je wat ze doen zal? Net als vroeger haar schoenen uittrekken en die verwisselen voor warme sokken. Dan met de puzzel uit de krant op de bank  gaan liggen. Valt ze  daarbij  in slaap,  dan  doet ze het maar! Geen kwartier  later gaat luid en dwingend  de  voordeurbel. Ze schrikt ervan op. Zeker een of  andere colporteur. Zoiets is tegenwoordig aan de orde van de dag. Bekenden  en leveranciers weten de weg achterom wel te vinden.

Ze is al opgesprongen, loopt vlug  naar het  raam.  Nee, stellig geen colporteur.  Een heer, die helaas  met zijn rug naar  haar toe staat.  Keurige regenjas  en  gewapend  met  een paraplu.

Ze heeft  nog net tijd haar pas uitgeschopte pumps aan te schieten,  dan klopt  Rina al: ‘Een  mijnheer  om u te spreken! Zal  ik  hem  binnenlaten?’

Ze  brengt het geduld nog op  te  vragen: ‘Heb  je zijn naam niet  gevraagd? Hoe vaak  heb ik je  al  niet gezegd…!’

‘Ik ben ’m weer vergeten,’  zegt de  ander korzelig. ‘’k Had net natte  handen. Iets  met een  ‘u’ erin.’

Diens  hersenen werken op topcapaciteit.  Een  ‘u’ erin. Geen Koert van Nagel  dus. Och wat! Die kent Rina immers.

‘Laat mijnheer maar  binnen,’  zegt ze een beetje  uit de hoogte. ‘Zet ook zijn paraplu even uit.’

Dien heeft er  eerst totaal  geen vermoeden van, dat de keurig uitziende heer Frank  Benders is. Had ze dat gehad, dan had ze wel  gemaakt,  dat ze  er wat meer  verzorgd bij liep. Gelukkig, dat Rina eerst kwam vragen. Stel je voor dat ze  hem onaangediend zou hebben binnengelaten. Of… de  gedachte flitst nog even door haar  brein  – was het niet beter, interessanter ook geweest, dat ze op de bank was  blijven  liggen, de plaid nonchalant over haar  heen, haar haar een beetje slordig? Het wat vermoeide vrouwtje, dat  na  een welgevulde dag  nu even lag uit  te rusten.

Ze verwerpt de malle  gedachte  meteen. Och  heden! Frank  had  im  mers  verteld hoeveel jaren hij met een zieke  vrouw door  het leven  getobd had.  Hoe moeilijk  het voor  een vitaal en kerngezond mens dikwijls was het geklaag  en  de ongezelligheid thuis altijd maar weer met een blijmoedig hart te aanvaarden. De dood van  hun enig kind, het  uitzichtloze lijden van een  vrouw, die pas heel op het laatst  had  willen aanvaarden dat het leven hier op aarde voor haar afgelopen was.  Nee! Frank  Benders moest in haar niets  terugvinden,  dat  hem aan de voorbije  jaren herinneren zou. Juist het tegendeel. Een nog altijd vitale vrouw, die iets van het leven wist  te maken. Die een man na zijn dagtaak zou weten op te vangen, hem met haar  gebabbel uit  de sleur van  zijn dagelijks werk  zou halen. Zoals ze dat  ook in Kitzbühel  had weten te doen. Toch… als ze eerlijk moest zijn, had  de reis niet datgene gebracht wat  ze er zo stellig van verwacht had. Na het tintelend gesprek tijdens de  wandeling naar de Schwarzsee had hij  haar weliswaar niet links laten  liggen,  maar  hij had  ook geen verdere toenadering  gezocht. Een  zekere – zo had  zij er tenminste de verklaring voor gevonden – die niet te  hard van stapel liep, die  echt Hollands eerst de kat  uit  de boom wilde kijken. Dat zou de  reden ook wel  zijn, dat hij, nu zes jaar na de dood van  zijn vrouw, nog  steeds als vrijgezel door het leven ging.  Dat hij bij die zuster  ingetrokken was.  Waarom had  hij in vredesnaam zijn eigen  huishouden opgebroken? Hij mocht dan verplichtingen ten  opzichte  van die zus van hem hebben, hij had in  zijn leven al genoeg in de narigheid  gezeten om er nu op nieuw mee  geconfronteerd te  worden. Reuma! Een on genees lijke  ziekte!  Haar humeur zou er met de jaren niet beter  op worden.

Dat hij inderdaad zijn belofte gestand gedaan heeft haar  de kiekjes  te komen  brengen, valt  haar boven verwachting mee. Alleen oppassen!  Geldt het slechts het inlossen van  een op reis gedane  belofte? Is het nieuwsgierigheid  om  met eigen ogen te zien hoe  ze zich als boerin van ‘Zon rondom’ handhaaft? Of… is er in deze wat ernstige en eenzelvige man toch  een verlangen  haar terug  te zien? Diana de Jong,  de opgewekte  reisgenote en hij,  de wat teruggetrokkene,  die door  een  toeval in die  éne week op elkaar aangewezen  waren? Ze sluit verder  denken  uit. Hij is er; dat is voor het moment  het voornaamste. En… hij ziet er  als  een echte heer uit. Nog flink bruin,  alsof hij  eerst nu van  de wintersport teruggekeerd is. Daarbij die ernstige blik in zijn ogen, die hem alleen  maar  interessant maakt.

Spontaan  steekt ze haar  hand naar hem  uit. ‘Wat geweldig leuk, dat je me komt opzoeken! Mét de foto’s  natuurlijk? Zijn ze goed  uitgevallen?’

‘Het kon slechter. Jij staat er in ieder  geval goed op.’

‘Ik ben  reuze benieuwd. Kom! Val  neer en maak het je  gemakkelijk.  Roken?’

Hij schudt zijn hoofd. ‘Niet  meer!’

Ze gaat  er direct  op  in. ‘Niet  meer? Er  scheelt toch niets aan?’ ‘Aan mij niets! Maar  Bertha heeft  nu ook last van  bronchitis. Al  eist ze het  dan wel niet van me, ze heeft er hinder van.  Daarom kan ik het maar beter helemaal  laten.’

Zie  je  wel? De gedachte, die zopas in haar hoofd opgekomen was, wordt nu  al  uitgesproken.  Die zuster zit hem  behoorlijk op de kop.

‘Daarom kun je als je niet thuis bent toch wel roken?’ zegt ze vlug.

‘Ik zou het, ja!  Maar  ik doe het  niet. Nee  Diana, berg  je sigaretten maar weg. Ik ben echt niet te verleiden.’

‘In  niets?’ Ze kan het niet laten. Ze moet hem weer  uitdagen. Maar  ze vangt hem niet. ‘Ik  wil  graag  iets  drinken,’ zegt hij  rustig.

‘Koffie  of…? Liever  iets pittigers?’

‘Graag koffie!  Ik  ben met de auto.’

Haar nieuwsgierigheid is  al  gewekt. ‘Welk  merk  rijd je?’

‘Heel gewoon een  Volkswagen. Een kever.  Meer heb  ik voor  mijn werk niet nodig.’

‘Even Rina  vragen of  ze koffiezet.  Ik ben zo terug.  Maak  het je gemakkelijk.’

Als ze terug is, liggen  de kiekjes al op tafel. ‘Je mag ze houden,’ zegt hij, als hij ziet  hoe ze  ze met kinderlijk plezier bekijkt. ‘Je staat er  goed  op, heus!’

Ze knikt. Dan op  haar vorige vraag  terugkomend:  ‘Neem je je zuster nooit mee  in  de auto? Een Volkswagen  lijkt me  niet zo gemakkelijk  voor haar.’

‘De keren, waarop dat gebeurt, huur ik een  ruimere wagen.

Zo vaak gaat  ze niet  uit. Naar de specialist, een enkele  keer naar familie.’

‘Kan  ze het niet  meer?’

‘Toch wel!  Maar ze wil het werk in huis zo veel mogelijk  volhouden. Moet  trouwens in  beweging blijven. Alleen… het gaat  niet zo  vlug meer en  ze is  gauw moe.’

‘Een verzorgingsflat zou beter  voor haar zijn,’ zegt ze of ze alles van Franks  zuster afweet.

‘Niets  voor haar. Ja heus! En Bertha én  ik zijn aan het  heerlijke huis verknocht. De bushalte voor  de  deur, het aardige pleintje, waar altijd wel wat te beleven  valt en  het park  is  vlakbij, waarin  ze  met  goed weer zo haar  vaste bankje aan het  water  heeft.  Het is alles zo vredig; vooral  als je zo’n inspannende baan  hebt  als ik.’

‘Maar een groot huis,  zeg je?’

‘We  hebben eenvoudigweg  een verdieping afgesloten. Toen  mijn vrouw nog leefde, hebben we beneden alles  al laten verbouwen, zodat ze geen  trappen  hoefde  lopen. Nu slaapt Bertha beneden. Op de eerste etage  heb ik  mijn twee  kamers en mijn plantenhokje.’

‘Je  plantenhokje?’

‘Cacteeën. Mijn hobby! Je zou ze eens moeten zien.’

Dien gaat er niet op in.  Noch Franks zus  noch  zijn cactusplanten  verlokken haar hem in zijn woonplaats  op te zoeken.  Ze kan zich  zijn huis zo  wel voorstellen. Een  oude kast  met hoge ramen,  een dorpspleintje,  waarvan de bewoners je  van alle kanten  kunnen  beloeren. Ja, misschien  nog wel dezelfde  meubels, die er van  moeder  zaliger gestaan hebben. Nee!  Ze wil aan zijn huis  met als gastvrouw daarin die  reumatische zus  helemaal niet meer denken.

‘Hier.  Je koffie!’ zegt ze.  ‘Suiker  staat ernaast.  Houd je van koek  bij de koffie?’

‘Altijd!’

‘Hoe  vind je het hier? Valt het mee of  tegen?’

Hij kijkt haar wat verwonderd  aan. ‘Waarom zou  het me tegenvallen?  Je hebt  me er op reis echt niet te veel van  verteld.  Een heerlijk lichte kamer, die nog wel mooier zal zijn, als de zon schijnt. Alleen jammer  – tenminste dat vind  ik –  dat je huis zo pal  aan de  dijk ligt. Alle gerij…’

‘We hebben hier  nu eenmaal geen pleintje.’ Het klinkt wat scherp en daarom zegt  ze er vlug overheen: ‘Jij zou de kamer liever  aan de achterkant gehad hebben? Wel  een mooi uitzicht over  de wiel, maar haast geen zon.  En dan zie je ook precies geen sterveling. Als je je koffie uitgedronken hebt, zullen we  dan eens verder  kijken?’

‘Mag ik  eerst nog  even  genieten? Deze kamer! Prachtig, de  schouw met die  tegels!  Oud familiebezit  zeker?’

‘De  schouw was  er: alleen hij  werd niet als open haard gebruikt. Ik heb er de tegels  in laten  aanbrengen.’ Hij buigt zich  wat dieper voorover, dan haar  met  zijn opvallend blauwe ogen aankijkend: ‘Mag  ik  een opmerking maken?’

‘Graag zelfs!  Misschien is er nog iets  aan  te  verbeteren.’

‘Jammer dat de tegels  ook niet  oud zijn.’

Met een paar passen staat ze naast hem. ‘Je vergist je. Ze zijn  misschien nog ouder dan de hoeve zelf.’

Hij schudt zijn hoofd. ‘Heb je ze zelf gekocht, Diana?’

Ineens is ze op  haar hoede.  Wat  weet ze tenslotte van Frank Benders af? ‘Iemand van het architectenbureau in de  stad  heeft ze  op de kop  getikt. Ze moeten al heel oud  zijn,’ zegt  ze wat  stug.

Hij schudt opnieuw zijn hoofd. ‘Onmogelijk!  Ik zou  de  fabriek  kunnen noemen waar ze gemaakt  worden. Voor  een leek bedrieglijk goed nagemaakt.  Voor wie er verstand  van heeft…’

Ze valt hem in  de rede. ‘Het  is heus  zo, Frank.  Ze zijn oud. Ik zou in staat  zijn  er een uit te laten breken om je te  overtuigen.’ ‘Dat hoeft niet eens. Als jij mij  niet  gelooft  – en daar kan  ik in komen – ga dan naar de eerste de  beste  tegelzetter, die  deze zelfde  levert.’ En  op een krabbeltje in de rechteronderhoek  wijzend: ‘Het keurmerk van de fabriek! Dat wil niet zeggen  dat ze  slecht zijn. Maar als je ze voor  antiek  gekocht hebt…’ Een blinde woede komt in  haar boven. O, ze weet  nu wel zeker  dat  Frank de waarheid spreekt. Alles is haar opeens duidelijk.  De geheimzinnigheid, waarmee Koert  van  Nagel zich  destijds omgeven  had door het  te  laten voorkomen dat het een wonder mocht heten, dat  hij ze op de  kop getikt had. Zijn voorstel,  dat hijzelf  een  mannetje wist, die ze er zonder  breken of beschadigen inzetten kon. Met levensgrote  cijfers  ziet Dien de Jong, die  anders nooit getallen kan  onthouden, nu die op  de apart aangeboden rekening  voor zich. De  rekening, die  het architectenbureau nooit  ter inzage gekregen had. Met haar eigen goedvinden nog wel. Dit  keer is  het geen pose, de ontstelde, wat  hulpeloze trek op haar gezicht.

Het  valt Frank  onmiddellijk op. ‘Je bent beetgenomen, niet? Wil  ik  je helpen  de  waarheid aan  het  licht te brengen? Degene, die je  zoiets gelapt heeft,  moet maar aan  de  kaak gesteld worden. Misbruik van goed  vertrouwen.’

Verdrietig schudt ze haar hoofd. ‘Het kan niet  meer, Frank. De man, door  wiens toedoen  ik ze  gekregen heb, is naar het buitenland getrokken.  Voor  een  deel ook  mijn eigen schuld. Ik wilde geen  rekening hebben. Vraag niet waarom. Op dat  ogenblik  zat  het hier allemaal een beetje  moeilijk met de  bedrijfsleider.’

Hij knikt begrijpend.  ‘Zal ik precies opgeven wat deze kosten? En hoeveel  je  ongeveer  voor de echt oude geven mag? Dan kun  jijzelf de berekening  maken.’

De tranen springen haar in de ogen.  Dan haar  hand op zijn arm  leggend:  ‘Maak me niet nog  verder van streek.  Een vrouw alleen schijnen ze  altijd te willen bedriegen. Ik was er  juist zo trots op.’

‘Had ik  mijn mond moeten  houden?’

Ze haalt haar schouders op. ‘Vandaag of  morgen had een  ander het me  misschien verteld. Ik heb nu ook helemaal geen zin  meer je het  huis  te laten zien. Ik  zou  het op het ogenblik  echt niet kunnen verwerken als  je  nog meer  ongerechtigheden ontdekte.  Hoe  heb je  er  zo verstand van?’

‘Een van  mijn  hobby’s. Antiek en oude  huizen! Daarom ben ik ook zo op  het onze  gesteld.  Vanbuiten oerouderwets, maar vanbinnen een juweeltje. Ik zou het  niet voor  een kasteel willen  ruilen.’

‘Mooier dan dit dus?’

‘Mooier niet! Alleen  anders.  Kom er maar gauw eens  naar kijken.  Mijn zuster krijgt graag  bezoek. Ik heb  al over  je verteld in verband met onze  reis.’

‘Dat  viel  bij haar zeker niet zo best uit?’

Hij  kijkt  haar verbaasd  aan.  ‘Je lijdt  toch niet aan  een minderwaardigheidscomplex,  wel?’

‘Ik  sta  altijd voor alles alleen,’ zegt  ze,  haar ogen  hulpeloos naar  hem opslaand.

‘En dit, die tegels, voelde  ik als de bekroning  van alle veranderingen  hier.’

Zijn gezicht staat  ernstig.  ‘Diana, je moet begrijpen dat ik  er spijt van heb, dat ik het je verteld heb.  Een van mijn grootste fouten  is, dat ik er iets soms  maar ineens uitflap. Maar ik kán geen onrecht dulden. Heus! Hoe moeilijk  alles misschien te achterhalen is, als jij het me vraagt,  zal ik hemel en aarde bewegen de schavuit, die je dit koopje geleverd heeft,  ter verantwoording te roepen.

‘Nee! Ik wil er maar  liever niets meer over horen. Beloof me dat je het  aan niemand verklappen zult. Als  ze het hier  op het  dorp te weten zouden komen…’

‘Mijn hand erop! Zullen we dan nu  over wat vrolijkers praten?  Zo veel  tijd heb ik niet  meer. Al  spijt het  me hier straks weer weg te  gaan. Toe! Laten we een afspraak maken  voor een bezoek aan ons  huis?  Ik weet nu al dat ook dat je zal aanslaan.’

‘Ik durf niet  goed. Mag het niet ergens in een  of ander restaurant? Ik kom voor  mijn  boodschappen dikwijls in  Utrecht.’

‘En ik  werk in  Utrecht. Het  zou dus kunnen. Alleen… het andere houd ik dan nog tegoed. Verlang ik ook het  meest  naar.’ En  in zijn agenda bladerend:  ‘Volgende  week donderdagmiddag? Kun je  dan?’

‘Ik kan  bijna altijd.  Ze  hebben  me  hier  voor het  werk haast niet  nodig.  Ook  dat maakt  me verdrietig, dat ik me  zo weinig nuttig kan maken.’

‘Daar  zijn honderd manieren  voor. Daarover hebben we het de volgende  keer.’ En  haar uitgestoken  hand pakkend: ‘Ik zou  je graag  echt goed  willen  leren  kennen,  Diana. Daarom moet  je ook mijn huis zien.  Jij  mag mij ook vragen wat je wilt.’

Als  Frank Benders weg is,  zou ze het liefst een stuk aardewerk genomen hebben om het tegen de muur  kapot te gooien.  Niet om  haar woede op  hem te koelen.  Wel op Koert. Koert,  die haar op alle mogelijke manieren bedot  heeft.  En zij, stommeling, heeft dit maar  als zoete  koek geslikt, hem met alles en  nog  wat verwend ook.

In een  impuls roept ze Rina,  draagt  haar op  te vragen of  mijnheer Van  Drimmelen  onmiddellijk bij haar kan komen.

Geen  twee minuten later  staat  hij  in de kamer.

‘U heeft  me laten roepen,  mevrouw? Bedoelt u daarmee dat  u nu tijd heeft  de begroting  met  me  door te  nemen?’

‘Daar  dacht ik  niet aan. Ik wilde u  een  andere  opdracht geven. Gaat u even zitten.’

‘Toch geen  nieuwe plannen op stapel?’  vraagt hij. ‘Ik zag een auto wegrijden.  Een  mijnheer met een aktetas onder zijn  arm.’ Met moeite  slikt  ze wat ze als een persoonlijke aanval voelt, in. ‘Een kennis  van  mijn  zwager,’ zegt  ze uit de  hoogte.  ‘Hij  was toevallig  in de  buurt. Maar nu ter zake! Zou  u een of andere uitvoerder – een, voor  wie  u borg  kunt staan –, eens willen  laten nagaan of alles, wat hier veranderd  is, vakkundig gebeurd is?’

Hij kijkt haar  verbaasd  aan.  ‘Iets  niet  in  orde bevonden  dan?’ Ze laat hem  in  het ongewisse. ‘Daar  gaat het nu niet  om. Maar nu  u  toch aan de  begroting  bezig bent… Het  zou altijd kunnen dat er ergens mee geknoeid is. Mannen  hebben daar meer verstand van dan vrouwen. We zouden eer het boekjaar  afgesloten  is, eventuele nalatigheden nog  kunnen achterhalen.’ Hij knikt.  ‘Wat het bedrijf betreft,  daar ontbreekt  niet dat  aan.  Maar  goed! Ik weet wel iemand. Ook  architect. Een  vriend van me.’

‘Maakt  u  er dan  onmiddellijk werk van. Eerst daarna wil  ik  de begroting met u doornemen.’
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Geen week later vraagt mijnheer  Van Drimmelen belet om met zijn bevindingen op de proppen te  komen.  Zijn gezicht staat  zó  ondoorgrondelijk, dat  Dien  het gevoel krijgt, dat hij  wel de nodige  op- of aanmerkingen zal  hebben. Eén ding neemt ze  zich voor.  Ze zal zich niets laten gezeggen. Ze zal  gewoon over het naderend gesprek heen denken aan de komende middag, waarop Frank en zij elkaar  in Hotel Vianen  zullen  ontmoeten.  Onbezorgd naar ze hoopt. Even  blij en tintelend als ze zich  in  haar vakantie getoond had.

‘Gaat u zitten!’ zegt ze  op haar meest  zakelijke  toon, er onbewust de  afstand inleggend,  waarvan ze meent dat die nog  altijd  hoort  te bestaan tussen de boerin van ‘Zon rondom’ en  de  bedrijfsleider daar.

‘Dank  u!’ En met de deur  in huis  vallend:  ‘Mag ik  u in de eerste plaats  geruststellen wat  de moderniseringen  achter betreffen? Alles is in  orde bevonden.’

‘En in het huis?’

‘U  had me dat niet direct  opgedragen. Maar  ik kan  u wat dat betreft  ook wel geruststellen.  Alleen wat uzelf bedisseld hebt  –  ik bedoel  met mijnheer Van Nagel – daarover  heeft u mij geen zeggenschap  gegeven.’

‘Het  is goed; dank u!’  zegt ze afgemeten. ‘Dan kan ook het  laatste bedrag betaald worden.’

‘Wat inmiddels  gebeurd  is. Mag ik  dan nu ter  zake komen?’

‘Ga uw gang!’

‘Zoals u  al weet,  hebben we geen slecht jaar gemaakt. Maar onze reserves zijn op. Dit is wat het voorjaar  betreft niet  erg, maar niemand kan zeggen hoe  deze  zomer zal  uitvallen. Twee goede  seizoenen!  Dat  geeft te denken in ons klimaat. Wat de veestapel betreft: ook daarmee moeten we eventuele stroppen kunnen opvangen. Ik  dring er dus bij u op aan voorlopig niets meer te  ondernemen wat  huis of  boerderij  betreft. We  moeten ons beheer zo scherp mogelijk stellen, zodat  we binnen de kortst  mogelijke  tijd onze reserves  aangevuld  zullen hebben.’ Dien de Jong  kan amper  een geeuw onderdrukken.  Wat kan het haar schelen hoe die reserves er komen. Dat is  het werk van mijnheer Van  Drimmelen. Wat het woongedeelte aangaat,  heeft ze  voorlopig  geen animo  er nog iets aan te doen.

Het voorjaar komt al in zicht. Ze heeft een week geleden de nieuwe reisgids in haar bus gevonden. Ze zal  het er  met Frank, als ze hem  in  Vianen ontmoet,  direct over hebben of  ze ook nu  niet voor dezelfde reis kunnen inschrijven.  Liefst omstreeks de langste  dag!

De  wat  eentonige stem van mijnheer Van Drimmelen haalt haar uit  haar  dromen. ‘Kan ik op uw medewerking rekenen, mevrouw  De Jong?’

Ze knikt. ‘U zult het wel  beter weten  dan ik.  Voorlopig hoeft  u voor  uitgaven voor het woongedeelte niet bang te  zijn. Wat mijn privé-uitgaven betreft…’

‘Daar wilde ik het toch  even over  hebben.’

‘U zegt?’ Haar stem klinkt akelig uit  de hoogte.

Hij hoort het niet of  hij doet  alsof. Gaat tenminste  met dezelfde wat monotone stem  verder.  ‘Arie heeft  me verteld dat u hem toestemming gegeven heeft twee stamboekmerries te kopen. Mag ik vragen? Wilt u die uit  uw privévermogen  betalen  of is het  de bedoeling ze op  kosten van het  bedrijf af te schrijven?’

‘Op het laatste vanzelfsprekend.  Hij wil paarden gaan fokken.  Ik ben zo blij,  dat hij  uiteindelijk iets gevonden heeft, dat zijn grote liefde heeft. Hij kan dan ook op ‘Zon rondom’ komen  wonen. We hebben achter  genoeg ruimte om de  dieren te stallen.’

Het  gezicht van mijnheer Van Drimmelen staat onheilspellend strak. ‘Nu moet  ik toch een krachtig ‘nee’ laten horen. Jammer! Ik meende dat u uit mijn betoog van vorige week…’

‘Ik vertel u net dat  ik het hem  al  beloofd  heb. Ik wil die belofte aan mijn enige  zoon niet intrekken.’

‘Dan zou het misschien  van  zijn spaarbankboekje  kunnen.  Mag  ik het even inzien? Ik moet het  voor de belastingconsulent toch hebben. Met  zijn aandeel in de  verkoop van het stukje grond  buitendijks zal het misschien gaan.  Maar voorlopig  dan ook niet meer dan  één  paard.’

Ja,  nu moet het hoge woord  eruit. Terwijl ze naar de kast loopt, is er even de verleiding Van Drimmelen wijs te maken  dat het  Arie  zelf geweest is, die er  een aanzienlijk deel van  verbruikt  heeft.  Nee!  Dat kan en mag ze haar jongen niet aandoen.  Trouwens! De  bijschrijving  erop van  zijn  aandeel  in de verkoop heeft niet eens plaatsgevonden.

‘Zijn aandeel in de  verkoop zult u er  niet in aantreffen,’  zegt  ze  met haar laatste restje  moed. ‘Het in orde  maken van de open  haard met  nog  enkele andere dingen, die  noodzakelijk bleken, is duurder uitgekomen dan ik  verwacht had.’

Zijn gezicht staat zo  mogelijk nog strakker. ‘Waarom heb  ik van wat u nu opnoemt  niets in de rekeningenmap  aangetroffen?’

‘Mijnheer  Van Nagel  wist een weg om  aan het materiaal te komen. Alleen… het moest buiten het architectenbureau  om geschieden. Het zou dan ook  minder  kosten.  Hij heeft het een  mannetje laten  doen, die  er ’s avonds  nog  wat bijverdienen wilde.’

‘Weet  Arie hiervan?’

‘Vanzelfsprekend  niet! Hij is nog minderjarig.  Daarom  is  het ook, dat ik hem die merries beloofd  heb. Het geld komt heus wel terug,  mijnheer Van  Drimmelen.’

‘Ik hoop het  voor u. Alleen…  het maakt  mijn  weigering des te nadrukkelijker.’

‘U  bedoelt?’

‘Dat ik er  absoluut mijn fiat niet aan zal  hechten deze onverantwoorde uitgave te doen. Eerst moet de reserve weer op peil zijn.  Daarna moet  Arie’s spaarbankboekje  aangevuld worden.  Eerst dan kan  ik over het  andere denken. Weest u verstandig! Wacht u met een dergelijke  aankoop, die altijd  risico’s met zich meebrengt,  tot  uw  zoon  volwassen is. Wie zegt dat het dan nog paarden zijn, die  hem het naast  liggen? Hij  heeft in de jaren, waarin ik nu hier ben,  al zo veel gewild.’

‘Toen  was hij zo veel jaren jonger.’

‘Het  is mijn laatste woord. Nog bijna twee  jaar en  hij zal mee zeggenschap  hebben.  Twee jaar waarin hij  zal kunnen bewijzen dat het  bedrijf hier hem ter harte gaat.’

‘Ik heb ze  hem beloofd.  Eén  zal hij er tenminste nu hebben,’  dwingt  ze.

Van Drimmelen is van zijn stoel  opgestaan. Zacht, maar niet mis te verstaan zegt  hij: ‘Dan is aan het  eind van  deze maand  mijn taak hier  afgelopen. Als  u het met alle geweld beter wilt weten, moet u er  ook  de verantwoording voor dragen. Doet  u ook  geen poging me hier te  houden. Ik vind best weer  iets, waaraan ik  meer plezier beleef  dan  aan het runnen van het bedrijf  hier.’

Inwendig bevend, maar  te trots om dit te tonen  gooit ze haar hoofd  achterover. ‘Zo u wilt!’ zegt  ze kort. ‘Ik zal me eraan houden. U hoeft  overigens niet bang te  zijn, dat  ik u nog zal  lastigvallen. Ook ík vind gemakkelijk iemand anders, die wat meer soepelheid en  begrip aan de dag legt.’

‘Stom  van  je, moeder, om die Van Drimmelen eruit te boksen!’ Arie overvalt zijn  moeder, als ze  net naar boven wil trekken. Zo is dat tegenwoordig. Praktisch geen  avond is er nog, waarop haar zoon ’s avonds thuis  is. Waar hij uithangt,  ze  mag ernaar gissen.  Vaak  bij zijn  vriend  in de stad, maar nu de tijd nadert,  waarop hij  zijn  paarden zal bezitten,  gaat hij  ook  wel naar jonge  boeren, die lid van  de landelijke rijvereniging zijn.  Zo beweert hij tenminste.

De kleur schiet in haar wangen omhoog. Ze had het Arie  pas  in het weekend willen vertellen. Al had hij  het dan  wel niet  met  zoveel woorden gezegd, ze wist  één ding zeker:  dat Van Drimmelen zelf  het niet geweest was, die in het  dorp  over zijn weggaan gepraat had.

‘Hoe  kom je daaraan?’ tracht ze een regelrecht antwoord nog even uit te stellen.

‘In  café ‘Lingezight’ zijn  ze er vol van. Ontken het maar niet. De jonge Langen had er het hoogste woord over.’

‘Was jij  dan in ‘Lingezight’?’

‘Waarom niet? Ik ga  daar geregeld biljarten. Het feit al, dat  hun  monden dichtvielen, toen  ik er binnenrolde, zegt  genoeg. Moeder? Waarom heb  je zo stom gedaan? Deining gehad?’

‘Kom even zitten. En zet dan  niet zo’n stuurs  gezicht. Het is niet voor mijn plezier, dat  er  hier een andere  bedrijfsleider  zal moeten komen.’

‘Voor het  mijne dan  zeker?’

‘In zekere zin,  ja! Bij het doornemen  van de boekhouding voor de belastingconsulent bleek  dat alle reserves verbruikt waren. Er mochten  tot  dat weer in orde zou zijn absoluut geen bijzondere  uitgaven gedaan  worden. Ook jouw merries niet!  Ik heb voor  je  gevochten, Arie, maar hij  was niet  te  bewegen  toe  te geven. Erger nog,  voor  jou tenminste, hijzelf  was  het, die tegen het eind  van de maand  zijn ontslag hier ingediend heeft. Je begrijpt dat  ik onder dergelijke omstandigheden er niet over  kon denken hem te smeken  alsnog te  blijven.’ En als Arie’s gezicht de  grimmige  trek  behoudt: ‘We vinden best een nieuwe bedrijfsleider. Een, aan  wie we  niet vragen  of  jij paarden mag gaan houden.  Alleen… je moet  zelf  wel alles op alles zetten  om  ze naar beste weten te verzorgen. Daarnaast mag  je school er ook niet  onder lijden.’

Hij  haalt zijn schouders op. ‘Ik blijf  het belabberd  vinden. Ik heb  van mijnheer Van Drimmelen weinig last  gehad. Je zult zelf ook moeten zeggen dat hij voor het bedrijf alles  gedaan heeft om het goed te beheren. Het zal  nog  een  hele toer zijn  iemand te vinden, die  hem  kan evenaren en  die niet op  eigen voordeel uit is.’

‘Dat komt best in orde. Mijnheer Van Drimmelen  mag zich  dan verbeelden  dat hij alleen  het maar  kan,  hij is er de man niet naar  om nu  hij toch weggaat kwaad van  ‘Zon rondom’ te gaan spreken.’

‘Ik ben blij,  dat je  dat tenminste inziet.’  En opstaand: ‘Ik wou  naar bed. Bedankt, dat  je de  aanschaf van de paarden tenminste gered  hebt, moeder.  Voor het  overige moet je het zelf maar klaren.  Maak  er maar  zo gauw  mogelijk werk van.’

Nog eer de  nieuwe bedrijfsleider  zijn intocht gedaan  heeft,  is er al een  eersteklas merrie aangeschaft. Ze is drachtig, zal naar moeder en zoon  hopen als  het haar tijd is  een  gezond veulen  ter wereld brengen. Na rijp beraad heeft  Arie aldus besloten.

Dien heeft ondanks  alle beslommeringen toch haar etentje in Vianen gehad. Opzettelijk heeft ze Frank niets  over  alle troubles verteld. In de eerste plaats heeft hij van  een boerenbedrijf geen kaas gegeten. En  dan?  Ze is  bang dat ook hij met  zijn  aard van eerst  de kat uit de boom  kijken zal zeggen dat  ze wel wat overijld  gehandeld heeft. Nee!  Liever de paar uren, waarin  ze  samen zullen zijn, tot iets feestelijks  maken, zodat hij stellig met een  voorstel voor de dag  zal  komen elkaar  weer te zien. Wie weet  heeft ze volgende week al een betere bedrijfsleider! Een, die niet zelf de  teugels in handen wil nemen. Die ook niet zo zwaar op  de hand is. O,  ze zal  heus proberen wat zuiniger  aan te doen. Voorlopig valt er trouwens aan het  huis  niet veel meer  te moderniseren. Als  de zomer opnieuw  zijn best  doet, zijn ze tegen de winter  weer helemaal boven Jan.

Het wordt een heerlijke  avond. Als Dien de voordeur  achter  zich  dichtgetrokken  heeft,  heeft ze  daarmee alle getob  achter zich  gelaten. Ze weet dat ze  er verzorgd  uitziet, ze verheugt zich als een kind op het samenzijn met  Frank Benders.

Hij van zijn  kant toont zich ook blij haar weer te  zien. Niet op de wat overdreven  wijze, waarop  Koert  Van Nagel  dit gedaan had, maar oprecht gemeend.

‘Tot hoe laat  heb je avondpermissie?’ informeert  ze,  als ze aan  het dessert zitten.  ‘Van  je zuster bedoel  ik dan?’

‘Je  hebt geen erg goede dunk van Bertha,’ zegt hij op zijn oprechte manier. ‘Zoals jij je haar voorstelt,  is ze werkelijk  niet… Misschien heb ik daar  zelf mee schuld aan. Toen we het op  onze reis over haar  hadden, heb ik  me  ook minder vriendelijk  over haar  uitgelaten.  Toe Diana!  Je  zou  me zo’n  geweldig plezier doen, als je  volgende week of zo eens een  dag naar ons kon komen. Op een  zaterdag bijvoorbeeld. Breng  je zoon  desnoods mee.  Ook  met hem zou ik graag willen  kennismaken. Heus! Bertha zal je meevallen. Ze is altijd blij, als er mensen op bezoek  komen. Zeker iemand, die zo tintelend van  vrolijkheid  is als jij  het bent. Doe je het?’

Ze maakt er zich met een  paar zinnen  van  af.  ‘Je weet immers dat mijn dochter elk  ogenblik haar kind kan verwachten? Ik maak tot dat ogenblik liever geen  afspraken meer. Als  ze me nodig mocht hebben…’

‘Ik begrijp  het.  Ik  zal niet  aandringen. Houd  je me wel  op de  hoogte? Ik  hoop voor je  dat alles goed zal gaan. In ieder geval,  Diana, je hebt me een avond  uit duizenden bezorgd. Ik mag wel naar onze volgende ontmoeting verlangen, niet?’

‘Vanzelfsprekend! Dan ben ik misschien al  grootmoeder, zal in een stemmig  gewaad moeten  verschijnen.’

Hij lacht haar warm toe. ‘Je ogen  spreken toch een andere taal.’ En direct weer ernstig: ‘Ik hoor wel van  je wanneer dat heuglijke feit plaatsgevonden heeft.’

De volgende morgen  rijdt Dien  de Jong al naar het ziekenhuis waar  Reina haar eersteling  ter wereld gebracht  heeft.  Een jongen van ruim acht pond.  Zijn naam?  Bertus! Alleen maar Bertus!

Dien  had het liever anders  gehad.  Desnoods een  naam,  die zomaar  uit de  lucht gegrepen was. Liefst een  dure,  zoals Erik of  Ronald. Waarom nu  juist de naam, die ze  maar het  liefst uit haar gedachten  wil  bannen? Eén troost heeft ze.  De ouders zullen hem Bert noemen.

Maar als  ze  het  zo volgroeide jongetje met zijn dik blond  haar even in haar armen mag nemen, is ze  alweer voor een  deel verzoend. Het lijkt  tenminste niet  op  zijn grootvader. Van harte  hoopt ze dat  het  evenmin diens  krenterige aard  zal  hebben en  dat hij de wereld met  een  wat vrolijker en innemender gezicht tegemoet  zal  treden.

Reina is nog wel moe,  maar overigens maakt ze het  best.

Is ook  erg blij met de zilveren vork en  lepel,  die  haar moeder voor de  kleine Bert  meegebracht heeft. ‘Kom je  nog eens terug?’  nodigt  ze.

‘Zolang je hier  in het ziekenhuis ligt stellig, kind.’

Reina moet lachen. ‘Moet ik daaruit opmaken dat  het daarna  met je bezoeken gedaan  zal zijn? Nu je er  nog wel zo’n welvarende kleinzoon bij gekregen hebt?’

‘Vanzelfsprekend niet! Maar  dan niet  voor langer dan één dag.  Op het  bedrijf begint het zo langzamerhand ook weer druk te worden.’

‘Of  jij er een hand naar uitsteekt, zeg!’

‘Toch wel!  Ik moet de lui  van  koffie en thee voorzien. Inspringen nu  Rina aan de schoonmaak  getrokken is.’

‘Leo is nu al een voorbeeldige vader,’  zegt de  ander in een behoefte haar man  te beschermen. ‘Je  hoeft hem heus niet  te ontlopen.’

‘lk zie nog wel.  In ieder geval zie je mij deze week nog stellig. Ik  ben veel  te benieuwd of  mijn kleinkind in zijn  ogen tenminste iets van zijn grootmoeder  heeft.’

Eerder dan Dien verwacht heeft, is er een nieuwe bedrijfsleider  op ‘Zon rondom’.  Een man van ongeveer vijftig jaar, die een  deel  van zijn leven in Canada geboerd heeft. Nog geen  maand  geleden heeft hij de  hofstede van boer  Verstegen  overgenomen. De oude Verstegen was een halfjaar  geleden uit een boom gevallen.  Eerst  leek het of hij wel  weer beter zou  worden.  Maar  toen hij ten  slotte uit het  ziekenhuis  ontslagen werd  met  de  dringende boodschap,  dat hij het bukken in de  toekomst  maar vergeten moest en liever, nu hij nog niet  te oud was om  wat anders te  gaan beginnen,  beter  op  een zittend leven  kon overschakelen, had hij zijn boerderij aan  de  grote  onbekende,  die Roel  Kersten  was, verkocht; was  spoedig  daarop  uit het  dorp weggetrokken.

Roel  Kersten had al  gauw gemerkt dat, waar zijn  vrouw wel geleerd  had ook haar mannetje te staan wat het  werk betrof, het weinige dat  hij op zijn boerderij te doen had zijn leven niet  kon  vullen.  Zijn vrouw kon evenmin als hij stilzitten; runde  hun bezit  al spoedig zo  ongeveer in haar eentje.  Zo was ze het immers in  Canada ook gewend geweest,  toen hij er de zorg voor het vee van de omliggende boerderijen  nog bij gehad had. Omliggende boerderijen! Met de sterkste  verrekijker gewapend  kon je het spul  van  je buurman nog niet zien liggen. Het betekende vaak dat hij zo’n hele dag  van huis  bleef, zodat  ze wel mee aanpakken moest.  Erg fortuinlijk hadden ze niet bepaald geboerd. Zij was nogal eens  ziek geweest. Heimwee! had de dokter ginds ten slotte verklaard. Misschien dat ze  eroverheen komt. Laat ze maar werken, des  te minder  tijd houdt ze over om te gaan piekeren.  Zo veel vrouwen met haar moeten  dit doormaken.

Ze had zich  jaren in  het voor haar  vijandig aandoende land  weten te handhaven; was en daardoor en door de vele  tegenslagen een ontevreden, stugge vrouw geworden.  Toen  het maar even ging, waren ze  dan ook  naar  Nederland teruggekomen. Hem  had het gespeten,  maar als het niet was,  dat ze doodsbang voor vliegen was, dan was  zij stellig niet met de boot gekomen.

Hun boerderij stond wat achteraf, maar  het land grensde voor  een deel aan dat  van  ‘Zon rondom’. Voor Roels begrippen was het allemaal benauwend klein, maar hij had tenminste de ruimte  nog  om zich  heen.  Zelfs de boerderij  van De  Jong lag een behoorlijk  eind van zijn eigen gedoetje vandaan. Na ongeveer een halfjaar had Roel Kersten al dóór dat het op de kleine  hoeve voor zes  monden ook geen vetpot zou worden. De kinderen moesten behoorlijke kleren hebben. Zijn vrouw,  die  in al de  ja ren, die  ze in het verre land hadden doorgebracht,  amper een stuk voor  zichzelf gekocht had, wilde er,  nu ze weer begon op  te leven, ook weleens fatsoenlijk bij lopen.  Ook moest er weer een auto ko men. Als je  eenmaal in Canada geboerd hebt, kun je het  in Holland ook  niet meer zonder een snel vervoermiddel stellen. Zo kwamen aan alle kanten uitgaven op  hem af, waarop  hij  feitelijk niet gerekend  had.

Toen hij gehoord  had dat  mevrouw  De Jong een nieuwe  bedrijfsleider zocht, had  hij  zich geen moment bedacht. Een baantje,  dat voor zijn gevoel  uit  de hemel kwam vallen.  Een hekje in de  afscheiding van haar land en  het  zijne en hij hoefde  helemaal niet  op de dijk te komen om ‘Zon rondom’ te bereiken. Hij had in de afgelopen maanden, waarin hij zogezegd met zijn ziel onder zijn arm had  gelopen,  het gedoe op de  hoeve gevolgd. Die Van Drimmelen  was een  flinke vent. Onbegrijpelijk  dat ze hem  had laten gaan. Een prachtbedrijf, dat ‘Zon rondom’! Tenminste  als je oordeelde naar hoe  boerderij en land erbij  lagen. Hij  had  ook  gehoord dat de zoon paarden  wilde gaan fokken. Hij had met paarden genoeg te maken  gehad  ginds om gerust te kunnen beweren dat hij ook  daar verstand van had.

Zijn  vrouw vond het best, dat hij wat  anders  ging aanpakken. Op hun gedoetje  liepen ze elkaar  gewoon in de  weg. Daar  kwam alleen maar  ruzie van.  Nu ze weer op vaderlandse  bodem  was, keerde haar  werk lust ook terug  en iets anders  dan  boeren had ze  nooit  geleerd. ‘Nee, laat mij het  spul hier  maar,’ had ze gezegd. ‘Ik red het wel.  Je zult  tenslotte ook niet de hele dag  ginds zijn. We kunnen zo’n ruggensteun best gebruiken. Ik wil ook wel  weer eens iets voor mezelf  kunnen kopen.’

Zo was  de zaak gauw beslist. Dien de Jong had een nieuwe bedrijfsleider, die ze niet wijzer zou maken dan  nodig was  en Roel  Kerstens vrouw kon straks ook eens  een  ander  japonnetje aanschaffen.


HOOFDSTUK  16

Dien de Jong  staat op  die zaterdagmiddag langer voor haar kleerkast dan gebruikelijk is. O,  dolgraag zou ze het nieuwe voorjaarsjurkje aangetrokken hebben. Maar  iets  waarschuwt haar het dit  keer niet te doen.  Het heeft een nogal diepe halsuitsnijding en het is voor het dorp uitdagend  kort te noemen.  Och,  het dorp is het niet!  Ze  stapt zó  in haar  auto en  ze  zal  er niet  meer uitkomen vóór  ze bij  Frank  Benders voor de  deur staat.  Want eindelijk is het  dan  zover. Ze  heeft eenvoudigweg geen kans gezien er nog onderuit te  komen.  Vorige keer  heeft hij zó aangedrongen nu toch bij  hem thuis te komen en  met zijn zuster kennis te  maken, dat  ze met vuur  zou gaan spelen,  als ze opnieuw een uitvlucht verzon.

O,  Dien wil  het zichzelf best  bekennen. Ze  houdt van Frank. Of moet ze zeggen: ze  is verliefd op hem? Of nog meer:  is  ze het op de liefde zelf, nu het voorjaar zo uitdagend aan haar deur klopt?

Ze wil er  zich niet in verdiepen. Frank  is knap,  hij heeft een goed figuur.  Hij gedraagt zich als een echte heer, is attent en voorkomend. Maar  hij is ook ernstig, misschien neemt hij het leven  zelfs wel een beetje  te  zwaar. Hij  is goudeerlijk, ziet alleen de rechte weg en hij  wil van de ander ook weten of hij die  weg  met hem samen  bewandelen wil. Ze weet ook nog iets anders. Hij zou haar  tot vrouw willen  hebben,  maar alleen op een  hechte basis van trouw en gelijkgezindheid.  Op heel  veel punten zijn ze het eens of  wil ze het met hem eens zijn. Vorige keer heeft hij het met  haar  over het geloof gehad. ‘Sla je de kerkgang wel meer  over?’ had hij  op zijn  directe manier  gevraagd.

‘Dat gaat zo  vanzelf,’ had ze geantwoord. ‘Ik rijd nogal eens naar het Westland. Als ik pas na  kerktijd zou weggaan,  is het  haast de moeite niet. Zo is er zo vaak wat. Ben jij dan zo’n trouwe kerkganger?’

‘Dat ben ik, ja! Trouwens: ik zou het  Bertha ook niet willen aandoen, dat ook zij niet kon gaan. Ik kan haar  niet alleen  laten  gaan en ik  ben aan die kerkgang gehecht.’

‘Of het daar  alleen  in  zit?’ had ze wat smalend geantwoord.

‘Stellig  niet! Je hele leven moet in het teken van God  dienen staan. We hebben de tien geboden heus niet voor niets gekregen.’

‘Ik zeg  toch niet dat  ik daar niet naar leef?  Als boerin  van ‘Zon rondom’ ontbreek  ik, als ik ’s zondags op  honk ben, nooit  in de  kerk. Nu goed?’

‘Als  het van  binnenuit komt, wel. Ik heb met de ziekte van mijn vrouw  en meer nog door haar opstandigheid  tegen Hem een heel  moeilijke tijd doorgemaakt, Diana. Er waren dagen,  waarop  ook ik in opstand  dreigde  te komen. Eerst ons enig  kind; daarna  mijn vrouw. Wat had  ik  misdaan, dat ik  hen beiden zou moeten missen?  Maar ik  heb  het geloof in Zijn wijsheid teruggevonden, misschien  nog wel het meest, omdat  Hij  me de zware taak oplegde ook mijn vrouw te  overtuigen, dat  Hij haar niet verlaten zou.  Als  je die taak opgelegd wordt, hoe zou je  zelf dan niet  in Hem kunnen geloven?’ En toen ze niets  gezegd  had: ‘Jij hebt je blijmoedigheid  na de dood  van je man toch ook weer hervonden?’

Ze had slechts  vaag  geknikt.  ‘Ik had nog altijd mijn kinderen,  Frank. Ik bleef  niet  geheel alleen achter… Toe! We  weten het nu  wel van elkaar. Laten  we  over  wat anders praten. Over een  halfuur  moet je  alweer  weg.’

Dat  andere was  zijn dringende vraag geweest of  ze  nu aanstaande  zaterdagmiddag naar zijn huis wilde komen om met  Bertha kennis  te maken. O, ze begreep alles maar al  te  goed. Frank was geen mens om over één nacht ijs te gaan.

Een  huwelijk, zeker een tweede, betekende  voor hem geen spelevaart.  Alle  factoren  moesten gunstig liggen vóór hij tot deze  stap zou overgaan. Niet omdat hij niet  van haar  hield,  maar omdat hij hierin,  zoals hij in  alles was, eerlijk  wilde zijn en ook eerlijkheid verwachtte van diegene, met  wie hij  zijn verdere leven zou  delen.

Het benauwde  haar soms, zo nauwgezet en menslievend hij zijn  kon.  Voor hem was  het ‘Hebt Uw naasten lief gelijk Uzelven’ heilige ernst. Zoals voor die reumatische zuster.

Bertha, over  wie hij  misschien onbewust wel  zo veel had  losgelaten, dat – het  kon  haast niet anders – je door hem te trouwen die zus op  de  koop toe moest nemen. Die  en het sombere  huis op  het dorpsplein, waaraan hij naast de gehechtheid aan  Bertha blijkbaar voor altijd  trouw gezworen had.

Vandaag zou ze  dan  gewogen worden. Gewogen en… o stellig:  door die zus te licht  bevonden. Eén ding had  ze  zich  vast voorgenomen.  Ze zou  zich  niet laten uithoren. Ze zou  nu  dan maar ter wille van  haar het  stemmige mantelpak aantrekken.  Wel met  het  nieuwe bloesje zonder mouwen. Iéts  van  de  lente moest ze als compagnon naast zich voelen, als ze misschien  voor de verdere dag  in het sombere huis opgesloten  zou zitten.

‘Dien de Jong!  Een reiskennis van  uw broer. We hebben elkaar tijdens een wintersportreis ontmoet!’

Een niet onknap gezicht.  Donkerblauwe  ogen, die recht  door  je heen kijken.  Een  hand, waarvan  de vingers krom staan, maar die  desondanks spontaan naar je uitgestoken  wordt. Een  wel zeer  besliste stem,  die zegt:  ‘Wist ik allemaal  al. Frank heeft me  al zo veel over  u  verteld.  Ik ben blij nu eens echt kennis met  u te maken. Een  vrien din van mijn broer moet  ook mijn vriendin kunnen zijn.’

Dien de  Jong voelt zich  al  direct  niet op haar  gemak. Maar ze doet al  haar best dit  niet te laten merken. ‘En ik om het  huis van u en Frank te zien,’ pareert ze. ‘Hij  is er zo trots op.  Geen ander huis kan het hierbij halen, geloof  ik.’

Opnieuw  voelt ze de  haast dwingende blik  uit de ogen van  de  ander.  ‘Het  is  ook een goed huis. Onze  ouders waren er al zo gelukkig mee. In de loop  der  tijden zijn er  heel  wat veranderingen aangebracht, maar de oorspronkelijke  sfeer  hebben we toch weten  te behouden gelukkig. En nu het zo ingericht is, dat ik  voor mezelf alles beneden heb en  hij boven zijn absolute vrijheid geniet, blijft er  weinig  te  wensen  over. Straks moet Frank het u maar eens laten  zien. Maar  eerst thee. Ik ben  een slechte gastvrouw.’

Dien had het  huis gezien. Of  gezien? Het was na afloop in  haar geheugen gegrift, zó minutieus had Frank elk onderdeel ervan belicht.

‘Mijn verdieping is er een beetje  bij  ingeschoten,  Diana.

Bertha en ik  hebben aan  de rest precies genoeg. Maar zoals je ziet:  er is nog van alles van te  maken. Feitelijk  is het uitzicht hier nog het  mooist  en je hebt ook meer zon.’

‘Nog geen  ‘Zon rondom’, Frank.’

‘Dat  kan het nooit worden met  al die  bomen.  Alleen… degene, die hier de  scepter  zou zwaaien,  zou  het een heel eind  kunnen brengen. Zon in het hart, zon, die een mens  uitdraagt,  heb je alle dag. Van de echte zon  moet je  dat nog maar afwachten.’

Ze  had er niet  aan kunnen ontkomen te blijven eten. Bertha vroeg het zo dringend, had er  blijkbaar al  helemaal op gerekend, dat ze echt niet  weigeren kon.  Maar duizendmaal  liever zat  ze  vanavond samen met  Frank in  een  of ander genoeglijk  ding. En dan en zuster en huis uit  haar gedachten bannen.  Waarom  was  Frank geen wees zonder broers of zusters? Desnoods een vondeling of een  of andere ontheemde! Wel zo’n  rustig idee  om  te  weten dat  je alleen met hemzelf rekening  had te houden. Die  Bertha was overigens niet  dom.  Haar  vragen  leken zo onschuldig, maar ze wist desondanks  haar gast tot antwoorden te dwingen, die Dien  liever niet geven wilde. Dat ze  bij de vrouw, die  voor  zichzelf geen medelijden kende, niet  met het ‘het  weerloze  kindvrouwtje spelen’ moest aankomen,  dat hoefde niemand haar te vertellen. Zo  werd  het  een  gedwongen samenzijn, waarvan zelfs Frank  aanvoelde,  dat het bezoek aan zijn  zuster niet helemaal  geslaagd was. Dien zelf  was blij, toen de  maaltijd  afgelopen was,  bood meteen aan te helpen  met de  afwas.

‘Hoeft niet!’ was Bertha’s  onmiddellijk gegeven antwoord.

‘Ik heb van Frank  vorig jaar een afwasmachine cadeau gekregen.  Hij brengt alles op een  groot  blad naar de keuken en  dat  ding doet  de rest. O, u weet  niet  half hoe  hij  me verwent.’

Vroeger dan  Frank van  plan geweest was, had hij zélf voorgesteld  op te  breken. ‘Bertha moet  wat rusten, Diana. Lopen wij samen nog wat  om?  Het is zo heerlijk buiten.’

Het betekent een opluchting voor Dien.  Ze  houdt  het hier niet langer uit  en helemaal  niet  meer als ze in  de bijkeuken een  wandelwagen  ziet staan.

‘Als mijn zuster erge pijn heeft,’ zegt Frank, die haar  blik  blijkbaar  gevolgd heeft, ‘rijd  ik haar daarin  naar  het park. ’s Zondags  naar de kerk ook vaak. Ze kan zo moeilijk in de banken daar het  zitten  volhouden.’

In  het park grijpt hij  zo  plotseling haar arm, trekt  hem  door  de  zijne, dat ze ervan schrikt. Hij merkt ook dit direct,  draait  haar naar zich toe en  zegt:  ‘Diana, ik kan de vraag niet langer voor  me houden. Je hebt nu  met mijn zuster  kennisgemaakt, je hebt ons huis van  top  tot teen bekeken. Durf je het met me  aan? Ik zal proberen je gelukkig te maken.’

In  een flits  ziet ze alles voor  zich.  De doordringende  blauwe ogen van Bertha, Frank met het dienblad of achter de wandelwagen  lopend. Het  grote, maar  sombere  huis. Wel  met  gerief, maar zo  oerdegelijk. Zo heel  anders dan haar eigen ‘Zon  rondom’. Er  trekt  zonder dat  ze het wil  een huivering door haar  heen. Ze  durft het haast niet aan.  Ze wil in Frank  het meest haar minnaar  zien, die  haar  verlangen zal bevredigen, die zijn liefde voor haar niet  met die voor een  zuster  moet delen. Maar helder  ziet ze ook  hoeveel beter hij is dan zijzelf.  Hoe  ze hem ongelukkig zal maken, als  ook  zij niet de liefde voor haar medemensen als eerste gebod wil  zien.

‘Je overvalt  me, Frank,’ zegt  ze,  hem  zo zielsongelukkig aankijkend,  dat hij zijn arm beschermend om haar heen  slaat. ‘Ik houd  ook van jou. Ik  kan me  mijn leven al niet  meer zonder  jou  denken.’

Nog  vaster wordt zijn druk,  dan zegt hij ernstig: ‘Oprechte liefde eist offers, Diana. Ben je  je ook dat bewust?’ Of ze hem niet  begrijpt, zó onschuldig  slaat ze haar ogen  naar hem  op. ‘Je  bedoelt dat wij  allebei van ons huis afstand moeten doen? Jij van  dat van je ouders  en voorouders? Ik van  mijn mooie ‘Zon rondom’?’

‘Zo bedoel ik  het  niet helemaal. Ik heb mijn  werk voorlopig  nog. Werk, dat  het mij onmogelijk  maakt  bij  jou in het dorp  te komen wonen.  Dat weet jijzelf trouwens ook wel. Ik…’

Ze laat hem niet uitspreken. ‘Goed! Ik ben bereid  het  offer te brengen ‘Zon rondom’  in de  steek te laten.  Misschien moet ik er over een paar jaar  toch uit verdwijnen.  Als Arie  er  zou willen boeren, als hij trouwde?  Nooit wil ik bij een van mijn kinderen inwonen.  Maar dan  is  het toch niet  te veel gevraagd dat jij  voor ons  beidjes een  desnoods kleiner, maar zonniger huis zoekt. Bertha zou altijd in  het  andere  kunnen blijven;  zou  inwoning kunnen nemen, die bereid zou zijn  datgene wat jij  nu voor haar  doet over te nemen. Jij zou  eindelijk jezelf kunnen  worden. En Frank… ik  beloof je  dat  in dat geval de verhouding tussen Bertha en  mij goed zal blijven. Je  moet dit reëel  zien.  Ik wil heus ook weleens bijspringen, als  het nodig  is.  Trouwens: als ik het  goed bekijk,  zal je zuster er niet ver  meer van af  zijn, dat ze zich veel gelukkiger op een verzorgingsflat  zal voelen. Ze hoeft dan  ook niet meer  het nare idee met zich om te dragen, dat ze jou op een bepaalde manier bindt.’

‘Heeft ze het daar met je  over gehad?’

Dien schudt haar hoofd. ‘Vrouwen hebben in dat opzicht  meer intuïtie. Heus Frank! Je kunt de liefde voor je naaste ook  te ver drijven.’

‘Nooit!’

‘Goed dan! Maar je  hebt  ook recht op een  eigen  leven. En  diegene, die je tot je vrouw wilt  maken, mag ook haar  eisen stellen. Zo zie ik het en niet anders.’

‘Betekent dat  een ultimatum, Diana?’

‘Absoluut niet! Ik wil alleen zo graag dat  je dit alles in  zijn juiste verhoudingen ziet.’

‘Ik  wil  er nog een paar dagen over  denken. Doe  jij dat  ook. Reken  er in ieder geval op, dat ik Bertha niet maar zo  de deur uit kan werken. Dat ikzelf ook  niet één-twee-drie over een ander huis kan beschikken. Dat ik  op mijn leeftijd  zo gauw  mogelijk wil hertrouwen  en dat  dat  betekent dat je voorlopig  nog  in het  ouderlijk huis zult moeten vertoeven.’

‘Wil je het  dan op  de  lange baan schuiven?’

‘Stellig niet! Ook ik ben immers  bereid  mijn offer te brengen?  Diana?  Als  we echt van elkaar  houden, zullen we stellig van onze liefde wat  overhebben voor degene, die  mij ook lief is. Die zelf misschien de knoop  zal doorhakken. Een oplossing zoeken  om mij  vrij te laten op  een manier, waaraan  wij nog  niet gedacht hebben.’

‘Vergeet  het maar, Frank.’ Ze  lacht even. ‘Bertha zou  wel mal zijn ook. Zij  heeft bij een eventueel huwelijk  van jou  alleen maar alles te verliezen.’

‘Iets, wat ze als het nodig is, kan  opbrengen… Laten  we er  niet  langer over praten nu.  Mag ik aanstaande zaterdag  bij  jou  komen? Ik wil  ook graag met je zoon kennismaken. Ook hij is op een leeftijd,  waarop een  eventueel besluit van zijn moeder hem wel wat  doen  zal. Ik zou ook met hem  graag een goede verstandhouding hebben. Kan het zaterdag?’

Ze knikt. ‘Je  bent wel  zwaar op de hand,  Frank.  Allemaal zorgen,  die er niet hoeven te zijn.’

‘Zo  zie ik het niet. Alleen maar  een brede basis om er een  gelukkig en  harmonisch huwelijk op aan  te  gaan.’

Ze knijpt hem eens in  zijn arm. ‘Ik  maak het in  orde, hoor. Je zult in ieder  geval nooit een echtgenoot zijn, die zijn vrouw niet met  zorgen  omringt. Want… daar heb ik behoefte aan, Frank. Je weet  niet  half hoe  moeilijk ik de eenzaamheid  kan  verdragen. Met jou  samen  zal die er vast nooit meer zijn.’

‘Ben je  van  plan met die mijnheer Benders te gaan  trouwen, moeder?’

De regelrechte vraag overvalt Dien  de Jong  werkelijk. Ze heeft zó – en Frank niet minder – haar best gedaan de  klemtoon  te leggen  op het  feit, dat  ze  door een toeval op  dezelfde reis hadden ingeschreven. Frank  zou  daardoor de gelegenheid krijgen  de ander onbevangen tegemoet te treden, stiekemweg zijn oordeel te  vormen  over een jongen, die misschien  in de toekomst ook  zijn zoon zou  worden.

‘Hoe  denk je dat zo?’ vraagt ze verwonderd.

Arie schiet in een daverende lach. ‘Het  ligt er nogal  niet dik  op. Je at hem zowat  met  je ogen op. Kan  het me overigens begrijpen.  Knappe kerel! Je zult  alleen  de eerste niet  zijn, die op  hem verliefd  is.’

Dien de  Jong vergeet helemaal  dat het haar zoon  is,  met wie ze op dit ogenblik praat. ‘Dus  jij vindt hem  ook knap?’

‘Een moordvent! Niet  alleen  wat zijn uiterlijk betreft,  hij is  vast ook aardig. Een kerel, aan  wie je  iets hebt.’

‘Dus… jij zou het niet vervelend vinden, als ik  werkelijk met hem ging trouwen?’

‘Mag ik het eerlijk zeggen?’  En zonder het antwoord  af te wachten: ‘Moeder! Je gaat niet  met hem  spelen, hoor! Ik heb de man pas één keer gezien, maar echt! Daar  vind ik hem  te goed voor.  Je hebt hem al aardig in  je netten  verstrikt voor  iemand  van jouw  leeftijd.’

‘Arie! Waarom val je zo  uit? Ik heb  toch niets gedaan, dat  jou reden geeft een dergelijke opmerking  te maken?’

Hij haalt zijn schouders op.  ‘Het zou de eerste immers  niet zijn! Die  advocaat uit Den  Haag! Koert van  Nagel,  die architect!  Daarover  hebben  ze in café  ‘Lingezight’ tenminste gekletst.’

‘Langen en  zijn zoon zeker? Ze zijn stapelgek.’

Hij haalt opnieuw zijn schouders  op. ‘Je kunt je  alleen de luxe  niet  meer  permitteren, dat  er nog meer over je gekletst wordt.  De  boerin van ‘Zon rondom’! De rijkste en knapste van de  hele omtrek.’

Ze weet niet of ze haar zoon au sérieux  moet  nemen. ‘Ik zal het maar als een  compliment beschouwen,’  zegt ze  met een vaag lachje. ‘Wees overigens gerust! Die Van Nagel  heeft me alleen  maar nodig gehad  om zijn portemonnee te  spekken. Is niet  voor niets  met  de noorderzon vertrokken.’

‘Dacht ik het  niet! Moeder,’ leer eindelijk eens  je verstand te gebruiken.’

‘Je moet niet zo hard voor  me zijn, Arie.  Ik  doe heus wel mijn best. Ook voor jou.’

En vlug op een  veiliger onderwerp overstappend:  ‘Wanneer  kan  Jennifer  haar baby  tegemoetzien? Het moet nu al  gauw zijn.’

Als je bij Arie met paarden  aankomt, laat hij al  het andere los.  ‘Ik zit  er echt over in  spanning.  Moeder? Als het een merrie is, noem  ik haar naar jou. Goed?’

‘Doe niet  zo mal!  Dien! Nogal  een mooie  naam voor  een dier van zo voorname afkomst.’

‘Vanzelfsprekend geen  Dien. Diana natuurlijk.’ En  in één adem erachter: ‘Zo noemde die malle architect je immers!  Het enige wat hij dan goed gedaan heeft.’

Ze schrikt wel van wat  Arie  zegt, laat het dit keer  niet merken. ‘Diana is  een mooie naam voor een merrieveulen,’ zegt ze  slechts. ‘Ik hoop van harte voor je  dat  het een  merrie  worden  zal. Kan ik in de  toekomst ook  gaan  paardrijden.’

En als  Arie opstaat, vlug erachter: ‘Ik  zie Kersten aankomen.  Hij schijnt jou te moeten hebben. Misschien is  het met Jennifer al  aan  de  gang.’

Hebben de  woorden  van haar zoon toch indruk gemaakt? Of  durft Dien de Jong een  huwelijk  met  de serieuze Frank  Benders,  de broer van Bertha, niet aan?  Ze  heeft gewikt en gewogen. Ze  wil wel  afstand  doen van ‘Zon  rondom’, maar  tot het  andere kan ze niet  besluiten. Al zou het dan slechts voorlopig zijn, in het huis op het dorpsplein kruipen en de ogen van  een  cipier, die over haar bezit waakt, altijd in haar buurt?  Want –  daar kent ze Frank nu al te  goed voor –  als Bertha van geen rusthuis weten  wil, als ze nog eens zo zou  worden, dat  ze meer  verpleging nodig  had, zou  hij  de laatste zijn  zich daaraan te onttrekken.

Ze moet er  gewoonweg niet aan denken, dat dat ook  haar lot zal kunnen zijn. Nee! Ze moet  Frank Benders uit  haar  hoofd  zetten. Het zal toch  mislopen. En…  daarin heeft Arie volkomen gelijk:  ze kan zich als boerin van ‘Zon rondom’ niet  permitteren dat er  nog meer  over haar geroddeld zal worden.

Terwijl Kersten en Arie zich  met  de aanstaande moeder bezighouden, schrijft Dien haar brief. Moeizaam, maar toch beslist. Alleen…  het slot?

Beste  Frank,

Ik moet het je maar ineens  zeggen. Ik kan beter niet je vrouw worden. Niet, dat  ik niet genoeg van je houd, maar omdat ik eenvoudigweg  niet geloven kan dat je ooit de moed zult opbrengen je  eigen  leven te gaan  leven. Een leven  met mij samen, waarop je na zo  veel narigheid alleen maar recht hebt. Jij noemt het  andere – zoals jij het zou willen – naastenliefde. Ik  zie  het  anders. Een niet durven ontkomen aan de macht, die  je zuster over  je uitoefent. Het  zal een voortdurend schipperen worden met mij  als inzet. Je leven zal er alleen maar nog  gecompliceerder door worden en dat  wil ik  je  besparen. Want –  je  mag  het  gerust weten – ik wil de hele mens. Je mag je  zuster  gerust op  handen dragen, maar dan alleen als ikzelf die  handen niet nodig heb. En ik  zal ze  na alles wat  ook ik in het leven tekortgekomen ben heel  dikwijls nodig hebben.  Ik blijf dus  bij mijn eis:  wij  samen  in een ander,  liefst kleiner en  zonniger huis en voor Bertha een verstandige oplossing  zoeken. Als  ook jij dit werkelijk wilt,  als ik  erop  kan rekenen dat je er nu  direct  werk van  maakt, dan wil ik ook de opoffering brengen mijn heerlijk huis te verwisselen voor een bescheiden  bedoeninkje, maar dat helemaal  van ons samen  zal  zijn. We zullen  het  naar  ons  beider inzichten inrichten, we zullen ’s avonds,  als je van je  werk  thuiskomt,  samen eten  om daarna  de buitenwereld te laten raden naar  wat er achter  die  gesloten overgordijnen plaatsvindt. Want ik houd van je, Frank. En… jij  houdt van  mij. Je  ogen zeggen het  me elke  keer opnieuw. We zullen er vergeten dat we niet meer  zo  pril zijn,  we zullen er een liefdeleven laten opbloeien, dat  er  niet  minder om zijn zal.  Ik zal daarnaast mijn best doen  ook Bertha in ons geluk te laten delen, zoals  jij het zult  doen wat mijn kinderen  betreft.

Ik moet  ophouden, Frank. Mijn hand gaat  beven  en de tranen  branden achter mijn  ogen. En ik wil niet  huilen. Ik wil flink zijn. Maar o,  het is  zo moeilijk voor een in  wezen  eenzame vrouw. Frank, ik zal  de uren tellen, die me van je antwoord  scheiden. Ik hoop zó dat je het  zelf  zult  komen brengen.  Dan weet ik  dat  het  goed is en dat je me  begrepen hebt. Dan ook zal  je Diana eerst volkomen gelukkig zijn en  zal ik  plechtig beloven een goede en  toegewijde echtgenote voor je  te  zijn.

Veel liefs van je  Diana.
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Het is over elven, als Dien de Jong de enveloppe  dichtplakt. De brief, die  over haar  toekomstig leven  zal beslissen. Weet je wat?  Ze  moet  hem nog maar  even naar de bus brengen. Ze kent zichzelf. Als ze vannacht niet zal kunnen slapen,  zal ze misschien weer  gaan  twijfelen of ze  hem op de juiste manier geschreven  heeft.  Of ze  de  achterdeur nog in voldoende  mate voor hem  heeft  laten openstaan. Nee!  Hij  moet maar  weg. Daarmee zal haar besluit  dan  vóór de nacht gevallen zijn.

Als ze, terug  van  de brievenbus, nog licht onder de staldeur ziet  schijnen, loopt  ze erheen. Zou Jennifer  haar  eersteling  al op de wereld gezet hebben? Of… nee,  waarom  eigenlijk? – zou  het niet  helemaal naar wens gaan?

Behoedzaam doet ze de  deur open,  loopt naar binnen. Noch Arie noch Kersten  kijkt op, zo druk zijn ze in de weer. Het wonder  – zo voelt Dien de Jong  het op dit ogenblik – is net geschied. Jennifers dochter, nog niet eens  helemaal opgedroogd, kijkt  de wereld  om haar heen wat verwonderd aan.  De moeder  zelf heeft haar hoofd  vol trots naar haar kind toegedraaid en in  haar grote  ogen ligt  de blik  van  alle moeders op  aarde, die haar eersteling zo dicht  bij  zich mogen hebben.  Een warm gevoel stroomt door Dien de Jong heen.  Scherp voelt ze opeens  dat  ze  ergens toch de boerin van  ‘Zon rondom’ is en dat het  goed is dat ze het  misschien te lichtvaardig gedane voorstel de hoeve met alles  wat erop en eraan  is  in de  steek te laten om  de man,  op wie  ze verliefd is  te volgen,  ongedaan gemaakt  heeft.

Over  de ruggen  van moeder en  kind  heen kijkt Arie  haar aan.  ‘Een pracht  merrieveulen,  moeder! Jennifer  heeft zich kranig geweerd. We komen zó  binnen. Haal jij de wijn  maar voor  de dag ter ere van  haar baby  Diana.’

Dien  de Jong slaapt  gewoontegetrouw  haast direct in. De vreugde over de geboorte van wat ze haast als haar petekind voelt en de wijn  doen hun plicht.  Ja, de  brief,  die ze met zo veel moeite geschreven heeft, is door de jongste gebeurtenis al naar  de achtergrond  van haar denken gedrongen. Dat Frank, als  hij er  niet  mee  akkoord kan gaan een eigen  woning  te versieren nog  komen  zal,  verwacht ze  niet.  O, niet dat hij er te  laf  voor is,  maar wat heeft het voor hem feitelijk nog voor zin? Bertha zal hij wel  om  raad gevraagd hebben. Als dat zo is,  hoeft ze al niets meer te verwachten.  Haar oordeel  zal wel vernietigend  zijn.  Daar twijfelt ze  geen ogenblik aan.

Zijn brief komt  twee dagen  later. Kort, haast zakelijk geschreven. Of zijn zuster, tóen hij hem schreef, over zijn schouder  geloerd heeft!

Beste Diana,

Laat ik je voor  de laatste keer bij  die naam noemen.  Het zal de herinnering  zijn aan de  goede  uren, die wij samen hebben  mogen  beleven. Misschien  was het begin  op onze gemeenschappelijke reis nog wel het  allermooist. Maar laat ik  het  daarover niet  meer hebben.

Je besluit is dus gevallen en daarmee het mijne  ook. Opnieuw  heb ik in  je woorden  een ultimatum  beluisterd.  Mijn excuses,  als het niet zo bedoeld is. Wat Bertha betreft: mijn besluit  is onherroepelijk. Zelf  is ze  het geweest, die voorstelde  dit huis te verlaten, zodat het helemaal tot onze beschikking kon  staan. Ze is  ook niet  op de hoogte van de inhoud van dit  schrijven.

Om volkomen  oprecht te zijn: niet alleen het  onbehaaglijke  gevoel, dat je me in zekere zin een ultimatum  stelt, heeft mij het antwoord gemakkelijk gemaakt. Het andere is voor  mij  nog meer  doorslaggevend. Dat  de liefde voor jezelf nog  altijd vooropstaat. Dat  je in wezen  – vergeef het me dat ik het zo zie  –  een onvolwassen  mensenkind bent.  Ik zal  je eerlijk bekennen  dat het juist dat  was, het weerloze, het kinderlijke  ook,  dat me in het begin getroffen heeft. Alleen,  ik zie  het als een  charme  van voorbijgaande aard. Ik  bedoel er  allerminst mee dat ik in een normaal huwelijk de seks wil  uitschakelen. Allerminst! Maar  het mag nooit de doorslaggevende factor zijn. Die niet en  evenmin  jouw opvatting van  een huwelijk: mijn man is er  uitsluitend en alleen voor mij. Wij allen  zijn kinderen van één God,  maar Hij heeft ons daarmee de plicht opgelegd  ook  kinderen met elkaar  te  zijn, die door en voor elkaar willen  leven.

Nogmaals: ik geloof dat ons beider besluit op dit moment  het enige  goede geweest is. Ik zal  zonder wrok nog vaak aan je denken, bidden dat  ook jij je  geluk in de liefde  voor je naasten zult vinden.  En dan eindig ik met nogmaals een  woord van dank voor de uren  zonneschijn,  die jij in  mijn leven gebracht  hebt en met de oprechte wens,  dat het jou  in alle opzichten  goed moge gaan.

Frank.

Woedend  frommelt Dien de Jong het  epistel  in elkaar.  ‘Verwaten gek!’ zegt ze  hardop tegen zichzelf. ‘Iemand,  die  tegen  me wil zedenpreken,  zal ik nooit tot man willen hebben. Het is maar goed,  dat het uit is. Uit! hoor je!  Helemaal uit!’ Om  alle gedachten aan de  brief te  verdrijven loopt ze  naar achteren. Ze heeft Jennifer en haar baby vanochtend nog niet eens gezien. Dat is tenminste iets reëels. Arie’s mooie merrie  met haar pasgeboren veulen.

Opnieuw voelt  ze  een zekere vertedering, als ze beide aantreft. Het merrieveulen  ziet er al heel anders uit  en haar ogen  kijken veel meer bewust de wereld  in.

Ze  moet opeens  aan die  enkele regel in Franks brief denken. ‘Ik  bedoel  er allerminst  mee dat  ik  in  een normaal  huwelijk de seks wil  uitschakelen.’ Hij  heeft goed praten.  Voor  een man is er altijd en  overal de bevrediging van  zijn erotische  verlangens zonder  dat zijn omgeving ach en wee schreeuwt. Zij,  Dien de Jong van ‘Zon rondom’, zal slecht  naar een of ander bordeel kunnen trekken,  zich aanbieden…  Maar  desondanks is  het er toch maar,  dringt het liefdeleven  in de  ontluikende natuur  zich  aan alle kanten aan je op. Je kunt met zo’n  klacht ook  slecht  naar je huisdokter stappen.  Of  hij zou je  voor hysterisch  verslijten óf hij stuurde  je onmiddellijk door naar  een  of andere psychiater. Het gekke idee  komt  in  haar boven dat zo’n dier als Jennifer het in dat opzicht heel wat gemakkelijker heeft. En nog minder gecompliceerd ligt het liefdesprobleem bij de dieren in  het wild. Hun wordt helemaal  geen  rekenschap van hun  daden op het  gebied van de  erotiek gevraagd.

Dien heeft  er haast  haar binnenpretje om. Nu  dus weer  Dien!  De naam Diana wordt  straks als die voor Jennifers  dochter  ingeschreven, blijft daarmee toch in  de familie.  Frank Benders moest eens  weten dat ze voor een groot  deel al  over haar verdriet  heen was! Straks de reisgids pakken en een  mooie zomerreis uitzoeken. Wie weet dook  er  dan wel weer iemand van het manlijk  geslacht op, die een toekomstige levenspartner in haar zag! Een, die  wat minder zwaar  op de hand zou zijn en niet met een lastige,  veeleisende  zuster  opgescheept zat. Ze moest het  Arie vanavond maar eens vertellen dat het met Frank  Benders uit  was. Hij groeide in zo’n razend tempo  naar  de  volwassenheid  toe, dat ze er elke keer weer door verrast  was.

Hij  maakt  het  haar nog ongewild  gemakkelijk. ‘Niet naar  de  stad?’ informeert hij,  als hij zijn moeder, haar pantoffels  aan, op de bank ziet zitten. ‘Of komt je nieuwe vriend vanavond  hier?  Van  mij mag het,  hoor! Ik  vind hem  tot nu toe  een geschikte vent.’

‘Ik heb er een eind  aan gemaakt, Arie. Praat er alsjeblieft  met niemand over. Je had misschien  wel gelijk, toen je beweerde  dat ik  niet  met  hem mocht  spelen. Zoiets zei je tenminste.’

Arie haalt zijn schouders op. ‘Ik had hem als  tweede vader nog niet  de  beroerdste gevonden. Enfin!  Zonder  is mij  ook goed. Was jij het echt, moeder, die hem de bons gaf? Niet omgekeerd  dus?’

‘Je kunt me geloven,  Arie.  Toen  ik  naar de  stal kwam, had ik de brief  juist  in de bus gestopt. Wees  nu maar  wat aardiger tegen je moeder. Vooral nu  jouw Jennifer  er  een dochter bij gekregen  heeft.’

‘Geef me dan maar koffie,  dan  blijf ik  nog een halfuurtje  hier. Is er iets  behoorlijks op  de  televisie?’

‘Ik heb  nog niet gekeken. Daar  ligt de gids.’

Mét de radiobode  haalt  Arie de vakantiegids voor de  dag, bladert er even in. Dan als  hij een paar  reizen aangekruist ziet: ‘Weer  plannen, moeder? Ook  weer  met  een gezelschap?’

Ze knikt. ‘Ik zou deze  keer graag naar Italië willen,  versta  daar geen  woord.  Allicht dat  je dan je toevlucht tot  een  gezelschapsreis  neemt. Als jij overgaat,  mag  je ook wat bedenken.’

Hij schudt zijn hoofd. ‘Vergeet het maar,  dat overgaan van me! Het  ziet er  niet zo  best  uit allemaal.’

Dien zit  ineens rechtop. ‘Arie! Dat  meen je toch niet?’

‘Ik meen het  wel. Ik  heb de pest aan die  school.  Later wil ik toch in  ernst met  de paardenfokkerij beginnen. Ik zou beter nu  direct in die richting wijsheid kunnen  verzamelen.’

‘Dat kun  je toch! Om te beginnen  kun je de hele zomervakantie naar Drenthe gaan. Op de  boerderij  van je oom zul je praktijk  genoeg  kunnen opdoen. Ik vind het allemaal  goed.  Alleen ik sta erop,  dat je de  Middelbare Landbouwschool  afmaakt. Doe er maar een schepje op: je hebt er immers tijd genoeg voor?’

‘Oké! Zeur er dan maar niet langer over. Ik ga  nog even bij Jennifer kijken. Schenk intussen maar een kop koffie voor  me  in. Ik moet  nog even  weg.’

Als Kersten  bij Dien in de keuken zit, als  ze bezig is  koffie te zetten,  kan hij zijn ogen  niet van zijn werkgeefster afhouden.  Of werkgeefster?  Zo  voelt hij de  verhouding  helemaal  niet. Hij is  nog altijd de  zelfstandige boer, die omdat  zijn  vrouw  het  ginds niet  volhouden kon, nu hier op een eigen bedoeninkje  zit.  Nóg altijd vrije  boer  dus. Maar helaas ook echtgenoot  van een altijd klagende  vrouw. Niet dat  ze niet mee aanpakt, maar als je haar geloven moet, heeft ze  het minst benijdbare lot van alle boerinnen. Ze heeft de vier delen  van Wil den  Hollander-Bronder gelezen; ze  heeft  het boek als omnibus  van haar  man cadeau  gekregen. Maar  desondanks had  volgens  haar deze boerin nog zo  veel pluspunten, dat  ze  er allerminst door overtuigd was  geraakt, dat zijzelf het  zo  slecht  nog niet had. De ander  was  tenminste nooit ziek  geweest,  had de ijzige kou van Canada niet gekend en  ga  zo maar verder.

Boer  Kersten drinkt even  later  niet  alleen zijn koffie, maar  daarnaast stellig ook de frisheid, ja de sappigheid  van  de verboden vrucht in. Hier  geen gezeur!  In plaats daarvan een opbloeiende  lach, als  hij haar  iets over het goed  geoutilleerde bedrijf  vertelt. Haar bruinverbrande armen, zo bruin als het vocht  in zijn koffiekop,  de opvallend slanke handen met de  verzorgde nagels. Hij zou haar bij die  armen zo wel naar  zich toe willen  trekken.  Ja, de  gekke gedachte trekt even door hem heen,  dat hij haar  wel  zonder die  kleren zou willen  zien.  Alleen  maar  zien natuurlijk. Overigens  was het  afblijven geblazen! Je  had  immers een stel kinderen, voor wie je verantwoordelijk was. Je had een  vrouw.  En…  wat voor een! Vanochtend had ze  hem ook alweer  het huis uitgejaagd, omdat  hij haar toch maar voor  de voeten liep.  Ja, met haar harde stem had ze hem nog  nageroepen: ‘Ga je op ‘Zon rondom’ maar  verdienstelijk maken. We kunnen er best wat geld bij gebruiken. Hier loop je me al veel te  veel in de weg.’

Geheel tegen  zijn gewoonte in  blijft hij nog  even zitten. Hij kan  er niet  toe komen de warmte  en  gezelligheid, die  hem als het  ware omspinnen,  los  te laten. Wat verbaasd kijkt Dien  de Jong zijn richting uit,  vangt de  blik in zijn ogen, die er niet  om liegt, op. Ze voelt  zich erdoor vertederd, er  komt iets blij’s over haar, dat haar doet zeggen: ‘Nog  maar een  kop koffie, Kersten? Toe  maar! Ik lust er ook nog  wel een. Mag ik daarna mee? Eens over het  land lopen? Het is  zulk  prachtig weer.’ Kersten laat van  zijn verbazing  weinig  merken.  Dit is de  eerste keer, dat de  vorstin van ‘Zon rondom’  interesse toont voor  wat toch maar haar  bezit  is. Het maakt hem  gek blij, niet  alleen om het feit,  dat ze haar bezit in ogenschouw wil nemen;  meer nog omdat  hij  zich op  het moment niets heerlijkers  kan indenken dan samen met deze  van  levenslust tintelende vrouw tussen  de akkers door te kuieren.

‘U  zult ervan genieten,’ zegt hij, zich  beheersend.  ‘Het  ligt er prima bij.  Mijn voorganger heeft niet  stilgezeten. Een man, die er  kijk op had en niet te beroerd was flink aan  te pakken.’ Ze gaat  er niet op in.  ‘Ik weet haast zeker dat  mijn bezit in uw handen even veilig belegd is,’  zegt ze vriendelijk.  ‘Dat  u hard werken kunt, heb ik  al ervaren. Zegt u  eens eerlijk: waar werkt  u liever? Thuis  of op ‘Zon rondom’?’

Het antwoord  komt onmiddellijk. ‘Hier vanzelfsprekend!  Mijn vrouw kan  het  op ons  gedoetje best alleen af; heeft  niet eens graag dat ik me er te veel mee bemoei.’

Diens  nieuwsgierigheid is gewekt. ‘Ik dacht feitelijk dat uw vrouw ziekelijk was. Daarom moest u toch uit Canada weg?’  Een wat schampere lach! ‘Sija is zo gezond als wat. Ze had heimwee en de dokter stond erop, dat ik  naar Nederland terugkeerde. Nou ja! Dan volg  je  tenslotte die raad maar op.’ ‘U was liever  daar gebleven?’

‘Niets liever  dan dat!  Het  leven is  er  zo veel minder  gecompliceerd, al moet je  beslist niet kinderachtig zijn en een  stootje  kunnen verdragen.’  En in een behoefte bij deze meelevende  vrouw zijn  hart  uit  te storten:  ‘Het is alleen  maar jammer,  dat de vrouw  ook hier haar draai niet kan krijgen.’

‘Hoezo dan?  Heeft ze  het  hier ook al niet naar de zin?’

‘Ze beweert nu weer dat ze te weinig omhanden  heeft. Ik lig er  op  ons gedoe  al zowat uit. Ik ben tenminste oprecht  blij, dat ik bij u werken mag.’

Ze  kijkt hem aan. ‘Dat vind  ik nu eens fijn,  Kersten.  Jij hebt het in het leven niet bepaald gemakkelijk, maar  ik  heb weer  andere zorgen.’

‘Toch niet op het bedrijf?  Ik doe echt mijn best het  werk van mijn  voorganger voort  te zetten. Al zal ik  hem niet  kunnen  evenaren.’

‘Ik ben best tevreden  zo.  Alleen… daarom kan  een mens nog wel andere zorgen hebben, niet?’

Als hij haar aankijkt,  staan haar  ogen ineens  heel anders. Verdrietig, zó of alle zon eruit verdwenen is.

‘Vertrouwt u het mij maar toe,’ zegt hij goedgemeend. ‘Ik kan als het moet nog wel meer doen.’

‘Ik sta voor alles alleen. Ik ben vooral ’s avonds zo afschuwelijk eenzaam. Arie  zoekt het hier  niet.  Ik kan het  hem niet kwalijk nemen. Nu met de korte avonden  red ik het wel.

Ik moet er  niet aan denken, dat de herfst  straks weer zal komen…’ En hem bij de  mouw  van  zijn overhemd staande houdend: ‘Weet u ook iets van boekhouden? Ik bedoel: niet zoals bij uw  voorganger  hier.  Die had  gestudeerd, verbeeldde zich  daardoor dat  hij het hier  wat het geld betreft ook voor het zeggen had. Het was moeilijk voor me en  ik  kon er toch weinig  tegen  doen. Mijn overleden man  had hem ook daarmee  belast.  Voor mij  betekende het dat  hij me altijd  en in alles wilde beknibbelen.’

Hij  stelt haar direct gerust. ‘Dat zal ik nooit doen,  mevrouw  De Jong. Zelf ondervind ik  dagelijks hoe ellendig het is, als  een ander je voortdurend naar de tweede plaats  duwt. Of ze het  alleen voor  het zeggen heeft!’

Spontaan steekt ze haar  hand naar hem uit.  ‘Kom voortaan maar een paar  avonden  in  de week naar  mij toe. Iets moet  er  toch aan  de boekhouding  gedaan worden. Ik heb er een klein beetje  verstand van. Samen brengen we het  wel zo ver, dat de belastingconsulent  als  hij  komt kan  constateren dat  we het nog niet zo slecht gedaan hebben.’
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‘Dien de Jong gaat het nu eens in Italië proberen. Het lijkt wel of het geld op ‘Zon rondom’  niet  op kan.’ Gijs Verdonk schiet zijn bal met zo’n vaart weg, dat die haast over de rand van het biljart  heen  duikelt.

‘Ze kan het blijkbaar doen,’  zegt boer Langen direct. ‘En… ze hoeft niet bang  te zijn, dat er met het bedrijf  in de  tijd, die  ze  ginds  doorbrengt, iets gebeuren zal. Boer Kersten kent  het  huis  vanbinnen en vanbuiten. Bij  zijn vrouw heeft hij niets  in de melk te brokken. Geen  wonder dat  je je tijd dan voor het  grootste deel op de hoeve van Dien de  Jong doorbrengt.’

De  lach  van Gijs  Verdonk  buldert haast  tegen de wanden op.  ‘Houd jij Dien de Jong de hand maar boven het  hoofd! Ze is  tenslotte je buurvrouw.  Maar wij hebben onze ogen niet in onze zak. Ik zou tenminste  zo  ’s avonds, als de  overgordijnen op ‘Zon  rondom’ zo zorgvuldig gesloten zijn, weleens naar binnen willen loeren. De boekhouding daar moet  wel piekfijn in orde  zijn.’

Leen Rijkers mengt zich in het gesprek.  ‘De  druiven zijn zuur, jong. Kom er nu maar eerlijk voor  uit,  dat je daar  ook  weleens een avondje  zou willen boekhouden.’

Lachend draait Gijs zich  de kant  van de  waard van  café ‘Lingezight’ uit. ‘Wis  en zeker,  man!  Een appetijtelijk wijfje, al is ze dan geen twintig  meer.  En  de vrouw van  Roel  Kersten is zo zuur als azijn. Hij is anders geen portuur  voor de  vorstin van  ‘Zon rondom’.’

‘Bij gebrek aan beter…’ De jonge Langen doet  voor het  eerst ook een duit in het zakje. ‘Zal ik jullie wat voorspellen? Als  ze van die reis terug is, duikt de volgende huwelijkskandidaat misschien  wel op. Een, die toch méér haar portuur zal zijn.’

‘Ze moet er  maar een speelgoedwinkeltje van opzetten,’ grinnikt Gijs  Verdonk. ‘Let  maar  eens  op! Roel Kersten  ligt  er  vandaag of morgen ook uit.’

De ouwe Langen pakt zijn keu, bewerkt hem grondig met krijt. ‘De  kruik gaat zo lang te  water tot  hij breekt,’ zegt hij op zijn bedachtzame  manier.  ‘Zoals  zij  het geld  erdoor  jaagt, kan  het  geen standhouden.  Ook  niet met  een  bedrijfsleider als Roel Kersten. Want dat moet je van hem  zeggen:  de kerel kan werken.’

‘En  boekhouden!’ valt  Gijs Verdonk  in. ‘Enfin! Geef hem eens ongelijk,  als het je zo op  een presenteerblaadje aangeboden wordt. Arie  weet met  het geld  ook raad tegenwoordig. Nu hij voor zijn achttiende verjaardag die scooter  gekregen heeft, zie  je  hem hier haast niet  meer.  Hij schijnt in de stad niet zo’n best stel vrienden  te hebben. Ook lui, die paardrijden en van wie de vaders over  de nodige duiten beschikken. Het zal  niet lang meer duren  of zoontjelief rijdt  in  moeders Kadett rond. En  Dien dan  maar weer een  nieuwe wagen kopen. ‘Zon rondom’ kan dat allemaal best hebben.’

‘Scheiden jullie er nu nooit  uit?’ valt de oude  Langen geïrriteerd uit. ‘We zijn hier  gekomen  om te biljarten. Dien de Jong doet  het tenslotte niet van jullie centen. Ik wacht de dingen maar  liever af.’

‘Om als  het  misgaat je slag te slaan  zeker?’ waagt Gijs nog  te zeggen. En gewoonweg  aan het stugge gezicht van  Langen senior voorbij kijkend: ‘Jij zit op fluweel, als ze vroeg of laat  een paar bunders  grond  verkopen moet. ’t Is  jammer, dat je al over de zestig  bent. Anders kon je op ‘Zon rondom’  ook nog eens een  avondje gaan boekhouden.’

‘Als je ruzie  wilt maken, Gijs Verdonk, doe  het dan niet in ‘Lingezight’.  En als  je  met mij persoonlijk  iets te  verhandelen  hebt, zoek  me dan in mijn huis op.’ En zelfs niet verwachtend  dat  de  ander nog een weerwoord  zal hebben:  ‘Thijs! Het  is jouw beurt. Zie dat je  het beter gaat doen dan de  vorige keer. Je  bent niet voor  niets onze  pikeur in  het biljarten.’

Neuriënd maakt Dien  de Jong zich klaar om naar Utrecht te trekken.  Ze heeft  haar  inschrijvingsbiljet voor een reis  naar  Riva  gekregen en ze  is nummer veertien.  Wat  met zo veel woorden zeggen wil  dat de reis  in ieder geval  doorgang zal vinden.

Nu dus op naar de stad om haar  garderobe  aan  te vullen. Riva kan  warm zijn, heeft ze gehoord. En er is volop  gelegenheid  tot  zwemmen. Iets  wat ze hier in het  dorp nooit meer  gedaan heeft. Wel  heeft ze haar eigen strook land  aan de Linge  nog,  maar sedert de tijd, waarop de  eerste werklui op het  stuk  dat eens het  hare  was, aan het werk  getogen zijn, mijdt ze de plaats helemaal. Niets leuk om  er telkens aan  herinnerd te  worden hoe  Koert van Nagel je bedot  heeft door wat  zij hem graag gegund  had de week  daarop al aan  een specialist te  verkopen. Met die schandalige  winst er ook nog  op.

Op dit moment denkt ze helemaal niet aan vervelende dingen. Gisteravond aan  tafel  heeft Arie haar  toevertrouwd  dat hij  toch nog zal overgaan naar de hoogste klas. Weliswaar op het nippertje,  maar hij  is er.  Spontaan heeft ze hem honderd gulden in handen gestopt.  ‘Doe er maar mee  wat je goeddunkt, jong. Je hebt me erg blij gemaakt.’

Nog  nooit  heeft ze  het bedrijf zo rustig  kunnen achterlaten als het deze  keer zal zijn. In  alles kan ze op Roel Kersten aan. Roel! Een weinig gecompliceerd  mens; iemand, die  alle vooroordelen schuwt  en  zich voor de volle honderd procent geeft. En…  ze  kan van hem  op  aan.  Nooit ofte nimmer  zal iemand  uit  deze zwijgzame man iets loskrijgen wat beter maar niet gezegd  kan  worden. Want… er  gebeuren inderdaad dingen  op ‘Zon  rondom’, die het  daglicht allerminst  kunnen verdragen. Roel, eigenlijk een ondergeschikte  op het bedrijf,  maar in werkelijkheid iemand, die zonder scrupules  neemt wat hem  zo grif geboden  wordt. Wroeging jegens de  vrouw, met wie hij door hun  huwelijk één geworden  is, voelt  hij ook niet. Al jaren geleden, toen ze  nog in Canada  woonden, heeft ze hem eenvoudig  verboden nog de mogelijkheid te  scheppen  hun gezin te vergroten. Hoe hij het  met zijn driften  klaarde, dat moest hijzelf  maar  uitzoeken. In zekere zin  verschool  ze zich achter de uitspraken  van de dokter.  Ze  moest er geen zorgen bij  hebben. Ze moest eerst geestelijk volmaakt gezond zijn. In  ieder geval zo ver  komen, dat ze geen  medicijnen  hoefde te  slikken, die nadelige gevolgen konden  hebben  bij een  eventuele  zwangerschap. Ze had het  best  gevonden. Wellicht dat  de medicamenten haar min of meer afstompten of dat alleen nog het haast  ziekelijk  verlangen  naar het  vaderland een rol speelde, in ieder  geval  had ze geen enkele  behoefte aan een echtelijk samenzijn.  Hoe  Roel Kersten er in die laatste jaren in Canada  op gereageerd  had, dat wenste Dien de Jong niet  eens  te weten. Het was ook  allerminst  zo,  dat ze van  hem  hield  zoals ze dat  in zekere  zin van Frank  Benders gedaan  had. Ze  was  in  de uren  van het  samenzijn met Roel eenvoudigweg het  wijfjesdier, dat in zijn erotische verlangens  bevredigd werd. Een  simpele oplossing voor haar moeilijkheden – en  stellig  ook  voor die van hem  – maar met  de  zekerheid, dat  Roel  met zijn nuchtere, wat primitieve aard nooit ofte nimmer chantage  op haar zou  plegen. Ja, hij bewaarde in zijn  werk strikt de afstand, die er nu eenmaal zijn  moest tussen  de boerin van  ‘Zon rondom’ en de bedrijfsleider daar.  Diep  in  haar hart schaamde Dien zich wel voor dit niet eerbare liefdesleven, maar ze  troostte zich ermee, dat ze  veel evenwichtiger  was en dat als ze nog eens zou hertrouwen, dit allemaal niet meer nodig  zou zijn.

Zo gaat Dien  de Jong  zonder ook maar  een  enkele zorg haar vakantie tegemoet. Even  nog  heeft ze wroeging gevoeld, als ze een paar  dagen daarvoor bij haar dochter geweest is. Wat ze in  de ogen van  haar dorpsgenoten nog niet leest,  meent ze te  vinden in de lichtblauwe van haar kleinzoon. De kleine  Bert,  die nu al een opvallende gelijkenis  met zijn grootvader  gaat vertonen. Ineens ziet ze ze  weer voor zich: de doordringende staalblauwe ogen van Bertus, haar overleden man. Staalblauw, maar tevens staalhard! Er glijdt een rilling  over haar rug. Och heden! Als Bertus nog geleefd had, zou ze  dit wat er  tussen  Roel en  haar was, nooit  hebben durven  ondernemen.  Haar man zou in staat geweest zijn de ander dood te ranselen.

Ze zou op dit  moment, waarin de  ogen van haar kleinzoon zijn grootmoeder evenmin loslaten, God wel willen  smeken nu  heel gauw een  man op haar pad te voeren,  zodat ze eindelijk een normaal  huwelijksleven zou kunnen leiden. Ze  wil ook eerlijk beloven haar best te doen er iets goeds van  te maken; er ook  aan te  denken dat  geven nog steeds zaliger dan ontvangen is. Als Hij haar wens  maar verhoorde!

Met een bruusk gebaar  draait ze zich van  het wiegje af. ‘Ik blijf toch  maar niet eten, Reina. Ik  heb  nog  boodschappen. Je  weet nooit  of je  gauw slaagt of niet.’

Reina dringt  niet aan.  Leo heeft het zo  tegen het eind van de  maand geweldig  druk met zijn fondspatiënten, die meestal  een bezoek  aan de tandarts zo lang mogelijk uitstellen. Haar moeder ziet er  opzichtig uit.  Stellig  heeft  ze een  bezoek aan een  schoonheidssalon  gebracht.  Nee, zijzelf is nog te veel  dorps ingesteld dan dat ze  de grootmoeder van  haar  kind kan waarderen  met  geschoren wenkbrauwen en een te  fel aangezette  mond.  Leo is in dat opzicht nog veel  ouderwetser dan  zij. Het is wel goed zo.  Die  twee zijn nu eenmaal  niet bar op elkaar gesteld. ‘Ik zal je groeten overbrengen,’ zegt Reina  rustig.  ‘Heb maar een mooie  reis en kom weer heelhuids thuis.’

Als Dien  nadat ze  haar lijstje  boodschappen afgewerkt  heeft even neervalt  om een kop  koffie te  drinken, moet  ze aan de ogen van haar  eerste kleinkind terugdenken.  Hoe is het mogelijk  dat dit  kind zó op zijn  grootvader gaat  lijken!

Als  hij  het wat karakter  betreft ook zal doen, kan  ze Reina alleen maar  beklagen. Straks moet ik ter wille van mijn kleinzoon  nog  proberen zo  gauw  mogelijk hertrouwd te zijn, schiet  het door haar  heen.  Hij kijkt  me nu  al aan of  hij zeggen wil: ‘Wee je gebeente, als je de  naam van  mijn grootvader  niet onbevlekt laat!’

Ze moet om zichzelf  lachen. Voorlopig heeft  het  wat  Bert betreft de  tijd nog. Of het  wat haarzelf  aangaat  – ze gaat niet voor niets regelmatig  naar  de schoonheidssalon – nog  geen haast heeft, is  een andere vraag. Och kom!  Geen zorgen voor de tijd!  Ze mag  weer gezien  worden; ze zal de raad van het  instituut  opvolgen en deze laatste dagen vóór haar reis vroeg  naar  bed gaan en  vooral alle zorgen en  zorgjes opzijzetten. Haar reisuitrusting  mag er zijn. Het bedrijf is in prima handen. Wat kun  je je nog  meer wensen?

Het geluid gaat  snel. Het gerucht weet er ook raad mee.

Een week  nadat Dien afgereisd is, ligt er bij de receptie van  het  hotel een brief  voor haar. Ze herkent onmiddellijk Arie’s onregelmatig handschrift. Haar  eerste  gedachte is: er  is iets naars met Jennifer of Diana. Waarom zou  Arie haar  anders  schrijven?  Het moet dus wel  iets  heel belangrijks  zijn. Zenuwachtig ritst ze de enveloppe open. Het is  maar een  kort briefje, zo mogelijk nog onduidelijker geschreven  dan het adres  op het couvert.

Moeder,

Er wordt in het dorp verschrikkelijk over je gekletst. Of ze ermee  gewacht  hebben  tot je het veld geruimd hebt,  weet ik niet.  Of het op grond van waarheid berust evenmin. Maar het  ís er en ik vind het stikberoerd.  Voor mezelf misschien nog meer dan  voor jou.

De  vrouw van Gijs Verdonk – toch al zo’n roddelaarster – schijnt langs het huis van Kersten gekomen te zijn, toen ze daar hooglopende ruzie hadden. Kletskoek natuurlijk! Het huis ligt een eind het land in. Je hoeft er echt niet langs, als je niet wilt. Enfin! Het is gebeurd. Ze  vertelt aan  wie het maar  horen wil  dat jij een verhouding met haar man  hebt.  Dat  hij niet  voor niets hele avonden op ‘Zon rondom’  doorbrengt.

Ik schrijf het  je maar, opdat het je niet rauw op  je dak zal vallen als je thuiskomt. Maak er  alsjeblieft  direct een eind aan. Je reputatie is toch  al niet zo daverend  en de vrienden van vader  hebben er de grootste lol om. In café ‘Lingezight’  is ’t het onderwerp van gesprek.

Arie.

Dien de Jong is woedend  en bang tegelijk. Met recht schuwt ze de boze tong van  Kerstens vrouw. O, ze heeft allang begrepen dat die het  helemaal niet  op haar heeft. Voor een groot deel jaloezie natuurlijk.  Ze  ziet de boerin van ‘Zon rondom’ slechts als een vrouw, die fel te  benijden is. Maar  twee kinderen, waarvan er al een getrouwd  is en de ander haar op het bedrijf zal opvolgen. Plenty geld om te doen en te laten wat ze wil.  Een stikmooie auto en kleren  om van  te  watertanden.  Waarom moet de  één alles hebben  en de ander zo  goed als niets?

Sija Kersten  vergeet weliswaar  dat het  nog het meest door  haar toedoen gekomen  is,  dat ze nu op dit achterafgedoetje  zitten.  Vóór  hun vertrek naar Canada  had ze zich al voorgenomen het ginds helemaal  niet prettig te vinden.  Ja, wat vond ze feitelijk wel prettig? Roel had maar stilweg in zijn eigen dorp  moeten blijven.  Al  moet  ze eerlijk toegeven dat het met een snelgroeiend  gezin  niet meeviel rond te komen.  Trouwens: ze had bij haar trouwen  al geweten dat hij een avontuurlijke aard bezat en  dat  het niet  uit zijn  hoofd weg te  praten  viel, dat hij  nog eens  zou  emigreren.

Nu  ze dan weer in het vertrouwde vaderland terug is, valt het evenmin  mee. Voor werken is ze niet te  beroerd. Maar waar ze ginds allerminst met  haar neus op de luxe gedrukt was, lagen  de zaken hier  wel  wat  anders.  En dan is het  beroerd dat  je  na zo veel jaren van  eenvoudigweg niet  kúnnen kopen het nu wel zou kunnen, maar  het geld  ervoor miste.  Vandaar dat ze haar man  alleen maar aangemoedigd had dat bedrijfsleiderschap op  ‘Zon rondom’ aan te  nemen. Het bracht flink wat in en  Roel liep  haar niet  meer  de halve dag voor de voeten. Had in Canada haar het heimwee parten gespeeld, hier zou  ze  zenuwziek worden van het  zo op elkaars lip  zitten als op hun kleine boerderij nu het geval was.

Dat hij ’s avonds al gauw ook veel weg was,  vond  ze best. Ze had,  nog wel tegen zijn  zin, een tweedehands-televisietoestel op de kop getikt.  Gretig als ze  was om zo  veel jaren van wereldnieuws in te  halen,  stoorde hij haar toch maar als  hij ’s avonds het grote licht aan wilde hebben om zijn bescheiden  boekhouding bij te werken of om zich  in  datgene te verdiepen wat  er in Europa  op landbouwkundig  gebied te koop  was. De  jongere kinderen mochten tot zeven  uur opblijven; de  ouderen  hadden hun  huiswerk  of keken tenminste rustig mee. Ze genoot van die rust ’s  avonds.  Ze wilde overdag best  hard  werken,  maar ’s  avonds moest de molen  eens stilstaan.  Iets wat  met  Roel om je heen  eenvoudigweg  onmogelijk bleek. Hij gunde zich  geen tijd  om in zijn stoel achter  de krant te duiken; nog  minder om  zo’n hele  avond  in  het halfdonker voor het  televisietoestel door te brengen. Waar ze toch al prikkelbaar was,  was dat er met het  ten tonele verschijnen  van de televsie niet  beter op geworden. Zo had  ze het dus alleen  maar  toegejuicht, dat de  vorstin van ‘Zon rondom’  haar  man  ook  al voor de boekhouding ingeschakeld had. Als hij nu maar niet zo  stom was zich hiervoor niet extra  te laten betalen. Haar wenslijstje bevatte nog  zo veel dingen, die ze zich in Canada maar node had kunnen ontzeggen.

Dien kan nog maar  nauwelijks klaarkomen met het zich verkleden, zó  lang heeft  ze  op de rand  van haar  bed neergevallen,  zitten puzzelen. Ze zou niets liever gedaan  hebben dan Roel Kersten nu op staande voet ontslaan. Onmogelijk natuurlijk! Zij, die  geen  woord Italiaans spreekt, ziet zich al  naar  het  postkantoor stappen om  een telegram van  die  inhoud op te  geven! Nee, ze zal  in ieder geval moeten wachten tot ze weer op honk zal zijn. Misschien zou het niet  eens verstandig  zijn het direct te doen.  Het zou slechts een nieuw wapen in de  hand van haar dorpsgenoten betekenen. O, dat geklets  van die kerels in ‘Lingezight’! Als het in  haar  macht  lag,  zou ze het liefst  opdracht geven deze  haard van roddel en  venijn  onmiddellijk te sluiten.  Zij, Dien de Jong, zou  dat het liefst doen! Als Bertus nog geleefd had… Och  kom!  De tijden  waren sindsdien wel  veranderd en Leen Rijkers zat veel  te goed in  het  zadel om  zich nog wat te laten gezeggen.

De gong voor het diner! Ook dat nog! Ze overweegt een  ogenblik domweg niet aan tafel te gaan. Allicht brengen  ze haar wel een hap eten op haar kamer. Zo niet, dan ook goed! Er liggen nog repen chocola in de kast en  trek  heeft  ze  op dit  moment allerminst.

Opnieuw de gong; voor haar gevoel  nog  luider en dringender. Kom! Ze  moet  toch maar  gaan. Proberen  die nare  brief maar zo gauw mogelijk te  vergeten. Arie is nog jong. Misschien is het in  werkelijkheid  helemaal  niet zo erg. Ze  is nauwelijks van huis weg. Dan had het  al eerder gerommeld ginds.

Tijd  om haar  haar op te kammen en haar lippen aan te zetten gunt ze zich niet meer. De  leider is erop gesteld, dat ze als groep de  hoofdmaaltijd meemaken, omdat ze vóór de  privégasten  aan tafel gaan.

Even  later zit ze  stilletjes  achter haar bord soep, ontdekt dat  die haar ondanks alle te verwachten verwikkelingen thuis voortreffelijk  smaakt. Maar praten  is  er deze keer van haar kant niet bij.  Zodoende vangt  ze meer dan  anders brokken van gesprekken  van haar  reisgenoten op. Erbovenuit de  zware,  maar prettig aandoende stem van  de wat oudere heer, die blijkbaar nooit getrouwd geweest is.

‘Dus  dat wordt uw  laatste reis als  vrije  vrouw? Ziet u  er  niet tegen op in Afrika  te gaan  wonen?’ En  het antwoord  van zijn buurvrouw  aan tafel:  ‘Ik  ga immers naar hem toe! Ik dacht  dat ik na de plotselinge  dood  van  mijn man jaren geleden nooit meer  van iemand anders zou kunnen houden.  Nu weet ik  dat dat  niet helemaal klopt. Het was dat  Freek  erop stond, dat ik deze  vakantietrip nog maakte. Als het aan mij alleen  gelegen  had,  was ik  al onderweg naar  Afrika.’

De ander knikt met  zijn ernstig staand gezicht. ‘Ik  ben voor  u blij, dat u het  tenminste nog  op tijd  ingezien hebt. Ik  wens  u alle goeds in  uw toekomstig bestaan.’

‘Dank u! Alleen… mag ik vragen?  Waarom zei u  dat laatste feitelijk?’

‘Omdat ikzelf er te  veel aan vastgehouden heb.  Ik heb lang gedacht  dat  je maar  één keer in je leven echt  van  iemand houden kunt.’

‘Ik  dacht  dat u nooit getrouwd geweest was. U maakt  er  altijd grapjes  over.’

‘Ben ik ook niet! Maar  ik  ben  wel  verloofd geweest.  Geen zes maanden voor we zouden  trouwen, kreeg mijn verloofde een ongeneeslijke ziekte.  Ik heb  haar  nog drie maanden mogen  behouden. Zoiets  doet je wel  wat  voor  je verdere leven. Alleen…  nu ik feitelijk  te oud ben voor het huwelijk zie ik in  dat mijn redenering niet  de juiste geweest is. Daarom ben  ik zo blij voor  u, dat  u weer  een geheel nieuw hoofdstuk gaat beginnen…’

Het gesprek verloopt op een wat  luchtiger toon,  maar  voor  Dien de Jong  is het  net  de  druppel, die  de emmer  doet overlopen.  Met een onbeheerst gebaar gooit ze haar servet op tafel, merkt niet eens dat een punt ervan in het restje soep duikt. Ze schuift  haar stoel  achteruit en terwijl de tranen  over haar wangen stromen,  holt ze de eetzaal uit, regelrecht naar  haar kamer.  De leider kan  zelfs niet gissen  wat  er aan de hand is. ‘Is  mevrouw De Jong  niet goed  geworden?’ informeert hij  aan  de  dame,  die naast haar  gezeten is. ‘Ik heb  vandaag  niets bijzonders aan  haar gemerkt.’ En opstaand en op zijn beurt zijn servet naast zijn bord  leggend: ‘U excuseert me wel.  Ik  moet even poolshoogte nemen.’

Geen  twee minuten  later is hij weerom, zegt tegen zijn vrouw: ‘Misschien kun jij wat uit  haar krijgen. Ze is helemaal  overstuur,  weet geloof ik  niet eens goed wat ze zegt. Ze heeft  het aldoor over mijnheer Timmer.’ En  zich tot zijn  meest evenwichtige deelnemer richtend:  ‘Ik kan me van u niet voorstellen  dat u  een ondeugend grapje  tegen haar  gemaakt heeft. Mijn  vrouw moet maar eens proberen uit te vinden  wat er in feite  aan schort.’

Die avond  ziet het  gezelschap Dien de  Jong niet meer in de lounge verschijnen.  Wel zoekt  de vrouw van de leider in overleg met haar man mijnheer  Timmer even  op. ‘Ze is  nu weer wat opgeknapt, zou, waarom  weten we niet, u  graag even  spreken.’

‘Hier? Of… op haar  kamer?’

‘We  hebben haar  op het achterterras gekregen. Op het ogenblik  zit ze  nog wat te eten. Misschien wil ze wel  een eindje  lopen. Goed voor de zenuwen zullen  we maar zeggen.’

‘Denkt u dat die haar parten spelen?’ vraagt mijnheer Timmer zichtbaar  opgelucht.

‘Op  dit moment  behoorlijk.  Wat er de oorzaak  van  is, wat dat betreft  tasten we volledig  in  het duister. Benieuwd of  u  wat uit  haar krijgt.  U  lijkt de rustigste van  ons allemaal. Succes, man!’
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‘Heb ik  u op een of  andere manier  beledigd, mevrouw De  Jong? Als  dat zo is, bied  ik  u  mijn beleefde  excuses aan.’ Met  de  blik  van een  kind,  dat  zich door een grote hond belaagd ziet, kijkt ze naar hem op,  schudt dan  met  een triest gebaar haar hoofd.

‘In geen geval  opzettelijk. Ik vond het alleen zo  intriest  wat  u aan tafel zei. Zelf heb ik  het ook zo moeilijk als weduwe. Deze  reis is min of meer een  pogen geweest  aan die eenzaamheid te ontkomen. Eerlijk  gezegd stel  je je dan  voor dat  je alleen maar luchtige gesprekken zult horen.  Dat  je voor zo’n  veertien dagen alles uit je dagelijks leven kunt loslaten. Dat je er niet  aan  herinnerd wordt hoe kwetsbaar het leven van een  weduwe,  vooral in een  dorp, is.’  En snel een opkomende traan wegpinkend: ‘Het  kwam ook wel een beetje,  omdat  ik vanmiddag  na de excursie een brief van mijn  zoon kreeg, die me  erg van streek bracht.’

‘Mag ik  vragen? Stond de inhoud dan in enig verband met  datgene waarover ik het  aan tafel gehad heb?’

‘In zekere zin wel!  Maar u  kunt  het heus niet helpen. Ik was al zo ontdaan  en toen uw droevig  relaas. Ik ben nu eenmaal overgevoelig. Neemt u het me niet kwalijk. Ik zal proberen weer  flink te  zijn;  mijn  pakje verder alleen te dragen.’

‘Mag ik dan nog wat vragen? Heeft u  mij  willen spreken, omdat  u  van  mij een oplossing  verwachtte?’

Opnieuw slaat ze  haar ogen naar hem  op.  ‘In zekere zin  wel.  Mag  het?’

‘Als ik  u  helpen kan, vanzelfsprekend. Dat is al het  allerminste, dat  men aan zijn medemens verplicht is, niet?’

Ze  knikt. ‘Ik  heb  ook met u te doen,’  zegt  ze  zachtjes. ‘Alleen… u  hóeft niet eenzaam  te blijven.  Wij vrouwen zijn nog niet  zo  ver ge  ëmancipeerd dat we  een levenspartner  kunnen kiezen.  U kunt dat wel  en u zult er alleen maar  gelukkiger door worden.  Men moet op zijn tijd ook een streep  onder het verleden kunnen zetten. Echt aan een nieuw hoofdstuk beginnen.’ Hij lacht. ‘U doet me versteld  staan. Heeft  u dit  allemaal  van uzelf?’

Ze  geeft  hem zijn lach terug. ‘Dat is  nu niet aardig van u. Ik ben heus  niet alleen maar de oppervlakkige vrouw, die  van  het  éne pretje in het  andere rollen  wil. Ik  heb  een groot  bedrijf te beheren. Ik heb  een zoon, die de leiding daarvan  straks van me  zal overnemen. Ik  heb ook een getrouwde  dochter; ben zelfs grootmoeder van een prachtkleinzoon.  Had u niet gedacht, wel?’

‘Inderdaad  niet! En toch nog  zorgen en verdriet? U had het over een  brief van uw zoon? Maakt hij  het u moeilijk? Hoe oud is  hij  nu?’

‘Achttien!  Een boom van een kerel.’

‘Moeilijke leeftijd! Zeker voor een kind van  een moeder die  hem alleen moet opvoeden en van wie hij weet dat het uit een  royale beurs  kan geschieden. Ik  heb  door mijn werk  veel met jonge mensen  van doen; interesseer  me ook voor  het vraagstuk van de huidige jeugd. Vindt  u het erg  mij wat meer over hem  te vertellen? Als dat tenminste  uw grootste moeilijkheden zijn. Zo niet, dan moet  u het  maar vergeten. Ik kan geen  enkel  recht  laten gelden  me in uw particuliere verwikkelingen te mengen.’

Ze  kijkt hem  opnieuw aan. ‘Toch wel!’ zegt ze dringend. ‘U  bent  een prettige, vertrouwde reisgenoot. Dat  heb  ik allang  gemerkt. U  weet niet hoeveel behoefte ik soms heb  met mijn  moeilijkheden bij iemand aan te kloppen.  Mijn zwager  is Arie’s voogd. Een  best mens, maar geen man om een  gewillig  oor  te lenen aan wat  een alleenstaande vrouw te zeggen heeft.’ ‘Getrouwd? Ik  bedoel die zwager?’

Dien  de Jong schiet in  de  lach.  ‘En of!’  En als ze de wat  verwonderde lach  op het gezicht  van de ander ziet:  ‘Met handen  en voeten gebonden, zegt men weleens.  Zij heeft het voor het zeggen  thuis.’

‘Zeker geen kinderen dan?’

‘Hoe raadt u het zo? Inderdaad niet! Hij  is  voogd over Arie.  Zodoende heb ik nog weleens met hem van doen.  Overigens hebben we weinig contact.’

‘Bemoeit zij  zich  ook met dat  voogdijschap?’

‘Gelukkig niet! Wel met de boerderij.  Mijn zwager is sedert jaren in de paarden gevlucht. Als u  begrijpt wat  ik bedoel.’

‘Hij  fokt  paarden? Een mooie sport.’

Ze kijkt opnieuw wat verbaasd naar  hem op. ‘Heeft u daar  ook al verstand  van  dan?’

‘Een beetje, ja! Ik ben een hartstochtelijk paardrijder. Een heerlijke sport.’

Ze knikt. ‘Arie doet het ook.  Sedert korte tijd  is hij begonnen met  fokken. O, nog maar  een begin.  Hij zit tenslotte  nog op school. Zijn  laatste jaar. Maar we  hebben een pracht  merrie, die ons  in het  voorjaar een  prima dochter geschonken heeft.’

‘Rijdt u niet?  Ik vind het net iets voor u.’

Met  een koket lachje kijkt  ze  naar hem  op. ‘Meent u  dat?

Arie  vindt  dat ik er  al  te oud voor ben. Ik had willen beginnen, maar toen puntje bij paaltje kwam,  heeft  hij het  me  weer  uit het hoofd gepraat. Jennifers dochter heet nog wel naar  mij.’

Opnieuw klinkt  zijn warme lach op. ‘Ik veronderstel dat  Jennifer de merriemoeder is? En hoe heet haar dochter dan wel?’

‘Raadt u maar!’

Hij trekt  een bedenkelijk gezicht. ‘Moeilijk hoor! Cora misschien, omdat u bijvoorbeeld Cornelia zou kunnen heten.’

Nu klinkt ook haar  lach. ‘Zie ik  eruit om Cornelia  te  heten? Foei!  Wat  een  afschuwelijke  naam!’

‘Vertel maar liever hoe u  dan heet.’

Ze aarzelt even, zegt dan, hem met haar ogen peilend: ‘Maar heel gewoon Dien.  Haast nog erger  dan  Cornelia, vindt u niet?  Maar de  dochter van Jennifer heet Diana. Zo  ben ik  namelijk  vroeger ook  weleens genoemd.’

Hij vangt  haar direct op haar woorden. ‘Vroeger? Nu dan niet meer?’

Haar gezicht  verstrakt. ‘Och nee! Zoiets  gaat ook voorbij. Geen naam, die bij ons in het dorp geaccepteerd  wordt.’

‘Is  het  zó  erg?’

Ze haalt haar schouders op. ‘Niet als nieuwe naam. Ik bedoel voor een kind, dat nu geboren zou worden. Maar  ik ben nog van de  oude stempel.  Tenminste… ik behoor het te zijn als boerin  op ‘Zon rondom’. Je  denkt  dat je je eraan  onttrekken kunt,  maar niets  is minder waar.’

‘Is uw zoon ook zo?’

‘Och heden nee! Hoewel…?’

Hij ziet het terugschrikken in haar ogen.  ‘Zegt u het maar!’ moedigt hij  haar aan.

‘U had  het zo straks over een  vervelende  brief van uw zoon. Kon hij niet met  het  schrijven van  voor  u  onaangename zaken wachten tot u thuis was?’

Nu kijkt ze zó ongelukkig, dat het hem wel treffen moet.

‘Hij  heeft het nog niet  eens verkeerd bedoeld,’ zegt  ze. ‘Het was eerder  een waarschuwing  van hem, omdat ze in het dorp weer eens  over me  roddelen.’ En  op  een bank neervallend en opnieuw haar zakdoek hanterend: ‘Het  is  zo erg.  Eigenlijk zou ik nu direct terug moeten om  dit alles te  ontzenuwen.’

Met  een  beslist gebaar legt hij zijn hand op  haar arm. ‘Nooit iets direct doen!’ zegt hij haast streng. ‘Beter  is het er eerst maar eens een nacht  overheen  te  laten gaan. U weet toch ook wel? Een praatje duurt  nooit  langer dan drie dagen. Dan is  het inmiddels  alweer door ander nieuws  achterhaald. Zeker  in  de dynamische tijd, waarin  we  nu leven.’

Haar ogen  nog vochtig van de  gestorte tranen kijkt ze  naar hem  op.  ‘Bij ons in het dorp  heus  niet. Zeker niet, als het de boerin van ‘Zon rondom’ betreft.’

‘Kunt u het niet  vertellen?  Misschien kan ik u helpen. Tenminste… als  u in dit geval niet liever uw zwager  raadpleegt.’

‘O nee! Nooit ofte nimmer!’

Dit keer komt haar antwoord zo  snel, is van zo’n heftigheid  dat hij geen moment aan de waarheid van  haar bewering twijfelt.

‘Blijven we  hier dan nog even  zitten?’  vraagt hij dan. ‘Of… ginds is nog  een andere bank. Een beetje van de  weg  af. Dat  praat allicht gemakkelijker.’

‘Graag!’  zegt ze  zacht. ‘Ik moet  het  aan iemand kwijt.  U  zult er  in  de groep  niet  over praten, wel?  Daar ziet u  tenminste niet naar uit.’

‘Mijn hand erop! U  hoeft me  ook  niet aan  te kijken. Misschien dat het dan  nog  gemakkelijker gaat. Ook iets, wat ik uit ervaring weet.’

Ze  doet haar tasje open, haalt  er  de enveloppe uit. ‘Wilt  u hem lezen? Ik durf  haast  niet te  beginnen.’

Hij duwt haar uitgestoken  hand  terug.  ‘Echt liever niet! Later zou u  er spijt van kunnen  hebben, dat  u een totaal vreemde  een  brief van uw zoon had laten lezen.’

‘U bént allang geen  totaal vreemde meer voor me.’

‘Ik  doe het toch niet,’ houdt hij vol. ‘U hoeft me ook  niet  alles te vertellen. Feitelijk maar net genoeg om u uit uw  moeilijkheden  te  kunnen helpen. Toe nu  maar!’

Zenuwachtig verfrommelt ze haar zakdoek tussen haar vingers. ‘Ze hebben al  zo  veel over me geroddeld ginds,’  klaagt ze. ‘Het  is waar, dat ik indertijd bij  mijn  man ben  weggegaan. Of weggegaan?  Het ging  eenvoudigweg niet meer tussen hem en mij. Hij had nog  een zoon uit  zijn  eerste huwelijk. Die en  ook mijn enige dochter  hebben hetzelfde onverzettelijke, dat mijn man  kenmerkte. Toen al stond het voor hem als  een paal boven  water, dat Arie later op het  bedrijf zou komen. Het is me nog gelukt de jongen  eerst op  de hbs te  krijgen. Ik  wilde  hem een eerlijke kans geven; wist toen nog niet  dat de oudste, Teun, zou gaan emigreren. Zou dat  niet  het  geval zijn geweest, dan moest  ik Arie  zijn kans geven op een  andere manier  zijn brood te verdienen.  Toen Teun vrij plotseling trouwde, waren het er  vier, die tegen me  samenspanden. Alleen  Arie koos  geen partij; was  daar trouwens nog te jong voor. Nou ja!  Er waren nog meer dingen, waarin mijn man en ik totaal verschilden. Laat ik daar maar over zwijgen…  In ieder geval: met z’n  vieren hebben ze  het  zo’n beetje klaargemaakt,  dat ik maar beter voor een poos op  eigen benen moest  staan. Ik had  tenslotte wat geleerd en het dorp  begon er het zijne van te zeggen… Ik heb een zware tijd gehad toen. Ik had  een kamer  in Rotterdam gehuurd;  voorzag  inderdaad in  mijn onderhoud…’

‘Echt gescheiden  dus?’

‘Ik  geloof dat we dat  geen  van beiden wilden.  Kort  daarop is Teun naar Australië geëmigreerd. Hij  had geld  nodig; wilde  daar zo vlug mogelijk  kunnen  beginnen. Op zijn eigen verzoek is hij volledig uitgekocht.’

‘Daarmee waren  er toen twee  minder,’  valt hij haar in  de rede. ‘U bleef  desondanks in  Rotterdam?’

Ze  knikt.  ‘Ze hadden  me  niet meer nodig. Vrij  plotseling werd mijn man ziek, moest  naar het ziekenhuis.  De kinderen bezochten hem geregeld;  mij duldde  hij  niet aan zijn bed.

O, wat er  toen  in het dorp over  me  gepraat  is! Zó, dat ik zelfs bij de  crematie  niet tegenwoordig geweest  ben. Begrijpt u  hoe erg  zoiets is?’

‘Als u  nog van  uw  man  hield, ja! Zo niet…’

‘Het is  altijd  erg,’ valt ze hem in de  rede.  ‘Later  toen alles voorbij was, ben ik op  ‘Zon rondom’ teruggekeerd. Misschien nog  het meest ter wille  van Arie. Hij had er altijd zijn thuis gehad. Mijn  dochter was  inmiddels getrouwd. In één  ding waren we het  met elkaar  eens. Het bedrijf zou  als  het  kon onverdeeld blijven tot Arie meerderjarig zou zijn. Dan zou de beslissing vallen  of hij wou blijven boeren of  een  andere loopbaan  kiezen. Hij is nu ruim achttien; ik moet  dus nog zo’n kleine drie jaar  op het bedrijf blijven…’

‘Vindt  u het erg? En kunt u het aan?  U  heeft toch hulp, niet?’  Ze knikt. ‘Ik ben  geen echte boerin.  Mijn man heeft het ook  nooit gewild; hield me overal buiten.’

‘En  is uw  zoon nu al op het  bedrijf?’

‘Met  moeite  heeft  hij  een  paar jaar op de hbs  doorgebracht; wilde  toen naar de Middelbare Landbouwschool. Of liever: zijn vader stond  erop. Hij zit nu in de hoogste klas, maar  hij popelt  om de  schoolbanken de  rug toe te keren.’

‘U geeft hem zijn zin toch niet?’

‘Echt  niet!  Om  er wat tegenover te stellen  heb ik hem dit  voorjaar de merrie laten kopen. Van tevoren was hij al  herhaalde malen  bij mijn zwager in Drenthe in de leer  geweest,  als  je het  zo  mag noemen.’

‘Hij wil gaan fokken in de toekomst?’

‘Stellig! Alleen: hij zal eerst in  dienst moeten. Op het nippertje  is  hij over naar  de  hoogste klas. Ik heb hem gedreigd Jennifer van  de  hand  te doen, als hij  nu nog geen ernst  met zijn  studie maakt…’

Hij schudt  zijn hoofd. ‘Niet doen, mevrouw De Jong.’

‘Waarom  niet? Doe  ik dat ook  alweer niet goed dan?’

‘Niet  helemaal! Voor  zover ik u  ken – en  dat leer  ik uit uw biecht steeds beter – zult  u toch overstag gaan, al zou  hij niet  slagen. U wílt die paarden niet  missen.  U zou alleen de kans  lopen, dat ook uw  zoon u in  de steek liet.’

Verdrietig haalt ze  haar schouders  op. ‘Hij is al haast nooit meer  thuis.  Zo veel heb ik niet  meer  over hem te zeggen.’

‘Des te meer reden voor  u de verhouding zo  goed  mogelijk  te houden. Mag ik vragen? Weet  hij dat hij met  zijn eenentwintigste  zelf zijn  keus  mag bepalen?’

‘Zo half en half!  Ik mag er van zijn voogd  niet over  praten. Het is ook  zuur om straks het door  en  door gezonde  bedrijf in andere handen te zien overgaan.’

‘Een  reden te  meer hem die  paarden te laten  houden. Als  hij goede hulp heeft, kan hij  dat  fokken er best  bij  doen.’

‘Maar hij wil reizen.  Ze hebben  hem opgewarmd later echt  in  de paardenhandel  te  gaan. De vader  van een vriend van hem verkoopt voor het  rijk;  is  praktisch  nooit  thuis. Zoiets wil hij nu  ook. Misschien nog de  enige reden, dat hij wil proberen die  school af te maken.’

‘En…  nu is er dan  een  kink in de kabel gekomen?’

Ze  kijkt wat  verward naar hem op. ‘Helemaal  niet! Tenminste… dat was het niet,  dat hij schreef. Het ging  over  iets, wat mij persoonlijk  betrof…’

‘Ja! Ik luister. Ik  zal u niet meer in de rede vallen.’

‘Ik heb nu al  mijn tweede bedrijfsleider. De eerste,  een vrij jonge man en net  als u ongetrouwd,  was de boerderij  naar  het leek volledig toegedaan. Alleen… hij beknibbelde me op een verschrikkelijke manier  in mijn persoonlijke uitgaven.  Nooit kon een of  andere vernieuwing tot stand komen of ik moest tot vervelens toe horen dat het feitelijk  niet kon. En dat, waar ik  hem elke  keer plein pouvoir gaf als  het op het moderniseren  van het bedrijf aankwam…’

‘Even één vraag? Had hij daar het recht  toe?’

‘Mijn man had hem al aangesteld, toen hij ziek werd. Die had dit  alles zo  bepaald. Op het  laatst betuttelde hij  me in alles.  Toch heb ik zo veel mogelijk doorgezet.  Toen hij me wou beletten een stuk buitendijks land, dat voor mij geen waarde had, te verkopen,  is de bom gebarsten…’

‘Hij  heeft  u  toen in  de  steek gelaten?’

‘Ja!  De  verhouding was onmogelijk  geworden. O, het  was  niet  eens het enige. Ik kreeg door  het architectenbureau,  dat voor  de verbouwingen zorgde, een  architect  toegewezen. Toen die  hoorde dat ik  dat  stuk land  aan de  Linge verkopen wilde, drong  hij  er bij  me  op aan, dat ik het  hem  gunde. Hij had  zijn werk  goed gedaan, dat was het niet. Ik was toen zo down, zo moe ook door  al  die troubles,  dat ik  toestemde. Nog geen week later moest  ik van  mijn zoon horen dat hij  het met een slordige  winst  aan een specialist  uit de stad  verkocht had.  Ik kon wel huilen.’

‘U bent  ook wel  erg  goed van vertrouwen… U…’

‘Ik zei toch al:  mijn  man  had me nooit ergens in gekend. Ik moest alles alleen runnen, toen  hij gestorven was.  Ik zou niet één iemand op  het  dorp kunnen noemen, die me zonder voorbehoud zou  kunnen adviseren…’

‘Jalousie de  métier?’

‘Zoiets wel natuurlijk. ‘Zon rondom’ is nu eenmaal de mooiste  en grootste boerderij van  het dorp. En…  een vrouw alleen – ik had ook een gescheiden vrouw kunnen zijn –  is uiterst  kwetsbaar.’

Hij knikt,  vraagt dan: ‘Hoe  is het met die  architect afgelopen?  U heeft  hem  zeker onmiddellijk de  bons gegeven?’

Er glijdt een triest lachje over  haar gezicht. ‘Hij  was me al voor. Ik had  het moeten begrijpen. Hij is voor mij geheel  onverwachts naar Zweden getrokken.  Hij had  het er  weleens over gehad, dat  het werken in  dat land hem aantrok.’

‘En? U bent er financieel niet aan tekortgekomen?’

‘Dat niet,  hoewel hij schandelijk  veel  rekende. Enfin! Daar mag ik niets  van zeggen. Ik heb dat aanvaard.  Erger  was, dat het hele dorp het een prachtmop gevonden heeft. In het café op ons dorp, waar ze hun  samenkomsten  hebben, was ’t  het  gesprek van  de  avond.  Zelfs  Arie moest het  aanhoren hoe de  naam van  zijn eigen moeder daar  door  de modder gesleurd werd.’

‘Hoe  ging het  toen  verder? U nam  een andere bedrijfsleider, veronderstel ik?’

‘Ik  had geluk. Dat dacht ik  tenminste. Iemand, die het  met zijn  gezin in Canada  niet kon volhouden,  kocht een  kleine boerderij, die achter  mijn land  is gelegen.  Hij  heeft  geen gemakkelijke vrouw. Wel sterk,  maar met  een  zwak zenuwgestel.  Zijzelf drong er bij haar man op aan werk  buitenshuis te zoeken.  Het  bedrijfje kon ze alleen wel runnen.  Ik was  dolgelukkig. De man heeft hard gewerkt,  hielp  me  ook met de boekhouding. Dat  moest vanzelfsprekend in  de avonduren geschieden. Er schijnt allang over die avondlijke bezoeken aan ‘Zon rondom’  geroddeld te zijn.  Nu schrijft mijn zoon dat zijn vrouw  met haar ziekelijke  brein vastgesteld heeft dat haar man een verhouding met  me had. Als  het niet zo ellendig  was, zou je erom  kunnen  lachen. De boerin  van ‘Zon rondom’ goed  bevriend met zo’n keuterboertje! Maar Arie  was er kapot van. En  ik  durf haast  niet naar huis  terug.  Maar  het eerste,  wat ik zal doen,  is die Kersten  eruit  gooien.’

‘U bedoelt de bedrijfsleider.  Moet u onder de gegeven omstandigheden stellig niet doen.  U geeft daarmee alleen  maar opnieuw voedsel aan de  dorpsroddel.’

Ze slaat  haar ogen naar hem op. ‘Ik kom  er niet meer uit,  mijnheer  Timmer. Ik  heb  het enige, wat  ik nog  had, mijn zoon,  nu  ook al  tegen  me in het harnas gejaagd.’

‘Mag  ik  u een  goede raad geven? Zet alles zo  veel mogelijk van u af.  Afstand nemen van iets wat een mens aangrijpt, is  altijd  verstandig.  Als u weer op honk  bent,  bekijk  de zaak dan eerst rustig. Praat ook eens met  die zoon van  u. Vanzelfsprekend  is het welhaast, dat  de vrouw van die Kersten niet  zal rusten voor  haar man  bij u  weg is.  Laat haar  dat zaakje maar opknappen; steek  zelf uw voelhorens vast uit om iemand anders te vinden. Als  u zichzelf niets  te  verwijten heeft, kan uw geweten u  in ieder  geval niet plagen.’

‘Ik kan het echt niet. Ik  heb geen  moed meer. Ik  zou het liefst  in  het niet verdwijnen.’

Ineens  is er zijn lach weer. ‘Daar  meent u  nu net niets van. Mevrouw De Jong  wil veel te graag verder leven. Ze heeft ook de plicht  dat te  doen.  U heeft kinderen, u heeft zelfs een  kleinzoon. Uw eigen zoon heeft u meer  nodig dan u op het moment  denkt…’

Ze slaat haar ogen naar hem  op. ‘Hoe weet  u het  allemaal zo goed?’

‘Het  is immers een  deel van mijn  werk!’

‘Wat is dat  werk  dan  precies?  Of… mag ik dat  ook niet vragen?’

‘Als u er  in het gezelschap niet verder over praat. Ik heb een  baan  bij de reclassering. In  de ruimste zin  van  het woord genomen dan. Ik krijg op mijn  spreekuur zo veel schijnbaar onoplosbare problemen voorgeschoteld. En toch? Bijna altijd kómt de oplossing. In ieder geval een verbetering  van de bestaande toestand.’

Spontaan draait ze  zich naar hem  om.  ‘Wilt u mij ook helpen? Ik  ben dan wel geen reclasseringsgeval, maar u zult voor mijn moeilijkheden  stellig ook een oplossing kunnen vinden.  Mag ik op uw spreekuur komen? Of –  wat ik  nog veel liever wil  vragen – komt  u op een vrije zaterdag naar  ons?  U woont in  Utrecht.  Nog  geen  veertig minuten van  ons vandaan. U  zou  dan meteen met Arie  kennis kunnen maken.  Als u ons beiden in ons eigen milieu  kunt meemaken, als u mijn huis  en het bedrijf om u heen heeft,  zult  u ook stellig een  beter oordeel  kunnen vellen.’

Even  is het  stil. Zó stil, dat Dien de Jong haar adem onwillekeurig inhoudt. Dan komt  zijn vraag zó onverwacht, dat ze  van louter spanning in  de  lach schiet.

‘Kan  ik bij u in het dorp  ergens vissen? Mijn grootste hobby. Zo  ja, dan reis  ik heel vroeg af. U ziet me dan wel op koffietijd.’

Ineens zijn er weer lichtjes in  haar ogen. ‘O, wat  heerlijk, dat ik niet alle buitendijkse  grond verkocht heb!’ roept ze  voor hem wel wat onbegrijpelijk  uit.

‘U hoeft de weg maar over te steken en u heeft het meest ideale  plekje om  uw hengel uit te werpen.’

Nu  moet ook hij  lachen. ‘Waar die  specialist woont dan? U  had het er  zopas over, dat  een dokter  uit de stad…’

‘Vlak daarnaast aan de andere kant  van de kreek. Door het riet en de  wilgen volkomen vrij. Er ligt  zelfs  een roeiboot. ’s Zomers zwemt Arie er nog weleens.’

‘Mag ik het in overweging nemen? Uw voorstel is wel  erg aanlokkelijk.  Een visakte heb ik ook nog, maar  waar  ik tot nog toe mijn vertier zoek, wordt het hoe  langer  hoe drukker.  U bent te benijden dat  u zo’n eigen plekje aan  het water hebt… Maar zullen we dan nu opstappen? Ik  heb trek in  koffie. U  stellig ook. En mevrouw De Jong! Nu flink  zijn en voor de rest van de vakantie  alle zorgen  opzijzetten. Denkt u maar:  de soep wordt nooit zo heet gegeten als die opgediend wordt.’ En haar jasje  van de bank nemend en  het  om haar  heenslaand: ‘Zullen we er de sokken  even inzetten? Ongemerkt zijn  we  nog kil geworden.’

‘Goed!’ zegt ze, blij naar hem opkijkend. ‘U heeft me  nu al  geholpen. Enkel en alleen  al door  het  feit, dat ik eens heb kunnen uitpraten. Daar ben  ik  de laatste  jaren  nooit meer  aan toegekomen.’
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‘Moeder?  Je  bent  toch niet van plan met die oude vent te gaan aanpappen,  wel? Hij is  nog  ouder dan  vader  nu had kunnen zijn. Daar had  je vroeger  al wat over te  zeggen. En een kwezel is hij ook.  Een man van die leeftijd,  die nooit getrouwd geweest is… Ze  zeggen niet  voor niets: hoed  je  voor de vos, die de passie preekt.’

‘Hij is verloofd geweest,  Arie. Kort voordat hij zou  trouwen, is  zijn  aanstaande vrouw gestorven. Hij  schijnt  erg veel van haar gehouden te hebben.  Dat was de  reden…’

Arie laat  zijn moeder  niet uitspreken.  ‘Vergeet het maar! Bah! De romantiek druipt  er  gewoonweg  af. Goed aan jou besteed!  Je hebt  altijd meer gedroomd dan nuchter geleefd.’

De tranen springen  haar  in de ogen. ‘Arie? Waarom  oordeel  je zo  hard  over me? Heb ik dat nu aan je verdiend? Ik heb alles voor je  over.’

‘Och, schei toch  uit!  Krijgen we soms de paarden ook  weer? En de scooter?  Je moest  eens horen  wat andere  boerenzoons  bij ons  op  school hebben. Ik zou niet eens kunnen zeggen hoeveel er met  eigen auto  komen. Dat is heus heel gewoon tegenwoordig.’

‘Als ik de mijne wegdoe…’

‘Och moeder!

‘Je  begrijpt er  immers niets  van. Daar gaat het niet alleen om. Dat jij je zo gedraagt, dat je altijd weer in  opspraak komt,  dat vind  ik beroerd.  De vorstin van  ‘Zon rondom’,  die telkens opnieuw haar netten uitzet om een vis te vangen.’  En met een  schamper lachje  op zijn niet onknap  gezicht:  ‘Enfin! Nu  heb je er een, die  zelf visjes  vangt. Maar jij vangt hem niet; dat  kan  ik je nu al  wel  zeggen. Ik moet hem  nog gelijk geven ook. Na een week van hard werken,  wat hij stellig  doet, liefst als een doorgefourneerde dienstklopper, een weekend hier. Lekker eten, een onderdak, dat er zijn mag en…  als  tijdpassering maar lekker  visjes vangen.’

‘Ik verbied je zo over  mijnheer  Timmer te spreken, Arie.  Jou legt hij geen haarbreed in de weg  en mij heeft hij over een moeilijk punt  heen geholpen. Door  zijn toedoen hebben  we  toch maar weer een bedrijfsleider gekregen.’

Arie schiet in de lach. ‘Gelukkig een,  die scheel kijkt  en af  en  toe nog  stottert  ook. Tenminste ongevaarlijk, als je weet wat  ik bedoel.’

‘Je bent unfair. Maak jij dan dat je  je diploma haalt. Dan kun jij  in het  bedrijf komen.  Werk je nu vast wat meer in in  plaats van datgene wat je nu met je vrije tijd  doet.  Voor de paarden zorg je prima. Het overige werk op  het bedrijf  laat  je blijkbaar koud.’

‘Zo is het precies. Ik hoef  al die rompslomp  niet. Maar laten we  daar alsjeblieft niet opnieuw over  beginnen. Eén ding kan ik je  wél zeggen. Als je  me die mijnheer via zijn visjes als  toekomstige vader  voorschotelt, zie je me hier  niet meer. Ik heb  nog wel een of andere vriend, die me in dat geval onderdak  wil geven.’

‘Wie zegt  dat  ik iets  dergelijks van plan ben?’

Hij haalt zijn schouders op.  ‘Het zou de eerste  keer niet zijn. Die mijnheer  Benders, met  wie je na  je wintersportreis  kwam aandragen, die  had ik desnoods als  vader willen aanvaarden. De enige  van  al je zogenaamde aanbidders die het oprecht met  je meende. Maar die moest je niet.  Weet  je waarom?’ En als ze niets  zegt, opnieuw haar tranen de vrije  loop latend: ‘Omdat je de mannen  alleen  maar  als speelgoed  beschouwt. Ze moeten een  leemte  opvullen, ze moeten vooral  voor  zichzelf geen voorwaarden stellen… Misschien heb je niet helemaal schuld. Vader was een dictator. Zijn wil  was hier in huis  wet. Voor jou op  den duur  onaanvaardbaar.  Eerlijk gezegd  zou het dat voor mij ook geworden zijn. Reina heeft precies zijn aard. Alleen heeft ze bij Leo weinig kans. Maar  goed  dat ze weer  een kind verwacht, dan kan ze zich  daarop uitleven…  Die kerel hier erin, dan ik eruit.  En schei nu alsjeblieft  uit  met dat gejank. Doe dat  maar  bij die zedenpreker van je.  Alleen  –  ik waarschuw je maar – die kan er ook gauw  dik genoeg  van krijgen.’

Dien de Jong kan haar  tranen nu helemaal  niet meer  bedwingen. ‘Ga weg alsjeblieft,’ zegt  ze helemaal  overstuur. ‘Heul dan maar  met al die  anderen, die het op me gemunt  hebben. Jullie  krijgen me toch niet uit  het dorp  weg. Jij niet  en geen van  de  anderen.’

‘Je hoeft ook niet weg  hier. Maar laat eindelijk eens zien dat je volwassen geworden  bent. Niet langer een  dreinend  kind, dat pas tevreden is, als  ze  datgene waarop ze haar  zinnen gezet heeft  veroverd heeft. Om het dan – want  daar gaat het  langzamerhand op lijken – te vertrappen  of  zonder enig mededogen voor een ander stuk speelgoed te ruilen.’

‘Otto,  je moet  me helpen. Ik weet wel  dat je liever  niet hebt,  dat ik je hier  opzoek, maar ik  kan  eenvoudigweg niet  anders  meer.’ En als  Otto Timmer wat  verbaasd opkijkt: ‘Je  moet maar niet meer in  het  weekend naar ons komen.  Arie  is zo vreselijk tegen  me tekeergegaan. Ik vind het zo  erg  dat jij mee de dupe wordt. Maar stellig weet jij wel  een andere plaats te vinden, waar we elkaar ontmoeten  kunnen. Ik mag immers  niet riskeren  dat ik ook nog mijn zoon zou  verliezen.’

Otto Timmers gezicht  staat vreemd zakelijk. Heel anders dan  op die verrukkelijke weekends.  Het valt Dien onmiddellijk op,  maar het houdt geen  waarschuwing  voor haar in. Het hoort vanzelfsprekend alleen maar  bij zijn werk hier op  een kantoor, waar  zo veel mensen met hun noden in- en  uitlopen. Maar zijn  stem  zegt  het haar wel. Die  is haast terugwijzend,  als hij zegt: ‘Ik ben  blij, dat je zelf inziet, dat ik beter niet meer  komen  kan.  Ik voelde allang dat  je zoon  iets tegen me had. Ook dat je dorpsgenoten als het ware op de loer lagen om opnieuw te  kunnen toeslaan.  Ik heb  je niet openlijk willen beledigen  door eenvoudigweg niet  meer te komen.  Ik zocht al  een  poosje  naar een  andere oplossing, maar een wat  elegantere kon ik niet vinden. Want  Dien, ik heb ook jou in die  weekends beter leren kennen. Dat het in je bedoeling lag  mij te strikken voor een huwelijk, was  je goed recht. Ik heb zelf ook  aan die mogelijkheid gedacht. Tot… ik je beter  leerde kennen. Meer  de echte Dien  de  Jong bedoel ik. Niet die van  onze reis, niet de vrouw, die mij op den  duur  zou kunnen boeien. Ik  jou hoogstwaarschijnlijk  ook niet.  Ik wil allerminst grof zijn, maar  ik wil je ook  niet  met een kluitje  in het riet  sturen. Je hebt  een  massa prettige eigenschappen; alleen in feite  houd je te veel van jezelf. Jij wilt er door  een eventueel tweede huwelijk  alleen maar beter van worden.  Misschien onbewust eis je van de  ander dat die  zich volkomen  naar jouw wensen  zal schikken.  Dat  houdt geen  mens uit. Dat is de reden,  waarom  de verhouding met je dochter en  schoonzoon zo koel  is. Dat  is nú dan de reden, waarom je zoon je onomwonden  de les leest. O, ik geloof stellig dat je vaak denkt dat je geeft, maar in  feite is het alleen  maar nemen. Je denkt als een kind, dat meent de sterren te kunnen  grijpen. Voor  wie  je oppervlakkig kent, is  het een  van je charmes.  Alleen  uiterst gevaarlijk. Dat heb zelfs  ik, die heus  wel mensenkennis bezit,  aan den lijve ondervonden. Jij neemt  je leven van dag  tot dag in eigen hand,  vergeet volkomen – zou het  ook  niet aanvaarden  –  dat er nog een God is, Die  ons leidt en aan  Wie we  ons  te onderwerpen hebben. Als ik  wist dat je nog veranderen kon, als ikzelf  de macht en de kracht zou  hebben, je tot andere inzichten te brengen, zou ik een huwelijk met je aangedurfd hebben. Alleen… die  heb ik niet en het zou slechts de volgende deceptie  voor jou betekenen.  Ik ben  hard, ik weet  het. Maar we kunnen er beter nu maar ineens een eind  aan  maken. Je hebt nu weer een bedrijfsleider, je zult  je zoon behouden, je zult naar ik hoop in het  grootmoederschap  van straks twee kleinkinderen voldoening vinden.’ En opstaand  en  haar zijn hand reikend: ‘Het moge je tot  troost  dienen, dat ikzelf  ook een offer breng.  Ik hoop  dat je binnen niet al te  lange tijd  zult inzien dat mijn  besluit  het enig juiste geweest  is. Nog één verzoek! Probeer  me niet  meer hier  op  te zoeken. Tot een  compromis  komen we toch nooit.  Nogmaals: het  ga je goed!  Denk nog eens aan  dat geven en nemen.  Misschien dat je daaruit de meeste  troost zult  putten.’

Hoe Dien de Jong heelhuids thuisgekomen  is, zou ze later  nooit  kunnen vertellen. Niet dat  ze zo hard  gereden  heeft,  maar ze heeft absoluut niet op  de  weg gelet. Blijkbaar hebben  de andere automobilisten  er  rekening  mee gehouden,  dat  ze voor wegpiraat gespeeld heeft. De gedachte  schiet door haar heen,  dat  Otto Timmer  er wel  een andere  verklaring voor gehad zou hebben. Dat God haar beschermd had of zoiets.

De wagen heeft ze  niet eens in  de garage  gezet.  Haar jasje heeft ze op de kapstok gemikt, daarna heeft  ze om de hoek  van de keukendeur geroepen:  ‘Ik  heb hoofdpijn, Rina. Ik  ga naar bed.  Stoor me onder geen enkele voorwaarde.’

Nu ligt ze  al  meer dan  een uur om en om te woelen. Ze  heeft al twee hoofdpijntabletten  geslikt, maar ze  brengen geen  verlichting.  Daarvoor voelt ze zich te diep beledigd. Otto Timmer  is haast  nog  erger dan Frank Benders het geweest was. Die had ook  de  zedenmeester uitgehangen; alleen  niet op zijn  kantoor, waar  de muren wel  oren  konden hebben.  Was die zuster, Bertha, er maar niet geweest! Dan had  ze zich misschien naar zijn wensen geschikt. Frank was tenminste  hartelijk en attent geweest. Alleen had hij dat  overdreven zustercomplex. Ze had geduld moeten hebben. Bertha had haar ogen  ook  niet  in haar  zak; had  als  het tot  een huwelijk  zou komen, zelf nog wel het veld  geruimd. Nooit, nee  nooit  had ze  die  dwaze  brief  moeten  verzenden. Haar  ultimatum, zoals  Frank het  genoemd had. Als ze het nu nog  moest doen, zou  ze hem heel anders  ingekleed hebben. Frank was tenminste  een gentleman gebleven. Als ze wat meegaander geweest was, had  ze op den duur  zijn  principiële  bezwaren wel  uit de weg  geruimd.

Voor de zoveelste keer gooit ze  zich op haar andere zij, maar de verlossende slaap wil  niet komen. Ze  hoort beneden in de keuken geen enkel geluid. Rina moest nog vlees halen. Stellig was  ze daar nu om. Behoedzaam sluipt ze de  trap  af, glipt  de  kamer  in. In de kast staat nog een aangebroken fles vermout. Ze krijgt een bittere  smaak in haar  mond als hij haar eraan herinnert, dat ze er  het laatst met Otto samen  van  gedronken heeft.

Vlug grist ze  de fles  naar  zich toe, verbergt hem onder haar duster.  Boven kan ze  best uit  haar  wastafelglas drinken. Wat komt  het er nog  op aan? Als ze maar  vergetelheid kan vinden. Daar gaat het alleen  nog maar om.

Het glas is tot over de  helft vol. De lege fles zet  ze achter in  de diepe kast. Hem morgen wel verdonkeremanen! Met moeite,  ja haast  met  tegenzin werkt ze  het  koude vocht  naar  binnen. Nu nog maar een  aspirine. Ze heeft eens  gehoord dat  alcohol met  aspirine samen een nog meer  verdovende  werking heeft. Zo wil ze het ook. Slapen, vergeten dat ze tot in  het diepst van haar ziel  beledigd  is en niemand vandaag nog  onder ogen komen! Dat is het  enige, waarnaar haar  gedachten nog uitgaan. Niets anders in de wereld  kan  haar meer schelen. Al zou bij wijze van spreken ‘Zon  rondom’  in brand vliegen, dan  nog bleef ze  hier  liggen. Misschien had zoiets volgens Otto  Timmer  dan ook wel  zo  moeten zijn.

Het is  negen uur  in de morgen, als Dien  wakker  wordt.  Hoe is  het mogelijk, dat ze zo lang en  zo diep  geslapen heeft? Ze voelt  zich wel zwaar in haar hoofd, maar nog meer  vraagt haar  maag  om een hap eten. Er glijdt een flauw lachje over haar gezicht. ‘Ik ben wel een ijzeren paard,’ zegt  ze tegen zichzelf.  ‘Ik wed dat  als ik een paar koppen  koffie en een behoorlijk ontbijt verorberd  heb, ik  me weer  helemaal patent zal voelen.’

De zon begint net haar kamer binnen te  schijnen. De hemel is zo  egaal of hij met de naderende  winter de  spot  wil  drijven. Vlug  schiet ze  haar duster aan, laat haar bed liggen zoals het  ligt  en spoedt zich naar  beneden. Ze treft het.

Rina heeft de koffie  al klaar. ‘Ja, ik ben weer een  heel eind  opgeknapt,’ zegt ze,  als die  naar  haar welzijn informeert.  ‘Zeker kougevat gisteren. Erg is het  in  ieder  geval helemaal niet. Ik heb  ook weer  trek in eten.’

Na het  ontbijt voelt ze zich inderdaad een stuk beter. Vlug  loopt ze terug naar boven, trekt haar vrolijkste jurk aan. Ziezo! Dat  helpt! Vanochtend ook  maar  een  afspraak bij de kapper maken.  Als hij haar vanmiddag helpen  kan, is  de  dag tenminste gevuld.  Vanavond is er de televisie  gelukkig.

Dien de Jong  zit, een tijdschrift  in haar hand, onder de  droogkap. Ze heeft nog steeds het dikke haar van vroeger. Alleen  loopt  er  hier  en daar een  streepje grijs  door. Jaren geleden  was ze begonnen elke  grijze haar  zorgvuldig  uit te trekken. Nu zal zoiets al niet meer te doen zijn. Zou  ze het laten bijverven? Ze moest er de kapster toch eens  over raadplegen. Nu direct nog maar niet. Op het moment moest  ze alles mijden,  waardoor  ze in het dorp opnieuw  over de tong zou gaan. Haar ogen zien allang niets  meer  van  het verhaal  in het tijdschrift. Op dit moment hóórt  Dien de  Jong meer  dan ze ziet.  Ze  hoort de stem van Otto Timmer.  Ja, soms is het of die  van  Frank Benders erdoorheen klinkt. Feitelijk hadden beiden op hetzelfde aambeeld gehamerd. Dat  ze niet alleen moest nemen, maar  ook  moest  kunnen geven. ‘De  kerk  in het midden  laten staan’ zou haar vader vroeger gezegd hebben. School er  in  dergelijke uitspraken dan toch een kern  van waarheid? Was het door dat manco in haar, dat  elke poging iemand aan zich  te binden  op  een mislukking uitgelopen was?  Toen  ze haar huwelijk  met de  veel oudere Bertus de  Jong begonnen was, had ze het toch wel gewild. Een huwelijk,  dat  – dit voelt ze nu akelig helder –  feitelijk bekonkeld  was tussen twee geslachten, die wat land betreft voor  elkaar niet onderdeden.  Misschien… als hij er al niet  vroeg van  overtuigd geweest was, dat zijn oudste zoon  hem nooit op het  bedrijf zou willen opvolgen, was Bertus niet eens  hertrouwd.  Nu was er min of meer  de  noodzaak van een nieuw huwelijk geweest. Een huwelijk, waaruit hem  een zoon, een opvolger  geboren  zou  worden. Toen  hem als eerste  een dochter geboren was, was  de  verwijdering tussen  haar man  en haar  feitelijk  al  begonnen. Later, toen bleek  dat Reina dezelfde nuchtere kijk op het leven  had, toen  ze beweerde dat ze net zo lief een jongen geweest zou  zijn, waren  het er twee, die het  tegen haar  opnamen. Dat het  nog acht  jaar had  moeten  duren  –  ze had intussen twee miskramen afgewerkt – eer Arie geboren was, had de verhouding er niet beter op gemaakt. Even had ze toen gedacht dat alles  nu  een keer ten goede  zou nemen. Het was  juist niet  het  geval geweest. Arie  trok naar  haar. Hij had hetzelfde wat onbezorgde  wat zij ook  altijd gehad had. Ook hij  hield van vrolijkheid,  lachte zijn zo veel oudere zus  als  ze zat te mopperen over dingen, die  toch niet te  veranderen waren,  in haar gezicht  uit.  Als de  zon scheen,  dan lachte het leven  je tegemoet. Als  het  een dag regende, nou, dan  was het best  leuk om  in de  plassen te lopen. Als de  storm over het veld joeg, wat was er dan heerlijker dan  dwars tegen  de wind in te  tomen over  de  kronkelige dijk, waar je bij  elke bocht moest oppassen  niet omver geblazen te worden?  Dat  was Arie ten voeten uit. Nog later was  het  tussen Bertus  en  haar  een touwtrekken geworden om bij  hun zoon het meest  in de  gunst te  staan. Toen  Bertus begon in te zien dat de jongen in zo veel dingen op zijn moeder  leek, dat hij dezelfde wat  labiele  natuur had, was hij uit een  ander vaatje gaan tappen. Hij had hem streng  aangepakt.  Liever een Spartaanse opvoeding dan dat  de jongen de eigenschappen zou gaan krijgen, die hem in  Dien zo ergerden.  Je kon nu eenmaal niet alleen voor je  plezier  in het leven staan. In zijn  dochter  had hij zijn grote steun gevonden.  Arie koos geen  partij.  Op  zijn manier wist hij  zijn vader zo veel mogelijk  te ontlopen en ruzies te vermijden.  Toen eenmaal de breuk  gekomen was, toen zijzelf  naar Rotterdam getrokken was, had het jong de weekends trouw bij haar  doorgebracht.  Ware  feestdagen had ze ervan gemaakt, zowel voor zichzelf  als voor haar zoon. Nooit had  ze  erachter kunnen komen  of Arie  er erg  verdrietig  over  geweest was,  dat een té strenge vader overleden was. Hij had volop  vrienden, overdag had hij  zijn school, die hem overigens maar matig interesseerde. Toen  zijzelf  naar ‘Zon  rondom’ teruggekeerd was, leek  hij er wel blij om te  zijn.  Naar  zijn  getrouwde zuster ging hij nooit, naar  haar  zwager, Arie’s voogd, alleen als hij hem voor  iets  nodig had. Zoals  het  laatste jaar, in  verband met zijn liefde  voor  de paardenfokkerij. En nu? Nu  heeft diezelfde Arie zich van me afgewend, denkt  ze verdrietig. Nu is  het  er niet ver meer vanaf,  dat hij in zijn eigen moeder alleen nog maar een slet ziet. Een zoon, die zijn eisen gaat stellen: ‘Hij erin, dan  ik  eruit!’

Ik  moet hem terugwinnen, denkt ze. Hem en  het dorp, waar ik  geboren en getogen  ben. Het zal niet meevallen.  Er staat een winter  voor de deur. Een winter met donkere, mistige dagen  en lange avonden. En toch zal  het moeten.

’s Avonds thuis  – ze is voor de zoveelste avond alleen  – spint ze  verder aan haar gedachten. De kamer is behaaglijk warm; ze heeft alle  schemerlampjes  aangestoken, de  radio gooit  wat weemoedige  muziek de kamer in.  Diens stemming stijgt met de  minuut. ‘Ik wil anders gaan  leven,’ zegt ze hardop tegen zichzelf. Waarom hardop? Omdat  het  op die manier meer indruk  zal maken? Of omdat zijzelf er  nu al aan twijfelt of ze  het  zal kunnen  volbrengen? Als een  kind telt ze op haar vingers af wat ze  allemaal zal gaan  doen om  én haar kinderen  én de  dorpsgenoten  opnieuw  voor zich te winnen.

Al heeft  ze  er nu weinig zin in, ze zal gaan paardrijden. Arie heeft vroeger eens beweerd  dat hij het best leuk  zou vinden  samen met haar door  de velden  te draven. Op de lange avonden zal ze voor straks twee kleinkinderen truitjes  en sokjes  breien. Met een schier vergeten oudste van haar man zal ze opnieuw contact  proberen op te nemen. Ze zal er een pakje heenzenden met  een aardigheid erin voor Kerstmis. Nu Reina zich nogal moe voelt, zal ze er  eens meer heentrekken, daar  de handen uit  de mouwen  steken. Ook bijvoorbeeld als  de geboorte van nummer twee  aanstaande is, kleine Bert bij haar laten logeren. Dan ook  niet meer  bang zijn voor een weinig toeschietelijke schoonzoon.

En nu  het dorp! Ze zal eens met  de  dominee gaan  praten. Ze zal  de krans weer bezoeken. Er wordt over een bazaar  gepraat ten  behoeve van  de nodige reparaties  aan het kerkorgel. Ze zal zeggen dat ze in elk opzicht  op  haar kunnen rekenen. Ze zal ook de doktersvrouw weer eens opzoeken. Die  weet  altijd nog  wel gezinnen, waar  een afgedankt stuk kleren welkom is. Ze wil  zich  weren voor het kerstfeest. Van de boerin van ‘Zon rondom’ zal ieder gezin, waar  ziekte of  narigheid is, fruit krijgen of iets  dergelijks. Ze  zal…  Ze schiet  ineens in de lach. Lieve deugd! Wat zal ze allemaal  niet in de nabije toekomst?  Niet naar een man  hengelen! neemt ze zich voor. Maar denken dat de ware  Jacob  wel uit  zichzelf komt  opdagen. Alleen…  íets moet  ik  er voor mezelf tegenoverstellen of ik knap  uit elkaar van braafheid.  Arie en straks mijn kleinkinderen zullen  er mee van genieten.

Zo  is Dien de Jong  – nog altijd De Jong –  die avond  vervuld van  de gedachte, dat ze  de  volgende morgen beslist nog vroeger  zal moeten opstaan dan ze het anders al doet.

Eerst  naar de stad om wol  en  ander handwerkspul te kopen, dan  naar de kleermaker om een  rijbroek te laten aanmeten  en  als  de  meest feestelijke aankoop  een kleurentelevisie.  Als  ze Arie dan ’s  avonds  met de boodschap dat ze gaat  leren paardrijden zal verrassen, zal ze hem meteen vertellen  dat hij  het oude  toestel wel  mag  hebben voor  zijn eigen kamer.  Zo  zal het dan geven worden in de  ruimste  zin van het  woord. Ze  knipt het lampje  boven haar bed  aan. Dan doet ze iets, wat  ze sinds  lang niet  meer gedaan  heeft. Ze pakt de bijbel  uit de kast en  slaat hem open: Lucas  2.  De  geboorte van Jezus.  Altijd al hadden haar de woorden  getroffen.

Straks  zal het opnieuw  Kerstmis worden. Vóór die tijd  wil ze elke avond  over Hem lezen. En niet alleen  lezen, ook om kracht bidden haar leven naar het Zijne te richten.  Zichzelf  vergeten om slechts liefde te geven. Aan haar zoon,  aan het gezinnetje in  het  Westland!  Maar ook  aan haar naasten  in het eigen dorp,  waar ze  thuishoort.  Een hele opgave, maar op dit ogenblik neemt  Dien zich eerlijk voor van  morgen af aan een andere  koers te  gaan varen. Dan vouwt een  voor het  moment moegestreden vorstin van ‘Zon rondom’ haar handen  en bidt God dat Hij haar wil  bijstaan in de zichzelf opgelegde taak.
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